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Vorrede

zur ersten Auflage.

§ y Wiq wahr es ist, was Platon sagt, dass der schriftlichen Mit-
theilung ein geringerer Werth zukommt als der miindlichen Rede
\ zum Behufe der Belehrung, dies hat wohl niemand mehr Gelegen-
- : heit zn empfinden als der Herausgeber einer Schulausgabe. Ist
‘ dieser, wie es ja wohl in der Regel der Fall ist, selbst praktischer
ik, | : Schulmann und kennt er aus eigener Erfahrung die Aufgabe des
. Lehrers und den Weg sie zu lisen, so weiss er, wie nithig es
@ ; ‘ ist, dass der Lehrer nicht einfach « re, sondern immer zugleich
L% @ persona ausgeht, dass er vor Allem das jedesmalige Bedirfnis
i ; des Lernenden herauszufithlen, auf dieses zuniichst einzugehen hat
[]‘ s und nur so hoffen darf, denselben zum vollen Verstindnis — na-
b - titrlich ist auch dieses mit der nathigen Restriction zu versiehen —
: der betreffenden Stelle und Schrift hinzufithren. Aller dieser Vor-
ey theile des lebendigen Wortes und belohnenden Wechselverkehrs
ped - zwischen Lehrenden und Lernenden entbehrt der Herausgeber einer
Schulausgabe. Wenn derselbe nun gleichwohl den Wunsch und die
Hoffnung hegt, auch mit einer solchen Arbeit etwas Nittzliches zu
wirken, so kann er unmoglich die Absicht haben, der weit hohe-
ven und wirksameren Thatigkeit des Lehrers vorzugreifen oder diese
gar unniitz zu machen, vielmehr wird er nichts anderes anstreben,
als dieser forderlich in die Hinde zu arbeilen, dem Schiler zur
Ueberwindung von Schwierigkeiten zu verhelfen, welche dem zu
einem lebendigen und zusammenfassenden Verstindnis ebenfalls
nothwendigen frischen Fortschreiten in der Schule leicht hinder-
lich im Wege stehen kionnten.

Diese letztere Andeutung mag es auch erkliren, warum der
Herausgeber vorliegender Schulausgabe es unterlassen hat, den Ge-
dankenzusammenhang sei es in fortlaufender Rede in der Einlei-
ung oder abschnittweise in den Anmerkungen durchgangig anzu-




VIII VORREDE.

geben. Damit hite er geglanbt gerade dep fruchtbarsten Bemr‘ihung
des Schiilers und gop wirkungreichsten Thiitigkeit des Lehrers vor-
zugreifen: ejp Vorwurf, dor dje (Einl. 57 y, 61) gegebene Anwej.

weisung zur rhe h nicht treffen wird,
da dieselbe doch jedenfalls darauf berechnet ist, die Selbstthitig-
keit des Schitleps anzuregen und ihn njcht ohne ecigene Bemiihung
zur Finsicht in ey Gedankenzusammenhang und die innere Oeko.-
nomie der heiden Schrif{cn—ge]angcu zu lassen,

Was den weiteren Inhalt der Einleitung betriflt, so js darin
allerdings manches aufgenommen, was nicht unumganglich nothwep-
dig zum Verstinduis der zunichst erklirten Wepke gehort.  Allein
eines Theils solte dieselbe zugleich als allgemeine Einleitung in
das Studium (lcr;"-l’latonischf'n Sehriften, sowaeit dieses dem Gym-
nasium  zufallg, dienen; dann ahep glaubte der Vet auch, dass
Schitlern der obersten Classe, in welcher doch alleip die Lectiire
des Platon betriehen zy werden plegt, schon elwas mehr zuge-
muthel werden darl, als was (as unmittelharste, dringendste Bediip.
nis erheischt, ung dass ¢s ilinen Namentlich woll ansteht, von der
Geschichie der alten Philosophie ung den Schriften dog Platon sa
viel Kenntnis zy nehmen, alg ausreicht, wm sjel Zu dem Verfaﬂgeh
erweckl zu fithlen, anf einer hiherey Bildungsschule sich tiefer iy
diese Studien und namentlich in die Kennipjs der Quellen selbst
einfiihren zu lagsen, Und bleibt ma selbst hei der nichsten Auf-
gabe des Gymnasinms stehen, hat may also nur das Verstindnis der
selesenen Schrift in, Auge, so jst o doch nicht 2y leugnen, dass
iler bedentuug-wu][e Kampf, welchor uns in den hejden Schriften

it solch” drastischer Lehendigkeit vorgelihrt wird, pjcht hinlang-
lich verstanden worden kann, weny nicht dje Bedenhmg des So-
krates fir (je Griechische Gulturgeschichie yng inshesondere fiiy
die intelleginel}e nd sittliche Bildung seines
was hinwiederum pjejy méglich ist ohpe
wickhmg'sganges der Griechischen Philoso
Bildungsperiode

torischen Disposition hoflentlic

Volkes erkannt wird,
einige Kenntnis (Jes Ent-
Phie vor ihm upg der
In welcher sjel, seine eigene Wirksamkeit bheups.
tigle; und duss auch ein Bliek ayf die
Naclm-'jrklmg seines Thuns ynd Strebens, wie sich dieselhe any
besten wn schonsten in den Werken seines grossten Schiilers dap-
stellt, wohl am Platze st machte nicht lejel in Abrede 7y stellen
sein. - Dabej wap es die Absicht (Jos Verf., den Gesichtspunkt fiir

sein Lehen itherdavernde
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i i bereits

a v : gnet wire, um an
vahlen, welcher geeig . e
ine Darstellung zu wa ; : ! sioage
59“1? es anz:knﬁpfen und der Bildungsstufe de.s Schiile 5 Dbe([ar['
Cﬂmom::lqrl Der Anhang iiher das Attische Gerichiswese g
werden. 9 | it soll, manche Be-
Z\l:Jhl keine Rechtfertigung, da er nur dazu dleilen b:;n;l gl

‘. M . M Bn
/dre, zu ersetz
J ie ausserdem nathig wire, : o
2k der Sache wirksamer zu machen.
menhang der Sac . tad
rung durch den Zusam : ey iy
BE[Bhl[)El DAnmerlmnﬂen unter dem Texte wollen natiirlich die T
¥ 3 assi ucksichti wenn auc

d Sacherklarung gleichmassig beriicksichtigen, ity ol
n _ ‘ :

:rstere Seite begreiflicher Weise mehr hervon;]trlltéomiatiscmn g
ielf; ic freiere Form der

duter elfach die freiere : ] % ol
i i » Absichtlichkeit nachgebilde

i vele it kiinstlerischer Abs : ehl
k. s e “”__ i ie sprachliche Erklarung mit einer
hat. Nicht selten begniigt sich die spr R
v t:\\'eiellng auf die Grammatik, die dem Schii etd g i
- IEI; soll. Bedenken konnte es erwecl(en‘, dass e e
wer 3 d st g ,
Grammatik angefithrt wird und zwar ge: a(}k (!;q]te_riltae,Auei“ g

‘eni rerbreitet ist.
it i am wenigsten ver} ¥}
Zeit in den Schulen | Ve ) b
g /e' ral herrschenden Ungleichheit war es ja dnchl ieg o
uun’ einm sche ’ gl )
sor enn wire

ur di irfnisse aller zu sorgen. ‘ -

r die Bediirfnisse 7 rgen e el
. ber anfangs beabsichtigt und zum Thei ) |
b s t’l nou Kihner dazugefiigt worden,

ithrt - h: uttman A Sy
ausgefithrt - hatte, B R s
3?11::]]% Grund hitte er geltend machen kénnen, e
s Baumlein, von denen die beiden erstgena.lm bagi

. . s 3 . . ‘ i anid
t]u\“'siel'eu Schulen in Gebrauch sind und lblzti}"e bl,:l\. e kg
o i zuschliessen ? Unter diese

i wird, auszuschlie ! ; o
r Kingang finden wird, . ; g
2‘? w:’ir: eicfrtlnl.lich nur die Verweisang Ijmt; die Gsmh gy

5 h chiiler zu iiherlassen ,

i ich und dem Schiile , heia
iberhaupt thunlich u s el
El?le Gramrlnatik zurechtzufinden. Statt dessuzslr]lj W l:.ﬂl:d;e;]lu;) e

- ( eil dieselbe die

igers deswegen vorgezogen, wej liese ! 5

riigers desweger g O bt s
'Kzlengfallq auch leistet und ausserdem den Ym tl.]ell ]t)ui lim g
Jle tanz ;Is Fundstitte und Beleg zu dienen. Fm(lle. {e;emer g

ﬂ? iler hie und-da den hetreffenden Gegenstand in o

y

; “; icht erlautert, so wird er doch aufmerksam ge et

: e O B S s Citat auc 2
e ich die Stelle notieren. Bisweilen wird das Clta]l.. -

ann' sich S . s i ‘

l\d'l hen, ihn an eine grammatische Regel, die ex m]kb ,Lm(nen e

Y ; . o
ILIJL il;l‘ll Sprachgebrauch, der ihm bereits vorgeko i ,und
”(.91 ohne ihm die Mithe des Nachschlagens auf?e; h:: ler, -
erinnern, e WL

ins all fiir Lehre
ire d: * erwiinschteste : e

as wire dann der . : . i
;I] usgeher. Was nun aber die Wahl gerade der Sp

erausgeher, 8
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von Kriiger belriflt, so mag eine Berufung auf das competente
Urtheil Rauchensteins (Vorr. zur 2. Aufl. des Lysias), das kein
vereinzeltes ist, die Stelle jeder weiteren Rechtfertigung vertreten,
Von sonstigen Erlduterungsschriften ist nup einige Male auf Ni-
gelshachsAnmerkn ngen zur Ilias verwiesen, da dieses Buch
vorausselzlich doch in den Hinden mancher Schiiler sich befindet
oder doch befinden sollte. Citate, auf deren Beniitzung nicht ge-
rechuet werden konnte, sind darum ganz unterlassen und Griechische
Belegstellen, wo sie zur Erlauterung des Ausdrucks forderlich
schienen, immer wortlich beigefiigt. ~Eine Ausnahme ist nur hie
und da mit Homer und Xenophons Anabasis gemacht, da
diese ja doch jedem Schiller immer zur Hand sein sollen. An
letztere Schrift schloss sich die Erliuterung des Sprachgebrauchs
mit Vorliebe an, nicht nur wegen der dentlich hervortretenden
und gerade in dem Sokratischen Elemente wurzelnden Verwandt-
schaft der Diction, sondern auch, weil die Kenntnis des Attischen
Sprachgebrauchs bei dem Schiiler doch wohl vorziiglich auf die
Lectiire dieser unvergleichlichen Schulschrift begriindet ist und
vorausgeselzt werden darf, dass er in derselben wohl zu Hause ist,
In der Texigestaltung schliessi sich diese Schulausgabe , wie
billig, an die (Jous[i[uierlmg von Hermann an, die ich als die
neueste Vulgata auf der Grindlage der Bekkerschen Recension he-
trachte. Ahweivlmngun, wo  sie nicht die blosse Schreibweise
betreffen, in der-ich mich nach der Bestimmung meiner Ausgabe
mehr an  den consensus grammaticorum, d. h. unserer Schul-
grammaliken, anschloss, beruhen grossentheils auf Herstellung
handschriftlicher Lesarten der besten Autoritat, die nach meiner
Meinung ohne geniigenden Grund durch Conjecturen oder Lesarten
von geringerem diplomatischen Werthe verdringt worden sind.
Am schwierigsten schien die Frage wegen der Glosseme, die zwar
nicht gelaugnet, aber doch auch in keinem Falle in dem Umfange
zugestanden werden konnen, wie dies von der neuen Hollinder
Schule bebauptet wird. Diesen Forderungen, so wie dem gewiss
zu weit gehenden grammatischen Purismus derselben Schule gegen-
ither, verhielt ich mich fast durchaus conservaliv, mehr vielleicht,
als ‘es bei dem ungleich gewiegteren kritischen Urtheile meines
Freandes, des Herrn Director Halm, der meiner Arbeit eine
ebenso forderliche als freundliche Theilnahme schenkte, Billigung

VORREDE. XI

in; Stellen in Ueber-
finden wird. Wenn ich daher auch an einzelnen Stellen 1;; Ue
' : : Hirschig, H: a. Worte, die Hermann
einstimmung mit Cobet, Hirschig, Halm u. a. Worte, die o
/ / 1 A ahe. <o glj 0
unberiihrt liess, durch Klammern ausgeschieden hdhlﬂ so glat :
i Jorte, die von Hermann als
i g ndern Stellen Worte, die
ich doch auch an a & e e
i i€ r verlornes Recht
i sorden sind, wieder in ih
unecht bezeichnet wo foeite s %
herstellen zu miissen. Dies sind durchgingig solche bleil}en]
itherliefer sart etwas Unebnes
i h der iberlieferten Lesar
welchen die Rede nach ¢ : : g
und Ungefiiges, kurz den Charakter des .—\nako[utlnscihen utml P -
o a ir Y ehr gut zu der
i i dgt, aber mir eben darum s
nastischen an sich tragt, 1 Lo
Eigenthiumlichkeit der extemporierten populiren -:Amd-m; -
zu passen scheint, welche Platon ausdriicklich fiir die Rede
Anspruch nimmt. i il il
¢ s ist nicht dieses Ortes, die gewihlte Lesart ausfihrlichey
Es ist nicht dieses 0 : gena e
1 rechtfertigen oder die aufgestellte Erklirung, insowe i
. iti jrorterung bietet , weiter zu begrinden.
einer kritischen Erorterung Raum - s
Diese Aufgabe soll einer eigenen Erorterung in den Jahr 111. siPh:
: halt i enn anch die Griinde ange-
rorbehalte siben.” Dort sollen aunch ¢ .
u. P. vorbehalten blei ‘Fol & S
: rerde arum die scharfsinnigen Bemerkungen von
aehen werden, waru - 1 T ko o
_zu Platons Kriton und Apologie® (N. Jahrbb. 1 . ..l‘k Fosm
:ul‘ die Gestaltung des Textes keinen Einfluss geiibt habe .
' Stelle i inahe ber namlich
ter S » Hrsehr. dies beinahe bereuen,
einer Stelle konnte der Hrsgh 5 d : shidiot o g
9( (¢, wo Wex vorschligl, die Worte xal dradeyop 15 -| ; ’v
die Pare ; i ; as Auffallende der Ver-
i ] shen, um dadurch das A
die Parenthese zu ziehe - s : e
ieips i inativ £ ot Zu mi
i g Particips im Nominativ mit €008 :
bindung des Particips i : g 2
j ass die alive Seite seine
ich auch jetzt noch, dass die nega
Doch glaube ich auch jetz Gl e
Behauptung, betreffend die absolute U nzulissigkeit der Aus o
D Zd 3 b . FEaie 5 nderer
weise, wie sie die gewihnliche Lesart hietet , angesichts a
; . r 1 + Ty .
lei ll’ auffallender Erscheinungen von Anakoluthie und !Clilll]lmld
" e s 0 ssteht und die
i i i i zweifelhaft zu Recht besteh
i * Dishar », nicht unzweifelhaft z ;
tischer Disharmonie, n . A R
i ie der Hrsgbr. hier nicht zn entschei
Frage also nur bleibt, die der Hrsghr lIu S
elche v piden Verbindungen den Vorzug lient.
wagt, welche von beide 0 o o
lse:vhlem\wrlh ist auch die Bemerkung desselben lnLthlLﬂl
{8 B, wo er zu heweisen sucht, dass dem Sinn und Zusammen Xing
i e ; hte sart  duowye doxel ETi
pur die auch von Buttmann verfochtene Lesart guoty %
buotog &ver xal woeorsgov (idem atque aniea) em.:,pllu,li
il i 5 di 7 geltend
‘ i : > die Instanz gelt
; iese  Behauptung michte ich nu !
Gegen diese Behauptung iy
m':chen dass die Begriffe Grundsatz und Erirter ulnlg-,“ 4
Gleichheit des Waortes viel leichte
dem Griechen schon wegen der Gleichheit des Wortes vie
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zusammenflossen, in der ganzen Ausfithrung von Cap. VI. an nicht
S0 streng auseinandergehalten werden, wie dies Wex annimmt,
und dass in den ganzen Zusammenhang der bis dahin befolgten
Ausdrucksweise doch auch recht wohl der Gedanke passt: ,,die
eben durchgefiihrte Erorterung scheint mir ganz in Einklang zu
stehen mit unserer fritherens — verstehl sich iber denselben
Gegenstand.  Entscheidend fiir die Wahl der einen oder andern
Lesart werden demnach die diplomatischen Grinde sein, deren
Erdrterung hier zu weit fihren wiirde.

In der vielhesprochenen Stelle 48 E trifft Wex mit Kén igs-
hoff (Critica et exegetica, Progr. v. Miinstereiffel 1850) zusammen
in der Forderung, meicar als ein ungehériges Einschiebsel aus-
zuwerfen. Allein so plausibel die Worte lauten, wie sie W. wieder-
giebt: ,ich weiss es zu schitzen, dass du dies so betreibst, aber
betreib es nicht gegen meinen Willen« — so wollen sie mir doch
in dem Zusammenhang und im Munde des S. nieht ganz ange-
messen scheinen. Denn erstens heisst wegl . w. doch eigentlich
mehr, ndmlich: “ich lege einen grossen Werth darauf ;" dann war
es ja doch wohl anch dem Kriton gar nicht in den Sinn gekom-
men, die Sache gegen den Willen des S. zu betreiben, sondern
er suchte ihn nur von seinem Standpunkte aus zu liberzeugen,
dass es seine — des Sakrates — Pflicht sei, sich zu retten. Wenn
also dieser Versich, die Schwierigkeit zu losen, sich einpfehlen
soll, so miisste er sich Jedenfalls erginzen durch die geistreiche
Vermuthung Doderleins, der in einer Gratulationsschrift an
Thiersch — freilich mit Beibehaltung ‘von meiGer — zu lesen
vorschligt: dide wy) #xovros vod dixaiov. Der Hrsgbr. hlieh
deswegen hei der Lesart Hermanns stehen, weil der Gedanke:
‘ich lege einen grossen Werth darauf, mit deiner Zustimmung
hierin zu handeln und nicht gegen deinen Willen”’ sehr gut in den
Zusammenhaug zu passen scheint, wo S. sich gerade anschickt,
die Erérterung zu beginnen, die mit der iiberzeugten Zustimmung
des Kriton zu dem Verfahren des S. schliesst. Die letzten Worte
des Dialogs dienen -auch zugleich, das Bedenken wegen nodTTELY

zu heseitigen, -

Bei dieser Gelegenheit will ich es nichi unterlassen, noch
eine andere Vermuthung Déderleins zu erwiilnen, die darauf
berechnet ist, an einer schwierigen Stelle (19 C) dem Bediirfnis
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i amli u lesen:
des Sinnes zu Hiilfe zu kommen. D. schligt ndl'I)ll(:h vor: z 4
es \ , *g¥ rocavrag Olxeg QUYOLL, 1
wij mwog éyd vmé Mehjzov *1* Toow : .,
it i j Allein die von
i Ade TOGOUTOS. :
ey o weish, i lie Kiirze des Ausdrucks beige-
L. B., aaf den D. verweist, fir die ki o
' i . - s o -
brachten Stellen sind nicht gleichartig, zum T]IEI‘ ; ogfmz gk s
s gt imme ich :
ichti ruhend.  Darin aber sth :
richtiger Lesart beru _ s sk
il reti’n dass die Worte in der Weise, wie sie gewdhnlich gn =
iherein, dass die . _ o
cerstanden werden, nicht in den Zusammenhang ‘passe
o ebene Erklirung befriedigf, muss
die in vorliegender Ausgabe gegebene : A
ich andern zu beurtheilen tberlassen und ].).Ellfi 1t{e .tml;nd i
fiihrlichere Erérterung der vorhandenen Schwierigkei
schiedenen Erklirungsversuche vor. B .
Dass ich die einschligige Literatur, so wel bl MiSh:a‘mh
lich war, dankbar — und wie ich hoffen darf, (-)m?] e
und mit ’selbstéindiggm‘ Urtheile — bhenutzt lnape, ‘:vulil f‘;n Bra: :
von selbst erkennen. Ich begniige mich, - die \ er n_.l B
dis und Zeller zur Geschichte der Philosophie , m:f e 44
mann, Steinhart, Susemihl zu Platon, so wie, die Ausg
von St.,allbaum, Held und Ludwig 7.'.u l]];sllllcltier gl
i st dieses Biandchen de B y
Und so sei denn vorers il < ot 0
Aufnahme meiner verelivten Collegen bestens unpl.o::I Z oy 5
aufrichtigen Wunsche von meiner Seite, dass es sic

meinsamen
i ‘eckes und unserer ge
rung unseres gemeinsamen Zweck

/  is ese
Arbeit tauglich erweise: Der innigste V\'unsch‘nl)r_;llilli:;r::a;i }:E]en
hezrlichen Schriften des Alterthums auch fcn}e:] .alu P v i,
celesen und erklirt werden und auch zur sitthe 1e b ot
;er Jugend ihre Friichte tragen. Vernc:‘,hmen. \:{Ir s wtll
ebenfalls ,,eine Stimme eines Predi{fers in {leld ?sden;l e
verdient, auch in unserer Zeit gehdrt zu werdenérmalm“m e
uns noch immer dienen zur Erweckung un g

Zurechtweisung.

Augsburg, im Januar 1857.

Der Herausgeber.
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Yorrede

zur zweiten Auflage,

Vor allem fihfe ich mich zu einem Wort des Dankes ge-
drungen fiir die giinstige Aufnahme, welche die vorliegende Schul-
ansgabe Platonischer Schriften gefunden hat. Besonders:erfreulich
war es mir, von einsichtsvollen und bewihrten Schulménnern die
Versicherung zu erhalten, ‘dass sie die Ausgabe gern in den Hinden
der Schitler sahen, da die Beniitzung derselben sich ebensowohl
fiir die Vorbereitung der Schiiler frderlich, als der Thitigkeit des
Lehrers nicht vorgreifend erwiesen habe. Auch die dffentlichen
Beurtheilungen, die mir bekannt geworden sind; sprachen sich im
ganzen anerkennend aus, am eingehendsten die von Herrn Sub-
rector Dr. K eck in Plon, welcher noch iiberdies so freundlich war,
mir die Beniitzung seiner Arbeit vor dem Abdruck zu: verstatlen.
Leider jedoch war’ damals bereits das Manuseript fir die zweile
Auflage des ersten Bandchens in den Iinden des Verlegers, so
dass mir nur zu einzelnen “geringen Aenderungen bei der letzten
Durchsicht der Druckbogen Raum gegeben war. Es versteht sich,
dass alle Bemerkungen des ebenso wohlwollenden als ' scharfsich-
tigen Beurtheilers einer sorgfiltigen Erwigung unterzogen wurden,
deren Ergebnis einer ausfihrlicheren Evirterung, als sie hier Platz
fande, vorhehalten bleiben muss, womilt ich zugleich eine [rither
ibernommene Schuld abzulragen hoffe. Dieselbe wird mir auch
Gelegenheit geben, eine neue sehr scharfsinnige Erklirung der
vielbestrittenen Stelle 27 E zu besprechen, welche mir mein
verehrter Freund, Herr Recltor Dr. Heerwagen in Nirnberg,
mittheilte, durch welche das auch von dem Recensenten des
Literarischen Centralblaites und Herrn Dr. Keck vertheidigte ov
gewahrt werden soll. Wenn ich sowohl hier als an andern Stellen
meiner fritheren Ansichi treu geblieben bin und auch sonstigen
Wiinschen und Forderungen, die von Seilen meiner Beurtheiler

P oy
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geltend gemacht wurden, nicht entsprochen habe, so moge mich
theils die Pflicht, jedesmal nach bester Ueberzeugung zu handeln, |
theils der Umstand, dass bisweilen gerade solche Punkte, die dem
einen missfillig waren, den Beifall anderer achtungswerther Schul-
ménner gefunden haben, in ihren Augen entschuldigen. Hier will
ich noch zur Unterstitzung der von Stallbaum in der neuesten
Ausgabe (1858) verworfenen Erklirung von r7jde =4 fiwxle 17 C
aul den entsprechenden, aber in der Art der Verbindung: viel auf-
fallenderen Gebrauch von ogndixin bei Homer hinweisen.

Als werthvolle Gaben zur Férderung eines eindringenden Ver-
stindnisses der beiden erklirten Schriften erwahne ich ausser dem
Aufsatz von Hermann Schmidt iber den Kriton, welcher
schon in der ersten Auflage hitte genannt werden sollen, noch die
von meinem liehen Mitarbeiter ausfithrlich dargelegte und durch
die beigefiigte Begriindung gestiitzte Disposition der Apologie.
Beide nach Zweck und Behandlung verwandte Arbeiten haben in
der Zeitsehrift fir das Gymnasialwesen von Miifzell, jene im IX,,
diese im XIV. Jahrgang, iliren Plalz gefunden. Den zur Kenntnis
junger Leser gebrachten Werken der Literatur wiinschte ich S. 38
§ 60 Thiersch, <iiber die dramatische Natur der Platonischen
Dialoge’ und S. 41 N. 2. Hermann, Lehrbuch der Gr. Staals-
alterthiimer, 4. Aufl. u. Schomann, Gr. Alterthimer, 2 Binde,
beigefiigt. v

Schliesslich empfehle ich auch diese zweite Auflage der freund-
lichen Aufnahme meiner geehrten Collegen,

Augsburg, im Mirz 1861.

Der Herausgeber.




Druckfehler.

S, 56 N, 5 L 51, 7 st. 49, 4.
-6l =12 - 48,13 - 48, 5.
- @6 =15, <103.18 - 62 7.

Andere Fehler wird der geneigte Leser selbst verhessern.

EINLEITUNG.

Umm' den verschiedenen Literaturgattungen, welche das Grie-
chische Volk in bewunderungswirdiger Vollstandigkeit, Ordnung
und Schonheit hervorgebildet hat, nimmt die kiinstlerische Form
der philosophischen Darstellung ilirer Entstehung nach die letzte
Stelle ein. Denn wihrend die Bliithe des Drama’s, der zuletzt aus-
gebildeten und vollendetsten unter den Hauptgattungen der Poesie,
nachdem das Epos und die Lyrik ihre schonste Lebensperiode be-
reits durchgemacht hatten, in die Zeiten der Grosse und hochsten
Machtentfaltung des Athenischen Staates fillt, von dessen tragi-
schem Schicksal die Komadie selbst mit betroffen wurde: ‘und von
den Gattungen der Prosa die geschichtliche und rednerische Dar-
stellung fast gleichzeitig mit der dramatischen Poesie oder doch
nur kurze Zeit spiter zu kunstmissiger Qushbildung sich erhoben,
enthehrte die Philosophie noch immer der ihrem inneren Bediirf-
nis entsprechenden Form der iusseren Darstellung. Dieser Mangel
war ibrigens kein bloss dusserlicher, fiiv die innere Entwicklung
der Philosophie selbst gleichgiltiger; vielmehr konnte bei dem
engen Zusammenhang, in welchem Gedanke und Wort, ratio und
aratio, wie Seele und Leib, zu einander stehen, — ein Zusammen-
hang, den die Griechische Sprache sogar durch die Einheit des
Wortes zu erkennen giebt, — die Philosophie selbst nicht zur voll-
standigen Entfaltung ihres inneren Wesens gelangen, ohne dass sie
sich das Organ schuf, durch welches sie frei und selbstindig her-
vorzutreten vermochte.

Das bestitigt denn auch ein Blick auf die Geschichte der :

Griechischen Philosophie!). Mit ihren Anfingen wurzelt

1) Hauptquelle: Aristoteles, besonders das erste Buch des Werkes:
‘Ta petd T uatke.,’ Neuere Werke: Brandis, Handbuch der Geschichte
der Griechisch-Rémischen Philosophie, 2 Theile. Zeller, die Philosophie
der Griechen, 2 Theile. 2. Aufl. Historia philosophiae Graecae et Ro-
manae ex fontium locis contexta. Locos colleg. H, Ritter et L, Preller.
Ed. 2. — Zu Platon insbesondere: Schleiermacher, Platons Werke, 2. Aufl,
K. K. Hermann, Geschichte und System der Platonischen Philosophie.
I. (einziger) Theil. Steinhart, Einleitungen zu Platons simmtlichen Wer-
ken tbers, v. H. Miller. Susemihl, die genetische Entwicklung der plat.
Philosophic, 2 Theile.

Platons ausgew. Dialoge. 1. 2. Aufl. 1

(84




T o TS

R R ) — — .

= RINLEITUNG. EINLEITUNG. 3
el
tolbe i der kosmogonischen und theogonischen Poesie, ‘IEQ
{:m]bdlhe'11md:-tr(l‘iﬁ'uullivﬁeu Geschichte der Philosophie chensowenig
b = i st e - Al At aamn e
{::111“ il%h:llc findet, . wie die sogenannten su‘:ln.‘l n ‘;‘. u]j;(;:t,e :}i‘:@‘}
Bedeutung der politischen und allgelnle:nel} C]u ,Lulif,c;?es ‘PI‘SGhGﬁlt
hort, obwohl unter ihnen n.nr:-.h‘ der I\al)m.: (BS]L. .mm vijl;u'iich :n;
llén die Geschichte der Gl‘lﬂtf-lllSChl"'.”. “““’5‘?1'..1,15 b-L: Zeitgenosse
ihre Spitze stellt, des Thales aus I‘d{lut.‘ D;{bhl:’ '611111;-1;1<131‘ e
des Solon, und seine nichsten L\m:.h[_o_lgc;, .J-l nflt\nl e Stad.L
Anaximenes, beide ebenfalls aus Milet S“. JL}; Ilbll{ ()-s?ﬂlllli;aii die
sowohl in Hinsicht auf politische Macht als .vgu!SL,l?-e ?r%]iaunt wer-
Hauptstadt des Tonischen Volksstammies I\,..lc{na%i@)“ B chem : ; = _ : e : L
lon darf, warfen die Frage aunl: was ist dasjemge, aus we e =, gaben noch in das 6. Jahrhundert y. Chr. fiel!). Dieser bestimmte
‘(ﬂl_ : {’1 er Nalur entstanden ist, das dem Wechsel det_l.ul scl}el das Eine, d. h. die Einheit alles Seienden, als das reine Sein selbst
;\m;:cltlll an Grunde liegende Allgemeine 1}1‘1(1 Blei_hcm‘l_{;?“D\lﬂﬂi;n[;‘:i: und behauptete: nur das Sein ist, (]as Nichtseiende, die Vielheit,
ﬂ(-:l'lDSiL‘, in einem materiellen Urstoff, ,lhn}c%l im ¥ ﬂbh;‘;{ ’xime;;ee- l:‘t IllGl'l!;, Diese Lehre, 1.1&101'1 dem \‘prg‘ange des Xenophanes yon
mander in der bestimmungslosen Materic (z0 ‘amw%v‘]fi [':‘miﬁdn i eu;nmmdus in einem um[us:senduu epischen Gedichte Svon der Na-
in der Luft. Uebrigens dachten sie¢ sich dmscl} 1150 e fur vo%‘gel.rug'(-,-}], suc‘htc Zeno n [l%l_l‘(:]l eine BE“-‘BLSFuln‘nug e
einem dem Geist entgegengesetzien sinne, sopdel l]’,,‘ﬁml anl_ it contrario zu stitzen, indem er ;]lle “‘ulersplﬁ'u!she aufzeigte, welche
Hellenischer Anschauung entsprechend, selbst als gottlich sich aus der Anna@une vor t[er_‘hc]hclt des Seienden uligulncu. Um-
cotilicher Kraft erfallt. P s e gekehrt war Melissos aus Samos, der als Heerfithrer seiner
2" Auch die Pythagoreer, deren Haupt, Pyth {lf‘ It-(lischﬁﬁ Landslente im Kriege gegen Athen bekannt ist, als Anhu‘ng:'cr der
Samos, um H40 einen politisch-religiosen Bund “_‘]‘. 5 lLCI‘lllld@ L_elll'e des _Parmemdc.s ])Pl’{lllllf.:' dur_uh eine ‘du"ec{e Beu_'elsfu_ln'uug
Stadt Kroton stiftete, forgehten nach t]]@!l- allemn 'S--C:“-:“rtll:“]"'.l «'»‘(']11'11111; (11(3 Ewigleit, Uneudllchrl-(m;, Einheit u.ml Uu\-'_:ujunfler].whkelL des
l.ien'cm.len Qubstanz, fassten dieselbe ;mel‘vgelﬂ'a‘:"ﬁ"‘ })‘ i“ l?etrl'mh- bemnden‘ dal;m_lthun. _ Wie in dem physischen Principe 'der Pyth'ﬂ-
lutll1 Milesier, indem sie die Zahl als das Wesen der mF,:u . ;ﬁim goreer ein ]&.clm «:thsc_twt_l (Jqlmll,usf \Vﬂl}]'é{ultﬁﬂ]lﬂﬁﬂ }m-d, so st
eten. oder, nach einer andern Fassung, annabmen, die LaEmEny in dem Eleatischen Princip eine dialeklische Ader nicht zu ver-
. “‘_ "D,’,]'l". “seion auch die Flemente der Dinge. Der cthische Ge- kennen, die aber noch Lkeineswegs dem Zenon den Anspruch ver-
oL LI“-:]J-II l;i; Jlll';ll aufeestellien physischen Principe nicht abzu- schaffl, als Urheber oder Begrinder der philosophischien Dialektik
]-m[-t:-'l‘i(; tl:lL scheint ‘i‘t‘j‘loﬁ“h nur fir die praktische Tendenz des betrachtet zu werden. Dem widerspricht schon der Umstand, dass
?’ﬂhﬂw::ll'h:al‘léutﬁng gm\-'()]_al1cr1 VALY iu}heﬂ, ohne eine \I';fs‘scns]c)l]‘alf’tllllclt]l‘lit:' seine }lolcmis:uhe Bfﬂ\'eiSﬁﬂ‘] rung, indem sie weniger daraul ausgeht,
Jehandlung der Tthil hervorzurufen. Yon den Lf:.ueu ‘tlu ‘ )-]<“ (he innere “alu‘?lnmt_ dog (n_‘;gensléfndes zu entwickeln, als vielmehr
' h -irﬁ mit Sicherheit auf Pythagoras selbst die Lfﬂ']lL von der fiir eine schon ferlige Ansicht die Ueberzeugung des Lesers (Zu-
éi].“._‘lgfuxnﬁlurung7zﬁl‘l:'l1?15.5;'"-']"-"11"["‘ Der erste, \\'11511'116.1' 11"1 Sth&lﬁ‘ﬁ'ﬁ horers) zu gc\\‘iun'en, sich cigcnlli.('h doch nicht ['ll.m]_‘ (llfn.GeSiCllL‘:S—
1 Lehre der Schule darstellte, war Philolaos, ein vermu e punk‘t 'del' Rhetorile erhebt und in der Methode vielfiltic an die
{ﬂl:pi:; Zeileonosse des Sokrates und Demokrilos, 1101]' “”g;["'lllll‘q sophistische Behandlung anstreift.
b P e R anf: herithmten Pythagoreer Lysis atk:
aleichzeitig mit dem "hum]'ls,l",l-” 1 dort ingere Zeit gelebt
[talien nach Theben gulumm)uu stz'lfl _u“|L\ lﬂl H ﬁ:\l{ o l:lj‘ld'(.\l"
und_gelehrt haben soll, Die von Bockh ) e o8 B0 A5
ten Bruchstiicke seines in drei Bnt.‘-he!'“ getllunéu}ill (U%mi%ll&l S
gewg sind als 111'kl1_ndl'u:,hc Q_u_ullu der ;l]!‘el}len‘ 3 {;!n‘ -JLM‘ P
y ssonderem Werthe. Unfer den spateren ertre m‘ ol
:l?flllg(};rb;iggheu Philosophie im vierten Jabrhundert v. Chr. ist mit

Auszeichnung der Name des berihmten Staatsmannes und Mathe-
matikers Archytas aus Tarent zu nennen.

Noch einen Schritt weiter in der geistigen Auffassung der
Natur machte die Eleatische Lehre, als deren Urheber Xeno-
phanes aus Kolophon, muthmasslich ein jiungerer Zeitgenosse
des Pythagoras, betrachtet wird. Die Well als Ganzes anschauend
bebauptele er, Alles sei Eins und das Kins sei Gott. Diese, von
einer tiel siltlichen Ueberzengung von der Vollkommenheit des gitt-
lichen Wesens - durchdrungene Lehre erhiclt ihre weitere Ausbil-
dung durch Parmenides aus Elea, einer Pflanzstadt der Pho-
kiier in Ifalien, dessen Bliithezeit nach den glaubwirdigsten An-

i

1

Etwa gleichzeitig mit Parmenides oder nach anderen Ueher- 5
lieferungen noch élter als dieser, und somit der entwickelten Ge-
stalt des Eleatischen Systems eigentlich vorangehend, ist Hera-
kleitos aus Ephesos, dessen Blithe ebenfalls um die 69. Olym-
piade, d. i. gegen das Ende des 6. Jahrhunderts v. Chr. gesetzt
wird. * In geradem Gegensalz gegen seinen ilteren Zeitgenossen

1) Die Ueberlielerung, dass er mit seinem etwa 25 Jahre jiingeren

< g Freund und Schiiler Zenon nash Athen gekommen und von dem noch
Tk . >y ; hren nebst den Bruchstiicken sei- sehr jugendlichen Sokrates gehort worden sein soll, kann nicht als eine
1) Philolaos des Pythagereers Le Jis £ ?

nes Werkes, von August Bockh., Berlin 1819. historisch sichere Thatsache gelten.

1%
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4 4 i, J 4, T »
vcrlnnd?n snicn,_-nnd manche der noch erhaltenen Ausspriiche hie-
len dafiir allerdings Belege, wie z. B. die vielbesprochene Stelle:

Xenophanes, der yon seinem Eins alle Bewegung und Verinderung
" A 2 =
&y 70 Gopov wovvov Asysodar ovx €3éler xai E9éder Znvoe

ausschloss, stellte Heraklit den Satz an die Spitze seines Systems: |

\llos bewest sich wie ein Fluss; es gibt nichts, das da ist oder 5, S e o) '
Alles bmugt._ su_h wie ein Kuss; S el R dvoue, wo es sich fragt, ob vor oder nach txal £8£ler® ein
besteht: Alles wird nur und stromb unaufhaltsam dahin. Die yve Rt
ird sein ein ewig lebendes Feuer, nach Maassen ;
war immer und wird sein ein ewig lebendes Feuer, nach Maa i S : s ;
. sich entziindend und: nach Maassen verloschend. Gegen Feuer Hm'aklili::l}l:: Qlii?:[;::tllli 90}‘.?161 ]?ll _,dlxﬂ '1?‘|eallmlten als zu dem §
wird Alles umgesetzt und Feuer gegen Alles, wie Waaren gegen l’\:llnf*()i*.ﬁiqn'nwk“u :l"'ht Em“ '])"]1_'“1 Anklinge zugleich an den
3 “old ezen Waaren. Diese Fassung des Ausdrucks zeigt S e steht Empedokles aus Akragas, dessen
Gold und Gold gegen Waaren. Diese FFassung €es SUst R e o Olimbiade. ‘also umy e Milte! dees. Jatie
genugst lass Heraklit sich das Feuer nicht, wie die alteren Toni- e =i o8t e Mitte des 5. Jahrhun-
genugsam, ass aklil s1e S s 7 55 derts v. Chr. geselzt wird, womit die Nachricht wohl iibereinstimmt
schen Physiologen ibren Grundstofl, als bleibendes Substrat dachte, T naiote Thuil: 2ok ol 1 instimmt,
sondern in seiner liefsinnig -symbolischen Sprache durch das im- Toin Vm'"anfr‘r]cc. %c?nn 1 m “;"p:?e‘tf-‘ml‘llcl} sein soll. Nach
erlebende Feuer nur die lebendige Kraft des Werdens bezeich- B - codicht hor l“‘g 1l\erlL1; Lo _r”]ll’lumt‘l'ub schrieb auch er
ollt Y Weaoes nachiobe en. wie er sich aach jsenrgedicit us : in epischem Versmaasse, das der
nen wollte,, des Weges élauhpohcn ll{ld 1{1‘:}1,111.1 .::1:, n('l\-c‘:l;-t]:]\;u -1 B T T e e V(;l.himp
auedritckt. worunter er den Process der Wandlungen verstehit, i mpedokles o ; g 2 G
Ak, WOl S E nahm. Empedokles geht von dem Satze aus, dass Nichtseiendes

welchem er sich die ganze Natur begriffen denkt. In demselben

\ : : ebensowenig werden als Seiendes vergehen kon 353 ST
Sinn sagt H.: der Krieg isl der Vater aller Dinge, d. h. alles Leben gehen konne, dass also, was

Xranda Jor p
man Werden und Vergehen nennt, auf Mischung und Trennung

steht dur as Hervortrete Zusammenwirken der Gegen- : A e ‘ :
entsteht durch das llcjl\u;tu,ti,n 1;51'111{%:111]1'1"1»‘1::1 aC = & von vier urspriinglichen Grundstoffen zuriickzufithren sei. Als
Atz S 3 ~(re y ar | clano BrVOL. : L ; 5 > 4 7 o sei. g
satze. Aus dem Streit geht der link ang 'lu. g golehe bestimmte er die bekannfen vier Elemente, die er in’ seiner
6 Obwohl von dem entgegengeselzlen Punkte ausgehend, U1 LB coctischon Sorach : ) . , seine
i in’ wesenllichen Besli gen mil der Eleatischen & o poetischen Sprache auch mil mythologischen Namen, das
Heraklit doch in wesentlichen Bestimmunge ; Feuer als feurigen Aether durch Zevs, die Luft durch "Hpy

1 ; LS B

: ; Yioe tritt bes s i o Auffassung der Ein- X
Lelre zusammen. Dies tritt besonders in der Auffassung der E e it ik s i ddai Xkl .
seldinge hervor. Diese lisst der unaufhorliche Process des: Wer-48  po oce G;-||11{_1ztf['cll':‘w\1:’i;-p?;]b \},,d“‘f?rn]i]lllllil.l Nijozig bezeichnet.
dens ﬁei Heraklit zu keinem Sein und Bestand kommen, macht sie = popa T e '|.Ilonrin]b:3n’ nll'“}_’il"ﬂ“a ich 1]1]1 ]llmlIll.t.wr'scluef_lp,nQp
A ic matlentna siche . b g
- also ehenso zu einem Nichtseienden, wie dem Parmenides die ViCEEEaE v - e “_q?u;lla:;";’“_J;EI‘E%E}E’ :)‘“}1 E_?’?‘QOS hb-[
it der Erschei 'SW eoeniither dem Eine etheilten Sein : Dt e F @ S Neixog) eindrang und
it der Erscheinungswelt gegeniiber dem Einen ungethei s ST et g 0g) eindrang u1
; li‘;i Nichtseiende ist. Wie Parmenides nur dem Denken des Einen ;‘_Lnn(ilgnluﬂfl:flz%li{)‘ ')' prlt\, ‘lii‘ Ull:l,'fglt,nsll; c]ln..ml die von innen wir-
dad L ALLS GG Sl 3 X o e 7 % . . , - . Llene Lo aas esonderte X _‘..“ =k > e 3
Wahrheit zugesteht, alles andere triigerischer Meinung Elllllt'.l‘lllldll'(,ll D i wicd die Bildune d:-r WL-IL[ (-(I(\ullg;(;:"[ :%} wie ;]mi : ‘V‘i:.?m”d'
lisst, ebenso kommt nach Heraklit nur dem Mlgcmcmcn,! Gemein- dinge erklart o : opog) und der Einzel-
o (rd Evvoy — TO yv) Vers y sm Einzelnen nur, ASE AL T
samen (r0 Evvoy = TO %OLVOV) Verstand zu, dem izelnen e 5 e b, . :
soweil t‘% sich dem Alléemeinen unterwirft und daran Theil nimmb = e g0 v ¥ h"_]_lfh‘;ﬂ ‘Gllh‘!lf.msm zu der Elual_lbchen ut_ul Hera- 9
TR 1 o : 7uverlassickeit al difischen Lehre, wie Empedokles, stehen auch die Atomistiker
| Beide sprechen den Sinneswahrnehmungen alle Zuverlassigkeit ab. 8 poy mpahon dieser Lehre war Leukinpos. d ; or,
Das aber ist der wirkliche Fortschritt des Heraklit, dass sein Grond== gy b oo nicht mit B :l ‘Ill ‘_\Llpp‘t:b,‘ dessen Geburtsort
princip fihig ist auch die Erscheinungswelt zu umfassen, wahrend@Grec s am 1 ot d:lq :"]‘)"l ;_:;! lﬂPtr-“Si’]’l'H \\;L‘ll‘dvn ]i;l]nn_
nl l_ o) P S et - armittelte Thed ~ AT TIe L o Db .--‘*D' dGLIL, dASS \ iritos aus ! vdera, des-
das Eleatische System in zwel ganz T"‘{fl "';LL;’IL“ dl_hu}l;: ‘lf:ll,ii?:n‘fléln sen Geburt in die 77. oder 80. Olympiade, also in die erste Halfte
derfillt, Eben dadurch gewinnt anch die Lehre des SEFARTA 7 D h L Ohe cetat SirA B St TS ialfte
; i i als der oz G ] d, sein jiingerer Zeitgenosse und
J 0 A0 hr othischen und praktischen Gehalt als dert oo s Do) _jiingerer Zeitgenoss :
dut“ ‘éw{(’blfoyfgunﬁil P‘““ i::tuhhq Rz \\L-I L}\}:[Illlll.ll Lvlnlumgu gewesen, dem die weitere Entwicklung und
ntsprechende alz ’ arme 28, Aus o 3 T gt ; S ‘
7 = :P;;u :11 lit snl'n ieh se 11{ Werk iber die Natur’!) in Prosa; aber antél“uig ;](iht ?’13'1‘“—‘1“5‘ ]’-”[dm Y. Das Charakteristische dieses
Jerak Jariel 3 ] | R vstems besteh e et
seine tiefsinnigen Ausspriiche sind in eine so schwer verstandliche :;;h[‘" cnh-rm]m-‘ r;:Ii'::lrFlgtﬁ‘:-I L‘h, um 1\?}‘11 l\(fl‘h\.\e[“]]{?:]‘e][‘ zu ent-
Sprac I'I'ql~l lass er schon im Alterthum den Beinamen deS Sy 1 bl : Cntstehen aus Nie itseiendem oder ein der
Sprathe; sex it Sag ‘}bh'] ('ll 5 W |Il 1 findet den Grund der Wirklichkeit der Erscheinungswelt widersprechendes unhewegtes
Dunklen (gxoréwos) bekam. Aristoieles indet de swegles
Dunkelheit hauptsdchlich in der Sechwier igheit, wie die Worte zu

1) fl)ie Frhaltienen Bruchstiicke seiner zahlreichen, verschiedenarti-
. ; : gen und mit stilistischer Kunst abgefassten Schriften sind gesammelt
1) Die erhaltenen Bruchstiicke sind von Sch[elernnuc]nerpl@i'lu' und erklirt von Mullach (Democriti Abderitae operum F:ngmenta
| seum der Alterthumswissensch. I, 3. Berl, 1808 oder Werke z. Philos.  Berol, 1843). '

11, 1) gesammelt und erkliirt.
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und unverinderliches Sein anzunehmen, ebenso, wie Empedokles, | dem Namen der Homoomerienlehre bezeichnet wird. Die Dinge,
eine Vielheit materieller Grundstoffe behauptet, diese aber nicht in = unendlich an Menge und Kleinheit und wegen ihrer Kleinheit e
den vier Elementen findet, sondern eine unendliche Menge ilu_'c!n \\‘ﬂl}l‘lwhmhill‘, waren alle beisammen, bis der denkende Geist (6
mneren Wesen nach gleichartiger ihrer Gestalt, Lage und Rich- V?UG) ul]l.!s. sonderte und ordnete. Dieser ist das feinste und reinste
tung nach verschiedener, wegen ihrer Kleinheit ;ﬂw}‘ 1'1111111101'5,(',11‘5,"111~ .“hGSC.H,-mII. keinem anderen Dinge yvermischt, allein fiir sich, selb-
barer, untheilbarer Grundstoffe (et drowor naml. 0VGI0L oder L()Ef)ﬂ.} standig, alles verstehend nngl alles beherrschend. So sprach Ana-
annimmt.  Aus der Vereinigung und Trennung dieser Atome wird Xagoras, Wenl ﬂlll"hr noch in sinnlich gebundener Sprache, doch
Entstehen und Vergehen, aus dev Verschiedenheit der Lage l}ll(l mit i.lI'l\'t'l'liClll'l_]J‘dl'tfn Zugen die Idee eines rein geistigen, allwissen-
Ordnung die Mannichfaltigheit und Veranderung der Dinge erklirt. | den und a!h.nnuh_llgvn Wesens aus.  Allein diesen hohen Begriff,
Diese Lrklarung schliesst die Nothwendigkeit einer Bewegung der ({ut‘ch_desseu Au_‘lsyullu.ug er eine hervorragende Bedeutung in der
Atome in sich, die von keiner hoheren Ursache ahgul(,-il.tlzt_ und nur beschml}tc der Griechischen Philosophie éinnimmt, wusste er nicht
theils auf eine ursprimgliche Wirbelbewegung, theils auf Stoss und fli[u]l SHLICI (EIRZON Gehalte zu beniitzen; er gebrauchte ihn nur
Gegenstoss zurickgefihrt wird. Die Bewegung selbst aber [,m‘dm't : dlf’- !’c“eg‘“_'d” Kraft, welche die im regungslosen Urzustande be-
die Annahme ecines leeren, widerstandslosen Raumes, dem gegen- griffenen Dinge in Umschwung setzt und dadurch Sonderung und
iiber die Atome als das Volle und Feste hezeichnet werden; und O.rdl”'{‘g bewirkt. Im iibrigen erhebt sich seine 1'alnrul‘kﬁirlln«r
da nnn das wirkliche Sein der Dinge nur in den Atomen besteht, | nicht tl[.u".l‘ l,!'c'n rein physikalischen Charakter der vr_n'nnunlmndcﬁ
<o werden die ‘Atome als das Seiende, das Leere als das Nicht- und gleichzeitigen Systeme, wie diess Platon und Aristoteles aus-
seiende bestimmt, welchem letzteren doch auch ein relatives Sein ; llI‘llCliliL‘.]l }ncze_tlg_‘en' und !Jt!lii:lg('l'l. Um dem einmal ausgesproche-
zugestanden werden muss. Daher der kithne Satz: das “SE.I.t',l][]L‘, nen hoheren Principe sein Recht und seine Geltung zn verschaf-
ist nicht mehr als das Nichtseiende. Die Atome dienen 11hl‘lg01}5 fen, dazu bedurfte c¢s gleichsam ~einer neunen Grundlegung, zu
nicht bloss zur Erklirung der rscheinungswell, sondern auch die \}'L:k‘-hci‘ das damals so machtig aufblithende Athen die “'::ui'.:nctslu
Seele, fiir die der Leib als Zelt oder Hiitte (oxqvog) dient, und Statte war.  Dort lm.LLc ]n-eruil,s Anaxagoras seinen ‘\\'nlm‘:i[zknui'ge-
das geistige Leben werden daraus abgeleitet, — ein l}tas}.l'el,ml:|1, schlagen .lluiu_l lebte in wissenschaftlichem Verkehr mit den bedeu-
bei welchem das Ungeniigende und Unbefriedigende des Systems tendsten -;\l:mnerr}, namentlich Perikles und Euripides, bis er, durch
sich wohl am wenigsten verbergen konnte. Auch wird nicht ohne die politischen Gegner des grossen Staatsmannes der Goltlosighkeit
Grund bemerkt, dass die _Nothwendigkeit in dem Munde der allgz}k]agt, aus Athen verbannt wurde und sich nach ];?l!tlp;}l]iﬂs
Atomistiker gleichbedeutend ist mit Zufall oder Willkithr. Uebri- mt‘_uckfug, woselbst er seine Tage beschloss.
gens ist die Strenge und Folaerichtigkeit ":11|zucrkcn|lun, i der sie | - '\-‘iar Sor]“lt die Griechische Naturphilosophie mil ihren man- L1
das angenommene Princip der Naturerklirung durchgefithrt llalgcil. _mehl}luhen ‘:ersuclmn, die Welt des Daseienden von dem einge-
10 Den weiteren wichligsten Sehrilt lh;lL A llleH{.,"Ul:ﬂEi aus hjlu- nommenen ?[zm(lpunklu_ aus zu erkliren, dahin gekommen, wo sie
zomeni, geboren im 1. Jahre der 70. (,)1}1111_1!&"10, ll_- I DUl_) v. Chr. sc!hsL die Forderung eines hoheren Princips auszusprechen geni-
Dem Alter nach frither als Empedokles und Demokrilos, nimmt er thigt war, So'ga.ll es nun, die sitliche Krafl des denkenden Gei-
in der philosophischen Entwicklung die spatere Stelle ein, indem, stes SO\lll}lullllg’ anzuregen, dass er fahig wurde, anf dem gewon-
or zuerst das grosse Wort sprach: das All ordnete der denkende nenen Standpunkte sich wirklich festzusetzen und von ihm aus die
Gieist.  Dadurch erhob er sich wiber die 11:1111|1'1yl‘hisc!wn bewegen- T\_eugestaltung (!cr !’]1ilosn1’vhic zu unternehmen. Diesem Bedirf-
den Krafte des Empedokles und iiher die blinde Nothwendigkeit nisse l'mnntc !cem .L‘mslaml forderlicher entgegen kommen, als dass
der Atomistiker, mit denen beiden seine Lehre eine 1'|m'er1mn_nhare die __l‘lnlo;‘»opluc, die bisher von den Strimungen des Lebens wenig
Verwandtschaft hat. Dahin gehort vor allem t]ur Salz: ,.Werden l.wruhrt n (101‘.4‘?6!}391:& ihre Befriedigung geﬁmdcn halte, l'tunmeh?‘
und Vergehen nehmen die Hellenen nicht mit Recht an;_dunn von den vielseitigen Bestrebungen einer bildungsbediirltigen Zeit
pichts wird oder vergeht, sondern aus seienden Dingen w_u'(l s ur:gnll“eu und an den Anspriichen des Lebens selbst ihre sittliche
gemischt und gesondert.” Diese Dinge d_a_c.htc Anaxagoras jedoch Ki a_[_'t zu erproben \'era_nlasst wurde. Zwar wollte es den Anschein
nicht als elementare Urstoffe oder qualitatslose Atome, a_snnderu gewinnen, als sollte sie wohl ganz und gar von diesem Strudel
selbst qualitativ bestimmt, so dass z. B. Fleisch, lilpl...l\nuchulr des Lebens verschlungen ."‘?" einem Zerstorungsprocess anheim-
aus Fleisch, Blut und Knochen bestehen und-daher it emem dem gegeben werden. Denn die Richtungen, welche, zum Theil an die
Avistoleles geliufigen Wort duotopeor, (. h. aus gleichartigen Thei- Ergebnisse der bisherigen Entwicklung anknipfend, mit den An-

len bestehend, genannt werden, und die ganze Lehre haufig mit S]}l‘;tchen wissenschaftlicher Virtuositit anftraten, dienten nur dazu,
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dureh die innere Haltungslosiglkeit ihrer Lehren den Mangel eines
sitilichen Princips an, den Tag zu bringen. Diese Bestrebungen,
welche bei aller individuellen Verschiedenheit den gemeinsamen

. Charakter nicht verleugneten, fasst man gewdhnlich mil dem Na-

° men der Sophistik zusammen. Sophisten nimlich nannten
sich und.hiessen die Minner, die als Weisheitslehrer ex professo

[ i auftraten, Alt und Jung als Zuhorer um sich sammelten und gegen

g Bezahlung in den Kenntnissen unterwiesen, welche in jener Zeit
eines politisch erregten Lebens vorzugsweise gesucht wurden. Da-
her verbanden sich mit solchen wissenschaftlichen Untersuchungen,
wie sie die Philosophie Bisher gepflegt hatte, eifrige Bemithungen

i um Ausbildung der Rede und Schonheit des Ausdrucks, wodurch
. i die Sophisten den Inhalt ihrer Lehren und Vortrige zu empfeh-
. len suchten. Rhetorik und Sophistik waren auf solche Weise von
¢ ! Anfang an eng verbunden und verschwistert, und Athen, der Mit-

telpunkt des geistigen Lebens in jener Zeit, zugleich der natiir-
liche Sammelplatz fir alle diejenigen, welche fiir ihre Kinste einen
ergiebigen Markt suchten.
12 Unter den Vertretern dieser neuen Geistesrichtung und Bil-
3 : dungsepoche werden mit besonderer Auszeichnung die Namen des
LA | Gorgias und Protagoras genannt, denen zugleich vor anderen ihrer
T Fachgenossen ein Platz in der Geschichte der Philosophie gebiilict.
e Gorgias!) aus Leontini in Sicilien kam im Jahre 427 in Auf-
Ji i trigen seiner Vaterstadt (Thucyd. III, 86) nach Athen. Der Erfolg
war der gewinschie, und Gorgias gewann durch seine glinzende
Beredtsamkeit solche Bewunderung bei den Athenern, dass er so-
. wohl damals als bei spiteren Besuchen, die er auch auf andere
py! Gegenden Griechenlands (s. Xen. Anab. 1L, 6, 16 If.) ausdehnte,
! : einen grossen Kreis von Zuhorern bei seinen Prunkreden um sich
versammelte und fir den ertheilten Unterricht viel Geld erwarb.
N . ov soll ein Alter von mehr als hundert Jahren erreicht haben?).
i Seine philosophische Ansicht und Beweisfithrung wurzelte in dem
ﬁf B Eleatischen Systeme und ging auf folgende Hauptsitze zuriick, die
[ 1 uns aus seinem Buche mwsol @ucews 1§ megl Tov wn 6vros erhal-
t I ten sind: Es ist nichls; und wenn etwas isl, ist es nicht erkenn-
H I bar; und wenn es erkennbar ist, ist es doch nicht mittheilbar.
i Uebrigens wollte Gorgias als Redner und Lehrer der Redelunst
! { angesehen werden, scheint sich aber in seinem Unterricht nicht
é | iiher praklische Anweisungen in gewissen Kunstgriffen erhoben
|

«‘ zu haben. Den Namen eines Sophisten und Tugendlehrers ver-

i schmihte er.

' 13 Anspruch auf diesen machte Protagoras aus Abdera,
wahrscheinlich jiingerer Zeitgenosse seines Landsmannes Demolkri-

4 1) Vgl. Deuschle zu Platons Gorgias, Einl. 1.
2) Von 492—384 oder 483 —375 v. Chr.

EINLEITUNG. 9

los und des Gorgias. Er hielt sich ebenfalls lingere Zeit in Athen
auf, bis er durch einen Volksbeschluss wegen zr[.Tmis-lisc]mr Lehren
ausgewiesen wurde. Seine philosophische Theorie stiitzte sich auf
die Lehre des Heraklit vom Fluss aller Dinge, deren ‘lnn:oqu.mm'n
er auf das geistige und praktische Gebiet zu iibertragen .\'ér:u“ch‘tp
dabei aber zu Ergebnissen gelangte, die denen ('I(‘-Salé[l]'l(_“*i;;!l'% oft
geradezu widersprachen. Statl des Ewwdg Adpog stellte er den
Salz auf: Der Mensch ist das Maass aller Dinge, der sci;-n(l(\n
dass sie sind, der nichtseienden, dass sie nicht sind. Dabei I]l!‘il;l(,'
er d[ill Menschen in rein individuellem Sinne und entzog r]ad;n'c.li
der Erkenntnis, wenn sie auf die Empfindung und sinnliche Wahr-
mehmung des einzelnen Individuums zuriickgefithet wurde, allen
festen Grund und Boden. ' : e
~ Angesehene Sophisten waren anch Hippias aus Elis; der 14
sich nicht nur auf seine ausgebreiteten 11|:1l.llr:1nar.isc.h-astrm’mmi-
schen) und historisch -genealogischen Kenntnisse, sondern auch
anf seine mancherlei Kunstfertigkeiten etwas zu gute that; und
Prodikos aus Keos, berihmt durch die Unterscheidune  sinn-
\'gl‘\\'andter Warter und moralische Vortrige, von deneh un; (Ikurch
die Mittheilung des Xenophon (Mem. 11, 1) die anmuthige Ual‘%[ei—
lung gcs Herakles auf dem Scheidewege niher bekannt ist.
Fiir  die [’]ul_nsoplnc. hatte die geschiftige Thitigkeit dieser 15
l_md anderer Sophisten, die grossentheils ein unstites Wanderleben
h".:]n'l{-n, keinen anderen Erfolg, als dass die Unzu!iinfrlichlwit“ulc.'r
bisherigen Speculation sich deutlich herausstellte. Das Resultat
einer mehr als hundertjihrigen Geistesarbeit war das Gestandnis
dass eine objective Wahrheil iiberhaupt nicht vorhanden sei; dass
alle Erkenntnis nur auf Empfindung und sinnlicher Walu'neh'nﬁu;;r
IiGI‘}]IlC, und dass die ganze sittliche Aufgabe der \’\’i:;s:enschalt'é
darin bestehe, die schlechteren Empfindungen in bessere, d. h
zutrglichere und angenehmere, umzuwandeln. e
_ Gegen diese aller Philosophie ein Ende machende Lehre trat 16
mil der ganzen Energie scines sittlichen Wollens und seiner gei-
stigen Kraft Sokrates in die Schranken und bestand diesen l\'agipl'
so, dass er verdient der Sospitator und Neubegriinder der Philo-
sophie genannt zu werden. D s
; Sokrales, des Sophroniskos Sohn, ans Athen?), soll 17
in seiner Jugend die Kunst seines Vaters, der ein Bildhauer war
genht ]1&|l_'|(a|1, widmete sich aber spiter ganz der Thitigkeit din;
er als ‘seinen ihm von Golt angewiesenen Beruf betrachtete. Die-
ser bestand darin, dass er dem Wissensdimkel, wie und .wo- er
ihm begegnete, mit seiner Dialektik zu Leibe ging und ihn seiner

1) S. zu 18 B.
2) Sein Geburtsjahr wird gewohnlich auf Olymp. 77,4 = 46 :
ein b v 2 1 = 469 v. Chr.
wahrscheinlich aber richtiger auf Olymp. 77.2 n}defstig‘zir 1 ge)set‘zt.( i
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Unwissenheit tiberfithrte!). Er selbst behauptete, nichts zu wissen,

als das Eine, dass er nichls wisse. Dieses Gestiindnis des eigenen

Nichtwissens sclilug aber keineswegs in die sophistische Liugnung

des wahren Wissens itherhaupt um; denn indem Solrates die Weis-

heit nur der Gottheit zuschrieb, erklirte er es far die hachste, ja
einzige sittliche Aufgabe des -Menschen, nach dem wahren Wissen
zu trachten, aus dem auch das Rechthandeln hervorgehe. Daher
der berithmte Satz, der dem Sokrates von den zuverlassigsten Ge-
wihrsmannern zugeschrieben wird, dass alle Tugenden ein Wissen
und Verstehen seien (wdows 85 GQETds imemjuas evar), und,
da sie in letzter Instanz Fins seien, die Tugend Versland?) sei

(tqv doeTijy Aoyov etvee); ferner die Consequenz: keiner fehlt
freiwillig, sondern alle handeln nur unrecht aus Unkenntnis des
Rechten: denn wo die Kenntnis des Rechten, also das wahre Wis-
sen vorhanden ist, da ist es stirker als jede Begierde. Natiirlich
kann dies walre, sittliche Wissen kein bloss angenommenes, aus-
serliches sein, sondern es ist begriindet aul Selbsterkenntnis, welche
die bekannte Aufschrift des Delphischen Tempels: s Twede ceevToy’
als die dringendste Mahnung an jeden Menschen ausspricht, tber
deren Sinn und Bedeutung Sokrates nach Xenophons Bericht (Mem.
IV, 2) z. B. den eingebildeten Euthydemus aufklart.

18 Worin besteht nun aber dies Wissen, das solchen sittlichen
Werth hat, und worauf ist es gorichtet? Nach den ithereinstim-
menden Zeugnissen der alaubwiirdigsten Berichterstatter (Xenophon,
Platon, Aristoteles) fragte Sokrates bei jeder Sache stets nach dem
Wesen oder Begrill (¢ éxaorov &in zéy ovroy) und meinte, wer
dieses wisse, konne auch andere anleiten: aunsserdem tiusche er
sich selbst und andere. Daher priifte er auch das Wissen der-
jenigen, die etwas zu wissen behaupteten, zu allererst darauf hin,
ob sie zu sagen wiissten, was das sei, das sie zu wissen vorgahen,
und fand dann meistens, dass sie es nicht wussten. Bei dieser
Pritfung, sowie bei der Anleitung sur Bestimmung des Begriffs
einer Sache bediente er sich einer bestimmten Methode, die darin
bestand, dass er von allgemein anerkannten oder zugestandenen
Satzen ausgehend auf dem Wege der Frage und Antwort entweder
zu dem gesuchten Begriff oder doch zu der hestimmten Einsicht
von der Unrichtigkeit einer vorhandenen Vorstellung gelangte. Diese
Methode der Begriffshestimmung, das Hinfithren von dem Beson-
dern zu dem Allgemeinen, nennt man mayaypt, inductio, und
Aristoteles schreibt daher dem Sokrates die Erfindung der epago-

1) S. 29 D {T. und besonders die Bemerkune za B Zenoopat ATE.

9) Es ist nicht zu verkennen, dass auch in der Sokratischen Auf-
fassung der Grundbegriff’ der &oetnj, wie ihn z. B. Déderlein (Hom.
Gloss. 536) fiir Homer feststellt — <Geschicklichkeit, Tichtigkeit? — nicht
erloschen ist, wie ja auch das entsprechende dentsche Wort urspriing-
lich die Bedeutung ¢ Tauglichkeit, Tiichtigkeit® hat.
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FE;'QO];,H(]?;}‘l;;lililor;d;t!mlSdMl Methode und der Begrifishestimmung
Da i aber, wie schon aus dem Obigen hervorgeht und 19
durrhl alle Zeugnisse und Ueberlieferungen lu.-zl.é‘rliwl vwir:]m 'iokr-l( ;
tes nicht anders als im lebendigen “ibcllSU[V&l‘k:hI‘ mit ‘-lklldl:ll‘.“
wobei der Fragende als der das Gespriich Leitende wollll '\m?l,
s_ghlectheg der Sprechende genannt wird, seine 'UuLcrsurlm;wvl:
fithrte, so spricht man von der Sokratischen Dialektik als der
dem Sokrates eigenthiimlichen Kunst der Gespriic];;‘-.l'i'llu'un‘”Lﬂlm
chcls der Begriffsentwicklung und wissenschaftlichen Ei‘]'ol“?(.‘h;l ”t:
d(‘lr \"E}lll‘llﬂlt und nennt den, der dieser Kunst niiil'.llli" ist- om“bl
Dialektiker. Der Name der Dialekiik ist seitdem der Philosophie
eigen geblieben und findet namentlich auch anf die \\‘eitu;‘rlenltb
wickelte nnd allseitiger ausgehildete Platonische Methode sowie at E
den ganzen logischen Theil der Platonischen Philbsnp]'li@ ;uim- M[-
wendung.  Durchaus za unterscheiden aber von der Sokratisch 'II
Dialektik ist die sophistische Disputierkunst (dvzidopesy), der ﬁb;:
die \'\-'uscmluzhsle Eigenschaft der Sokratischen Dialektik, nimlicl
der Zweck der Wahrheitserkenntnis, abgeht. S
“”"lm]].métﬁfinérifmmg,,t \\'el(:]hu Sokrates am haunfigsten besprach, 20
al ethischer Natur. Die Fragen dagege elche die altere
I'I!llosop_hle fast einzig br.-sch:'il'l.igle]: schlot:;gb:?, 'r‘:lltl!z.d]\ftﬁlldlclef-x;m]‘ir]b
reich seiner Untersuchungen aus. Was ist Tugend? was ist dFl"' .
1zngkelt'f was ist Gerechtigkeit? was ist T],‘ill)lltllt‘,kt‘i[?-'ll té W. I‘[l"l:-]r]ll_
b(l](l‘iJLES, und die Antwort war bei allen: ein \'\-’isson.' .cin'“'i;f -
1Ie§ Guten nach seiner jedesmaligen Bezichung. S(.)‘ist,z B. Ta ;hfl"-
:‘i;.cll.- _das Wissen rlcs_ Guten in Bezug auf (laSDSc.llvrerklic'lle.uncdl Ge-
4\‘211.11.'("]]1'0,‘“1?11(] lqpigr .isL nach Sokrates derjenige, der sich in
i_-(. recknissen und Gefahren gut zu benehmen weiss. Dabei ver-
[tgnnlul'bnlledl.cs IIIL‘-IIL., (I'e-l.ss auch die Naturanlage in Belracht
komme; denn wie: ein Korper kriftiger sei als der andere von
fr\l;lll‘l!‘,]:‘iﬂ sei auch eine Scele muthiger als eine andere von Natur;
f\v,‘flsi{-db'bﬁ‘ihu lcsF: dass jeder, seine Naturanlagen mogen sein
vie sie wollen, durch Lernen und Uebung an Tichtigkeit )
aoeryjv) zunehme. > o
Dies si e B g
E (]guugc|111{]j;'1tc(,111btltg;l L{}dzugf der ?oixl‘uusc.llen I_Jeln't‘:, “'ie sic; uns 21
¢ Xenophon, Platon und Aristoteles itherliefert
\‘\II(]. _Deun Sokrates selbst hat bekanntlich keine Schriften w;‘
fasst, die als unmittelbare, authentische Quelle seiner Lel 7 frll-
ten konnten. Die wichligste Quelle bilden die Xeno Foritisehin
Schriften, besonders sei > vier Biicher Mem o a‘t;llﬂpllﬂlll-lt‘-ﬂhﬁll
rs seine vier Biicher Memoiren (dmogvnuovev-
perve, commentari, Gedenkblitter)!), worin er uns, was er sich

1) Diese verstehen eini

rite ge auch unter den von Horaz (A. P. 3
erwahnten Socraticae chartae, denen aber doch wohl eine a(ll el
Bedeutung zukommt. - s
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aus seinem Umgange mil Sokrates aus dessen Gesprichen erinnert,
zur nachtraglichen” Rechtfertigung seines Freundes und Meisters

i ; "erungli seiner Fei ittheilt.
. gegen die Anklagen und Verunglimpfungen seiner Feinde mitthe

Miissen wir auch zugestehen, dass Xenophon gemdss seiner vor-
herrschend praktischen Richtung und Denkweise die ganze BE(]B][}-
tung des Sokrates fur die Gl‘iL‘('lusuhe_Phi]()soplnu nicht voilst».l[‘].t. ;g‘
zu wiirdigen vermochte, so ist uns seine Darstellung doch gerad
darum von besonderem Werthe, weil sie in ihrer populiren Auf-
fassung ganz geeignet ist, das ideale Bild, das uns Platon von sei-

pmliie e el
nem Meister entwirft, auf das Maass der geschichilichen Wirklich

23

keit zuriickzufithren; und die werthvollen Notizen _ﬁher l.»esLimmh:
Sokralische Sitze, die wir in den Schriften des Aristoleles finden,
dienen uns zu hochst erwimschter Erginzung, nicht selten zum
kritischen Maassstabe fiir die historische Beurtheilung. '

Die Darstellung der Lehre ist aber uberhaupt uuzurrwl_u;'.ml
fiir die richtige Wirdigung des Sokrates in seiner ganzen hislo-
rischen Bedeutung. Die Personlichkeit des l\glam'ms. sein Le-
ben und sein Tod bilden die nothwendige Erginzung.

s ist schon oben bemerkt worden, dass Sokrates sein L.(,-])un
als ein dem Dienste der Gottheit geweihtes, seine Thilighkeit als
die Erfullung eines ihm von Gott vorgezeichneten BCI‘II[‘S-.])QI-I‘_H(:h-
tete, der ihm nicht verstattete, den Bestrebungen, .(lencn die meisten
Menschen ihre vorziiglichste Sorge zuwenden, weiter n:;n:l]zng:_ilum.
Daher befand er sich in grosser Armuthl), die nur ‘mtzht grosser
war als seine Bedarfnislosigkeit. Auch seine Beﬁthglllgung an den
Staatsangelegenheiten beschrinkte sich auf die l':rlullun,[?-"flvr-.0?-
liegenheiten, die er ohne Verletzung seiner Burg.m'pllu,ht “."";t
verabsiumen konnte. Er machte drei Feldziige mit als H-npll!v )
und hewibrte durch die That, dass er von der Tapferkeit nicht
bloss zu reden verstand. Dieselbe Gesinnung llﬂl_‘!'SGlll'ﬂ('k(‘-]‘lGl‘
Pflichterfillung, die durch keine Drohung und Gefahr von der
Bahn des Rechtes und des Gesetlzes ahg’chrarhl.‘wurllcu l{onu__l,u,
zeigte er als Mitglied des Rathes?) m{rl P.r}-'tmw in der den‘k\\u.r-
digen Volksyersammlung, in welchel die Smrger bei -(lon Al“gmusun
ungerechter Weise verurtheilt wurden. Wie er lnm: der (Iqmn-
kratischen Willkithr die unerschiitterliche Kraft der 1'“3]""17';"“5""]'5
entgegenselzte, so bewihrte er }'rt;i einer andern Gf{le;;ull]lu;:ll. %au.c]:
gegenither der blutdiirstigen Uhga-rnhw dm'_ Dreissig ldlf_‘. ,.Ic‘-:su;—
nung, welche lieher den Tod erleidet als eine ungerechte Hand-
lung begeht.

1) 8. 23 C. m. d. Bem. ; i

2% S. 28 E. m. d. Bem., ferner Laches 181 A, B, 188 L. u. Gast-
mahl 219 E — 221 C.

3) S. 32 B. m. d. Bem.

4) 8.32 C. D. m. d. Bem,
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Mit Kritias, der, wie Alkibiades, eine Zeit lang den Umgang 24

des Sokrates genoss, weil er sich fiir seine praktischen Zwecke
Nutzen davon versprach, kam Sokrates noch einmal zu der Zeit,
als Kritias das Haupt der Dreissig geworden war, in eine etwas
missliche Berithrung, und zwar in einer Angelegenheit, welehe die
wichtigsten Lebensinteressen des Sokrates betraf. Das bei dieser
Gelegenheit gefiihrte Gesprach, welches uns Xenophon (Mem. I, 2.)
erhalten hat, ist so charakteristisch fir beide Theile, dass es zum
Nachlesen empfoblen zu werden verdient. Es leitet uns auch
unmittelbar zu der Thatigkeit, welcher Sokrates den grossten Theil
seines Lebens mit unablissigem Eifer oblag. ;
Xenophon erzahll, dass Kritias und Charikles, letzterer eben-
falls ein einflussreiches Mitglied der Oligarchie der Dreissig, gereizt
durch freimiithige Aecusserungen des Sokrales, diesen auf das be-
stehende Geselz, das sie nicht ohne besondere Beziehung auf So-
krates erlassen hatten, mit nachdriicklicher Bedrohung hinwiesen.
Dieses Gesetz lautete: “Adpov wéquyy wy duddoxew.’ ks konnte
wunder nehmen, wie dieses Verbot aul Sokrates sollte gemiinzt
gewesen sein, da es vielmehr den Unferricht der Sophisten betroffen
zu haben scheine. Allein fir's erste war es eben der gewohnli-
chen Auffassung ganz gemiss, den Sokrates mit den Sophisten in
cine Classe zusammenzuwerfen, ja er gall gewissermassen nur als
der populirste und wirkungsreichste unter ihnen. Wegen dieses
Umstandes eben schien er auch den Komadiendichtern ganz be-
sonders geeignel, als Reprasentant der Sophisten, d. h. der Lehrer
der neuen Bildung, als welcher er namentlich bei Aristophanes in
seiner berithmlen Komédie tdie Wollken? erscheint, auf die Bithne
gebracht zu werden. Dazu kam seine eigenthiimliche Gestalt und
Gesichtsbildung, welche von der Hellenischen Schénheit so weit
entfernt war, dass er sich selbst bei jeder Gelegenheit und auch
andere ihn mit den Silenen vergleichen '), eine Eigenschaft, die gerade
den Komddiendichtern hesonders zu Slatten kam, um ihn in recht
kenntlicher Maske vor das Volk zu slellen. Zweitens aber erlaubt
der Ausdvuck Adyov zéyvy nicht bloss eine Anwendung auf die
eigentliche Rhetorik, sondern lasst sich recht wohl anch auf die
Gesprichsweise ausdehnen, welche ein charakteristisches Element
des *Sokratischen Verfahrens bildet. Dieses unterschied sich in
mehrfacher Hinsicht auch adusserlich von der Weise der Sophisten.
Da diese nur gegen einen festgesetzten Preis ihre Unterweisung
ertheillen, so mussten sie solche Opte wihlen, die dem allgemei-
nen Zugang entzogen waren; Sokrates dagegen, der als Diener
der Gottheit jede Bezahlung verschmihte, suchte darum am liehsten
gerade die offentlichsten Orte, Markt, Gymnasien, Hallen, Werk-
stalten, auf und bot sich jedem ohne Unferschied der Person zum

1) 8. Xenoph. Gastm. Cap. 5. Plat. Gastm. ‘Ca‘p. 32,

25
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Gespriiche und zur gemeinsamen Untersuchung an. Diese Gemgiu-
samkeil war dem Sokrates so wesentlich, dass er SIG]‘I gerathzu
unfihig bekannte, ohne die Mitthitigkeit eines andern irgend eine
Erkenntnis zu gewinnen, und seine Kunst darum oft als geistige
Enthindungskunst (getevressf) bezeichnet und mit dem Gewcr];e
seiner Mutler, der Hebamme Phinarete!), vergleicht. Darum will
er auch nicht irgend jemandes Lehrer genannt werden und lehnt

‘es ausdricklich ab, Schiler zu haben. Statt dieser Bezeichnung

finden sich bei Xenophon und Platon zahlreiche andere Ausdriicke,
welche alle nur den freien wissenschaftlichen Verkehr und freund-
schaftlichen Umgang bezeichnen. - dal”
Am liebsten sah es Sokrates, wenn sich begabte, _\\'lssbc_glemge
Jinglinge an ihn anschlossen, und ]wsquhtgz d;u'm_n gerne die V:j'—
sammlungsplitze der jungen Leute, die Gymnasien. Aber tz!:u}l
darum verbieten auch die Dreissig ibm gerade den U‘mg:-mg mit
jungen Leuten und zwar his zum Achl" von (11'9155|g Jahren,
welches bekanntlich ebenso wie die zwanzig Jahre einen wichtigen
Abschnitt in dem Leben des Attischen Birgers ausmachte. Da
aber Sokrates, wie schon bemerkt, auch jeden anderen, wes Stan-
des und- Alfers er sein mochte, bereitwilligst zum Mitunterredner
annahm und daher namentlich auch viel wit I-hu‘u].\\'erkel'n u. dgl.
verkehrte, so verschmihte er es auch nicht, in seinen Gespriichen
hinfig auf solche Gegenslande _zurflclsZUlmn{mpn, die dem unmittel-
baren Kreise ihrer Lebensverhiltnisse und Erfahrungen entnommen
waren. Daher der oft gehdrte Vorwurf, dass er immer von %chu-
stern und Zimmerleuten und Schmieden und dergleichen, iiber-
haupt immer dasselbe und von denselben Dingen spreche, \\'({gﬁi‘.;l?]‘l
die Sophisten sich’s uuge[egun. sein liessen, auch von (lcl]bfl{(-‘ll
Dingen immer auf eine verschiedene Weise zu sjprechen. Natiir-
lich kam es ihnen dabei nar auf die dussere Form an, au! die
blendende Aussenseite, die den Zuhorer bestechen und zueinem
— wenn auch voritherrauschenden — Beifallssturm hinreissen
sollte; dem Sokrates dagegen war es um die Sache zu Lhu}]_,_un_l
die Erweckung eines richtigen Verstindnisses, einer thatkraftigen
Ueberzeugung. War somit das Wissen, li(:'l‘t] .Sokl'ates n:_iuhlr'ac]!-
tete, im Grande ganz verschieden von demjenigen, dusT die ._Solplu-
sten zu lehren sich anheischig machten, so tritt diese Verschieden-
heit ganz besonders deutlich in einem clml‘ul\'te1:15L15d10u Zuge
ihres beiderseitigen Wesens hervor. Oder steht nicht das osten-
tatorische Auftreten (émwideifeg) der Sophisten, ibr selbstgefilliger
Wissensdiinkel in geradem Gegensalze zu dem Bekenntnis des

Sokrates, der als die Summe sciner Weisheit bekannte, er wisse,

dass er mnichts wisse; Weisheit komme nur der Gottheit zu; und
dies sei der Sinn des Ausspruches des Delphischen Orakels, dass

I) S. Aleib. I. 131 E. Theaet. 140 A.

kein Mensch weiser sei als S

erkenntnis bildet zugleich auch die se

Griechischen GOPEOGTYY, je

Diesem sefzte er jene Ironie %) entgeg

okrates.

EINLEITUNG. 15

In der That, diese Sellst-

honste Verklirung jener echt

ner bekannten Lehre von der Eifer-
sucht der Gottheit?), die keine Selbstiiberhebung der Menschen
duldet.  Als Selbstitherhebung musste dem Sokrates aber auch der
Wissensdiinkel erscheinen, in dem sich die Sophisten blihten,

o

en, die es meisterlich ver-

stand, all ihre Weisheit in nichts aufzulosen, ihnen und andern
zu zeigen, wie es ilmen iiberall an richtigen Begriffen gebrach.

In einer milderen Form tritt dieselbe

Junglingen zur Erkenntnis ih

ein Sporn und Antrieb zu ernste

auf, wenn er wissbegierigen

rer Unwissenheit verhilft, die ihnen

m Streben nach richtiger Einsicht

werden soll. Denn dass die Forderung des wahren Wissens als
zugleich der wahren Tugend nicht im Widerspruch steht mit Jjener

demuthsvollen Selbsterkenntnis,

Denn was sagt Sokrates anders als:

deines Geistes nach Erkenntnis ;

Beruf als Mensch (dgery)): al
heit zu sein, iiherhehe dich

heit nichts gegeniiber der We

sondern sei ein guidcogog.

So tritt stark und deutlich in

ist. schon oben hemerkt worden.

Trachte mit allen Kriften

nur dadurch erfillst du deinen

ver glaube nie im Besitz der Weis-

nie deiner menschlichen Stellung ;
denn wenn du noch so gelehrt bist, so ist doch all deine Weis-
isheit, die in Gott ist: lkurz- dianle
dich nicht ein Gogiozig (gleichsam ein fertiger Weiser) zu sein,

der Philosophie des Sokrates

das religiose Element hervor, wie er auch in seinem Leben iiberall
in den Willen und die Fiihrungen

eine glaubensvolle Hingehung
Gottes, eine feste Zuversicht

ZU seiner

Weisheit und Giite beur-

kundet. Zahlreich sind die Stellen in den Aulzeichnungen Xeno-
phons, welche die Allmacht, die Allgegenwart und Allwissenheit,
die Liebe Goltes zu den Menschen darthun, in welcher Beziehung
namentlich das vierte Cap. des ersten und das dritte Cap. des
vierten Buches schén und lesenswerth sind. Wie er durch solche
Gesprache in andern den frommen Sinn zu erwecken suchte, so
bewihrte er selbst im Leben eine ungeheuchelte Frommigkeit, die

auf der reinsten Dankbarkeit fiir die

und - schloss sich dabei in der

1) Herod. I, 32, al.
2) Vol 37 E. Staat T. 337 A,
3) Hauptstelle: Xen. Mem, I,

gottlichen Wohlthaten beruhte,

ausseren Verehrung der Golter den
olfentlichen Gebriuchen an. So war er auch der bei den Griechen
ublichen Weissagung durch Orakel und Vorbedeutungen keines-
wegs abhold, wollte dieselbe aber auf die Fille beschrankt wissen,
welche die Gotter menschlicher Einsicht und Vernunft entzogen
haben®). Sokrates erfreute sich in dieser Hinsicht noch einer he-
sonderen Gabe in der gotilichen Warnungsstimnie, die er, so oft

2 - 4 3 ~ t) ') v
enecvm n siodvie elomvelo Zaxgarovg,

1, 6—0,

Val. Anab. IIT, 1, 5—7.

(]
-3




i
.,“
‘

28

29

16 EINLEITUNG.

sie sich in ihm vernehmen liess, als ein sicheres Zeichen von dem
nachtheiligen Erfolg cines Vorhabens betrachtete, deren Schwei-
gen er aber ebendarum auch als eine Beslitigung und Bekriftigung
fiir sich und andere gelten liess!). Dass Sokrates darunter kein
besonderes, [iir sich bestehendes Wesen, sondern nur eine Offen-
barung der gotllichen Liebe und Giite verstand, wie sie auch an-
dern in anderer Weise zu Theil werde, geht aus allen authenti-
schen Berichten unwidersprechlich hervor. Wohl aber mochte
Sokrates ein feineres Sensorium fiir die Vernehmung und eine
grossere Gewissenhaftigkeit in der Befolgung der gittlichen Ein-
gebungen besilzen als andere Menschen. Wie es sich damil aber
auch verhalten mége, jedenfalls erkennen wir auch darin einen
Beweis seines ausnehmenden Gottvertrauens, welches sich besonders
herrlich erweist in den Fillen, wo die gottliche Stimme schwieg
und Sokrates also das, was er als recht und gut erkannte, aus-
fithrte, ohne iber den Erfolg zu kligeln und Besorgnissen, die
sich vielleicht andern aufgedrungen hitten, Gehor zu schenken.

Mit dieser Stirke seines sittlichen Bewusstseins steht in nahem
Zusamienhange die Macht, welche sein geistiges Leben tber die
Sinnlichkeit erlangt hatte.
derungswiirdige Ausdauer im Nachdenken, wovon uns Platon ein
merkwiirdiges Beispiel, das bei der Belagerung von Potidaa vor-
kam, erzahlt?). Sokrates stand einstmals, von frithem Morgen an
iiber etwas nachsinnend, und blieb stehen, da er nicht friher da-
mit zu Ende kam, bis es wieder Morgen wurde. Von seiner
sonstigen Ausdauer und Abhartung werden ebenfalls bemerkens-
werthe Ziige milgetheilt, wie er Winters und Sommers unbeschulit
in derselben Kleidung einherging und dabei die strenge Kilte eines
Thracischen Winters leichter ertrug als seine Mitsoldaten®). ~ Dass
Sokrates iibrigens aus eigenem Antrieb fast nie die Stadl verliess,
erwihnt er selbst im Kriton Kap. XIV., woselbst die Bemerkung
zu 53 A zu vergleichen. Von seiner Massigkeil und Bedirfnis-
losigkeit war schon [rither die Rede.

Diirfen wir die vorstehenden Andeutungen ither Lehre und
Charakter des Sokrales als historisch beglaubigt ansehen, so wer-
den wir auch kein Bedenken tragen, in das zusammenfassende Ur-
theil Xenophons am Schlusse seiner Aufzeichnungen einzustimmen.
Um so mehr aber konnte es Einen wunder nehmen, wie ein sol-
cher Mann noch am Abend seines Lebens einer so schweren An-
klage und der Verurtheilung zum Tode unterliegen konnte, wobei
noch in Betracht kommt, dass dieselbe nicht in die Zeilen ziigel-
loser Gewaltitbure, sei es der Oligarchie oder der Demokratie,

1) Vel. 31 C. D; 40 A. B. Xen, Mem. I, I, 2—5.
2) Gastm. 220 C. D.
3) Ebendas. A. B.

Davon zeugl besonders seine bewun- -

EINLEITUNG. 17

sondern in jene Periode [ -
e ‘1{31 Jlll]li .I‘ulmcl(, fallt, wo nach dem Sturz der Dreissig
. f\i-.] LL{ (i.r l]t,l sl;;l][lmg der Yerfassung durch Thrasvbulos tit]i‘:?
M Archontat des Eukleides das Athenis | i in
o klerdes das Athenische Volk sich eine Zeit
ang den Ruhm der Missio Geselzli i din Ve
R e :_l_:l?nng und Gesetzlichkeit durch sein Ver-
s s ). Mle naheren Umstinde, soweit sie historiscl be
glaubigt e heinen, sind folgende . e
Es war das erste Jahr der 95
anlu;;i-a,l als Sokrales in einem Alte
von Melet » Mitwirkung de
b cnl;-;)?[”iltu Jl]l\\-l{]\lll]g des Anylos und Lykon anseklact
k ].' ~Melelbos, den Platon im Euthyphron als E*im\n Pl
"-v'“"}" jungen Mann schildert ynd auch in der i
i,]r,\us.suu Geringschitzung behandelt :
ntersuchung !} nicht w
( ng cht wohl mehr als der : PWPLS
godiendichter gelten, war aber \;Ihlld'l] lduldm % dl‘%s dpp s
POICLCICITEr: gellen, war aber vielleicht dessen Sohr T
Botien i : 1 : Sohn, d ;
a -‘5‘}11 hen !Jt.l;HpJLl folgte, wofir die Angabe “9dmig 'ch,u :rLolL 111’_111
dowevog® (23 E) sprec C woh | Tizer
“zgl]. 1 ]??'] (23 E) sprechen mag. Obwohl er der H:iupll\'l]"in‘e-l‘
I]:I]‘,w“_\i,n ULI andern nur die Gvvijpogot, so war doch die ll]‘llllvll.
= PG iy s Haupt-
Pl ‘]MJ ]Iltl‘; (:H d(.ss_en El:ﬂ]uss wohl auch am meisten zum ’\|Il~:—
H‘-ﬁ|||:\.'1-;(|;z'1- qllzt.(,»'(:l.a beitrug®). Dieser mochte damals um so be-
il ;L.‘lft‘i als AII}"I,DS,.IIIH' von seinem Vater ein srosses
gen ererbl und die hochsien Aemter im Staate bokleide
hatte, damals als Parleiconosse T : e
Voitoh e n b TeN0sse mf_s Thrasybulos mit diesem - zup
far “lt.w:(_,w. : 1:15:.15 'und‘ zur W iederherstellung der Demokratie
\\’t-j:]luﬁ.“--llri‘”(l“ll]l. QEIIH Feind der Sophisten und aller uom-!;
W T den Sokrates mit diesen in ei ) wa
e S : in eine Classe ar
e : ! ¢ Classe und wan
geg ch besonders erbittert. wei i
G . s erbitte weil er durch eine
rung des Sokrates persinlich wereizl war 3 e

. Olympiade unter dem Archon
r von mehr als siebzig Jahren

<2

unheden-
. Apologie mit einer
', kann zwar® nach genauerer

v Lol €lsse-
oy o - Yon Lykon wissen
q(-h]ipq:;-;: Iqttm!ul es als ;\{lsr aus der Plalonischen Stelle (23 E) zu
SCllIessen ast, ‘dass er Redner von Professio ar Ak M
e tedner - ession war und als Mann
. ach gewiss auch das Seinige, ohne Zweifel mehr als Mol :
zum Erfolge beitrug. 3 o g

Die Klage wurde :

, ge wurde von Meletos hei dem &
on Meletos bei dem doymw Agvg ein- 3
gereic Z qap N = : ox Sl Rl
Fnuelgll]]-ﬁl] di.sm n (Anmg.n:h-nz alle Religionssachen guln‘jru‘-nb und -
].“. «© nach der am meisten beglaubigten Ueberlieferung folg
devrmaassen: Adiner Seorodrns ods whv s wolie voultes & oo

E 7 = SQxeaTNG 0V wEv ) mwolig vouiber HFeov
0v voullov, Eregn 0F xawve derudvie sionyod Ty
%l TOVg wEo U Flonyovpevos « adtuer O
5 vEovg diagpPeloov- Tiunue Pdvarog. Es war somil ein

18 K. ® s ¢ disy i
4 A?-.k[éig]e{r (‘}:.--ge]:n}a“"b “disputatio de Socratis accusatoribus’. der
b S tsdo rates ausserdem nicht nur von jenem Meletos il
u:werechte; I-;}' elr Dreissig den Leon auns Salamis (s. 32 C D’] zur
ung e (i q)[‘:111':(._‘1[1:1“1-;, herbeifiihrte, sondern auch von dcm.bei.'xzur
- 4, 4, 36 erwdhnten Friedensgess 3 een i will.
oy el e lensgesandten unterschieden wissen will,
3) Xen. Apol. 20 . A
3) Xen. - 20 fI.  Auf den ungerect Has
S adn A : / den ungerechten Hass des A, p S
u,lmt auch Xen. in der Cyropiidie IIL; 1, 38 fI. anzuspielen e
Platons ausgew. Dialoge. I. 2, Aull o
: 2
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Staatsverbrechen!), dessen Sokrates ]J_ezicl‘lligt‘ wm:cle, und die Klage
ihrem besondern Inhalt nach eine poegy woefeles. - g
Was nun den ersten Punkt betrifft, so ist es schwer, (u,d L-
rechtigung dieser Anklfige ‘anzuer]’sennen,’wenn naa!nl{l')eidl_‘tasléhf;m‘ a;‘;
Sokrates ja ausdriicklich den vowog srp_l.smg Z}lll | 100.1 ey
der Verehrung der Gotter macht und _ldxeser Fm(emnc‘,} W e
dem Zeugnis des Xenophon frauen qurl’en, sel!J.s.t, au’i‘; ]i?diespl:
nachgekommen ist?). Der Ausdruck in dem l)Obllt.}\G;l"f 11e ko
Anklage lisst @brigens vermuthen, dass der K'.Jg‘u das rd;mi-
sprochene deugdviov, welches dem Sokrates als eine f;us&eru Hanl-
liche Erweisung der Gottheit zu Theil wurde, im Auge Aa e_..‘ e
dem so ist, so komnen wir nach der-oben gegebenen httlls-aein:n ol
setzung nicht umhin}, liiue phsmhlthchf oder unabsichtliche Ve
p a Sachverhaltes anzunehmen. '
dmh]#']izllg?jh;aacber war der erste Klagepunkt itberhaupt 1111(13}111“111
der ‘Absicht vorangestellt, um den' zweilen ‘«\"11‘]&5&11‘](}1“ (imzu I.;) 1;1?:1
und der ganzen Klage ihre gesetzl}chc Grundlage zu g,e)(ilr]. o
in der That michle es schwer sein, unter all"de‘n (fe_Sel»:e{] z o
wir kennen, dasjenige aufzufinden, das. (he_ l\/Ioglm!lls‘eltI ho ,\{riq.
Sokrates als -diapdogevs TéY Vi@V gencl:thch Zu v_ellfo g‘eu.{1 s
sen wir ja doch, dass die Dreissig erst augdrucllirhc‘-ﬁ hg}ﬂ _i'tmds\'r
machten, um dem Sokrates seinen bisherigen h-::';?ll n'}e o
Jugend zu verbieten. Dieses G‘esetz war ohug.Z\\uLl, :1‘11- \{-’i@
von den Dreissig erlassenen, bei der Geselzrevision nac kl B‘t o
derherstellung der Demokratie 'aufgchoben wor_del_l '1111111 (}JJl}l;Se ':be 0
aur Verfolgung des Sokrates nicht an‘gcwe}ldep wert f‘.]l].‘ fl h[i[o e
in der That der zweite Klagepunl_(t fiir d.u; Klager ]( er }\]mr Kn .
war, michle, wenn man das heri!uksml]Lngt, \\I{is [-(”(;"\111 lt (isc durgh
tos beigebracht ist, von sell{s't eu‘ﬂeuchl.e_n.ﬁ ]dt“et ﬁn gencn S
seine eigene Erfahrung den V\‘:dersprnchr deg' ;So‘utd LEE BREUR seR>
Erzichungsgrundsitze kennen gelernt und betr zu_ih ete lEl ]Jkel“(}["lliif"l,
dies ganz begreiflich und von seinem Standpl‘m (-tlauml ﬂbeeri(?s
war, als einen vorzugsweise gulen Biirger, dm_ SlC.l‘l]{)tCIU i,
die Macht zuiraute, seiner Ansicht auch geselzhci!e ({el 1:101 2 ]‘.u_
schaffen: so ist nichts natirlicher, qls dass er d.l(‘, i:,«e euen"}fiiclien
oierig ergriff, dem Staate nach seiuer Memung‘_emmlnu é iy
- - . 4 : a ]
i\iengt zu leisten, indem- er zuglelch seiner _l‘umtrqc 1le be('f ﬂsﬂ
thuung verschaffte. Und dass diese Beschuldlgqu _E}l(;l B e
Richtern Anklang finden musste, ist ebenfalls hegreillich.

diese, - wie natiirlich, Minner der damals herrschenden Partei, ent-

i rat sich,
schiedene Anhinger der Demokratie, so'lqonnte_SulnalcsI ‘(lfl:i Oﬂ:{]}g
wie bekannt, mehrfach ungimstig tther einzelne »1_|11Att]|_t21]1 ];g;[g n1 ‘Ge
demokratische Finrichtungen gedussert hatte, micht i

1) 8. zu 19 B. u. Anh, 2.
2) Vgl. die Bem. z. 26 D.
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ruch bei ihmen stehen. Aber ob diese Aeusserungen gegen ein
Geselz versliessen in einem Staat, der, wie der Athenische, die
‘magoneie zu seinem heiligsten Recht und Symbol machte, so dass
dieses Wort oft geradezu gleichbedentend mit Demokratie ist: dies
michte mehr als zweifelhaft sein. Dass aber Sokrates weiter ge-
gangen und zum Umsturz der bestehenden Verfassung mitgewirkl
oder aulgefordert habe, enthehrt eben so-sehr der inneren Wahr-
scheinlichkeit wie jedes historischen Anhaltspunktes, und jede da-
hin zielende Behauptung muss daher als Verleumdung abgewiesen
werden. - Aber haiten nicht Alkibiades und Kritids, beide hichst
verderbliche Biirger, eine Zeit lang den Umgang des Sokrates ge-
nossen? Wie wenig Recht man hatte, dem Sokrales daraus eine
Beschuldigung zu machen, hat Xenophon bereits zur Geniige ge-
zeigt. - Nichtsdestoweniger mochle diese Erwigung bei den Rich-
lern cinen nachhaltigen Eindruck hinterlassen haben. Die Erin-
nerung an - die Wirksambkeit dieser Minner war noch zu neu, als
dass sie nicht geneigt sein mussten, das Treiben eines Mannes, von
dessen Unterricht sie solche Friichte erlebl zu haben glaubten,
mit mistrauischen Blicken anzusehen und ihm fiir immer ein Ende
s machen. Diesem Zwecke diente der andere Klagepunkt vor-
trefflich — eine Beschuldigung, fiiv die der Athenische Arjpog
sich schon ofter sechr empfindlich gezeigt hatte,

Mit ~veleh” ruhigem Gewissen Sokrates der Anklage und . Ge- 34
richisver: andlung entgegenging, dies bezeugt die schine Erzihlung,
welche wir in der Xenophontischen Apologie (§. 3 f1)1) und fast
worllich tibereinstimmend in den Memoiren (IV, 8, 4 i) lesen,
und auch Platon deutet dies in feiner Weise an in seinem Theaitetos,
wo er den Sokrates mit der grossten Geistesfreiheit und Seelen-
heiterkeit ein verwickeltes wissenschaftliches Gespriich filiren lasst.
che er, der Ladung des Meleios folgend, sich in die Halle des
doyov Paciievs begiebt. Wie hier vor der Behiorde, so erfillt
Sokrates auch spater vor dem Gerichtshof seine Pflicht, sich per-
sonlich zu vertheidigen?), letzteres, wie aus mehreren Umstinden

. 1) "Eouoyévns 6 Tmmovixov — ein Freund des Sokrates — fpn dodw
avTir megl woviov pdilov Quedeydpevor ) mepl i Odumg slmeiv, Otn
fgeny wévror owomsiv, © Zorgures, 6,7e nal Gmoloyiesr; Tow O} duo-
rolvacdar, Ob yae dond cor dmoloysioBur peletiw drofefrondvon; éncl
8" edrov fgéoten, Idg; "Ov oddiv ddirow dueysyévnper mwordy - fvmsp
voullm uelétny elven weddiceyy dnoloyiog,

2) Es ist eine besonders aus Cicero’s Schrift de oratore I, 54 be-
kannte Erzihlung, dass der beriihmte Redner Lysias aus persdénlicher
Freundschalt fiir S. eine Vertheidigungsrede geachrieben habe, die trotz
ihrer geschickten Abfassung von 8., als sich fiir ihn nicht geziemend,
zuriickgewiesen worden sei, Gewichtige Griinde machen es jedoch wahr-
scheinlich, dass dieser Erzihlung eine Verwechselung zu Grunde liegt
mit einer Uebungsrede (declamatio), welche L. der mebr als sechs Jalire
nach dem Tode des Sokrates in gleicher Weise von dem Rhetor Poly-

2-‘2:
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: o
(" 1 v QI 0-
ceder in der Hoffnung noch in der Absicht, der
hervorgeht, weder in der [[f_){hﬂlﬂb noch Sio p ol
desstrafe, auf welche der Kliger anget ag]t,n ]la.], g
s ist eine aus innere jusseren Griinden glaubwurdig °1
s ist cine aus inneren und dusseren ( N
icfi - dass Sokrates bei seiner Vertheidigung nicht 1 g
lieferung, dass Sokrates bei sei ) L
reitet 7 Jerke ging, sondern auch einen solche
unvyorbereitet zu Werke ging, B = i
Stolz des Bewusstseins und einen solchen 1*{1_c|lmulh dex _11((:;1110 ;;.]Lillﬁm
kel i ar: sechnet war, die Richter zu eine
welcher nicht daranf berechne ) el e
Urtheil zu bestimmen. Sokrates 1_1:_!\\':1111'tc[s,u,11 amhl\illlll]l}"ﬁ':;:lL(:ﬁ'\-
: ie : 'm Schlachtfelde, als Mann von Mul thi
so gut wie auf dem Schlach , naer s
l‘I!IilU(‘l‘ und. zugleich als vaterlandsliebender Bu;g;:l "I de dl‘!]\';nm‘(
[ i ithiirg Sy pilsam - erka %
seine rger als gut und heilsa
er fir sich und seine Mithiirg a : ol i
auch mit Gefahr seines Lebens that, und m.u.h' da, \\-lu andg:‘](éou
: : ] () o 1 Y X
ihr leibliches Wohl zu bedenken pflegen, seinem ihm v
0 1 Darmfl (re ':l. :
zugewiesenen Beruf (reu blieb. L b R U s
35 2 So geschah es denn, dass ilm die Richter mit Lll.]()‘l I[\\ n.1 ;111"Cn
allzu grossen Majoritit 1) als schuldig 131‘];'11]11.[011_. Da Lm o
qn]t‘-]lcﬁ Fall nicht schon eine bestimmte Strafe im (.‘.uls%‘z(‘ wn‘:;:c.
sohen war?2), so hatte Sokrates das Reeht, dem Antrag des I-Lc |]lr{
SCue ¢ Ja ® > 3 2 ° aé g
einen Gegenantrag entgegenzustenen. S0 ltlljlt e 1111(;‘11"“(”'.”
Wahrscheinlichkeit gewesen wire, mrm_nulderc &sl.lafi-J ;'ll :.1@;' s
-t‘an.\\'uniu‘ hatte Sokrates Lust, der Sitte ullll](.‘l'l‘,l .‘L kl?'a-].ie’;- i
sich mit Bitten theils an den Kliger, Liu:ﬂjls a tlu:,\ ”Jwi‘r' 8
wenden pflegten, zu folgen, ja er verschmihte es, wenn A
Verfasser der sogenannten Xenophontischen Apologie tr auc%{ (‘" i
aanz und gar, sowohl selbst einen Gegenanirag zu !nlalt. l:ﬁ’\'él'.-
?llli.‘ll seine Freunde machen zu Iussvn., S0 dnss.;-‘ui lm-]l‘.m.cn 2
wundern ist, wenn die Richter, falls sie nur zwisc i‘l‘it..l"l r)“,‘:u.]) e
figen -ahle alten 3), jelzt mit grosserer Majorild :
trigen zu wiihlen hallen”), jelzl m RS e
Klagerischen Antrag Dbeistimmten. So wurde :\lsn boletll.:;l g
'I‘uﬁu verurtheilt und erfillte sein Schicksal, in der treu
ibung seines Lebensherufes zu sterhen. X
ibung seines Lebensherufes 7t - e i3
36 RIiL demselben Muthe, mit welchem Sokrales vor seine ]B :
: s selben festen Ueberzeugung, dass ,,denen,
ter getreten war, und derselben festen Ue S e
die Gott lieben, alle Dinge ziim Besten dienen,® gieng er u i]it;r
der Vollstreckung der Strafe entgegen und ]'N_'\\il]lll l.l.‘q.!lzl';u.q ,‘;]:
wss er nicht zum Ungehorsame gegen die Gesetze des Staates !
dass er nicht zum Ungehorsame gegen di Ao e
l(:-l[,L'LL' Denn da durch besondere Umstinde®) dreissig Tage

el e e
ch eustei.n_ (Philol. XVI, 1).

'.ll% i‘ "z».[:l !\551) u. Anh. 8.

i; Elstgﬁ'e:-nnch 80 Stimmen mehr als in der ersten Abstimmung
gcgcg)sé.gqe;ag?n ;‘;{T.Xen: Mem, IV, 8, 2. awaywy piv éyévezo avre
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\
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schen der Verurtheilung und der Vollziehung der Strafe verflossen,
so waren dem Sokrates durch die Bemithung seiner Freunde, viel-
leicht sogar durch die Nachsicht der Obrigkeil, Mittel und Anlass
zur Flucht geboten, die er jedoch ehen so beharrlich zuriickwies,
wie er es vor Gericht verschmiht hatte, sich ein gelinderes Ur-
theil oder die Freisprechung zu erwirken. Die Ueberlieferung,
dass die Athener kurze Zeit nach der Hinrichtung Reue gefiihlt
und sogar die Ankliger zur Rechenschaft gezogen hilten, ‘ist doch
zu wenig verbirgt, um als historische Thatsache gelten zu konnen,
Auf. keinen seiner Freunde scheint das Schicksal und die 37
Geistesgrisse des Sokrates einen tieferen FEindruck gemacht zu
haben als auf den damals ungefihr dreissigjihrigen Platon?).
Dieser, der Sohn des Ariston und der Periktione oder Potone,
ans edlem Attischen Geschlechte, dessen Ursprung viiterlicherseits
aul Kodros, miitterlicherseits auf Solon miriickgefithrt wurde, hatte
sich ungefihr seit seinem 20. Jahre an Sokrates angeschlossen.
Naturanlage und hoheres Strehen hatte den Jiingling vorher, wie
viele seiner Zeit- und Altersgenossen, in dieser an Bildungsmitteln
so reichen Zeit zur Poesie gefiihrt: und es wird namentlich erzihlt,
dass er sich im Drama, dessen Blithe damals noch nicht voriither
war, durch Abfassung einer vollstindigen Tet ralogie versucht habe,
die er zur Auffiihrung zu bringen im Begriffe gewesen sei, als er,
durch den Umgang mit Sokrates auf ein anderes Feld dor Thiitigkeit
hingewiesen, sich von seinen fritheren Bestrebungen ganz lossagte
und dem Berufe zuwandte, in dem ér hestimmt war, die geistige Cul-
tur seines Volkes zur schénsten Entfaltung zu bringen. War er vor-
ausselzlich auch schon vorher philosophischer Bildung nicht fremd
geblicben, wie denn namentlich iiberlicfert wird, dass er durch Kra-
tylos in die Lehre des Heraklit eingefiihrt worden sei: so war es doch
von dem Zeilpunkte an, als er sich zu den Freunden des Sokrates zihlte,
ausschliesslich dieser, der ihm Fithrer und Vorbild wurde auf dem
Weg philosophischer Forschung und wissenschaftlicher Erkenntnis.
Noch bei Lebzeiten des Sokrates trat Platon als Schriftsteller 38
auf. Die Probleme, denen er sich damals zuwandle, waren ganz
aus dem Kreise der Sokratischen Gespriche entnommen; aber in

unwos elvar, 1ov OF vépov undive oy dnuociy dmodvrjonery fwg dv 5
Pewole & Anlov dmavéldy, rai tov yedvow odToy Gmuet TOig GuvI et
paveeds Eyévezo 0udiv ¢llowdregoy dufrons 7 0w EumgocPer yodvow-
*iToL Tov Eumpocdiv ve méviow evdodmay péliore sdavpetero dml
To) evdtpoe T8 wel svnolog &nw,

1) Auch iiber Platons Geburtsjahr bestehen verschiedene Ueberlie-
ferungen. Nach der gewdhnlichen Annahme war er Olymp, 87, 3 in
dem Amtsjahre des Apollodoros am siebenten Tage des Monats Tharge-
lion = 21, Mai 429 v. Chr. an einem Festtage des Apollon in Athen
geboren. Fiir Olymp. 88, 1 — 427 v, Chr. ist neuerdings von Zeller

die Autoritit des Hermodoros, eines Schiilers Platons, geltend gemacht
worden,
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der Behandlung zeigte er auch damals schon die Selbstandiglkeit
des Denkers, den seine eigenste Naturanlage trieh, den innern Zu-
sammenhang der Sokratischen Begriflseroricrung aufzusnchen und
damit die Bahn einzuschlagen, auf welcher er der Begriinder einer
wissenschaftlichen Dialektik warde, Immer aber war ihm Sokrates
das Ideal des wahren Philosophen im Leben, Lehren und-Denken,
und da ihm die Schrift @berhaupt nur Werth hat als Nachahmung
und Abbild der wahrhaft philosophischen Thitigkeit, die ihm in So-
krates mit der ganzen Macht einer ausserordentlichen Personlichkeit
ntgegentrilt, so kann sich Platon auch in der dusseren Form seiner

chriften nicht der Sokratischen Weise des Gespriiches enlschlagen,
die er jedoch vielseitig entwickelt und zu einer eigentlichen Kunst-
form ausbildet; Dabei kam ihm seine ursprimgliche Naturanlage und
Kunsthestrebung sehr zu Statten. Die poetische Lebendigkeit und
plastische Anschaulichkeit seiner Gespriche wird allgemein anerkannt.

30 Unter den Dialogen, welche der ersten Periode seiner schrift-

stellerischen Thitligkeit angehoren, treten diese Eigenschalten ganz
hesonders glinzend im Protagoras hervor, der durch den Reich-
thum der Seencrie, die Bedeutsamkeit der Personen, die anschau-
liche Lebendigkeit der Charakteristik, die kunstreiche Gliederung
der Composition, die heitere Anmuth, die ither das Ganze gebrei-
tet ist, mit den schonsten Erzeugnissen des Griechischen Geistes
welteifert, Der Inhalt und Endzweck des Gesprichs halt sich noch
ganz innerhalb des Kreises der Sokratischen Erorterung; die Ein-
heit aller Tugenden in der Erkenntnis des Guten als dem Begrill
der Tugend, woraus einerseits ihre Lehrbarkeit folgt, andrerseits,
dass niemand freiwillig, mit Wissen und Willen, bose ist, dass hose
sein Unwissenheit ist des Guten, das in seiner Vollkommenheit nur
in Gott ist. der allein unwandelbar gut genannt werden kann, wo-
gegen die menschliche Tugend immer unvollkommen, immer im
Werden begriffen, also ein Streben ist: lauter Gegenstinde des
Sokratischen Philosophierens, die in der kimstlerischen Anlage des
Dialogs durch vielverschlungene Gesprache sich hindurchziehen
und zu einer geistreich verkniiplien Einbeit gestalten.

Die Frage, welche im Protagoras zwar angeregt, aber nicht
erortert wird, nimlich nach dem Verhaltnis des Guten und Ange-
nelimen, wird im Gorgias einer auf die tiefsten Probleme der
Sittlichkeit eingehenden Untersuchung unterworfen. Hier wird der
Gegensatz der Rhetorik und Dialektik, der sophistisehen und phi-
losophischen Sittenlehre mit einschneidender Schirfe dargelegt und
sezeigl, wie es nur die falsche Lebenskunst ist, die die zigellose
Willkithr und ungebundene Freiheit des Einzelnen und die Befrie-
digung der Liiste zum Ziele ihres Strebens macht, wogegen die
wahre T.ebenskunst darauf ausgeht, iberall Gesetz, Ordoung und
Gerechtigkeit zur Geltung zu bringen, sollten auch dariber alle
zeitlichen Giiter und selbst das Leben verloren werden; denn hoher

40
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als das vori"ahcrgdlemlc irdische Leben ist das ewige Leben jenseits
:qlttllagl]leil,l 1lr_1 Ide_m al[elin derjenige gliicklich ist, durba)uiflﬂ.lflltI{L:'Sﬁ:rli?
or Gerechtigkeit nachgestrebt hal. Darum ist es auch hess e Ut
recht zu leiden als Unrecht zu thun, da erster orti -lfmm =
Uebel erzeugt, letzteres die Seele mil einem r_luﬁilﬁ;H1}1:)3113}]?;-11%1;l-illl'[t]if.b
e 1?61(]]‘;1515 tll]l.!:S(;‘.S“]'L'l!:?;l,‘ll ;\uduntungcn geniigen, um verﬁu:Lch::l ‘Itl
geaehh die Schrift nicht ohne Bezichung auf das Schi ksal e
Solrates geschriehen sei. Dazu stimmt dvnD é 'I‘ e th.s
dende Schirfe des Urtheils und d.m' slrcnrré “‘- tm” ql-c. (::"..lsch“m“
.:s:.c.!{ wie ein Lrngis_cller Ton durch das g:ll:’ﬂld\b\lrtijll\[’[‘i—lllll]d]ljlll?rli;l:]ftltl
;}l;l.l‘(‘l‘.]\lbl]l:f,‘]]‘di‘l'l‘lllv aber ﬂnnch die Verklirung der Sokratischen
ithik in  einer siltlichen Erkenntnis, die sich in nicht unwesent
:}‘tfilfl,'ll l'unlflcn ﬁ'.?f,‘-l‘ die Sokratische Tugendlehre (31']1;‘.]JL. LJSTE::II
::]-,l:ﬂl[l:’]':lﬂ:;;n:\(\l\rtllrx u:‘:'lml ﬁlic[& in die politische G-c:siummua,' des
elle rfen.  Von Hause aus unter aristokratischen Ein-
1!1155(:11 aufgewachsen mochte Platon :111&[1 licl[usn:lqctl(:lluﬁ::;:ilrtl:cL(il}:.
]b(:i]mlltos l{u{tfﬂ Vorliebe fin die Demokratie eingesogen haben. Dn:l;
bedarl es nicht einmal dieser Grimnde, um die politischen Ansicht
des l’]ulosqpl;un richtig zu wiirdigen. Man hat c-'s. nich[I nL'IL i]ml
r'ﬂcchl. als cinen bedeutsamen Umstand Imrvmwz]mlién dass 'l'll"lto;ll;
Geburtsjabr zugleich das Todesjahr - des Perikles ist!) Diu'uttl
Eindricke, die der Jingling empfing, waren also beding e
Eﬂlch]c_ lioli[iscl;c Zuslinde, wie sie nusb'l"lmltq'didets' in sv;:(l:llll{lj [;'1'(1112:;:{:
seschichiswerke mit tiefem Schmerz i v den sittliche d poli
tischen Verfall seiner Vaterstadt snhihlelll'ltf.u ﬂtnl:l t;I\Ltulllijl“l’]llwI:)?:] '1{]1']]-!—
Schritt weiter geht, von der Wirkung auf die Ursache «:cikliusst llui
diese in der politischen Leitung des Perikles selbst 2 c-rl'ﬂu‘;lz::
meint, so wird sogar dieses harle Urtheil iber den 01';155(:;1 éi-n'llq-
mann durch die unparteiische Geschichte nicht “'l'l:lt]ﬁ]’ll \'m':\('(m'
fen®).. Doch war seine Abneigung gegen die Demokratie kei ’!
wegs so gross, um ihn zum l"a:'Luiffguusscu der 'J':r" e \'(:lfu‘b“
i S . g _der oligarchischen
Machthaber zu machen, unter denen selbst einige seiner miilter
llc!wn Verwandten, wie Charmides, Kritias, eine t'Ju’(iemcm!v l-loLllI:
spielten; konnte er ja doch aus den Erfahrungen des SO]\'I"IE"S‘E]]J'-J
ufﬂuneu » Wessen man sich von der unfreziiﬂe?teu H::l‘rﬂch];l::icl‘l-'
dieser Manner zu versehen habe. Am chesten noch mnkt'hte -'lc'l-ativ:;
nach der Wiederherstellung der alten Verfassung im Hinblick auf die
edle Miassigung, welche das Volk und seine Leiter bewiesen, einige
Hoffnung auf eine bessere Gestaltung des Staatslebens ﬁnd’daraﬁ‘:
Antrieb zu einer seinen Verhiltnissen entsprechenden BeLheiliguﬁ;

Eg ]]):or.:h (sliehe § 37 Note 1.

2) Ein durchaus giinstiges Urtheil spri i

% gunst] t pricht Thukydides II 65
ib?]r P. aus. dGegen die minder giinstigen oder gemdzzu t:(felndgl:l’
eusserungen des Platon, Aristoteles, Plutarch und einiger neuerer Be-

urtheiler nimmt den Staatsmann i i i
sl der englische Geschichtschreiber Grote
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daran schiopfen; aber auch diese Holfnung un&ssLu ]mld. in nichts zer-
rinnen, als er seinen geliehlen Lehrer und Freund einer ungurcch-.
ten Anklage und Verurtheilung unterliegen suh.. Uiu'uus ‘lll'D.L'lll.(? el
eine neue Bestiligung entnehmen, fluss er bei seiner U.UISIUSI'.IC‘.II:
tune und seinem deutlich erkannten inneren Bgruf sich cm.umr.lel es
Feld der Thiitigkeit erwillen miisse, um der T‘llu':lfl. gegen sein \ ater-
land zu geniigen, als das der gewohnlichen Betheiligung an dcl.'Sl::m.l..\i-
verwaltung; und es ist schwerlich weder ein sittlicher noch ein intel-
lectueller Irrthum, der ihn bei der Wahl seines Ifelacnshel'lul_cs leitete.
42 - Wahrscheinlich aus dieser Absicht, aus WISSCI'ISG]Iill[ll.ul'l(lll.Bt’:-
weggrinden, ist es zu erkliren, dass l’latup — man weiss l_]lcht,
wie bald — nach dem Tode des Sokrates sich zu seinen philoso-
phischén Freunden nach Megara begab.  Eukleides aus Megara war
es ohne Zweifel, der ihn dahin zog, ein treuer l*l'uum! und An-
hinger des Sokrates, der ahc‘r, wie auch andere Nachfolger _(h;.s-
selben, z. B. Antisthenes, die Sokratische Lehre von den !ﬂug_rllluu
mit der Elealischen Einheitslehre zu vermitteln suchte. Mit diesem
Manne sich niher zu verstandigen mochte _PIaL_(m sich um so mehr
gedrungen fithlen, als er selbst !.Jcrmlt_s, wie dies aus dufu. Dialoge
Euthyphron hervorgeht, zu einer iber Sokrates hmauagc]l'cmh:l}
lieferen Auffassung der Begriffe gelangt war, indem er sie als
Wesenheilen (ovoiee) und Vorbilder (rzcc@cxé‘swmftm) du, ?Hcleml‘cn
betrachtet nund als solche &idy, [dco ncunt.1 Eine _ulmlicllc Be-
zeichnung hatte auch Eukleides augc_-.wmldet. Es s-clmmL aber, (‘lile
seine &0y zu sehr von der Eleatischen Starrheit t;mI Unbeweg-
lichkeit ergriffen waren, als dass ihnen eine nihere \cr)\';,uulisc.l:alt
mit der Platonischen Ideenlehre beigemessen werden Rurmltu. 1 la-
ton aber empfing wahrscheinlich in diesem Ul.ngungc mil scinen
Megarischen Freunden einen neuen Antrieh, in die LeI!rP der Elea-
ten noch tiefer einzudringen, als es ihm vielleicht [rither durch
die Bekanntschaft mit ihren Schriften gelungen war. Aber ehenso
wie die Sokratische Philosophie nur der Boden war l.!m! IJIIUIJ,F in
welchem seine eigenen Forschungen \\'ul‘zellen,. du:l)Lu ihm der V u-
kehr mit seinen philosophischén Freunden in Megara und sein
tieferes Eindringen in die Elcatisullp Lehre nur d.n.zu, seine_schon
gewonnenen Ansichten tiefer zu _]mg‘rimdel_l und a}}seltlgul‘m.iszulnl‘tl en.
43 Den gleichen Zweck und die gleiche Wirkung hatten seine
weileren Reisen. Diese fithrten ibn zuerst, vielleicht mil einem

Umweg iiber Ephesos, wo er die damaligen. Herakliteer aufsuchte, -

nach Kyrene zu dem Mathematiker Theodoros, den er wohl weniger
als den Verlreter der Lehre des Protagoras, als weicher cr-c:hcn-
falls galt, als um seiner mathematischen, besonders geometrischen
Kenntnisse willen, durch die er sich bei seinem frithern ;\ufcntha-[u:
in Athen grossen Ruf erworben hatte!), aufsuchte. Bekannt ist,

1) 8. Xenoph, Mem. IV, 2, 10.
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welch hohen Werth Platon fiir die gesammte Geisteshildung auf die
Mathematik legte und mit welchem ausserordentlichen Erlolge er
selbst dieses Studium betrieh. Einer solchen Wissbegierde musste
natiirlich auch ein so merkwiirdiges Land, wie Aegypten mit seiner
uralten Bildung wund Priesterweisheit war, hinlinglich anziehend
erscheinen, um auch dahin seine Reise auszudehnen. Ganz beson-
ders aber waren es die Pylhagoreer, deren personliche Bekanut-
schaft ihm nach allem, was er schon in Athen zu erfahren Gelegen-
heit gehabt hatte, Nutzen und Forderung fiir seine wissenschafi-
lichen Bestrebungen versprach. Dieses Interesse fiihrte ihn nach
Grossgriechenland, wo die Pythagoreische Genossenschaft damals
in Archytas aus Tarent einen neuen Mittelpunkt gewonnen hatte.
Dieser grosse Staatsmann und Feldherr war zugleich als Mathema-
tiker, besonders durch Erfindung der analytischen Methode und
durch Losung geometrischer und mechanischer Probleme, und als
Philosoph™ ausgezeichnet. In dem Umgange mit. diesen Minnern
scheint Platon wieder, mehr dem praktisch-politischen Lehen niher
geriickt worden zu sein, als dies seit dem Tode des Sokrates his-
her der Fall war. Anlass und Aufforderung dazu fand er auch
wihrend seines Aufenthaltes in Sicilien, wohin er sich, um die
vullanischen Naturerscheinungen und sonstigen Merkwiirdigkeiten
dieses Landes kennen zn lernen, begeben hatte. Er kam daselbst
in_die Bekanntschaft des Dion und durch diesen auch in Berithrung
mit dem ilteren Dionysios, aus der jedoch dem Philosophen viel
Ungemach und Gefahr erwuchs. Durch Platons Freimiithigkeil,
zum Zorn gereizt, lieferte ihn der T yrann — es war die Zeil des %\
korinthischen Krieges vor dem Frieden des Antalkidas 2 als Kriegs-
gefangenen an die Spartaner aus, in Folge dessen er in Aegina
verkauft und nur durch die edlen Bemithungen des Annikeris aus
Kyrene der Sclaverei entzogen wurde,

S0 kehrte Platon, Dereichert an Kenntnissen und Erfahrun- 44
gen, ungefihr nach seinem vierzigsten Lebensjahre in seine Vater-
stadt zuriick.  Auch an schriftstellerischen Leistungen war die Zeit
seiner Abwesenheit von Athen nicht unfruchthar geblieben.  Ein
besonders herrliches Denkmal seines Aufenthaltes in Megara und
Kyrene bildet der Theaitetos, der durch das ein rahmende Ge-
sprich, welches die Stelle des Vorwortes vertritt, in leicht ver-
stindlicher Weise mit einem Zeichen der Widmung an seine Me-
garischen Freunde versehen ist. In diesem Dialoge wird die Frage
nach dem Wesen der Erkenntnis psychologisch durch alle Stufen
des geisligen Auffassens und Begreifens in genetischer Entwicklung
durchgefithrt. Schéner als irgendwo sonst tritt uns hier das Bild
des Lehrers und des Sehiilers, wie er sein soll, in der Person des
Sokrates und des Theaitetos enfgegen. Die Schilderung des Lebens
in der Wissenschaft gegenither dem gewéhnlichen Treiben der
Menschen verrith eine personlich apologetische Tendenz.
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45 Aocusserlich - reihen sich an dieses Gesprach der S_Qlf—l’iis't,es

und Politikos, und in einer nahen Vurwe.ll_]dtsu!ml't de 'Irnh'al}es‘
7z allen dreien steht der Parmenides, en \\‘m'lk m o 'P?Lji,‘l
Eigenthiunlichkeit nnd noch nicht vollkommen :"mfgeklul Lell_'__._Bltr:( tlul-
tung. Diese Gespriche, welche sich alle auf dEC Bcjgfrur}r.‘_u_nl], ]fl'l-
Ideenlehre und damit auf die Darstellung des W esens (}f:l q[)m_c\ln
heziehen und einerseits die Heraklitische, ant]_rcrsells dié I}l(.r;!l.lschu
Lehre nebst ihren Seitenverwandten einer mugplnmudm_; Kritik up
terwerfen, werden darum vorzugsweise die dml_ekt-lsch(}_n ge-
nannt. Merkwiirdig dabei ist, dass il} dcl} drei luLer:rwnh'l}L(fn
Dialogen nicht Sokrates, wie in allen bisherigen und (](]‘,l"l nlu,N](::
der spateren, die Hauptrolle uhcrmmml.,‘smul.urn ingden oride]
ersteren ein namenloser Eleatischer Fremdling, in dem dritten Par-
46 mumllfii Si‘{ltiizllglccllr in die Vaterstadt bildet auch dadurch )c'!’ncn‘
wichtigen Abschnitt in dem Leben dcs" l'hllﬂsuph_en, dass T ldl.l)i:
von dieser Zeil an einen Kreis von Schiilern um sich sammelte und
in der Akademie, einem ausserhalb der Stadt belegenen Gymna-
sium, seine Lehrthitigkeit erofinete, der er dann mit nicht hcdcu:
tenden Unterbrechungen die ithrigen \'.lel‘z!glJuhr(_: seines _Lchcna
oblag.  Ueber Inhalt und Beschaffenheit dieser Lehrvortrage u:m.-l
behren wir leider historisch beglaubigter = UeberlicfePungent unc
sind daher auch fir diese Periode seiner phllo_soplnschcn_,.,EnL\\'ml\-
lung ausschliesslich auf seine Schrilten angewiesen. . . o
47 Iis ist eine durch beachtenswerthe Grinde 1_111te1‘53p{!2|:te' e]l'.-
muthung, welche in die Zeit des Antrilts semer Le.lu:l_hm!gkc_rlrt die
Abfassung des Phaidros!) setzt, dessen reizende LinImtunU] uns
ein anmuthiges Bild von der Umgebung __Athcns mr[uhrt.... lil?%r?'
gwungen liasst sich der Inhalt des G‘zsp'rm:hs, welches dr (‘31.}‘9 .l;n
in cine nahere Beziehung zu dem erwihnten
Lebensereignis selzen. = Die Dialektilk wird hier micht bloss als 51{1:
Wissenschaft des wahrhaft Seienden (der Ideen) gefasst, sondg{u
auch als die echte Kunst der Mittheilung, als die wahre Rcdpeku_u‘ka[“
die so hoch @ber der gemeinen Rhetorik steht als die V\all"rlaell:
iber dem Schein, als die Belehrung iber der Ucherredung.  Dex

in sich schliesst,

e ‘ - Sors
wahre Begriff des Lehrens und Lernens er giebt sich aber aus ¢

Wesen der menschlichen Erkenntnis als einer dvduvnots. (lelss.ep.
was die Seele in ihrem vorzeitlichen Leben von der gotlluﬁwy
Idealwelt geschaut. Da§ Verhéltnis des Lehl.'eudcn o d(m.]].. EIL-
nenden wird tiefsinnig als die reine, gotthegeisterte Liebe . -\d?ﬁ ;
die durch die geistige Wechselwirkung in und mit dem Lernenden

1) Schleiermacher betrachtet dicsen Dialog als _t‘lns crste sehrift-
stellerische Erzeugnis Platons, und andere: namhafte Iorscher B_t_.;lnu.réeu
shm bei oder rechnen ihn wenigstens zu den friitheren oder friihesten

Schriften des Philosophen.
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Bedeutsam ist der Vorzug, wel-

' Erkenninis erzeugt und gebiert. g,

“Nor dem todten Buchstaben zugeschrieben wird. An die kinstleri-
sche Schonheit dieses Dialogs schliessen sich wiirdig das Gast-
mahl (Guumdceiov) und der Phaidon an, zwei wahrhaft vollen-
dete Kunstwerke, die uns den wahren Philesophen, wie er sich
hewiihrt im Leben und Sterben, vor die Secle fithren, dort in der
Heiterkeit eines Festmahles, hier in dem Ernst der Todesstunde:
dort in der gemischten Gesellschaft mannichfach gebildeter Minner,
denen aber erst Sokrates das wahre Wesen des Eros erschliesst,
den sie alle vorher gepriesen haben, hier in dem Kreise sciner
treuen Freunde, denen er in ihrer ticfen Betrithnis den Blick er-
oflnet in die Herrlichkeit des zukiinftigen Lebens, dem er mit
glaubensvoller Ueberzeugung entgegengeht. Weniger durch die
Schonheit der Form als durch die Tiefe des Inhalts ausgezeichnet
ist der Philebos; ein Gesprich, das von der Frage nach dem
Begrill' des Guten ausgeliend die wichtigsten Probleme der Ethik
und Dialektik (Metaphysik) erdrtert und dabei namentlich auf die
Pythagoreische Lehre, wie sie in dem Werke des Pythagoreers Phi-
lolaos hervortrilt, Bezug nimmd. R

Das lelztgenannte Werk Platons hat sich mehr als alle yor-
he_r;:jc]u:11(](;n damit beschiftigt, die bestehenden Verhiltnisse der

Wirklichkeit mit dem Lichte des philosophischen Gedankens zu
durchlenchten. Noch entschiedener: wenden sich dieser Aufzahe
die Werke zu, welche man wohl mit Recht in die letzte Periode
seiner schriflstellerischen Thitigkeit zu setzen gewohnt ist, der
Staal (woleredw) mit dem Timaios und Kritias, und die Ge-
setze. Man pllegt diese Schriften, eben weil sie von den Prin-
cipien ausgehend die Erscheinungsformen zu construieren unter-
nehmen, vorzugsweise die constructiven zu nemmen. Das he-
rithmteste und durch seinen inneren Werth ausgezeichnetste der-

selben ist jedenfalls der Staat. In diesem wird von Untersuchun-
gen fibcr das Wesen der Gerechtigkeit ausgegangen, ie aber,
weil im Grossen die Gerechtigkeit besser erkannt wird, sofort zur

Betrachtung des Staates fithren als der sittlichen Gemeinschaft, in
der das Wesen der Gerechtigkeit am anschaulichsten zu Tage tritt.
Die als nothwendig erkannte Verschiedenheit der Stinde wird auf
die von Platon angenommene Dreitheilung der Secle, der Herr-
scherstand auf die Vernunft (zo Zopirixdv), der Wehrstand auf
den Mur,h‘{z‘d Pvpoedes), der Nahrstand auf das Begehrungsver-
mogen (zo émrounrinov) zurickgefihrt. Alle diese drei Stinde
dienen der Glickseligkeit des Ganzen, und auf diesen Zweck hat
denn_auch die Erzichung der ecinzelnen Stinde hinzuwirken. So .
«1a§s # jedem derselben die ihm vorzugsweise zukommende Tugend,

bei den Herrschern die Weisheit, bei den Kriegern die 'I‘.’Ipfe?l\'l,'il.,

bei den Landbau- und Gewerbtreibenden die Besonnenheit (6o

ther der mimndlichen Rede vor der Schrift; dem lehendigen Wort

i
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poocvvy) zur Aushildung kommt, und die Qel'c(‘lll.Lgl(ell nlsl(}_lﬁ
Tugend erscheint, welche den ganzen Organismus zusammenhalt

and sein Wohlbefinden begrimdet. Es versteht sich, dass damil

die Sokratische Lehre von der Einheit aller 'l_‘ug:}.l}dcnr 1}10nh‘lic1urt,
aber micht aufgehoben wird, und dass namentlich d!u \\._ulslle.lp 1'111_?11
in dieser spileren Fassung alle andern Tugfzmh;-u m_smh hcgi‘m L1
Zu der urspriinglichen Frage aber kehrt die L ntc_raut:hung damit
zuriick, dass zu beweisen unternomimen wird, die Gerechtigkeit

sei fir den Menschen um ihrer selbst willen gut und also auch

unter der Bedingung wimschenswerth, dass der Gerechte mil dgm
Qchein der Ungerechtigkeit, der Ungerechte tlngcgcu\ I.ML. (]'c:[m
Schein der Gerechtigkeit umkleidet gedacht werde, selbst .uu,'h. a b
geschen von den Belohnungen der Gotter. Mit diesem gl'u.ssml.Jngn‘
Werke, das in zehn Biicher getheilt aufl uns gl}lil)]’lll'l]('.ll‘l‘Sl.. ste .ll.
in einem ausdriicklich bezeichneten Zusammenhang der T imaios,
der ebenso die Entstehung des Weltganzen als cines \'L‘-l‘lll.lll!%lgcl!
Organismus darstellt, wie dies in dem blu:.lt_ mil L1¢111 l)]'_g.'\lublln‘(ls
der menschlichen Gemeinschafl geschehen ist; woran sich dann
cchliosslich der unvollendet gebliebene Kritias reiht, der, auf
fremde Traditionen gestitzt, den idealen Musterstaal m ‘ﬂm'
Sage von dem antediluvianischen Sl.nzlt .del‘ :’\Lht?]ll'l‘“ I]llllf..l l:].wl.],:
Krieg mit den bis auf eine sagenhafte El'lllﬂl,‘l'llﬂg \'Ulbl“‘.l\\'llll({-:!]‘t!—

Atlantiden in einer freilich nur mythischen und va.-.rgutlgc:‘lun\ irk-
lichkeit darzustellen uniernimmt. In welchem Verhiltnis zu den
Biichern vom Staat die zwdlf Biicher von den G cscl.zcn_sl‘flzlwll,
and ob dieses Werk, so wie wir es besitzen, mit mancherlei It'lguu-
(hiimlichkeit in Form und Inhalt, seine Vollendung von Platon
selbst erhalten hat, ist anch gegenwirlig noch eine _l*l‘z_lge. lclmln;{f—
ter Erorterung, die aber in keinem Fal!,. mag sie wie immer (.EI-IL:
schieden werden, den hohen Werth auch dieses umfassenden Werkes
in Frage stellen wird.

5 1(}:2::.'111(: diese letzten Schriften leiten uns aber von selbst durch
ihren Inhalt auf den Theil der Lchcu1ss.chic.k51lnlc _I‘lnlm}s, \\‘ch".llul'
uns noch zu besprechen itbrig ist, nimlich auf seine lu:lﬂcﬂ lct'l‘cteu
Reisen nach Sicilien. Trotz der unginstigen Erfahrungen, w elche
Dlaton bei seinem ersten Aufenthalt daselbst gm_nuc.lll_ hatte, liess
er sich demnoch nach dem Tode des iiIL_crun Dionysios, (hir (_)I.
103, 1 = 368 v. Chr. erfolgte, durch .DIUD‘ hewegen, “"“F‘ }:ll]-
mal auf die Einladung des jingeren Dionysios nach Syrakus 78
kommen, um auf diesen Herrscher, dessel_}.Nut.ur;m[;ng_-_'cu solcher
Hoffnung Raum gaben, einen veredelnden Einfluss zu 1§!|F.|1|]:1 .‘\}I-
fangs schien der Erfolg sogar alle Erwartungen ibertre ek
wollen . indem nicht nur der junge Fiirst selbst ein eilriger Ver-
ehrer Platons wurde, sondern sein Beispiel auch uul“dcn ganzen
Hof zuriickwirkte. Doch gelang es der Kabale und bullmelchqlcl
bald wieder, die edleren Regungen zunichte zu machen. Dion
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wurde, wie es scheint, nicht ganz ohne seine eigene Schuld, ver-
bannt, und Platon selbst, obwoll ungern, entlassen. Doch auch
jetzt wandte sich die Neigung des Tyrannen nicht von ilm ab;,
vielmehr suchte er den Philosophen durch wiederholte Einladungen
und das Versprechen, unter dieser Bedingung den Dion wieder
zuriickzurufen, zu einer nochmaligen Reise zu bewegen, und Pla-
ton, durch den Zuspruch und die Versicherungen seiner Tarentini-
schen Freunde ermuthigt, folgte diesem Rufe wirklich in seinem
schon vorgeriickten Alter von fast siebzig Jahren, etwa im Jahre
361 v. Chr. Aber auch diesmal nahmen “die Verhiltnisse bald
eine so ungiinstige Wendung, dass es des ganzen Einflusses, den
Archytas durch seine politische Stellung besass, bedurflte, um den
Philosophen vor tyrannischer Behandlung zu schiitzen und ihm die
Rickkehr nach Athen zu erwirken. Es ist keineswegs unwahr-
scheinlich, dass Platon bei seinen beiden letzten Reisen sich auch
von dem Wunsche leiten liess, fiir seine ethisch-politischen Ideen
eine Statte der Verwirklichung zu finden; und in der That scheint
die Stelle in den Gesetzen (IV, 709 E. {f.) ganz auf die Verhilt-
nisse geschrieben, wie sie Platon nach den Schilderungen seiner
Syrakusisechen Freunde dort erwarten mochte und theilweise wirk-
lich fand. Wie dem aber immer sein mag, die Geschichte der
weiteren Regierung des Dionysios bezeugt, dass alle diese Hofl-
nungen ginzlich fehlschlugen.

+ Seine tibrige Lebenszeil widmete Platon, wie zuvor, der Lehr- 50
thiitigkeit nnd schriftstellerischen  Beschiifligung.  Unter seinen
Schiilern und Freunden werden ausser vielen auswiirtigen Minnern
auch Athener von hervorragender Bedeulung genannt, wie die Staats-
miinmer und Feldherrn Chabrias und Phokion und die Redner
Lykurgos und Demosthenes; und sollte die historische Gewilr-
schaft dieser Ueberlieferungen auch zweifelhafl sein, so ist doeh
kaum zu bezweifeln, dass die daworns des Demosthenes, die
zwingende Kraft seiner Beweise, auch aus der Dialektik Nahrung
und Forderung erhielt. In seltener Kraft des Leibes und Geistes
erreichte Platon ein Alfer von mehr als achtzig Jahren, indem er
ohne vorhergehende Krankheit Olymp. 108, 1 = 348 v. Chr.
vom Tode tiberrascht wurde. Als ein Beweis seiner ungeschwiich-
ten Geisteskraft wird tberliefert, dass man nach seinem Tode den
Anfang seines Staates vielfach umgeindert unter seinem Kopf-
kissen gefunden habe. Sein Grab war auf dem Kerameikos (Ke-
oaustxog) in der Nihe der Akademie, wo noch der Perieget Pau-
sanias im 2. Jahrh. n. Chr. sein Denkmal sah. Das Lehramt in
der Akademie ging auf seinen Schwestersohn Speusippos, und nach
diesem auf einen andern Schiiller Platons, Xenokrates, ither. Man
nennt diese Schule die altere Akademie.

Wir dirfen es als eine besondere Gunst des Schicksals De- 51
trachten, dass es uns den schriftstellerischen Nachlass Platons, wie
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es scheint, ohne Verkiirzung erhalten hat'). Wir besitzen darin
einen reichen Schatz von unverginglichem Werthe, eine Quelle
geistiger Bildung, aus der auch spitere Zeiten Nahrung und Er-
frischung geschoplt haben. Diese hohe Bedeulung der Platonischen
Schriften beruht nicht bloss auf der Tiefe des Gehaltes und dem
unvergleichlichen Gedankenreichthum, sondern auch auf der eigen-
thiimlichen Kunstform, darch welche sie sich den herrlichsten Er-
zengnissen des Griechischen Geistes wiirdig zur Seite stellen.  Wie
Sokrates' nach dem Ausspruche Cicero’s?) die Philosophie aus der
Sphire iiberweltlicher Speculation in das Leben und die menschliche
Gesellschaft eingefithrt hat, um ihre sittliche Kraft zu erproben und
geltend zu machen, so hat Platon — und damit kehren wir auf den
Ausgangspunkt unserer Erirlerung zuriick — ihr eine ebenbiirlige
Stellung iu der Literatur verschaflt. Gab es awch vor ihm zahlreiche
philosophische Schriften, so litten sie doch insgesammt an einer Ge-
bundenheit und Unselbstindigkeit der Form, welche auch der freien
Entwicklung des Gedankens hinderlich entgegenstand. Is gebrach
ilnen noch an dem dialektischen Vermogen, das anf Grund der So-
kratischen Praxis Platon zur wissenschaltlichen Kunst ausbildete.
Fordert nun auch die dialektische Kunst nicht gerade mit innerer
Nothwendigkeit die dialogische Form zur dusseren Darstellung, so
steht dieselbe doch jedenfalls in einer engeren Beziehung zu dem
Wesen der Platonischen Philosophie, als dass sie bloss als ein gleich-
giiltiges fusseres Gewand der Platonischen Schriften hetrachtet wer-
den diirfte. Vielmehr entspricht sie vortrefflich dem eigentlichen
Lebensnery der Sokratischen sowohl als Platonischen Philosophie,
die nicht daranf ausgeht, fertige Ergebnisse zur beliebigen Aneig-
nung zu iberliefern,” sondern vor allem die eigene Thitigkeit anzu-
regen, die Denlkralt zu schirfen, das sittliche Bewusstsein zu be-
leben und zu stirken. So ist denn auch in den Platonischen Schrif-
ten alles daraul angelegt, den Leser nur durch selbsithitlige Be-
mithung znr Anffindung des Grandgedankens, zur Einsicht in den
Zusammenhang und damit zum Verstindnis des ganzen Werkes
~gelangen zu lassen. Wer. dieser Geistesarbeit sich nicht unterziehen

1) Ausser den bereits angefiihrten und den beiden in diesem Biind-
chen enthaltenen gleich ausfihrlicher zu besprechenden Schriften sind
noch folgende zu erwihnen, von denen iibrigens melrere, zum Theil
nicht oline gute Griinde; in Bezug auf ihren Platonischen Ursprung an-
gefochten werden, und zwar zunichst diejenigen, welche als Vorliufer
des Protagoras gelten oder doch einen verwandten Charakter zeigen,
wie Jon, die beiden Hippias, die beiden Alkibiades, Lysis, Charmides,
Laches, Euthyphron; ferner Menon, Euthydemos, Kratylos, die den so-
genannten dialektischen Gespriichen nither stehen; ausserdem Menexenos,
der durch seinen eigenthiimlichen Charakter ganz vereinzelt dasteht.
Diejenigen kleineren Schriften, die jetzt allgemein dem Platon abge-
sprochen werden, bleiben billig unerwiihnt,

2) Tusc. V, 4, 10. Academ. I, 4, 15,
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mag oder kann, dem bleibt alles dunkel und verschlossen. Aber
auch noch in einem anderen Betracht empfabl sich die dialogische
Fgrm der Absicht des Schrifistellers, Platon hatte ein sehr be-
stimmtes Bewusstsein von dem Werth schriftlicher Mittheilung ; er
wusste, was sie war und was sie nicht war. Von letzterem giebt die
oben erwihnte Aeusserung im Phaidros Zeugnis; von ersterem der
Umstand, - dass er wihrend eines Zeitraums von mehr als fitnfzig
Jahren®) mit. schriftstellerischer Thiitigkeit sich heschiftigte, wie die
zahlreichen und zum Theil umfassenden Werke beurkunden. Dar-
aus ist zu schliessen, dass er doch auch diesem geistigen Verkehr
mit dem grosseren Publicum einen Werth beimass, wenn auch einen
geringeren als dem mindlichen Unterricht durch das lebendice
Worl. Von diesem kann die schriftliche Mi(theilung nur das Nach-
bild sein und gehort darum, als wiunoig des wahrhaft philosophi-
schen Verkehrs, in den Bereich der Dichtung und des Scherzes, wie
denn Platon wirklich die Schrift nur wewdidg ydoww gelten lisst,
versteht sich als @Liocopog mardid, die darum doch auch Antheil
hat an dem Werth der philosophischen Thitigkeit iiberhaupt. So
war-denn fiir Platon diese dichterische Form der Darstellung zu-
gleich auch diejenige, welche fiir ihn die grosste Wahrheit hatte in
seinem Verhéltnis zu dem Publicum, dem er sich in keiner andern
Form mit solcher Anspruchslosigkeit niihern konnte, wie es die
noch unbefangene Natiiclichkeit der damaligen Verhaltnisse er-
heischte.

Mit welcher Liebe, mit welchem kiinstlerischen Bewusstsein
Platon gerade auch die poetische Seite in seinen Schriftén behan-
delte, davon zeugl die Mannichfaltigkeit der Einkleidungsweise, die
auch in der Periode seiner schrif(stellerischen Reife wahrzunehmen
ist. Die ecinfachste Form ist diejenige, in der das Gesprich un-
mittelbar,  ohne weilere Einkleidung, hervortritt, theils mit™ Be-
schrivkung auf «die nothwendige Zweizahl, theils mit einem oros-
seren Aufwand an theilnehmenden Personen. Als Beispiele dieser
Gattung fithren wir unter den vollendeteren Werken den Goroias
und Phaidros an, die am besten zeigen, mit welcher Meisterschalt
Platon auch in solchen Gespriichen das mimisch-dramatische Ele-
ment zu behandeln wusste. Noch mehr kommt dieses zur Geltune
in den Gesprichen, welche in der Form der Erzihlune ersr]mitz
nen, die selbst wiederum entweder ohne weitere Zurl’ls[m;}rr eintritt,
oder kunstreicher in ein eigenes Einleitungsgesprich Erleic-hsnm
eingeralunt ist, wie dies z. B. im Protagoras?), im Gastmahl,

1) Die Abfassung des Protagoras wird aus triftigen Griinden einiy, -
Jabre vor den Tod des Sokrates gesetzt. Da aber nach aller Wahr-
scheinlichkeit dies Werk von so vollendeter Kunst eine Reihe kleinever
Dmloge‘ als Vorliufer hatte, so darf man den Beginn der schriftstelleri-
schen Thiitigkeit Platons wohl nicht gar za lange nach seiner Bekannt-
schalt mit Sokrates setzen.
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mnd im Phaidon der Fall ist,  Alle diese Formen sind natiirlich
je nach der hestimmten kiinstlerischen oder wis_sensch_afr.li_c}mn Ab-
sicht des Schriftstellers mit individueller Mannichfaltigkeit behan-
delt, sowie es auch natiirlich ist, dass in manchen schriften, be-
sonders aus der spileren Periode, das mimisch-dramatische Element
hinter das wissenschaltliche Interesse mehr zuriicktritt. )

Nach haben wir ein Worl zu sagen ither die heiden Wel‘!{c,
deren Erklirung uns zunichst beschiifligen wird.  Sie stehen beide
in einer unmittelbaren Beziehung zu der Anklage und Verurtheilung
des Sokrates, und zwar erstens:

Die Vertheidigungsrede des Sokrates.

Sie wird dem Sokrates in den’ Mund gelegt und hat dadu‘rch
das Geprige einer historischen [@epl‘r}_duc_l.iou der von Sokrales \m‘k-'
lich gesprochenen Rede. Ob sie dies ist, geht freilich aus der
gewiihllen Form noch nichl mit NoLh_\\‘emhgkelt hervor; dcnm sonst
miissten ja auch die Gespriche, die dem Sokrates nnd anderen
Personen in den Mund gelegt werden, als von diesen wirklich ge-
haltene belrachtet werden. Bestimmle Ueherlieferungen von ge-
niigender historischer Glaubwirdigkeit sind - nicht vorhanden, um
darnach ein sicheres Urtheil fillen zu konnen. B‘[uassge]{cml_smd
daher allein die inneren Grimnde V). Hier kommt vor allem die Eigeu-
{hitmlichkeit des Platonischen Geistes und Schriftthums in Betrach-
lung, der eine rein historische Bericl_l_terstattl}ngﬂjsonst _durcha}m fcr-n
liegt, dagegen iiberall philosophische oder kiinstlerische Zwecke

cigen sind. “Dieser Umstand gewinnt wmn so mehr Bedeutung, weni

man bedenkt, dass selbst Historiker, denen die kinstlerische Dar-
stellung nicht blosse Nebensache ist, in den Reden, walch—gf,_;gm Il}_st:.u-
vischen Personen in den Mund.legen, sich das. Reqht- nelm_lc_m, slatt
den Inhalt und Wortlaut genau der Wirklichkeit  gemass wiederzu-
geben, diese Personen so spreclien zu ]E!SSCI:I, wie ef ihrem Ch;u_rakter
und dem Zweck der Rede angemessen scheint®).

1) Wiir den Charakter einer historischen Aufzeichnung erkliren sich
am entschiedensten Schleiermacher, der besonders die Zweckmiissig-
keitsgriinde untersucht, und Zeller, der die vorgebrachten Gegengriinde
Z0 e ffnen bemiiht ist. . =
“ e;;wﬁie i\‘Terg,leiclmng mit den Reden des Thukydides giebt ﬁuc_h
Zeller zu, will aber in der wichtggen \Erkl’arung desﬂ Geschlghtspurel-
bers (I.22), welche so lautet: Kol oo piv 1y simow ExagToL.q pElion-
teg molspyjoscy 7 v adre f0n 0vTEs, gedemoy ?ww”augzﬁesz‘ cuminvhzflﬂv
reg vty Stepynpovelioal B oL TE OV GUTOS fjrovee w T0ig KAlo-
Sy moFer Zuol dmoyyéllovay: wg & ov ’saono‘w fpol EwaoroL mEQl
TGy ael maebvTay Te df0rTe [HlloT slmeiy, égopévp 0,7t EyyUTRTL
T Evpumoons yrdpns Tav o;l?]&mg legdevrov, ovtog st],g'qmlb
—_ die hervorgehobenen Worte besonders, bgruc_kslchi’:lgt wissen. | ul"qu
diese nimmt sich allerdings Thukydides von dichterischer Freiheit, die

nach Aristoteles (mwegl mormreniis K. 8) daranf zw achten hat, g molp
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Nach diesem Gesichtspunkte mag auch Platon bei Abfassung sei-
ner Vertheidigungsrede zu Werke gegangen sein. Gewiss hat er das,
was er mit reuem Gedédchtnis und verstehender Liebe aufgelasst,
nicht unbeniitzt gelassen und den Ton der Sokratischen Redeweise
iren bewahrt, aber doch unter dem Scheine der Vertheidigung vor
den Richtern einen viel weiter gehenden, allgemeineren und hihe-
ren Zweck verfolgl. Er wollte alles, was er von der Personlich-
keit seines Meisters in sein Ierz aufgenommen, in ein Gesammt-
bild vereinigt, dem ebenfalls zusammenfassenden Bilde der seinem
Streben entgegenwirkenden Richtungen der Zeil gegeniibersiellen
und damit die hihere Berechtigung des Sokratischen Strebens, die
ither die Spanne Zeit hinausreichende Wirksamkeil seines Lebens,
kurz, den definitiven, unveriusserlichen Sieg des Sokrates iber
seine Gegner darstellen. Von diesem Gesichtspunkle aus betrach-
tet erscheint denn auch alles Einzelne in schonster Harmonie und
Zusammenwirkung auf den Hauptzweck, was sonst, wenn das Werk
als Dblosser hislorischer Bericht anzusehen wire, gerechten Beden-
ken und Zweifeln Raum gibe. So erklirt es sich, warum Sokra-
tes weil weniger aul die eingentlichen Klagepunkte eingeht, als
er bemiitht ist, die Anklage auf das allgemein herrschende Vorur-
theil gegen ihn zuriickzufithven, Grund und Wesen dieser schlim-

«smen Meinung zu erdrtern und scine Mithiirger {iber den wahren

Sinn seines Thuns und Treibens als eines ihm von Gott angewie-
senen Berufes aufzukliren. Dass Sokrates iibrigens die Anklagefor-

smel nicht wortlich anfithrt und namentlich die zwei Klagepunkte

in umgekehrter Ordnung vorbringt und beleuchtet, kommt dabei
wcnigei'ﬁ% Betracht. Denn diirfen wir dem. Demosthenes trauen,
der es in der Rede iiber den Kranz ausdriicklich als ein Recht
der Vertheidigung in Anspruch nimmt, auch in der Anordnung
und Reihenfolge lediglich dem eigenen Guldinken zu folgen, so
war diese freiere Behandlung der Anklage jedenfalls mach dem
Gesetze zulissigi Ob freilich Sokrates selbst von diesem Rechte
Gebrauch machte oder nicht, wissen wir nicht. Wichtiger und
cigentlich die Hauptsache in dieser Bezichung ist der Umstand,
dass der Platonische Sokrates sich gegen die Anlklage, als glaube
er nicht an die Staatsgotter, gar nicht verantwortet, sondern die-
selhe erweitert zu ‘der Anklage auf Atheismns iiberhaupt. - Dies
geschieht olme Zweifel nicht in der Absicht, sich gleichsam leich-
teres Spiel zu machen — denn dass Sokrates sich auch gegen die

- speciellere Anklage hinlanglich rechtfertigen konnte, ist oben (27)

gezeigt worden — sondern vielmehr deswegen, weil Platon den

\ W . r -y ’ \ \ \ L | ~
to mol drve cvpfelver Aéysiw 9] mwodrTaiy wore TO £0n0g 1] TO Aveyreiow,

% nicht mehr heraus, als auch der moderne Geschichtschreiber, will er

seiner Darstellung Zusammenhang und kiinstlerische Durchbildung geben,
in vielen Fillen sich verstatten muss. Weiter in Benutzung dieser
Freiheit scheint jedenfalls Herodot zu gehen.

Platons ausgew. Dialoge. I. 2. Aufl, 3
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Lioheren, philosophischen Gesichispunkt der Streitfrage bemerklich
machen und seine Mithiirger iiber die tiefore Bedeutung derselben
belehren wollte.  Dadureh gewinnt er zugleich die Moglichkeit zu
zeigen, wie die wahre Religiositit des Sokrates aus all seinem
Thun und Lassen hervorlenchtet wnd die vermeinlliche seiner
Gegner in tiefen Schatten stellt. Dabei ist nicht zu tubersehen,
wie Platon aunch der Form seines Werkes gerecht geworden ist,
indem er durch cine geschickle Erfindung ), die aber in den Ein-
richtungen des Attischen Gerichtswesens ilive Begrimdung latle2),
diese erweiterte Fassung  des Klagepunktes auf den Ankliger
selbst zuraekfiihrt. .

Neeh mancher andere bedeutungsvolle Zug lisst sich in un-
serer Vertheidigungsrede erkennen, den man ganz oder theilweise
aul' Platons Reclmung zu setzen hat.
ders auch die Ansichten iber den Tod und ein zu erwartendes
kinfliges Leben, welche der Platonische Sokrates ausspricht.
Die Sokratische Ueberzeugung, dass der Tod kein Uchel sei, dass
er dem Unrechtthun weit vorzuzichen sei, erweilert und sleigert
sich zu der Ahnung und Hoffoung eines zukiinftigen gliicklichen
Lebens, zu dem der Tod nur der Uebhergang ist. Dass Platon
hier scine cigene Ansicht, wie sich dieselbe mit immer steigender
Gewissheit ihm auldringen mochte, mit der scines Meisters verci-
nigh und verschmolzen hat, deutet er durch die noch zweifelnde
Weise an, mit der er seinen Sokrates sich dariiher aussprechen lasst.

Geht somit Platon auch in dieser Schrift wber den histo-
rischen Sokrates hinaus, so dirfen wir doel annchmen, dass wir
in derselben eine -in allen wesentlichen Ziigen treflende Charak-
teristik  des ausserordentlichen Mannes besitzen, ecine  Chavak-
teristik, welche diesclbe ideale Walirheit zeigt, nach der aueh der
bildende Kiinstler stréht, wenn er dic menschliche Gestalt mit tief
cindringendem Verstindnis auffasst und mit schipferischem Sinne
wicdergiebt.  Mil grosser Kunst hat Platon die charakteristische
Kigenthiimlichkeit des Sokrates in der Ansdrucksweise nachgebil-
det, die ganz das Geprige der freien, unvorherciteten Rede rigl,
wie wir in der That auch wissen, dass Sokrates ohne alle Vor-
bereitung und  schriftliche Aufzeichnung vor Gericht gesprochen
haben soll3).  Diesem Chavakter, den Platon nicht verwischen
wollte, ist es ohne Zweilel beizumessen, dass die Rede mancher-
lei Unebenheiten und namentlich bie und da eine gewisse Weit-
schweifigkeit zeigt, wie sie vortrefilich zu dem Charakler der
miindlichen Rede und des gewolnlichen Gespriichlons passt, nicht
in gleichem Maasse aber der ausgearbeiteten schrifilichen Darstel-

1) S. 26 B. ff.
2) 8. zu 25 D.

3) 8. oben 34. Wer gedenkt dabei nicht der Anweisung des Evan-
geliums (Matth. 10, 19 u. a. St.) ?

Dahin gehoren ganz beson--
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lung eigen ist, weswegen auch Kenner und Bewunderer des reinen
Atticismus vielfaltig Anstoss daran genommen haben. Zu den cha-
rakleristischen Eigenthiimlichkeiten gehirt auch das dialogische
Element, dem gewiss auch Sokrates selbst in seiner Rede soviel
Spielraum gewihrte, als es der Gerichtsgebrauch irgend verstat-
tete. Schon der alte Kunstrichter Dionysius v. Halikarnass, der
im ersten Jahrhundert v. Chr. lebte, macht auf diese Eigenthiim-
lichkeit aufmerksam. Derselbe findet auch alle Gattungen der Rede
i dieser einzigen vereinigt. Denn nicht genug, dass die Verthei-
digung des Sokrates von selbst auch eine Anklage der Athener
wird, gestaltet sie sich auch, ohne desswegen den Charakter wider-
wirtiger Ruhmredigkeit anzunehmen, zu einer Lobrede auf So-
krates, und indem derselhe sein bisheriges Thun und Treiben
schildert, richtet er zugleich eine kraftige Ermahnung an seine
Mitbiirger, einen eindringlichen Rath iber das, was vor allem noth
thue zu betreiben.

Noch in einer andern Bezichung unterscheidet sich unsere
Rede in bemerkenswerther Weise von allen gerichtlichen Reden,
die wir soust hesitzen. Da der Process ein dyov tiuyrdg!) war,
so stand es dem Angeklagten [rei, gegeniber der Strafschitzung
des Gegners auyl eine mildere Strafe anzutragen. Es ist oben (35)
bereits bemerkt worden, dass Sokrates sich nicht dazu verstand,
von diesem Recht Gehraucl\; zu machen, da er sich damit als
schuldig bekannt haben wiirde. Doch ist es durchaus wahrschein-
lich, dass Sokrates selbst es nicht unterliess, sowolil bei dieser
Gelegenheit als auch nach der leizten richterlichen Entscheidung
tiber die zu verhiingende Strafe das Wort zu ergreifen. Uchri-
gens schein dieser Fall, wenn er je vorkam, doch sehr selten im
Altischen Gerichtsgebrauch gewesen zu sein. Platon weiss auch
diesen Umstand wefflich zu seinem kimstlerischen Zweck zu be-
niitzen.  Sein Werk gestaltet sich ihm darnach zu einer Trilogie,
welche mit den dazwischen fallenden heiden Abstimmungen der
Richter, zuerst auf *Schuldig’, dann auf Schuldig des Todes’, den
Charakter ciner grossartigen dramatischen Composition annimmt,
die eine um so eindringendere Wirkung iussert, je entschiedener
die erste Rede den gerichtlichen Vorgang im Lichte eines Conflictes
zweier Principien erscheinen liess. Kaum mochte ein gebildeter
Athener, wenn er die Schrift las, sich der Erinnerung an die Aeschy-
leische Tragiidie haben entschlagen konnen, in welcher die weis-
heitsvolle Schutzgoliin Athens selber durch ihre Stimme den An-
geklagten freisprach. Hier, wo nicht die Weisheit zu Gerichte sass,
wuarde er verurtheilt; aber, wir fithlen es, auch hier gelt er als
Sieger hinweg, wie auch unser deutscher Dichter seinen nngerecht
verurtheilten Helden mit einer Siegessymphonie zum Tode gehen

1) 8. Anh. 8,
3*
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inssl___ Das Werk hat so seine schinste Vollendung, seinen wahrhaft
t’t‘l'Snlll‘lcllll.i},n !\bs_r.hluss_ is ist der ﬂ]ll’lllll‘_{s\'(ﬁl’c Blick ;111t' l‘]iP
) Lnkunll,‘ t,hu‘ Aussicht 'aul' ein seliges Leben nach dem Tode. "
57 Der erste Abschnitt, die eigentliche Vertheidigungsrede, bildet
auch fiir ?:wh' ein Ganzes, das zwar einursuil‘sadunbl f\;l-‘;l}l‘i'rt"l‘ l
der 1']1‘(,'[{11'1,:::111?.11 Kunst vollstindig entspricht andn:rs.'{ml'.]ll;ll'
auch 1‘11{'._gf'\\ﬂhnlirlm rhetorische Praxis einer sehr eihq::lu;(-i:]] :U
l.]._ch‘ !\J'li!k unterwirft. Die Rede zerfillt ganz llilllll‘.ﬂ'l“m:l:‘i'l]'l-
[1.11.11 _l heile, deren reiche und nach einem I?csl.EmmImi'rl“ilui'l:l f-‘l'”
prineip durchgefithrte Gliederung bei sorgfilliger flmchlth U‘”:I,h-:
:-;’_‘(I:!li}:l‘ll?ﬁl‘l:.?m'llll](,‘.l]llélllgl’_‘.?- und der Ul’:h(‘l'.‘.;‘gll'%'t:b\\'ﬂh] III érl{lﬁmgrilﬁ

o 3 o 0 - /i 3 s T . i :
iu.hm_ntrl .I];i: 1]1 g;;i“z g]_{(r‘ulg().o‘alu‘r..(n‘;_1 f.l'{)f'ffz-uﬁz) hat die Q),ifg:ll»c, den
( e Richter) emplanglich zu machen fiir das, was

der rI{vclnm' zu sagen hat. Dies ist besonders schwierig w .
der Zuhorer schon vorher eingenommen ist ;'[-:.f,:'el'l. ‘dir é'lﬁ]]u‘nt:ln-n‘
r15‘1-11 l!m[l‘;ul'. In solchen Fillen hat sich (fl.!l“- 110(1||(J‘.1'Ll|1"|cll| (1:;]'
I'heorie der alten Rhetorik der dnsinuatio zu bedienen ;m si l|
das Wohlwollen der Zuhorer zu erwerben, wobei er ed11l,wel}'k%“l
d'.‘,“ Person (des Redners selbst oder des Gegners oder ((h':l }/ﬂﬂ
_ll‘tfnzrr-') oder von der Sache ausgehen kann. Welcher von l;l H:Jl*ll-
Fillen auf unsere Rede Anwendung findet, ergiebt qilch bei ntn'l't-I
rer Bclr;whunl}?v_ leicht von selbst, und eine \i_\l:qll\i;".ll'lll]l" ;des‘ Illill-
halls unseres 'Iumgangs mit anderen Beispielen aus den l?r-dvn d ;
A[.h‘:n oder lnuL d_cn Vorschriften der Rhetorik, z. B iﬁ d(&‘ E"t{'lll'iLi'l
ad ,Hf'rcnmr.'??.l I. Cap. 4—8. lisst ums hinwiederum tll;l} l{-i‘n‘vl
[‘|‘1.unﬂu:1u,'n Charakter der Sokratischen Rede erkennen 'lljl-l-
lu'mg,rnng folat die Erzahlung des thatséichlichen \"L'l‘h‘i'lllll'l%‘.i('q ‘llf’L
eine solche, wie dies oft der Fall ist, nicht nithig an wird -:h
gli:ll_‘l], ‘:lur Uebergang zur Beweisfithrung gemacht (Tlil-(;l. 1\1‘1(1’1']:,(:
lll:u_asi Il lnl“i ma’s _(n:gd:fr'emg,. propositio), mil der nicht s.n-lljcn=J ‘eim;
1|j|;;l1>-i|‘:{ ]liug,umm-{,ﬂi-’ (Z.fsn'.:'./gz.'.!i(_)} \-'urlmljdn.n ist, die entweder
2 ner blossen Al}lx.nhinng ) sich begniigt, oder eine bestimm-
tere A n);alu hrung?) enthilt. Auch hierin entspricht di(‘dqnl'l"l-
l_'h‘(-ln'_-. tede vollkommen den Forderungen der ’l‘ht-‘orir; |\;||kf1 \l
folgt (1_1',1‘ eigentliche Haupttheil, die ti'hz\\'eisfi'ljln‘l;'n“- (m lcla:“ 5
probatio), bei der Vertheidigungsrede also  die \\'idf:jrl\{-«",:nr:ﬁi
c‘r‘orr_fa'n"u(alo}. die mach der vorausgehenden ]‘:il]lllf‘ililﬂf: qq'-]lt:ql in
AL I'heile 3{4,\.1‘5’5‘1]1].. Wo jeder dieser Theile anfingt u?udﬁiﬁl"‘lul‘n'l
ist_in tl:}.r _ht-ln*il'L selbst deullich bezeichnet 1ll'||]ti|f'll'u'f d *Iqh'll,
keiner Erklirung. Uebrigens versteht es sich von u:'llml' 3 ]"l-%::
gerade in diesem Theile, in der Art der BG\\'eiSfl"llll'll.].]"" ;il"l'fl l\\l'
derlegung , sich die Eigenthiimlichkeit der Sok -uiisa[ur% Mel,hmll;

1) et. (H'! Her . 10 I’nu]?l ratione utemur uum I'JIC'E-
“ he A renn I 17 y l { q

3 s - &) eration 5
mus numcero, qu‘(iﬁ de rebus dicturi simus. :

2) Ibid. Euwxpositi

2 id. Expositio est, quum res, quibus : icturi

) : ( re B
exponimus breviter et absolute. i b e T
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recht deutlich hervorstellen wird. An dic Beweisfithrung schliesst
sich nach der Theorie der alten Rhetorik derjenige Theil an, den
sie weQéxPaoLs, egressio oder degressio pennt. Sie bot den Red-
nern meist ein willkommenes Feld zu einer freieren Entfaltung
ihrer Beredsamkeit in Ausfithrung solcher T hemata, welche nicht
gerade zur Beweisfithrung gehorten, dieser aber doch eine Stitze
oder wenigstens einen reicheren Hintergrund gewihren konnten.
Darum wird sie auch eaxornatio genannt, und die Theorie bemiiht
sich, das Gebiet derselben: genau zu bestimmen'). Auch die So-
kratische Rede entbehrt nicht dieses Theiles und derselbe erfillt
auch in ausgezeichneter Weise die Anforderung der Theorie. In
der That enthilt er die schonsten, gehul[rcichstcu, erhabensten
Stellen, eingeleitet yon den Klingen der Homerischen Poesie, die
so herelich susammenklingen mit der Todesfreudigkeit des Sokra-
tes. So ist dieser Theil wirklich eine Zierde der Rede, aber eine
colche Zierde, die micht als ein iusserlich angefiigter Schmuck er-
scheint, sondern als die schonste und reifste’ Frucht des sittlichen
und wissenschaftlichen Gedankens. Es ist die positive Seite zu
der vorausgehenden Widerlegung der Gegner, die wahre confir—
matio nach der confutatio. Deutlich wird der Uebergang zu dem
Schluss (émidoyos, peroralio) bemerklich gemacht. In diesem
Theil suchten die Redner, besonders die Angeklagten, VOrzugsweise
auf das Gefithl der Zuhorer zu wirken, wobei sie kein Mittel
scheuten, das geeignet schien, das Erbarmen der Richter zu er-
wecken. Sokrates hilt ein solches Bestreben weder fiir schon
noch gerecht, weil es mit den Pflichten des Richters nicht in
Einklang steht?). Hier pildet also das, was in unserer Rede zu
lesen ist, die Kritik der herrschenden Praxis. Nicht eigenwilliges
Begehren und Kkleinmithiges Bitten, sondern demuthsvolle untd
mannliche Ergebung in Gottes Willen ist das letzte Wort der Rede.

1) Khet. ad Herenn. II, 29, 6. Exornatio constat ex similibus et
caemplis et rcbus judicatis et amplificationibus et ceteris rebus quae por-
tinent ad exaugendam et collocupletandam argumentationem. |

9) So ist die Stelle in Xenophons Mem. 1V, 4. 4. ovdEw Rrélnas THY
slodiroy v TO SineoTnolo Qe rodc vOmovg MOLEL ZN deuten s
denn durch ein eigenes Gesetz scheint die Einwirkung auf die Empfin-
dupg der Richter von Seiten der Redner nicht verboten gewesen zU

cein.  Dafiir spricht schon die auch sonst fiir die Beurtheilung unserer
Rede werthvolle Stelle (I, 1.) in der Rhetorik des Aristoteles, wo dieser
ausgezeichnete Kenner sich tadelnd tiber den herrschenden Gebrauch
ausspricht und so fortfihrt: duofoln Yoo nel E1g0g noel ooy weel TE TOL-
avTe wEAN TS poyis 0v megl TOD MQEYHATOS Zoziy @AM moos Tov Ol-
HEGTI]V- Jor’ &l mepl TELOCS Ny TG #OLOELS woeddameo fv Evieig TE 1’;13::

? -~ ’ ” ~ 3 " 2 e\ " T ~
2671 TOV TOAEQV %ok WOLLOTOL TOLS SDVOLOVREVELS onOEY oy ELYOV 05Tt
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Aéymary GmUVTES YOO of wkv orovTal Seiv ovTw (noTe?) TOVS VOUOVS
) ; & A % ‘ ;
QY0QEVELY, of 0F wol yo@VTEL wel woltovowy EE@ TOU TERYLKTOS AeyELy,
, i . HET 2 R
yodamep ol fv ‘Aoelo YD, optes rovru‘wopfﬁuvnsg ov Jeo, dee
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und Kriton. Auf welehem Grunde die Freundschaft hei-

waren — Writon besass

achlic
Lebens hewiesene Lreue Anhanglichkeit an Sokra-
ar es ihm unmoglich, den Gedanken zn fassen,
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erkennen und in der Gedankenfolze nachzuweisen. Damit ist die
dialektische Verwickelung (wAoxy) vollendet, und es beginnt mit
dem vierten Theile die Losung (Aderg) durch die Untersuchung,
ob es gerecht sei oder nicht, dass Sokrates aus dem Gefangnis
entfliche. Auch dieser Theil zeigt wieder eine dreifache Stufen-
folge mit deuntlich gegliederten Unterabtheilungen. Wie seinem
Gedankengehalte nach, ist er auch in der Form der Darstellung
der bedeutendste Theil des ganzen Werkes, und erhebt sich na-
mentlich in jener herrlichen Fiction der personlich erscheinenden
Gesefze zu dem erhabensten Schwunge des Gedankens und der
Rede. Damit ist der wohlthuende, wahrhaft versohnende S chluss
(éEodog oder émiloypog) herbeigefithrt, welcher nach einem zusam-
menfassenden Riickblick aus dem Mund der Gesetze mit jener
herrlichen Berufung und® trostreichen Hinweisung auf ihre Briider,
die Gesetze im Hades, d. h. die ewigen gottlichen Gesetze, wmit
der iiherzeugten Beistimmung des Kriton eintritt. Auch hier ist
wieder das letzte Wort des Sokrates das unerschiitterliche, freu-
dige Vertrauen zur gottlichen Fithrung.

So- haben wir auch in diesem Gespriche ein herrliches Denk-
mal des Platonischen Geistes und eine kriltige Widerlegung der
Vorwiirfe, die gegen die Biwrgertugend beider Minner erhoben
worden sind. Sokrates hat durch die That bewihrt, dass er den
Gehorsam gegen die Geselze weit hoher schitzt als viele von den-
jenigen, die sich gern fiir hesonders gute Biirger halten und halten
lassen, deren wahre Gesinnung sich aus manchen Aeusserungen
des Kriton, z. B. 45 E, erkennen lisst. Aber auch Platon hal
durch die Abfassung dieses Werkes eine That des Patriotismus,
der reinsten, edelsten Vaterlandsliehe verrichtet, indem er durch
das Beispiel des ungerecht verurtheilten Sokrates, durch den Mund
der Gesefze selbst, seine Mithiirger klar und unwidersprechlich
belehrt, wie und wodureh sich die: wahre Biirgertugend zu bewih-
ren habe.

Denn dass wir auch im Kriton nicht eine blosse Wicderho-
lung eines wirklich gehaltenen Gespriiches, sondern ein auf histo-
rischer Grundlage beruhendes selbstindiges Werk Platons zu er-
kennen haben, dies bedarf wohl kaum eines Beweises. Dafiir
spricht schon zu deutlich die bei aller Einfachheit doch nach An-
lage und Ausfilhrung hichst kunstreiche Composition des kleinen
Dialoges. Wir sehen aber auch, wie sich fiir Platon an das sein
Gemith so ftief ergreifende Ereignis ein wahrer, entschiedener
Fortschritt seiner philosophischen Erkenntnis, eine Bereicherung
und Verliefung sciner ethischen Einsicht knipft. In diesem Ge-
sprach ftritt uns zuerst jener hohe, mit den Lehren der christ-
lichen Ethik so herrlich abereinstimmende Grundsatz enlgegen,
dass, wie Unrechtthun iiberhaupt, so auch Unrecht mit Unrecht

Oe=
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vergelten umerlaubt und sittlich verwerflich seit); 'eml Gr{'}!yltllsal.z;
der im Gorgias (Einl. 40 und 41) seine tiefere -_‘“fo“f.ﬂ“v
und nachdriickliche Durchfiihrung findet. Zu diesem grossarligen
Werke bildet demnach ' die VcrLhcidlgungsrc'llc mit ‘dum
Kriton eine herrliche, den historischen Sokrates in dem Lu_:l.lt_u
der Platonischen Philosophie verklirende Vorhalle, die uns _:-][e
beste Belehrung bietet, warum Platon auch alle lfl]gelI({elll\l\_ l:!ll'[fc
seiner philosophischen Muse an die Person und den unsLut—l.: Ilf,-[IL'll
Namen des Sokrates ankniipft, sie alle gleichsam zu Denkmalern
seiner Liebe und Verehrung fitr seinen grossen Meister gestalte.

ANHANG
iiber das Athenische Gerichtswesen.?)

Die Ausitbung der richterlichen Gewalt war 1111AL11|_'.11 n die 1
Hinde von 6000 Biwgern gelegt, die al‘]l|:"1hr11.cll, GO0 aus ‘|c.s..lu'r
@uiy, aus der gesammten Birgerschaft, mit f\ussuhlusa c}curt,
die noch nicht das dreissigste Lebensjahr :r._m'uc.kgc_el“egl. hatten,
durch das Loos ausgehoben und durch l.]l:lrl Rlclilcl}'cul;’) verpllich-
tet wurden. Sie hiessen duxeorar oder nlm‘amyr,, letzteres von
nAveie, welches Wort ursprimglich sowohl tll(:“ v l:[‘Sill.ll]ﬂ‘llll‘l.g. (ll‘b
den Versammlungsort und zwar besonders die grisste der Geric hits-
stitten in Athen bezeichnet. Die Gesammtzahl wurde in zeh‘n Ab-
theilungen zu je 500 mit einem Ululwrw]ms:s vml.lOU(Iw ]y‘l.'.*?sill/..-
minnern getheilt. Jede dieser Abtheilungen bildete einen Gerichts-
hof, duxeGrijorov, welches Wort, wie das Deutsche, auch den
Ort bezeichnet, wo sie zu Gerichte sassen. I-h:s\\*(,-.'llc.n. bildeten.
auch kleinere Abtheilungen zu zwei-, dreihundert, Ins&'mlun aber
auch mehrere Abtheilungen zusammen, in seltenen Fillen sogar
die Gesammtheit der Geschworenen, einen Gm:icl:lslm!.' :'}11 den
Gerichistagen wurde nun jeder einzelnen A|l[]lt':l]llll.g elmlr](‘:ulgc von
den verschiedenen Gerichtsstiften, an welcher sie dlc:ﬂuu T'ag Recht
zu sprechen hatte, ebenfalls durch das Loos zugewiesen um!_ den
Richtern das Zeichen ihrer richterlichen Gewalt, ein Stab, iiber-

Vol. zu 49 B. @g of wollol olovret. =

.123 i'[&upt.werk: Meier und Schdmann, Der Attische Process. Hallle, 1824.

3) Die Formel, iiber deren Authenticitdt jedoch Zyveifel bestehen, Ihn_
det sich in der Rede des Demosthenes gegen T imokratas §. 149—
151. Darin heisst es: nQLovpee ®ete TOUS VOWOVS KL TC Y1 PLOLKTE
708 drjuov Tod Adnraiov wel s ovANS TV WEVTUROGLOV . .. HUL m{?:')l-
CooeL TOD TE ®OTNYO00V #OL TOY COLOYOUHUEVOV OUO0LMS Cp@oLr.  ¥gl
zu 35 C.
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-geben.  Seit der .Zeit des Perikles erhielten die Richter einen

Obolos als Sold fiir jede Sitzung, der spiter auf Betrieh des Kleon
auf drei Obolen (76 rowwBolow) erhoht wurde.

Vor die Heliastengerichte gelangten Rechtssachen jeder Art.
Die allgemeinste Bezeichnung dafir ist déen, welches Wort auch
die Klage, die zur Geltendmachung eines Rechtes angebracht wird,
hedentel. Der Gegenstand der Klage heisst &yxinue (24 C). Je
nachdem nun dieser in der Verletzung eines Privat- oder eines
S(aatsinteresses besteht, zerfallen die ddxee in dem angegebenen
weiteren Sinne des Wortes in dfxae im engeren Sinne, worunter
man Privat-, und ypaged, woranter man offentliche Rechtssachen
versteht. Da in letzteren der Staal als verletzter Theil erscheint,
so ist die eventuell vom Beklaglen verwirkte Busse nur dazu be-
stimmt, dem Staate Genugthuung zu leisten, und der Kliger hat
nur in seltenen Fallen einen Antheil daran.

Jede Klage musste ordentlicher Weise vor der Behorde an-
gehracht werden, in deren Geschiftskreis die betreffende Angele-
aenheil einschlug. Vorzugsweise kommen die neun Archonten in
Betracht, in seltenen Fillen alle zusammen, in der Regel einer
der drei ersten oder die sechs anderen zusammen. Vor den
ersten, den vorzugsweise &oymv genaunten, gehorten hauptsich-
lich alle in das Familienrecht einschlagenden Gegenstinde; yor
den Pasidevs Religions- und Cultusangelegenheiten; vor den o-
Aducoyos, was auf die Insassen (@érouxor) und Fremden sich be-
z0g; vor- die sechs Thesmotheten endlich alle andern Rechtssachen,
die nicht in den Bercich einer der andern Behorden einschlugen.

Die Klage musste schriftlich eingeveicht werden; wobei auch
der Beklagte, nachdem er von dem Kliger in Gegenwarl von
Zengen (zAnmioeg) vorgeladen war, persinlich zu erscheinen hatte.
War die Klage von der Behorde angenommen, so wurde sie durch
Anschlag zur allgemeinen Kunde gebracht und den Parteien ein
Tag zur Voruntersuchung (dvdzoeorg) bestimmt, hei der zuyor-
derst die Streitfrage festgestellt (dvzeyoegy! s. m 27 G.) il
heide Parteien, der Kliger auf seine Klage, der Beklagte auf seine
ebenfalls sehriftlich eingereichte Einrede vereidet wurden. Dieser
Eid heisst duowocie oder auch @vrowosic, womil auch die be-
sehworene Klage oder Klageschrift und Einrede selbst bezeichnet
worde. Ferner wurden in der Voruntersuchung die beiderseitigen
Beweismittel, z. B. Gesetzesstellen, Urkunden, Zeugenaussagen und
besonders die vor Zengen schriftlich aufgenommenen Aussagen
der Sclaven auf der Folter (Bdeawvog) beigebracht, die von der
Behorde his zur eigentlichen Gerichtsverhandlung unter amflichem
Verschluss anfbewahrt wurden.

An dem Gerichtstage oder Spruchtermin (n #vode) verfigle
sich die Behorde, die die Voruntersuchung gefiihrt hatte und der
mm auch der Vorsitz bei Gericht (fjyswovic ToD OuxccTyolov)
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gukam, in das bestimmte Gcrichtslnqal,_ wo sich die d}irc]l das
Loos zugewiesenen (EmuxenAnQ@uevo) Richter ebenfalls eulf;uu}un,
und liess dann die vorher geladenen Parteien vorf_qrdern. Diese
Handlung heisst sloayoyy T8 65’:5115_-‘}, die !Sl'iiillll,ulg_"flul' j.u—.
richtsverhandlung, welche wahrscheinlich mit emnem .l‘l_‘ll{.‘,’losf}ll Ack
verbunden war, worauf die Klage und die Gugcusglml[. vom Schrei-
ber vorgelesen und dann die Parteien zu reden ;tuigefm':lcrL \\'lEl‘l]l_J]l.

Das Gesetz verlangte, dass jeder semne Sache _pt‘:rsml“lu:ll
fiihrte, weswegen solche, die der Rede nicht hinlinglich mach-
tig waren, von anderen verfertigte Reden vortrugen. .Dmrh
war es erlaubt, auch Beistinde (Guvijpogor) mitzubringen. denen
dann afters nach einem kurzen Vortrag des Betheiligten die Haupt-
rede zufiel. Die Zeit zu den Reden wurde jeder Partei durch die
Wasseruhr (xAeyvdoe , auch geradezu 70 UOmg genannt) zuge-
messen. Die als Beweismittel dienenden Schriftstiicke, auf welche
die Rede Bezug mahm, wurden bei den betreffenden Stellen vom
Schreiber vorgelesen, wobei jedoch die Uhr gestellt wurde. Die
Zeugen, deren zu den Acten genommene .f\}lss:lgcrl vorgelesen
wurden, waren ihrigens verpflichtet, zar Versicherung auch per-
sonlich anwesend zu sein. Den Redenden durfte der Gegner nicht
anterbrechen; ihm selbst dagegen stand es frei, Fragen an e_h,;n
Gegner zu richten, der gesetzlich zur Antwort \'c_:l‘pllit"]:l.ct \\‘211'_*).
Die Richter hatten die Befugnis, dem Redenden ins Wort zu fal-
len, wenn er ihnen ungehorige Dinge vorzubringen schien, oder
wenn sie ither irgend einen Punct niheren Aufschluss wiinschten.
An Versuchen, die Richter mehr zu bestechen als zu .l-nult-rl.n'uu,
mochte es natirlich nicht fehlen, obhensowenig, wie an lhlL_un um
Schonung und Mitleid, und es geschah nicht sultcn,"d'tlss IE'LI‘IZL"[H“
Fiirhitter mitgebracht wurden, Weiber, Kinder, hiilflose lullcn_n,
oder befreundete Personen von Gunst und Ansehen, um durch sie
auf die Richter zu wirken: Mittel, die zwar offenbar daz_u be-
stimmt waren, dem strengen Recht Eintrag zu thun, also eigent-
lich dem Zweck des Gerichtsyerfahrens widersprachen, aber doch
nur beim Areopag durch ein ausdriickliches Gesetz verboten ge-
wesen zu sein scheinen.

Die Entscheidung der Richter erfolate ohne \rn!',,iillgigc I}cra-
thung in geheimer (verdeckter) Abstimmung (oUpoNY) mittels
weisser und schwarzer oder ganzer und durchlocherter Stimmsteine
(fjpor);  Gleichheit der Stimmen entschied fiir den Beklagten.

1) Diesem Ausdrucke entspricht 7 elGodog Tis 06N (45 I.), ebenso
wie eleayer, sowohl v dinny als zovg cugpeofyrovvres, und alGEQYEG -
e, slorévor, sowohl vom Prepucss‘uls von den [’&}rtmau gefagt, sn':h
entsprechen. Daher heisst der nyeuny 0V duLreGTNELOY a}lch eloaymyEvs.

2) Nach Demosth. c. Steph. II. §. 10: Toiw ommé‘t.‘?.ow‘ EmevRyREs
civer dmonplvacdar cAlylols TO ZpmTONEVOY, [LRQTUQEY ot wi. Vel
25 D,

(o]
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Erhielt der Kliger nicht einmal den fiinflen Theil der Stimmen,
so verfiel er in eine Busse, die sich in dffentlichen Sachen auf
tausend Drachmen belief, und verwirkte zugleich das Recht in Zu-
kunft eine derartige Klage anzustellen. Dieselbe Strafe traf ihn,
wenn er ohne geniigenden Entschuldigungsgrund nicht vor Gericht
erschien und damit die anhiingig gemachte Klage vor der richter-
lichen Entscheidung fallen liess, also selbst finr verloren gab;
wihrend der Beklagte, wenn er nicht erschien, ein Urtheil in con-
tumaciam zu gewirtigen hatte.

8 Auf die Verhandlung iber “Schuldig” oder ‘Unschuldig® folgle
in vielen Fallen eine zweile iiber die festzusetzende Strafe. In
dieser Beziehung zerfallen néimlich alle Processe in dydves toun-
rof und driunror. In letzteren war die Strafe oder Busse (viuy-
we) schon durch das Gesetz vorgesehen, in ersteren musste sie
erst von den Richtern durch eine Strafschilzung (ziunees) be-
stimmt werden, zu welchem Zwecke der Kliger seinen Strafantrag
der Klageschrift beifiigt, wogegen der Beklagte im Ealle seiner
Verurtheilung cinen Gegenantrag zu stellen berechtigt ist, woraufl
dann die richterliche Entscheidung folgt®). Ob die Richter dabei
an die Wahl zwischen einem der beiden Antrige gebunden waren
oder auch eine mittlere Strafe zuerkennen konnten, ist streitig.
Doch konnte das Gericht den Antrag des Kligers durch eine Zu-
salzstrafe (moooriunue), besonders Gefingnis, schirfen. Den
Ausspruch der Richler machte der vorsitzende Beamte bekannt.

9 Die Strafen fur Staatsverbrechen waren Tod, Verbannung,
Gefingnis, Verlust der birgerlichen Rechte (¢ruwie), Einziehung
des Vermogens und Geldbussen. Alle diese Arten, wozn fir
Nichthiirger noch der Verlust der Freiheit durch Verkaufen in die
Sclaverei kam, fasst der Attische Sprachgebrauch in die Worle
0,70 yon madelv 1 dmworicar?) zusammen, wobei letzteres die
Geld -, ersteres alle anderen Strafen bezeichnet.

10 Die Behorde, welche iiber die Vollzichung der Straferkennt-
nisse zu wachen hatte, waren die Eillminner (of &évdexc), die,
einer aus jeder gudsy, alljihrlich durch das Loos eingeselzt
wurden, wozu noch ein Schreiber kam. Sie halten die Aufsicht
ither die Gefingnisse und liessen daselbst durch ihre Untergebe-
nen?) auch die Todesstrafe vollstrecken, wozu der Schierlings-
trank diente.

1) Die dabei gebriuchlichen Ausdriicke ersieht man aus 36 B. u,
37 C., wobei zu bemerken, dass von dem Beklagten auch zipaodcr
(fevrm) wwos und in nachklassischer Zeit anch vmoripwdedor gesagt
wird.

2) 36 B.

3) Phaed. 116 B.

AMOAOTTA ZQKPATOYZ.
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avTdY O0Alyov Euovtov émeladouny” ovre-—miaveog Edsyov.
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nolror aAydés pE wg Emog slmeiv 0v0ty &lonxeGl. paAoTa 0f
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avror fv davuece oY mollov ev &peveavto, TODTO v ©
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Eleyov ©¢ yonv vuds eviafeiodar, un vw éwov eemarniire,

1. Dass wér nicht nach wpeis
steht, wie man in Betracht des fol-
genden fym 8¢ erwarten sollte, hat
seinen Grund in der relativen Ge-
staltung] des ersten Satzgliedes,
welches dem zweiten als ein Gan-
zes gegeniibertritt und dem péw
seine Stelle unmittelbar hinter dem
Relativ (indir. Fragepron.) anweist.

® ¢vdoes Adnvacor, Der vor Ge-
richt iiblicheren Anrede @ &wdoss
dureeorel (vel. zu 26 D. und Anh.
1) bedient sich 8. erst gegen den
Schluss der Rede (40 A.) gegen die
Richter, die ihn freigesprochen, wo
auch der Grund angegeben ist.
Sonst findet sich auch @ ¢vdpsg al-
lein. Ueber memdvdare vmwo #ré. 8.
Kr. 52, 3 u. A. 1.

2. 87 ovwr. ovv lisst die ausge-
sprochene Behauptung gegeniiber
der vorangehenden zweifelhaften als
eine thatsichlich begriindete er-
scheinen ‘und gewinnt dadurch die
Bedeutung einer bekriftizenden
Versicherung. Vgl. Xen. Anab. I,
3, 5: & piy oy dlneiw mworow oﬁg
0ide, aiorcopct 07 0VY Vs TE.
Herod. ITT, 80: xol féy@neey Ao-
you &mieror piy Evioicr “Ellrpav,
féydnoar 6" av. (Lat. certe.)

%ol ©oTog: Csogar selbst,” also
wie muss es euch erst gegangen
gein! Zu olfyov vel. 22 A. u. Kr.
47, 16, 6. Da durch solche Aug-

driicke der Abstand von der Wirk-
lichkeit schon bezeichnet ist, so
steht der Indicat. ohne d&», wie im
Lat. prope oblitus sum.

3. miaves #fleyor, im Gegen-
satz gegen das folgende aindéc ys,
driickt in Kiirze den charakteristi-
schen Unterschied der Rhetorik und
Dialektik (Philosophie) ans. — Ue-
ber w¢ &mwog elmeiw, das den Aus-
druck als einen starken, vielleicht
zu starken, erscheinen las¢f, s. Kr.
55, 1, 2.

5. avtor tv . tav m. Die bei-
den Genetive hiingen von &v abj
wvror bezeichnet die Personen, bei
oder an welchen die Sache er-
scheint (wie unten B. zodro wot
#Sokey avray drarGyUYTOTATOY) U.
z6v molimy das Ganze, wozu £v
als Theil gehort. Zu ¥v fritt zov-
7o als Epexegese, u. év o bezeich-
net die Stelle, in der die Aeusserung
vorkommt. (findem’ statt “dass.”)

6. wg yofr. Nach dem gewdhn-
lichen Sprachgebrauch war xev,
wie eine minder beglaubigte Les-
art lautet, oder yo&/n zu erwarten.
Welche Bedeutung hat sonst yon» ?
(Kr. 53, 2, 7.) KEs scheint die An-
sicht des S. von der Unndithigkeit
dieser Zumuthung auf die Form des
Ausdrucks eingewirkt zu haben,
oder es ist eine Assimilierung des
Tempus darin zu erkennen,

St.1.
p-AT.
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» O ~ 3f '3 A 1 ) -~
B 05 ti‘e.e:uov ovzog Aspaiv. To yag uy eloyuvvdivas, otr avrine v’
£uo 7 foym, & X 70 1]
1 .0£§53:eyﬁ4‘}'ﬂga‘owm S0y, Emeday und’ omworiovy poivo-
ar Oevod o 1 TRV @ )
way 8 Atyav, TovTo uoy édofev evrdy dvesyvvtdraroy

) TR T ) ~ 3
eweat, & un e dawdv xadotow ovros Aepew Tov TaAndT A¢-
. 5 1 \ -
yovra® & uev yag wovro Afpovew, dwolopoiny dy Eyoye ov 5

x\r:n::ﬂ‘c z:o*ifro?g EEZIO{L $1rwe. ovror ptv ovw, @omeg Eped Adym, 1)
@ g ozvé"ev adndes elgynaciv’ busis 0° uot dxovosode miowy
Ty adnBeiev. ov wévror pd AL, & Hvdosg ASyaton, nexod -
] laesrm?pév,o'b‘-g ye Aopovg, @omeg of TOUTOY, $fuaci Te ual Gud-
G o0, oz)c?s xf;c?ﬁymr,e'wovg, @Al axovosade ey Aeyoueve toig 10 4
ETLTVROUGLY OVORUOL” MGTEVE® pog Olnowe siven o Léyw, xal

undeis vueY meosdoxnodro H#ldwms® ovd: yag Gv dfmov mod-

7o ~ ~ P or ’
woL, @ evdgss, Tyde TR nhinie @GwEY pergarie mAdtrovre A6-

B 4. & ) &ga nimmt, wie im Lat.
nisi forte, ironisch als einzig denk- in Ailpilog verwandelt aus einen
bare .Moghchl’geit, witer welcher ¢fpe ein 6wope werde. Auf beij
folgerichtig (dor) die Behauptung des bezog sich die Sorefalt der Red-
der Gegner bes?eheu kinnte, einen ner, sowohl auf die Wall der ein-
Fall aus, den sie gewiss nicht an- zelnen Ausdriicke zur Bezeichnung -
llellmel} werden. der Begrille, als auf die Verbindun

B. &l pév: “wenn freilich,’ péy der Worte zu Phrasen, wobei auuﬁ
zeigt hier noch seine Gleichheit mit die Wortstellung in Betracht kommt
pnv, wie auch in manchen andern So preist 8. im Gastmahl 108 B.
Verbindungen. Der Gegensatz liegt mit ironischem Lob die ;R.ed;zL des
sch(;:u im ynrh’ergeheuden. Agathon, indem er sagt: zos e j -

Jov wore tovzovs. Diese Worte lowg thw Swouc\frcsw wel g~
kinnten fehlen, ohne den Sinn zu pdzwv tly 09z dv kemidyn o’(ga?gi--
beeintrichtigen’, und geben daher wp, und setzt ihr seine R:r:é,cwciqe
der Vermuthung Raum, dass sie aus entgegen mit den Worten: doc 05y
ciner Randglosse in den Text ge- & uel 1010070 Adyov Oder, meph oo
kommen seien. Doch kinnten sie “Egwrog Talndileydpeve 'n’rm;ff— '
auch im Sinne einer beigefiigten 17, ¢4 opaar 0% nol Sécsr o
Verwahrung, zu der sich 8. gedrun- peTeY Towavry, dmol o c’f?}g-:z-
gen fiihlt, verstanden werden: ‘nnr tugy dmeldodon ’(d_ h, wie sie ;31'?
nicht Dach der Art dieser,’ oder, nem gerade in’ den Mund kommt
mit Riicksicht auf 18 A. 2z E. d. elns; leyousve). Vel. Einl, 55. In

druck ib gilog erliutert, welcher

Cap.: ‘ei 2 i i i 7
hti:gerel' ein ganz anderer, ungleich der Grammatik wird dvope u. Srjue
. wie nomen u. verbum unterschieden.

6. ovz: in epanaleptischer Bedeu- Der wuos 05 Tiiv 1. (orn -
tung, die hier noch besonders her- zieht siclibhauptséich[ic(h auaftg?g f:v
vortritt — wodurch? wendung der Tropen und Figuren

7 T N ovdéy: ‘so gut wie nichts.” 12, uydsis. JrgaGJowr;Gcz'r;. Dir; C
I_:\IEI‘I’;ld.’III, 140. cvafiéfinue 0° 4l tig bekannte Regel iiber den Gebrauch
|9 0vdelg Ho mae nuEes avtov: es des Conjunctivs im Aor. bezieht sich

|ist kaum einer von ihnen je zu mir hauptsichlich auf die zweite Person
| gekommen, ‘ Kr. 54, 2, 2, )

8. xenodliemnuévovg uré. Der Un- 13, 750s o] Nheulee: Das Abstrac-
terschied von wnuwe u, ovopa wird tam statt des Coneretums. Daher
im Kratyl. 3909 A. B. an dem Aus- pach dem Begriffe ‘das Genus von
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povg &ls vuds elGiévar. %ol pévroL kol mivy, & avdgsg “Ady-
veior, ToUTo VAGY Odowar kel muglspwar” fav O THY RUTOY
Abyov duotré wov dmoloyovudvov, 0 dumse ciwda Adpeww
xol v apood émi tov toemefmv, fve vudy mollol dxnxduct,
wecd chdode, uire Sevuatew pqre SopuPsiv Tovrov Evexm.ié'xea D
y6Q 0VTQGL. VUV £y wedTow Ll SuxaoToLoY dve i, ETy
yeyovs mhete- ifdopruovra” aréjrdg ovw Eévag o Tig
dvBdoe Adbews. Gomeg oDy &y, & T6 ovre Edvog Ervyyavov G,
Evvepiyvoousre dnmov dv wor, & dv dxclvy TR povy te wel
10 76 rgérx{pg&" ﬁz;mé, v olomeg éredodupny, xal 8N xal viv rodro 18

~ < ~ 1 \
vuoy ddopar Olxeiovy -Bg P por doxd, ToV wiv TEOmOV TIG

o

mlorrovte, mit deém domwep pero. die 8. dvddde d. h. v Sumasrnodors.
Attraction des Casus beim Inf. theilt, Ueber den Genet. z#5jc léfeamc s. Kr,
Ebenso beim Partic. z. B. Xen. Kyr. 47, 10, 5. _
1, 4, 15. (dotvdyne) Kdow 7dcto  domsp ovw dv xré. Ueber Stel-
0V duvaudve Giydr vmo tig ndo- lung u. Wiederholung des dv Kr.
vijg @ld’ domee owvlene yevwalo 69, 7, 3. b,
drvanlalovre. Uebrigens ist wldz-  10. éredodpuny ist auch noch un- 18
zovte durch ein passives Partic. zu ter dem Gesichtspunkt der bloss
iibers. — &ig Dpes, niml. dixwords angenommenen ‘Bedingung zu ver-
= 70 OunaeTroLow. stelien. — Uebrigens konnten nur
1. uel pévror woi mavw: o, frei- in seltenen Ausnahmsfillen Fremde,
lich gar sehr.” Das zweite zef figt ohne durch einen Birger (ihren £&-
einen steigernden Gradbegriff hin- »og oder den medfewvog ihrer Hei-
zu, gleichsam: nicht bloss iiberhaupt, math) vertreten zm sein, vor Ge-
sondern sogar u. s. w. richt auftreten. .
2: dsoper w. wopiswer, Vel 27 wol Oy wedfvertritt nach @omse
B. mwagyTnaduny. ’ die Stelle des Demonstrativs; dy
4. mel &v dyopd: wcl correlativ, bez. die sich von selbst ergebende
wie ganz gewdéhnlich im relativen Anwendung eines Allgemeinen, also
Vergleichungssatz. auch eines Beispiels, das die Stelle
D b. xai d&llod s. Einl. 25. — @o- der Regel vertritt, auf einen beson-
ovPeiv und Pogvflos von lauten deren Fall. 29w steht hier nicht im
Acusserungen sowohl des Beifalls Gegensatz gegen eine frithere oder
als des Misfallens, besonders von spitere Zeit, sondern gegen den
Seiten grosserer Versammlungen. bloss angenommenen Fall: jetzt,
Staat VI, 492 B. Gter fvyzadefd- wo ich zwar kein Fremdling in
wevor 195'5‘90'01, of mollol sig E"rt'rtl‘n; Athen, aber doch ein Fremdling
Glog 9 &lg Ouuworngee v Féxvoa 9] vor Gericht bin. Ebenso im Lat.
orontonede 7 wive &hhov wouwdv nunc, z. B. Liv. II, 12, 14
why@ovg Evlloyov Edv molld &o-  11. dg yé wor dond. So die lre-
ovfo_ta wiv Piyocr Tdr lsyopd- sten Handschriften, vielleicht rich-
v 7 wourTopdvey, Te 0% mwvd- tiger, als wie jetzt in den Ausgaben
6w ... nal Exfocdvrsg mol wgovodw- steht: dgy’ dwol 8. DerTon liegt
TEg UTE. auf g — Jdoud, wie im D. deutlich
6. émi J. dvaPéfnue: in Rick- wird durch Verwandlung in den de-
sicht auf die Lage der Gerichtshal- monstrat. Ausdruck: “so wenigstens
len, die grossentheils an der ayoge denke ich, das ist wenigstens mei-
lagen. ne Meinung, oder: ‘wie ich glaube,’
7. wledw €30, 8. Einl. 17, 2.  mit unbetontem fich.” Wie wire
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SqGiBTNG xel T VO pig GwavTe GuebyTnres xel Tov frTe Aopov
#0&(TT® TWOLGY. 0UTOL, @ wvdges Adnvaior, of TevTyy Ty
rprjul;v ,tcctrcﬁxst)'émwrsg, of dswwol 06 wov xeTijyogor. of pag
AHOVOVTEG wgyovwar, Tovs TovTe ENTovvTas ovdt deovs vop,u_‘;.sr V.

5 émeird €lGLY 0vTOL OF xvcm;yogor, moAdol xet moAvy yeovoV qér
ReTnpoQrdTes, éru OF xel v TavTy T) Niwwie Agpovres moog)

ls,ecag dav — iGog piv gm@ xugmv, icag 0% ﬁelnmv oy gy —
avTo Oe TOUTO GXOTELY %0l TOVT® TOV YOV :n:poﬁsx.sw &t Oixoue
Ayw 3 wi* dixeorod wdv pao evry aeery, ¢
Aépeww,

I1. ngwv g,m: ovY &mmog &l amodoyyoacdar, @ owf)‘@sg 5

dnrogog 0% Tadnydy

(=)

A&m!mo;, xgog TR TORTE Wou ww«ﬁq xarﬂyopweya xel TOVG
TYWTOVS *OTNYOQOVS , Emerte OF mOOG T& VOTEQE 20t TOVG VOTE-
B govs. Zuod pae molldol zariyogor peyovesct moog ﬂy&g sl
weedot wolde né‘ N smg xal 0V0ky aAndig Asyowrsg&ovg o y,ccl—
Aow (poﬁovym 1; Tovg dppl f]nuroy HOLTEQ ovmg #od mvmvg
detvovie: ¢Ad” Exeivor dzviregot, @ avdgeg, of vp,cav T0VE 7oA -
Aovg ex waldov Jrocgrzﬂacgtﬁrzvowfvsg EmeLov ve ual xar:;yugo]py

duot, ag ot Tug Xaxgdryg, GOQOg V1o, TC TE WeTémon PEon="

c ~ 3 TN ’ ) ’ R " " o
T'uag, &V m ooy {uoc.lmm emazevmrs, moideg Ovreg, Evior 0
vy,mv %ol yez@mm ccrsxmab dorjuny mrwogovweg om:oloyov-
y.wov ovd‘svub. o 0k mavrov Gloyararor, 6Tt 0VOE Ta dvouwTe

0i0v T& alT@Y eldéven xal simeiv, mAyv & Tig ¥ou0moos I
Goor 0% @ddve xal Oefoly yewuwsvor vuds
ocor 0¢ @dove x N XeOws weg

’ "
TU}’%C{'DEC Wy
und Bogen ausdriickt, weder hoch
noch tief, weder “:15 im Himmel
noch auf der Erde noch unter der
Erde ist, sei sicher vor ihren Un-

heit unter dem Gesichtspunkt einer
subjectiven Annahme aus: ‘in wel-
chem ihr, wie sich denken ldsst, am
exsten glaubtet.?

ibrigens nach der gewohnl. gram- 'r;ucov avzdy, & viow lotgu,ﬁcuwwreg | tersuchungen, wie dies komisch von 8. Zonjuny %eTHYOEOVYTES: erg.
m.ltlsrhen Rpgel zu erwarten? Doch cut"n:sg ?Eovzag, 'rfﬂ:’Tu?!'C(dOiv‘TF(,‘ s f Aristophanes dargestellt wird. Dazu dizqy, was auch manchmal dabei
Kr. ok, 2.1, imeuftor Te wed " waTnydoowy, gehdrt auch der fibertreibende Aus- steht, wie man auch sagt, diwxey

pevdy weTny.
gesagt wird:

nicht 1;:51)3:.1::, coordiniert statt subordiniert. Der
#oTnyopety Tf Sinn: ‘redeten euch zu meinem Nach-
R ; theil ein.” Das Imperf. driickt die
B 8. 7oOg Vs wie bel dem Verb. Dauer der wiederholten Handlung
rarnyogecy . z. B. Hutyphr, 2 C, aus, ohne den Erfolg in Frage zu
foyeron *aTI)) yoor6my wov mweog v ziehen.
TOLLY, n:_gob bez., an wen die An- 13, zg Joxrodrns. Bei Higenna-
klagg gerichtet isrt. men hat 7is die entgegengesetzte
wee meeler #ve.  Das erste xzod Wirkung als der Artikel, d. h. be-
verbindet wolae -"F'}'OVTFG mit wol- /ozchnct den bemannten Geﬁenqmnd
Aof, das zweite 0vdEy dl. mit mwol- ganz unbestimmt als fndw:dnnm,

weil
TLY0g.

druck &mevre. — Ueber den Ac-
cus. bei :ppnvnﬁtug vol. zu 30 A.
iy Ti Jep v, . Kr. 46, 4, 5.

1. 7% fjzrw 4. #ré. Dies war das
besondere Bestreben der sophisti-
schen Rhetorik, der Sache, die als
die schlechtere zu unterliegen in
Gefahr war, durch die Kunst
Rede zum Siege zu verhelfen, also
aus schwarz weiss zu machen, wie
der ehrwiirdige Claudius treffend

der .

nwve Ofenv u. dgl Der Sinn er-
kliart sich selbst “darch den Beisatz
axoloyovpévoy ovdevog. Im D. et-
wa: ‘sie hatten ganz freies Feld bei
ihrer Anklage.” Bei Ausdriicken der
Verurtheilung sagen wir imGerichts-
gebrauch.Sin contumaciam.”> Vgl.
Anh. 7 extr.

9.6 8% . dhoydraroy uzé. brachy-
logisch durch Auslassung des Cor-
relats tOw: fotv, woraufl sich der

let r,'. Lru, welches Epexegese von wie im D. ‘ein gewisser,’ leicht mit diesen Ausdruck wiedergiebt. Cic. Satz mit o7t zu bum_heu hatte. Statt
madee ist, also versc hiedenartice dem Nt.benbegnl‘fdes gerihgschiitzi- { Brut. ¢. 8. docere se profitebaniur, des letzteren steht auch oft ein Sel’b—
Vc:hiiltni«-sc en. — 00QOs Grro: ullf'efahl S0 | qucmm!mon’um causa inferior (ita stindiger Satz, bisweilen mit yeo.

10. 7ovg dupl “4. An. die Haupt- Eu.l als ‘ein Sophist,? wofiir ihn
person. S. Einl. 30. seine Gegner ausgaben.

L1. zong :toU.om Der Artikelsteht 7o e peréwow — dvebnrnuas. Da-
hier nicht, wie oben 17A. bei 707 mit wird von dem Standpunkt der
arolﬂcm',.m.lphurlb(h sondern bezieht gemeinen Auffassung die Naturfor-
sich auf den in dem partit. Gen. lie- schung bezeichnet, \wl(,he nicht nur
genden Gegensatz der Wenigen, al- die ch: arakteristische Seite der ilte-
so0: ‘die Meisten.’ ren Philosophie (Einl. 2—12) ans-

12, weoedaufovorres. Das Wort machte, sondern auch von den So-
wird héiufig gebraucht von dem, der phisten der damaligen Zeit, beson-
einen zur Erziehung Jibernimmt. Al- ders Hippias (hml 14), hetr:ehen
kib. I. 121 E. 015 émva 0% yevope- wurde. Vgl Protag. 215 C. erpw‘
vow erow 0V waid :rce.gmla,uﬁ'm)ow- vovTo d% 7:591 rpt-a.rmg TE wol TG
Gy ove éxsivor (of ITégGeu) foror- prrm}gmw dGTOOVORING HTTC digpar-

C 3. of davol im Pradic.:

enim loquebantur) dicendo fieri su-
perior possel. His opposuit sese So-
crates, qui subtilitate quadam dispu-
tandi n{d[cre eorum instituta sole-
bat verbis. Aristophanes liisst den lo-
yos dfxaeog u.den 1, &derog personl.
auftreten und sich bekiimpfen, wo-
bei der ¢dixog den Sieg davon tragt.
die von
mir oben als xaz” #oyny dervol be-
zeichneten.

4. ovdt &sovg nré. Den genann-
ten Untersuchungen hing nicht bloss
der Vorwurf unniitzer Griibelei,

Gastin. 220 A. 0 wavroy Sevpecro-
Zrquczrr,l yeﬁnm re 0vdelg
Mehr

mzruv
mwmoTe Empcunst evdodmm.
Beispiele bei Kr. 51, 13, 13.

10. zopmdromowss. S, hat hier vor-D

Auglu.h cdie Wolken? des Aristopha-
nes im Sinne, worin alle die oben
erwihnten Beschuldigungen vorkom-
meun. Doch wurde er anch von Kra-
tinos, Ameipsias, Eupolis in ihren
Komo(lu n verspottet.

1S ocm 0t uri, Die Worte of
&% %. wvrol memwecuEvor treten be-
schrinkend zu gdove #. 0. yodu:-

lefove mudayoyovs Gvoudfovary, zav vov Immiwy. Der Ausdruck e sondern sogar (daher 030%) des wor, wobei wegen der nachtragli-
Mehr uneigentlich, wie an unser er 9mwo yig bezieht sich weniger auf ! Athmsmm an. = c.hen fast parcnthetlachen Stellung
Stelle, Lapfave Gorg 483 E. 7. fv 3 dv dmicredowre driickt das gemeinschaftl. Verb. durch das

1.'01h. wirkliche Untersuchungen du Na-

fedriorovs mat  fppopevestdrovs turphilosophen, als dass erin Bausch

eine Thatsache aus der Vergangen-

. a
Platons ausgew. Dialoge. 1. 2, Aull.

Partlc weldovres wiederholt wird,

4
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avémadov, of 8% xab adrol TERELGUEVOL HALovg welFovres, ovro
Tevres (Gmogwrarol Ao obdl oo dveBipicactar oidy 1
oty avtev 2vravdor ovd’ elépbar 000, aAn’ aviyun
aTeyvis Gomso GRLOUOYETY ATOA0YOVUEVOY T2 3ol EAéyyay uy-
Oevog amoxpivoudvov. ctidours oty el Vuels, Gowep Ly 5
Aeyo, dirrovs wov Tovg ROTNYOQOVS pepovivar, érépovs utv
E rovg dori sernpooiicavras, ETEQOVS 0% Tovg mddar, ovg )
Ayw, xal oindyre deiv moog Exelvovg wotiTov ue anoloyi-
Geotar” xal yao vucis xelvaow TOOTEQOV NxoVGUTE KETHPOQOUY-T |
T0w, %ul w0dv palloy 7 TGV TGy VoTegov. siey - amoloyyrior 10
19 0%, @ avdgeg "Adqwaio ) %ot EyeLonTéoy DY fEedZe S TNy
deefolny, ny dusic v modde yo0ve Eoyere, TQUTYY &y oUrog
| 0dlye yodve. Boviolun ity ovw v rovro ofirm vevéedar, s
' T dpEvoy wel Huiy el &uor, xel midow v we TOLGaL Gwolo-
YovREvor” oluer 0% evrd redemov elvar, xel ov movy pe lav- 15
Saver 0lov éorw. Sueg Tovro wév o 8my v6 9:6 gllow, T
0& vouw meuoTioy wal amwoloynron.

80 dass das erste Partic. dem zwei- fang solcher Ausdriicke wie ©oweg
ten subordiniert ist. Logischkdnnte (ove) yo 1. vel. Einl. 55,
der Satz so gestaltet erscheinen: 8. ol Bnze #zf. Die Redner for- B
daor 0¢, of udv g, — rowuzvor, of derten dfters die Richter auf zu be-
0¢ nal avrol TELELOUEVOL, DS stimmen, in welcher Ordnung sie
avéx. Das erste 04 kniipft epana- die einzelnen Punkte erorters soll-
leptisch an die dem ANy — Gv ten. Vel. jedoch Rinl. 53.
vorangehende Erdrterung an, Ue-  10. siw schliesst das Vorherge-
ber den Charakter des Ausdrucks hende als zugestanden ab, wie un-
vel. Einl, 55. ser: es mag sein, gut. Aehnlich

4. ©omeg owntepwysiv nrf. Murch wird #tw gebraucht. Man erklirt
& xef werden hier nicht verschie- es iibrigens als einen Ueberrest der
dene Begrifle verbunden; denn da alten Schreibart cic mit » dpelny-
die Vertheidigung nothwendigin der grizov. (Bei Aristophanes fingt ein
Widerlegung der Anklager besteht; jamb. Trimeter an: eie, ar0ve,)
und S. nach seiner Gewohnheit iiber- Welcher grammat. Grund spricht
all dialogisch zu Werke geht, so dafiir? Der Bedeutung des efsw
kommt das éléyyewr und. amorg. in verwandt ist a4, durch welches die
der Hauptsache auf dasselbe hin- Nothwendigkeit der Vertheidigung .
aus, was durch crio, amwoloy. bild- als ausgemacht erscheint.
lich bezeichnet wird, so iedoch, dass 11, =5 diefolsjy bez. die iible 19
die zu einer Einheit verbundenen Meinung in Folge der Verleum-
Elemente eine Art Chiasmus bilden, dung. — #yere: *bekamet.? Vel.
der nicht in.der Form, sondern in zu 32 B.
der Bedeutung der Worte liegt, 13. &l’7e: ‘wenn irgend.” Ueber

9. efiwonre, Der Grundbedeu- dueor 8. Kr. 49, 6: — midov o
tung gemiiss ist mit dem Begriff des sy — proficere.
Dafiirhaltens der der Berechtignng 15, 09 zdww: Kr. 87515
verbunden; also im D. ‘annehmen, 16. 7oy &z, Der Artikel nicht.
anerkennen.” — Wegen der Hiu- weil ein bestimmter Gott gemeint

&
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’ i 94 D s T ° e ’ ) TLI‘V E? a
1. ‘AveleBousy ovv £ aoyns, s 1 xavr|y0Q(a ’:G v, 3 -
Ta \ : v }
95 m eun Owefoly yépovev, n On xal mieTevoy Méinros we
A ; Coes eley- B ovreg Ovéfallov
Epodiato TNV poeQNY TeUTYY. Elev” TC 0N Agy : ;
o’ T ’ ! Yy - e
of OwafcAdovres; @OmEQY OVY HUTHYOQWYV TV cxvr'mwmrw &
. oy oo Wirel woh mweQLeoyateTen EnTay
avapVovar vty Zoxeetns «dixel xol TEQLEQ) @
’ \ i ’ ; A
T TE VIO PHS #el 0VQEVIE, Kol TOV YTTEM A0YOY %QE(TTG TOL v, ;
’ - s 2 A ~ ;
%ol GAAovs TavTe TavTe 010aoX@Y. ToLRUTY TIS £6TL" TOUTH }'t‘tfg‘
- 7l (YOUg e, Z@ROUTI] TLVEL
éwpare xal avrol év T AQLETOPEVOUS xcopgﬂﬁf.ge,‘ %cax@ nm :
¢ ; i g ny
2 el MEQUPEQOWEVOV, PUGHOVTE TE GEQOPAUTEY m‘n a&:’u;w 0 i
: . 3.0 £l 73
pAvaplay plvagovvre, Ov éye ovdiv ovve wEye O'U‘I,IE qy;:\cpuv
wéou dmaim. xal oy Og aripatoy Adym Ty ToLeUTNY ERIGTHUNY,
£ %TE.: isch
ist, sondern in generischer (collec- 8. Zoxo. m.wcbu::‘f. : ;:;:Le;i%;z o
tiv?er) Bedeutung (Kr. 504 3, 06), zu mavre. Das beigesetz

iel alsi ie Gott- z. I8 B driickt“zn-rleich_aus_l, wi_v_
?151‘: §=t'W\?}:‘lu ‘lfilf.cll)dls(;:;)n-][{dm o ivunig Jdas Bild der Wirklichkeit
1eit. r|. 43 D. Cap. II.

1 i i stellte den S. dar
B 2. mersvmy: nicht wie oben entspricht. A. -

ie er in ei i corb (#o&-
(18 C.) fidem habens, sondérn con- wie er in einem I-l(imge'!«(‘)lli‘e l*grff'"e
fidens, fretus.  Vgl. Alcib. 1, 123E. pdioc) schwebt und an oy
T G 0 rever w0 des Strepsiades, was er da
T 0UY WOT EGTLY OT(M TLGT 5 i Spionen
1 ' j 8 vortet: aspofiaTm
werpeiktov; (nctdler, yever, n?.ourtp.] ngz’wff‘m:rﬂ’hw oofl
(R s & o, @ ov.
ﬂi-‘lel;nmg. SISV mber goun 0 Tl} wv: dem Sinne nachaufmol-
Anh. 2. s i :
4. diomeg 0vw noTny. xwé. Brachy- lu:}[epl._‘ h?;%z’i:::dﬁwv Sy
i : ~ o e (TE.
R e L _Hmipt: rentheil {'ersiuhert Xenophon (Mem.
und Nebensatzes, wie ofter in Ver- ger e
gleichungen. Sie erstreckt sich nicht [, 1, 11): ou) w‘--;];ru(:] pid el
bloss auf ﬂ?vrm;mdirw, sondern auch TUVTOY (p‘vGFEt; g YmeQ e
auf @vayvarer, welches von dem ar).swr?:, dreleyezo . .(z-i;'zrf e
3 tick 0VTAG TC TOL ;
Vorlesen der Actenstiicke gebraucht Peoveis Lo S “,egt e
wird. Ueber d@vrop. s. Anh. 4. TG a‘n:sd&mv-vw.] )?)LC) ool
g 56. 8, ser vel, 20 C,) ei -
LOLHEE ¢ ¢ 56, 8, serer Stelle (vg )
5. adexec: Kr. 53, 1, 3. u. 56, 8, O D
¢ icht wohl verkennbare Ironie. > te
l. — meguepydfeteet entspricht wo e ]
i ‘sich unniitz wwg (ne forie) puyoy
am meisten dem D, ‘sic oy D : el
:mlchen’ was sich entweder auf den nem frelerlt.n %-;dsmfl;.izz?:dlem =
’ afti i auptsatz,
ftigung hang mit dem Hauj :
Gegenstand der Beschi g : o
it ie hier Z Ue- Absicht von einer bloss gedacht
bezieht, wie hier, oder auf das Absi Lo
ie i cannten : fingierten Moglichkei ;
bermaas, wie in dem bekann : ing 3 B
‘sibi mon p}acerc, quod tam cupide S. bemérll\l‘, er(sq.%e :1122-1;;];?:,) 7
; ‘ae 0 liese asse (0¥ =
borassel, ul praeter celeros ( : ) z i
?fxgtua appc!ta:'ctur‘n} Vgl. 20C. mwe- Wissenschaft zu ver'uuellclienZ ;.]_I.Iw.‘
oiTT07EQ0Y Woyuacevopsrov u.18 B, damit er nicht yon L :JZnLi)?r
B o e - ‘ 4
zute periope, Ueber die Weglassung wiirde d. h. \\I?lmels d‘;rz‘:m S
rtik 0. § 39,09, 2. Zu wire, wenn es 1 @ 7
des Artik. vor 0vg. s. Kr. 69,59, 2. Zy d S
. V0 ol dinl. 11. u. 25. wire, dass er nicht etec. - b4,
lows — dvddonwy Kinl, 11. ; , das chi ' :
ixﬂ-_ﬂ § s : weil sie nicht 3.) Der Plural (ddnee) ko.mmt. ofter
SRl S i} v 1 dere Beziehung aunf
wortlich angefiihrt ist. tavze yap auch \(:]‘“;,ei sesonde N;ltiir]icl:: ik
Do £ iebt dadurch zu eine Mehrheit vor. At :
tmpire wté. 8. gieb [ it : s
erl\?ennen dass A. nur den auch auch hier die in der g::nz.zl-,n(SE?d
: g FalEral
sonst verbreiteten Beschuldigungen herrschende Ironie noch ihre
einen Ausdruck verlieh. tung.

4 *
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&l Tig wEol T e ) 7
g WEQL TOV TOLOVT@Y GOQOg $6TL, Wy WG &y Vo Melyrov

r ’ e 5L 3 ‘ 3 ’ »
rocavres Olxag Quyotpt® aile pag Zuol Tovrow, @ dvdgss .

D Aq‘}‘-qvaro.:, 0vdEy wEre6TL. pigTvoRs 0 AUVTOVS BUGY TOVS TOA-
= ’ \ 3 ~ ~ b r
lovg magéyomer, xal b vwds d@iljlovs duddexsy TE e

oron, r 3 ~ ’ k)
poatey, 0Gor £uov wwmore axnxroate dadeyoudvov” modiol OF 5

g

: v‘um{m'.' :'owv'ron’ &loL” goctere ovv GAdjhog, sf memors 7
Guugdy 1 wéye Nx0vGE Tig VudY duot meol TOY ToovTOY da-
Aeyousvov” xel éx TOUTOV preoeede OtL TotavT 26Tl el TaAle
7epl Euot & of moAlol Aéyovciy. :

y T 3 - A A n 7~ i
V. "dida yap otre rovraw 0vdtv éotiv, 0vdé ¢ & Tivog 10

3 ’ e A r -~
axnrouts Ag &ye nedevaw EmLyEed avdowmovs el yofuaTe

n r Y -~
E woarropar, ovde tovro adndés. émel xel tovro pé wor doxer

D

E

\ 7 o 2 3 2
xcclo:i slvar, &l Tig olds v &l moudevey avdowmovs @omep
Togyieg te 0 Azovrivog xal IMpodixog 0 Keiog xel Tmming 6

I T ’ A ) ’ f
HJiciog. tovtow pap Exactog, o dvdoss, 0i6g-v-é6ri (dv &lg 15
i -

.o ~ ’
A ) r3 a1 ~ . )
Ex‘ttﬁ'ﬂ?’.g! TRV zmlemv TOVG VEOUS, 0ig EEGTL TV Envr®v MOoAL-
-, ) Al ’
Tov meoixa Svveiver @ av Bovievrar, Tovrovs melFovse Tig

A : X ’ r
Exedveoy Eu‘yovmcq, amolimovrag oplor Evvelvar yonquare Sudoy-
20 Tag el yeoww weocsdsvar. Emel kol wilog dvio for Higeos

3 ’ r © \ ’
évfade copog, ov Zyo nodouny Emdnuovvra: Ervyov pao 20

2. alie yoip: Der Gegensatz (wo-

von ?) bildet zngleich den Grund der
Ablelinung. ?

6. of zoLovzor nicht, wie oben Ty
TOLGVT Y ETL0T., Bondern “solche, wie
ich eben bezeichnet habe.’ Daher
der Artikel im Pridicat.

9. mepl fwov. Die Stellung die-
ser Worte ist von dem Standpunkt
der populdren miindlichen Redeweise
zu beurtheilen, welche eine nihere
Beziehung zu radle wohl verstattet
und nicht dazu néthigt, eine rein
willkiihrliche Versetzung anzuneh-
men ; vielmehr bekommt der relative
S.utz dadurch mehr den Charakter
einer Epexegese. Auch im D. wiire
zuldssig: das iibrige iiber mich, was
die Leute sagen. Lppks

10. dile yeop driickt hier epana-
leptisch (ovre — éotiv) den Ueber-
gang zu etwas Neuem (daher das
betonende 090 ¢) aus. 080ty fozey, fast
gleich dem folgenden alyés (a"a’rw).
L2, Erel: “wiewohl’; eigentl, déirch
einen Zwischengedanken zu erkli-

ren: sonst wollte ich mir diesen Vor-
warf gern gefallen lassen; denn
auch dieses ete.

13. womee Iogylug #zf 8. Ei
;8 e 0 oylas #oé, S. Einl

15 rovrew yap Ercorog #ef. Durch
Ausscheidung der Worte ofvs 7’ foziv
wiirde die Periode jhre anakoluthi-
?che Form verlieren, die aber der
ironischen Absicht trefflich zu Stat-
ten kommt. Indem ofdg =" fotiv et-
was a_mleres erwarten lisst, als was
wirklich folgt, tritt das Auffallende
der Sache in den Worlen zovrovg
meldovar wté. stirker hervor, wozu
an‘ch das correlative zovzovg bei-
trigt. Der Plur. nach #xesros ist
n}cht selten. Zu welchem Wort
bildet yonwcre dud. einen Gegen-
atz,? Wie konnte man statt wooo-
sa_é‘swgn erwarten? Darch die Coor-
dination mit Evvelwenr fillt ein gros-
seres Gewichi darauf.

19. éxel n. &llog und diese sind 20°

nicht lli,c einzigen; denn auch etc.
Ueber yetouny s. 22 C.

T ———
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1 Shrgr
mooseAd ey dvdol 08 verélens yofuare Gogiotals mhsim 7 Evu-
navres of #hdor, Kediip ve Tnmovinov® tovTov ovY GunoounY
— Zetov pap avred dvo vits — o Kadlbe,qv o’ éyo, & gev
Gov 76 vide mEA® 7 wooym Epevécdny, sijoucy &v avToiy Emi-
rdony Aafetv xal wodoonodal, O duehdev avTe Rod® TE
HOPOFS TOLOELY TNV TQOCZOVGXY Goerajy® v O &v ovrog 1 B
cGy CnmixGy TG 3 ToY ysogyxey” viv 0 dneLdn) avdowTe
ZaTov, TiVE avToly év ve EYELs imorarny AePeiv; tis TS
zoLetTyg doEThs, Tis Guioumivng TE %al ToALTIATS 5 EMOTYUOY

Zotlv; oipor pao G éoxépdar duex T Tow vidov xriow. EGTL [

g, ipnv &ye, 1 ov; Havv ye, 78 8s. Tig, qw & éyo, uei
rodemds, xod mécov duddoxes; Evnuds, Epn, o Zoxoarss, He-
otog, wévre praw” xal dyo 70V Eimpov duandouoe, & s aiy- G
eg &qor TavTNY TV TERYYY Kol ovreg ZuueAds diddonsL. Eywy
oty xah adrde Enaddvvbuny e xal FRoUVOuNY v, & NRLOTEWNV
rabre” aid’ ov yao EmicTapat, o avdgeg AFnvaiol. 7

V. Troddfor &v 0t T1g VudY (603 aAl’, @iBenouTes,

2. Kollle: K. war eine beriihmte
Personlichkeit in Athen. Sein Haus,
eines der reichsten u. angesehensten
der Stadt, stand allen Fremden of-
fen u. galt namentlich als eine Her-
berge der Sophisten, wie es uns von
Pl. anschaulich im Prolagoras ge-
schildert wird. Diese und andere
Leidenschaften verzehrten sein er-
erbtes Vermégen, so dass er in Diirf-
tigkeit starb. Sein Vater fiel in der
Schlacht bei Delion. — Die folgende
Erzihlung kann als Beispiél dienen,
wie S. seine Gespriiche einzuleiten
liebte.

5. Og fweAley steht noch unter
dem Hinfluss des hypothet, Verhilt-
nisses: ‘von dem zu erwarten ware,
dassier’ etc.

B 9. 7ijs avdeom. uté. Aristot. Po-

litik. I, 2: avdowmos QvoeL mwokiTt-
20w Edov.

12. Eunvog #ré. Drei Antworten
auf die drei Fragen. Es wird ein
iilterer und jiingerer unterschieden.
Sonst als Rhetor u. Elegieendichter,
unter dessen Namen sich einige
kleinere Gedichte dieser Gattung
erhalten haben, genannt, wird er
hier als Sophist und Tugendlehrer

bezeichnet, scheint aber, nach dem
Preis zu schliessen, zu den gerin-
geren unter seinen Berufsgenossen
gehirt zu haben. Protagoras 2. B.
liess sich 100 Minen bezahlen,

13, = .. gou .. %l .. drddonet. C

Der Wechsel des Optativs u. Indi-
cativs in gleichgeordneten Sitzen
kommt auch sonst vor. Durch den
Optativ ist die Abhéingigkeit von
dem Priiteritum bezeichnet, wih-
rend der Indicativ den Satz so be-
stehen lisst, wie er damals etwa
ausgesprochen wurde: paneplfo Tov
Ed. ef Ege wré. .

14. 2uuelas: Gegentheil von wini-
pehds (falsch, besonders in der Mu-
sik) und synonym mit dedds, nach
wrtlicher Bedeutung: © weislich?,
kann hier mit absichtlicher Zwei-
deutigkeit in Riicksicht anf den
missigen Preis gesagt sein.

17. Nachdem S. die innere Grund-
losigkeit einiger Gber ihn bestehen-
der Vorstellungen dargethan, ver-
sucht er es, die aussere Veranlas-
sung zu ihrer Entstehung nachzu-
weisen.

all’, @ =. wré. Einwendungen
in-Form von Fragen, deren Sinn:

o

AR




o4 HAATNOE

» ~ ’ &
20 60v 7( 8671 modyue; woFev af deefodal Gov avzer yeydvacw;
0V pao Onov 60T ye 00y TGV Wliow TEQLTTOTEQOY TQayue-
TEVOUEVOV EmELTa TOGATTY Qi e ek Aoyog yeyovev, ef wi w

1 e 8 o F) 1
D éxgarres adioiov 1 of moddot® Adys ovw nuiv, v d6vw, e uy)

nueis megl Gov avr0Gye0ilouey. Tavsl wor doxsr Olxaie Aépaw 5

0 Aéyaw, xdye) vulv meodGona gmodeifar, 7 mor’ 671 TovTo
0 duol memoinie 6 T broua xal v Owafolnv. duovers 07, xal
loeg pév doke Tty Dudy mallaw, &b uévror iove, macay Suiv
iy ahideiay 206, dyo pio, o dvdges ’ Adyyaior, 0.’ 000ty GAL’
7 e Gopiav T TovTO 7O ovoue Eoyyua. wolav O Goplay
TavTyY; freo dotiv lGog avdomnivy Gople. TG OVTL pao Kiv-
dvvevm Tavrnw slvar 6opde” ovro 0} ey’ dv, ovg dort Elepo,
E #elbo wve 1 xer’ dvSoomov coplay gogol siev, N ovx &y ti
Agym ™ 0% yag O ywpe admyy EmioTapay, el Gorig el Pev-
Oeval ve el émi duafoly] ) éusj Adyer. wai wot, & avdoss’ A9y~
vaior, wy Fogupionre, uyd’ v dékw vuiv wéye Ayaw: o

irgend ein Grond muss doch vor— 9. gii’ 7, statt &lde oder 4 al-

handen sein. Daher das folgende lein, nach negativen Ausdriicken

yeo. hiufig mit ¢ilog. Vgl. 34 B. u. zu
3

2. meotrroTepov: was dber das whnw 4 42 A,

Maass der ibrigen hinausgeht und 1. éoynua: dem 19 A, erwiihnten
dadurch Anstoss und Argwohn er- Gebrauch des Aorists entsprechend:
weckt. Vel zu 19 B. megueoyafe- tich habe bekommen m, habe noch.’
ve.  Dass 607 . . moayucrevouivoy Vgl. Phaedr. 241 B. vov 7dn Zeyn-
nicht einem hypothetischen ~ Satz xag . GG @oovnrme, nachdem er
entspricht, zeigt oudér, das viel- zu Verstand u. Besonnenheit gekom-
mehr zu folgender Fassung fiihrt: men ist,

nicht denkbar ist dass diese Rede ent- mwoley —~tevzyy: dieFrage schliesst
stand, obwohl dunach deiner Aussage sich so genau an den vorhergehen-
nichts ausserordentliches triebst. den Satz an, dass die Pripos. o
Der Genet. hingt von @yun Te % nicht wiederholt wird. molaw steht
A ab. Daurch ézsrre wird der Wi- pridicativ: wole 6. dotly atry, oo’
derspruch zwisclien 020ir wonyu. u. v #7E. — fimep: “gerade die, welche.’
T0GevTy @. yéy. markirt, Die Worte  13. 7 08% £y #Tf.
‘el wif Tt — of mollol’ bringen den Sinn dieser ironischen Wenduang:
Sinn der Worte 602 ye —moayw. in entwederistsie ibermenschlich oder?
anderer Wendung wieder u. kénn- 16, w7 Fogvfyonze: erhebet kei-
ten leicht als ein spiterer Zusatz nen Lirm’, in nnmittelbarer Bezie-
erscheinen. Doch machen sie den hung zu dem gesetzten Fall Za o,
Uebergang zu dem folgenden Aéye wté. Dagegen unten 21 A. un &o-
. Tl éoTtv bequemer u, tragen bei, guflelze: ‘machet keinen Liirm?, mit
dielebendigeNatiirlichkeit der miind- dem Begriff einer in einer gewissen
lichen Rede wiederzugeben. Auch Zeitdauer sich erfiillenden Handlung.
bedarf es nicht der Ergdnzung ei- Vgl Kr. 54, 2, 2,

ner entsprechenden Apodosis wie: wéye  Aéyew (weyednyooeiv) wie
tysver. @v, da das Imperf. nur die wpéye gpoovery (peyedopooveiv). Vel, :
Dauer in der Vergangenheit aus- *Du sprichst ein grosses Wort ge-
driickt. lassen aus.’ Gothe.

—
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peo duov 206 TOv Adpov, Ov ‘Sc'v A.E'yca, tizl?_”'efg &?w’x@emzjumm;
Tov Agpovre a’cvorqu./‘*zﬁg yag\épngz ef.‘ﬂq,j:a,’g 0Tl foq;ac xa—
oty pegTVow VUiY WaQEEOAL L 'f}eowfm: év .:;Ieﬂgoog.} mii .
povre yeo l6FE mov. ovrog e’p‘og gs cudans i :usovt;ﬁr v.ﬂ\
5 vudy e winde Eraigog Te 0 Evve?vg:e Ty ;vynv Ev gg
xel ped’ ’{!pﬁ"j'ﬂ‘ waTiAde. xaci\t’o‘t'a 1] 0iog 7 iaps?:wél,ﬁﬁsy
6qodoos &’ 0,Te 0HnoELe. xal O7] Hozcent ft’g Ae ‘rp;vg s
droAunos TovTo povrevoaodaL” SR iéyw , [ Dogu ke 1;
@ ¢vdpss” 1osTo Yo O, &l Tig éuov el copaegos. avel 6._
10 oo % Hudle undéve GopeTegov slvar. xol TovToV ,MQLE_
adeApog Vuiv airol ovTOGL wegTvoNGEL, émeldy ExEivog ver
; % ’ ;
lwr%xl:w‘-i;xs'tpaﬁﬁs b v fvexa TavTe Adye” ‘u‘s’M’m yoe ’ch’yECQ B
dudctetw, 09ev wor 1) OuePoly ye;'yow;.r mﬁ'm veo &0 ocxo;d;z:g_
15 ZveSvpovuny ovTeo:” Tl wote Adyer 0 deds, xal Tl LOTE QLY

1.0% yap dwow uré. . slgdEtdyocmr die demokratische Partei) betrach-

0 0 1 — tet werden konnen, éraigog wie
zov 1. 8. zu 31 C. w07 pcozvow, e TEpeR X
ov v Aéyw: hypothet. Relativs., Gc:rg. 510 A. 78 vzﬂxr-fwngcpuyﬁv
wenig verschieden von 02 fow. Die- telog tzaigov &vat. /

a i : di der demo-
o i rs haufiz bei zavzyy: die Verbannung e,
;‘Is mbeorrr: l];tllbe[sionlii)- add’ :’z‘%wrﬂ", krat. Partei zur Zeit dﬁr DEEE.IIE]E:‘]g,
. B. 11, II. 139: @ ; I ] ; ]
cfag &',,’gyc.sv silmw , wettopede amlr:é- die n_oih al]&‘;b‘:;gi?]snsﬁ::ten ldiese
Suri . 513. rungist. — rens konn 1
tes. Z. S. vgl. ELII'JP.’ Helen g . SR
] ¢ ; ngaben ungesucht die V
ronmsivee fossloor ép,(?g, S ﬁeré cnptatiogbenevo[entme kllaben__
T 1] 3 7 i dy more nal: “u. also ein-
2. e yao funs, e wré. statt T 7. nel Oy 1ia)oteing
4 ;: tﬁ?ﬁp}!nlcxs? (ﬁis, S. aus Beschei- mal anch’, Anwendung ;itr zll)llbe::lgé_
fltlitlgwit auszusprechen vermeidet) &0 nen ge}}auljtuj;% Tll: rB(eZl:Ig Z.Suuf de
ij ©ig fote (fob sie wirklich eine ren ¥all. o7 ]
?sri’)t.wai’u bez(ielat sich auf D. woley ob:‘)ge ,voqauﬁga%vm%dpﬂuu;%t. kniipft
3 anze Ausdruck ist von . aveiley - 01 y
3::11 GE:i;II%s;vunkt der Prolepsis zu nach den Z\Ylschenlgcn‘ler!\uu‘ggenx:él
beurtheilen , woriiber Kr. 6£,)l£.'», 2. die V]V)orti p;iizgﬁ.ggvoz;r:{(pjs.wird
7 ] - er Ausspruc !
8. Xavpepavre: Ch., von Xeno- an. - e
. I, 2, 48) unter denjeni- in folgenden schwer : )
ngnﬁ‘(x::den’ des )S genannt, of schen Versen yberlleé'?%.’ L;‘:'Fg;ogs
%uslfwm cvvijowy, ovy fve dnunyogt- ;jjogmflq{;gg f::’:?:t:;igggamgér;og o‘ocp‘:o'z
Loyl 0, ¢AL” fyve nedol t& ni- ‘Avdecv Y v 00Pe-
;Z';?'Zf?er:gy;w; %. olxm . olxéraee zaros, oder auch in dem einen: Av

%. qiLOts %, wOREL %. wWOMTOLS ov-
vouvTo wod©5 Fer oL, w1rf] selnem
Charakter nach als Enthusiast (wo-
vinds Charm., 153 B.) geschildert,
der, wie 8. selbst, dem Spotte der
Komiker nicht entgieng.

9] 5. vpdv o whidel, insofern die

Heliasten als Représentanten des
‘dfwog (z0 wlidos — o dnwos, hier

Yodv amovtwy Z. copwraros. In
?vi(lucher Form waurden die Delphi-
schen Orakel, deren lg]ehrcre von
Herodot (147 al.) angefiihrt werden,
gewdohnlich mitgeth,ellt‘? y

10. 6 adslqos avrov: Chirekra-
tes. (Xen. Mem. I, 3, 1.)

15. o¢ mote wlvivreror: die Orakel- B

apriiche waren meistens in rithsel-
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TeTaL; Eye pag Oy obre uéya

2 3 ’ 3 .
0VTE GUIKEOY Evvordw EUAVTEC)

00RO @Y 7 0vw mork Adys pacxay dut Gopararoy elva ; ot

1

yeQ Onmov Yevderal pe- od yeo s adre. el modvy piv

0vOV Nmdgovy, 7f more Adves EmELTe woyig mavy Exl Erneiw
i : pet, udy iz

avTod TolavTy TIve: EToemouny.

C zaw 6ogav sivar, g vravda,

nAdov éni Tve Tév Soxovy-

ElmeQ wov, EAéptav 10 pavrsion

xed GmOPavey g 1ONOUG 07¢ 0V70Gt 2uod 60QaTEQoS Z6TL, OV

0’ fut Zpnoda.

~ k3 el ’ \
dueGrondy ovv Tovroy — SvouaTL pag- ovdiy

déopar Aéyev, py 0% g T TOMTIAOV , YOG OV 2y Guomey

TOLOVTOY T Emador,

& dvdoss ‘Adnvator — xal dvecdepduevog

I -ra' ’ & RAPII N, 3' s X 3 \ "}sll
avTe, E00EE wor ovros & GV 00%ELY Wev ELver Gogog wAdowg ve

WOAA0IG dvdowbmoLs xerl uddicre feUTe,

3 £} ” 2
gver 0" ov” lxewerte:

EMELQBUNY aiTE O exvovear, o olovto ubv elve Gopog, &in 8’

hafte Worte gefasst, die noch erst
der Deutung bedurften. Ein solches
Rithsel sah die Bescheidenheit des
S. anch in dem vorliegenden Fall.

2. 60gos @v: vel. 22 C. Cap.
VIII. :

Aéyet qiorav: dieses bezeichnet
die Worte, jenes den Sinn, — o3
d1jmov. Durch mov wird dem d9
ein subjectives Moment beigefiigt:
‘nicht ja, denk’ ich.>

3. 0% ydo Séuug, versteht sich aus
sittlichen Griinden seiner Gottheit;
TEVTY) Yoo cievdis o depudvioy e
el 0 Betor (Staal IT, 382 K.). Be-
sonders glaubten dies die Griechen
von dem wahrsagenden Apollon (zo
Poifiov decov dapevdie croue. Aesch.)
von dem Pindar (Pyth. I11, 29) sagt:
Yevdéor ovy &mwrerer und (ebendas.
IX, 42) 70w 06 Semiror wevder o
Y€%. — Die kurzen Sitze mit )
erwecken die Vorstellung  eines
Selbstgesprichs.
|4 poys wdévy : mit innerem Wi
derstreben. Ueber die Stellu ng von
weivy 'vel. zu 19 A. 09 mary.

9. TOLvTNY TLve: ‘welche jch so
beildufig anstellte. Vel zu 19 C.
(9, ).

Der yon-

Uits wie eine . Person betrachtet,

NxFounY xal moidois reiw mweQoy-

mit der man rechtet. Gzc, wie f-
ter, directe Rede einfiihrend,

0. moos Ov urf. Womit zu ver-
binden?  Vgl. Gorg. 425 B. 0poLo-
TRTOV TAGYM TeOG TOVG QLioGogov-
Te§ 6mE TOOS TOVG TaLEOVTRS: mir
geht es mit den Ph, u. s, w. Ge-
statten Ausdriicke, wie mgos Zucw-
7OV G107, Teog déldnlovs oromos-
(v (mecum considero, inter nos con-
sideramus vel. unten D. 7gos Zuav-
w0 floylounr) eine Anwendung
auf den vorliegenden Fall?

10. xeil deadeyduevogavre fallt mit
drasromer zovroy eigentlich znsam-
men, indem die priifende Betrach-
tung eben vermittelst des Gesprichs
geschieht. Die anakoluthische Wen-
dung w005 70 onuevousvoy ist bei
£30&¢ por nicht selten, sowohl wenn
das Partic. vorangeht, z. B. Xen,
An. III, 2, 12: nol evEduevor
Ty AoTémide omdcovs @v revaxd-
VOLEY THY TOAEN{DY TOCHUTRS rrped-
0xg noradcay 7 Fe, dmel 07
ELYOV ineves oy, fdotey wo-
TOES wer’ Evicwrow TEVTRROGLeee
WELw %Té., als wenn es folat, z. B.
Thukyd. TII, 36G: %ol dmo doyis
#00Esv wdtoig ob TOVS Te06TRs
povoy dmonteivor dlha xel TOG
drevres Muzilyvedovs, Goor HBaa:

éminelodvres Ty Gmdore-
[
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TOV' meos spavrov " ovw amey Eloplouny G Tovrow uiv
00 arPoumov éye Gopurends elpe ] wvdvvever pdv pao Huoy

0U08regog 000y xadow #epadov &0

o ¥ 3
T &ldevan 0vx eldds, dye OF, B6mEY 0V 0VK 0lda, 0D olopes*
E0uxe yovy TOVTOV ps GuLrgd Tim avTE T0UTH GopaTegog slvar,
o ©n \ - 3 an o r ) ~ o e 1 » T -~
0Te & un otde 00t oloper elddvar. ZvrevdEy Ly addoy e tav

éxetvov doxovvraw CoPwTEQY &l

i) -~
ver, xal wor Tavre ravre

édoke” xal dvratda *axe(ve xel EAdowg moilots annydduny.

VIL. Mere vair’ ofw 70y pekie fe, alodavéuevog pév
#al Avmwovevog xed dediide ot axnyFevduny, Sumg 8} avay-

xeiov édoxer elvor 0 Tov Feod wEQl el
5 al L] - ’
0UY GHOTOVVTL TOV yonoudy, i Adpe,

3

6ToV moieioder” (riov
énl amevrag Tovs T

- N ’ 5 il ~
doxovvrag eiddvar. xal vy TOV xVve, 6 avdgeg "A¥yvaioc dep

péQ weds Vuds TdAndy Apery® 9 pa

L. 7oos fuavrow .. oy, 8. zu
C. — &7.. elud: ohne Bezeichnung
der Abhéngigk. von élopEduny. Da’
gegen oben dzt oloizo. i

4. womsg ovr, Das ovw kniipft
an_die obige Behauptung xevdvveve,
#7é. als an eine feststehende That-
sache an. o0dx nicht ouvdév, weil
nur der Gegensatz zwischen Nicht-
wissen und Kinbildung in Betracht
kommt.

5. evt tovrw. Dadurch wird
das vorher unbestimmt -angegebene
Maass mit Beziehung auf 67 %rf.
zu einem bestimmten gemacht,

o ovr weist auf 21 B. zuriick:
707 : sofort, unmittelbar, gleich.

10. 67v dmpyd. schliesst sich an
die drei Particc. an. Nach Begrif-
fen der Furcht kommt auch sonst
67t vor, z. B, Kratyl. 403 B: o7t e
yeto, Emeiday o?mocg TUS NUGY Cmo-
Deivy, del dxel for, pofovvrar, nul
0L 7] YUY yours) 706 couaros ep’
AELVOY CTEQYETAL, Kk TODTO TEPO-
Pnvrer.  Andokid. 3, 28 e iy
oY &xsivo dédowwe pdlicre . . oo
70V %EE(TTOVS Qilove agivres qel

A fod ' 4
TOVS 7MTTOVS wigovusdw. Beachte
auch dmnydevdpny hier, amnydo-
wnv oben.

ouwg 0 é90uner tritt anakoluthisch
nach alodavduzvos wév aus der Par-
ticipialconstr. herans,

11. 70 703 Pe0ii: die Angelegen-
heit des Gottes, dessen Ausspruch
Widerlegung oder Bestitignng fin-
den soll.

{zéov ovv: auffallender Ueber-
gang aus der Erzihlung in die di-
recte Form eines Selbstgesprichs,
Xen. Anab. V, 5, 24 u, VII, 1, 39
(bei letzterem der umgekehrte Fall).
Noch auffallender Hellen, 15515527
e VvEGHLY :'E't;r)‘gucg ayaitovg £fvm,c,
Meuvnuivovs 00w TE vavweyins wy-
toi ned’ avrods vevinirare,

12. eromwotvre, nicht axspopivm, da
S. in der schon begonnenen Thatig-
keit fortfihrt. Vgl. 27 A. zn Se-
meigouive.  Das Subj. v. exow, ist
als selbstverstindlich weggelassen.

13. ¥5 0% xve. Dieser Bethene-
rungsform bedient sich S. mit Vor-
liebe. Die Ueberlieferung gibt ihm
hierin den Rhadamanthys zum Vor-
ginger, der zuerst “ovx sl Goxove
moretoder nare Secy, dil’ duviver
LIre nel wove wal wowow wel o
owoLe,’ u. zwar ‘vmio tov ©n zovg
deovs fxl maouw ovoudtely,” Suid.
DicserAuﬂ'assungwiderspricht nicht
die Stelle im Gorgias 482 B. uc tov
#ve 10v Alyvrtioy deov, die nur
eine scherzhafte Wendung enthilt.

14 5 prjv (bethenernd) knipft an
¥y 7. % an, indem d&; — Léyetw pa-
renthetisch steht,

z :
gvat, add’ ovrog ptv ofsral

E

&y Emaddv v rotodrow - 22 .
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. mdelorov dvdesls sives gfqtow)u xote Tov Sedv, dAior 0 do-
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VOLTO. (WETG PO.Q TOUS azolwmovg no éml Tovg mmmg Tovg TE
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2. were oy Szav: ‘nach der Wei-
sung des Gottes®. Diese lag fiir 8.
in dem Unerklirlichen des Aus-
spruchs.

3. fva pot uté, Die Absicht des
8. bei seinen Bemiihungen war, wie
er wiederholt versichert, das Ora-
kel zu widerlegen; der F‘rl‘o]g aber
ein solcher, als wiare seine Absicht
gerade die entgegengesetzte gewe-
sen. Vgl. Odyss, ¢ 53 f. (Oedipus
in der Tragodie.) =oi driickt aus,
dass er nicht bloss den l)e'tbsmhtw-
ten Erfolg nicht erreichte, sondern
vielmehr sogar das Gegentheli sich
ergab. — Der Grund des Optativs
yévorro liegt in movodwres. Wel-
chem verb finit, entspricht dieses?

B 7. nal tovs &ilovg. Vel unten
zu C. die Stelle aus Ion. Am we-
nigsten denkt er wohl an die Ko-
modiendichter. Die Dichter galten
im Alterthum auch als die Weisen,
wie dies durch vielfache Ausspriiche
bei Griechen ind Roémern beurkun-
det wird.

10. fzsatgo:y,uarwarﬂ‘m in passiver
Bedentung, wie schon der Dativ o~
zois zeigt. — Smgmtcw &v: Kr, 53,
10, 3. — &’ dpo wté, gelegenthch
zu erreichende Nebenabsicht.

u. ﬁmpwc

12. aleyvvower: ndmlich in ihre
Seele hinein, so dass man es kaum
recht sagen mag. Wie kénnte diese
Beziehung ausdriicklich bezeichnet
werden ? Vgl 45 H. Ueber den In-
fin. Kr. 56, 6, 5. .

3 ot oromowsg- tdie dahei wa-
ren.’ Also av aleyov?

16. pvce Tevi ne évd. Die Ver-
bindung verschiedener Wortarten,
wenn sie dhnliche Verhiltnisse be-
zeichnen, ist -nmicht, selten. 8. das
Beisp. bei Kr. 59, 2, 8. — quos
bez. hier, wie sonst rﬁ“Ewc wolpe, das
bewusstlose Thun im Gegensatz von
der sich der Griinde bewussten tsx'w;
Vel. Yon 533 E. :m-m:sg
yio of Te mw ) indy fn:omml of dya-
Dol ovn fu Tégwne aAL’ Evdeor ov-
T8 neld naweyOpEoL mavTe ToiTe T
neehor ?ué'yn'um a::ompmm %ol of pue-
.lo:n:onm of dyadol deoiTas ... dre
ovy ot zégvy WOLOTVTES uzlﬂ.oc i1
polog, TOUTO povoy oldg & emxamg
mosLy weldds, ép’ 0 1) Movow anjzoy
BouoEY, | 6 piv drdvedpfovs, ] 0%
éyumlum, 6 88 DmogynpaTe, 0 3’ &my,

o0’ tepfovs . . Oree Tdre a% u Beog
;:Eoccgov‘u,avog t’D'UTCﬂ'H v Yoy TOU-
TOLG XOTTOL vmngezmg noek Toi§ gon-
61 00Lg #oek Tolg povrece Toig Feloes.
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5 v, & ovx nerw cm:r,ux ovv xod wrw&emﬁ:m avTe 0LowEvog
mEQLy EYOVEVL, (p#ap xm TV TOATIRDY,
VIIL.; Tsdsdraw ovv émi rovg 1eLgondves e iwoved pao
Evvjday 00Oy Emerapive, og imog simsiv, tovrovg 0F p° D
ffd‘.sw 0L svgRGoLut wodde xal xald émo’wys’vovg %al TovTOV

10 pév ovx ewavﬁﬁnv § aM nmﬁmvro & 2y ovx nmﬁmpfqv not

@ov TavTy Goqnmrsgm no‘exfu arl, @ dvdgss ‘Adyvaior, Tadriy
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dwovgyoa dia To mqv TV %aAdg EE?Q?O[CEG@'&L .smxcitog

ﬁzov %ol TeAde T peyw’m 6ogomm1:og lvat , %ol m;ww avey

15 fq nlnuyelem Exewnv T Goplay cc:msxgv:n:tsv @ot’ sy..s Eyav E

70V GVEQWTAY VTEQ TOD xgnﬁy,ov, movson defaiuny v omwg
caciw:eg E;{,m e, unqre T Goqmg @v. 17171} éxelvwy Goplay uits
auadys Ty auadiev, 1 dugoteon ¢ Exeivor Egoveww ey,

8. 'qsﬂnpw,l'u & awlwwm'y vel. 20
A. 6., jedouny imdnuotere. Die
Verschiedenheit des Casus lisst sich
bei cloddvesdor nicht immer, wie
in obigen Beispielen, auf den bei
axoverw angenommenen Unterschied
der mittelbaren und unmittelbaren
Wahrnehmung zuriickfiihren. Vegl.
Xen. Mem. II, 2, 1: «Eﬁﬂ‘uluswg TOTE
Aepmoonlée mwoog Ty unréow po-
Aematvorte,, Bei der mittelbaren
‘Wahrnehmung findet sich auch der
Infinit. oder &7e.

Im -D. wird eines nicht iibersetzt.
Welches? Vgl. Kr. 69, 32, 13.

13. Ot 70 wré, Ansfuhrung des
ankiindigenden zavzdr uzé  Ks
kénnte pdo dabel stehen.

14. ralle v p. _Substantivierte
Adjective u. dgl., mit denen 6 &llog
verbunden ist, haben ebenfalls den
Artikel. Kr. 50, 9, 2. za péyiore
von. den St.aatsgeschaften u. dgl. zu
veratehen, wie Staat IV, 4260 Go-
pog Ta peyile. Menex. 234 A. éni
T pelo snwoug Toémecitar o. dg-
yeLy nuew meELQng Vegl. Xen,
Anab. II, 6, ‘

16. dvegwrdy Lntspncht welchem |
Tempus des Indic.? vwio 70 yop-
opov: im Namen und gleichsam zu
Gunsten des Orakels.

dekaluny dw: hypothetisch zu
fassen In ‘w(meg o #yeww? und
© @ freivor Exuvn‘w &yev? achte auf
die Wortstellung, in der die Gr. u
Lat. Spr. gerade auf das ausgehen,

5. & ovx fear, niml, ?’OQJUL Vel
Xeu Mem. IV, 6 7: 0 émarocrm
&rogTog, TOVTO m:i copog ZerLw.

-

1. Televrtoy wie doydusvog u, a
Partic. u. temporale Adject. durch
Adverb, zu iibersetzen.

so fand es 8. da-

obwohl die Handlung nicht auf diese
Zeitsphire beschriinkt dargestellt

werden soll. Ebe
SHAD. 1LY, was die D. Sprache vermeidet. —

12. amep ned .. neb of wzf  Das pojre 7o wie ofze, it als verstirkte
doppelte xed hat correlative Kraft. Negation,
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8% TovTo lsysﬁﬁocr,, o‘ocpog elvas. olovrar paQ We £xwoTOTE OF
HOQOVTES mvm avToY slva 601;301}, ¢ oy GAloy sEeleyEm 70 0
xwd_vvevet, o avdosg, 76 ovre 0 Fe05 Gopog Elvew, xel v TG
1oNoue Tovre Tolro Adyaw, Ot v avdowmivy Gople OAlyov
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afLog dorvery adndely weog Goplay. Tavr ovy ym udv &t xel
vov meouy T xel dosvve xave TOV S0V, %ul TOV ACTGY
xet Tew ESvov dv tive olouer 6oy slvar” xel éweday wor wi

3. 0% abschliessend u. gleichsam Protag. 311 E.: sotpwtﬁzr Gvoci-

das Facit ziehend.

4, oior gedsmworerce, Der Ur-
sprung solcher Verbindungen geht
hervor aus Stellen wie Xen. Mem.
Iv, 8, 11: Eamgn:mg £d0nal T0L0T~
T0g slver 00 v &in GELOTOS TE Kok
wd‘my.ovmmrog

h. Ovowe O0F Tovro Afyscdan
schliesst sich an den Satz mit. woTe
an, obwohl, wie das pév bei amnyi.
7e1gt ein dem Hauptsatz coordinier-
tes Glied, also o 0. 7. éheyduny, zu
erwarten war. Der Uebergang war
um so leichter, da dem Inhalt nach
das Verhiltnis des zweiten Gliedes
ziemlich dasselbe ist zu dem subor-
dinierten, wie zu dem superordi-
nierten Satz.

6. 6opog elvay: Epexegese zu ro7-
z0. Deanmmatwrzgogm anumwus-
vov construiert, als gienge dxyydy-
{&L VOraus, wihrend zu Aéyeciton
e1gent1wh pé aus dem vorhergehen-
den musx»ﬂ'sma oL yey. zu entneh-
men wire. Der Infin. zlver steht
nicht selten bei Ausdriicken des Nen-
nens, wenn der Name die Benennung
dessen enthilt, was einer ist; z. B.

oo weel ovdéy.

fovor Tov &vdow Elval.

7. & &y @A, e&sl Vgl Euthyd.
205 A.: 7idwoTe TadTa E5eléyyomo.
Der doppelte Accus. wohl nur so,
dass der sdchl. ein Pronomen ist.

o 0% wwd. to 0¢ fihrt ad-
verbartig (wie Tovzawviiov, o &
alndés) eine der vorigen (falschen)
entgegengesetne Behauptung ein.
Beachte e dvze.

10. #el ovdevog stengernd nach
oAdyon. Vgl. Theaet. 173 E. : 7 Ovo-
voe 'rcwroc LT 'l]‘j."l]'ﬁﬂtpf‘ll}j' Gt~
Aehnlich im Lat.
z. B. Cic. Orat, §. 52: rem diffiici-
lem, di immoriales, alque omnium
rirﬁic:ltzmam. ;

zovr ov i naml. copov &ivar,
ans dem vorhergehcnden coqpia und
Goog Elvet zu entnehmen Der dop-
pelte Accus. wie xaxa szew Ve,
#o ey ﬂ,:va 7t

12, domep v &l: elltpusch ind
der Satz, zu welchem d» eigentlic
gehorte, verwischt ist.

14. zait’ ovw. Vigl. Protag. 310E.
all’ evTe TavTe wol vOY Ko :wgoc
6é: tebendeswegen bin ich zu dir
gekommen.’
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e’pé pmoﬁwm, el miyerpovowy hiovg erdbev namerte,
olwee, VQIGROVGL TOAAYY mpq‘}omow olousvmy uiv efﬁevm rr
avﬂgn:m:cov, eldorow 0 GAlya N ovddy. Zvretdev ovw of Vm’
avrey iEerafowsvor duol doyifovrer, alld’

oy avToig, neol

réyoveiy g Zoxoerng T E6TL WLE w'mrog xal deagpdeloe DLLLAT
? oary n“ 9 pUELQEL 1

'rovg vEOUg " %ol EmeLdcv TLG avrovg epmtm, 01:1, TOLOY Kok

0,7t daé'ao‘xmv, sxovﬁ'b piv nv&sv emew, add’ acyuoovﬁw, tval”

d¢ un do Quw amogsly , Ta XOTQ WEVTOV TGV (pnluo'utpomf-
TRV :ro%?&orx ravTe Aéyovoir, on e weréogu xal Ta VWO
p1g, %ol Feovg wy voulteiy, xal Tov Nrre Aoyov x9eltTe moLsly.

L 7o deo fondar: val. 22E. zu
vmEQ TOU xgnay.o'u

3. év mevig pooly. Im Olxovo-
wtnog des Xenoph erklirt 8., dass,
wenn er einen recht guten Kaufer
finde, ihm sein gesammtes Hab u.
Gut mit Einschluss seines Hauses
etwa D Minen eintragen” kinnte,

ein Vermogen, das zur Bestreitung

seiner Bedurfnisse vollkommen hin-
reiche, das aber jedenfalls so gering
war, dass er zu den drmsten Biir-
gern u. in die Vermigensclasse ge-
horte, welcher erst durch das Ge-
setz des Aristides der Zutritt zu
den Wiirden u. Aemtern im Staate
eroffnet wurde.

4. Ty vov &. levpelaw. S. Kr.
48, 12, 6. Anders ist unten (30 A.)
'u:u:ngsam construlert

6. adropcror: d. h. ohne dass
8. es darauf anlegte, sie an sich zu
locken, wie das die Sophisten tha-
ten durch marktschreierische Ankiin-
digungen und Schauvortrige. Zu
verbinden mit émanrol ovﬂauwag

8. wiwodbvrar, &lr émy. Bl
driickt hier keine eigentliche Zeit-
folge aus, da das giueicdor eben in
dem fEsm,srv besteht, sondern un-

terscheidet nur logische Momente:
1) den Wunsch es dem 8. nachzu-
machen u, 2) den Versuch, andere
zu priifen. In anderen Ausgaben
wird ;uuany,svo; gelesen. Ueber
eizee ohne el vgl zu 31 A.

10. oldya 7 ovdév: vgl. 17 B. u.
23 A (58, 14).

11. @1’ ovy: ‘u. nicht vielmehr?
— ‘statt.” In demselben Sinn wird
auch xol 015 gebraucht, z. B. Xen.
Anab. II, 1, 10.

12. Amxp 'ug s. z. B. 18]3 (46,5). D

15. & zere mivrovxté, Beachte
die Stellung des ravre, die welche
Wirkung hat? Fast denselben Ge-
dnnken driickt Xenophon (Mem. I,

» 31.) mit folgenden Worten aus:
o *OLVY) TOLG (pl.loampm,g 1:7:0 TV
wolddy EmTipduEvoy é smq:sgr.av -
zo (nimlich Kritias), u. meint die
Loywy téyvy. Welcher Ausdruck in
den folgenden Worten entspricht
dieser 2

16. ozr 7o perémpw x#ré. Krginze
diddoroy, naml. drepdelos 7. v.,
indem von d:d. sowohl die beiden
ersten Accusative, als die beiden
folgenden Infinitive abhingen. Vgl.
20 B, u. z. 19 B.

¥
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oovy avTn 670 {xovy amodopie TQOG VUAS® TOOS d& MeinTov
1. 7 @lyds, niml. 0z wré. Der mann gefasst hatte. A. tritt iibri-

Plural, wie z. B. Phaed. 62 D. 7oy’ gens im Namen der Gewerbtreiben-
av olndely tabTe, pevxriov elvey den auf, weil er selbst Besitzer ei-

- -~ - rr ¢ ’ ’ "
15 Aov morel, omws ws Bedrioror of vewTepor Esovrar; "Eyoye. "Tot

ANOAOI'TA ZQKPATOTS (23 24) 63
A > i

0w dyadov Te #ed QLAGTEOALY, ©5 PUGL , ol TOVS VETEQOVE WeTd
TavTa sritgofﬁopm amodoyeiodar. avdig yao O, Gemeo Erdowmw
TOVTOY OVTOY XaTHY0wY, ifousy et TV TOvTOY GvTeWo-
qz.’rx*u. Eyer 06 mog @ie” Daxgary, pnoly adixeiv Tovg Te véovs
duepiteloovre. el Seovs ovg 1} wodig vouiler ov wvouifovre,
E"L'E’Qa 0F Oeruovie xowve. 0 uiv O EpxAque rowovroy éore” C
TovTou d& ;r:oiv e’,yui{;iwxrog &v Exacrov écraomusy. gnal pdo
f?q T0US VEOUS aduxeiv ue Swepdeloovra. 2pid 04, @ avdosg
Adyvaior, edixeiv gnul Méintov, 6. 6movdy yaotevriterar,

v N\ 2 2 ~ A ) r
10 gedims els oywves xediereg avdowmove, WEQL WORYUCTOV

’ ’ \ ?
mQOGTOLOVUEV0g Gmovdalsay xal xndecfar, v ovity TOVT®
’ 2 e \ ~ rr o ’ : 4
WOTOTE duélncey. g 0 TovTO 0VTWS EyEL, mErpaGouwt Kol
-~ W -
vty émedeitar.
, o 3 ’ I,
XIL. Kl gou detigo, 0 Mélyrs, eimé: iiho 7o 1 meol wod-
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6\\ -~ -3 A ’ ’ 3 \ - . r ~ g
:;;’uv Gl orEoLs) il evEovs \ﬁelmovg movel’; Oqiov pag oL
oo ocz‘ ;:,slo'u'ya got. Tov wev yeo dwepdelpovre svoav, wg
7 - b ) ~ A YR r
PS5 Lt elayels TOVTOLGL xul xuTNYOQELS™ TOV O& oy BeAriovs

1. zov ayadcv te % @.: “den So wi levpo G ]
D ird devpo dfter statt &

Ehrenmann..und- Patrioten.’ ~ Was" £19¢ veb X : 1 o

R T gebraucht.. Theaet. 144 D. @¢-

dmd o 0eGmOTO. ner Lederfabrik (Bvecodépng) war.

B 2. eidévor: der eine dies, der an-
dere das, was hier nicht in Betracht
kommt, wo es sich nur um die Anmas-
sung handelt.

37 Evyrerapévog: wie im Lat.
contente dicere und contentio vom
Redner.

6. #x tovrwy: aus diesen her-
vorgehend u. aufsie gestiitzt.- Vel.
10 A. extr. Ueber die Ankliger s.
Kinl. 30. Da die 7jropes nicht, wie
die mourel, Onuoveyol n. moliti-
xof, oben besonders erwahnt wor-
den sind, so hat man sie also wohl
unter den zoleTexof mit zu verste-
hen, um so mehr, als es eine eigene
Classe vom Staate angestellter Red-
ner nicht gab. Dies kénnte die Ver-
muthung unterstiitzen, dass xei T@v
solizixor nach dnuioveyw ein Bei-
satz von fremder Hand sei. Iur
die Beibehaltung der Worte spricht
jedoch der Umstand, dass A. seinen
Groll gegen S. wohl hauptsichlich
in seiner Kigenschaft als Staats-

. g - =
Welcher bekannte Athenische Staats- 2. womep, weil 8. zwar zweier-

mann war in gleichem Fall? lei Ankliger unterscheidet, aber die

12, ravr fomiw vuiv: tdahabt ihr, 24 Anklagen der eifien auf die Beschui-
wie 8. gleich im Kingange verspro- digungen der andern zuriickfihrt.
chen. - Ueber avdis — av s. Kr. 69, 12, A,
l4.13:rzaars¢lu?p£vug.DieBedeuLung 4. fye wog wde: Warum mag?
dieses Wortes erhellt aus Demosth. S. Einl. 31 u, 53 i. d. M,
meob 7. megumg. 2371 wvdyuy OF .. C 9. omovdy gue.: ein 6vpweor.
lu,e-rc'x TQONGLES drocdeydnve, peoreveifeador ist dem molleiy ver-

ndkv vmogrerldusevov (ohne wandt, dessen Substant. wawdic der
ein Blatt vor den Mund zu nehmen). elgen‘gl. Gegensatz von 6movdi] ist.

zoig wvroig, d. h. durch eben Der Sinn ist: M. geht in einer ernst-
diese freimiithigen Aeusserungen. In haften Sache (einer Anklage auf Le-
welchen Worten ist dicser Begrifl ben und Tod) so leichtsinnig zu
enthalten? Werke, als handelte ¢s sich bloss

15. avey .. revre: Pridicat. um einen Scherz.

17. osrws etorjcere, namlich dvza B | 10. els dyoveg ned. aysygewshn-
od. #yovre. Ebenso wird das Verb. licher Ausdruck fiir “Process’; da-
finit. ausgelassen, 2. B. tavre WEY her u}'c;wzé,'e;a-ﬁm dieny.
ovy 07 0DTMS. ; 11. @» nicht von ovdéy abhingig.

19. moog tuds — meos M. Man — zovzg nachdricklicher als wvrg.
sagt Gmoloysiodar wQos TOVS duate- 12, nat vpiv: so dass ihr es eben
GTeg, EOS TOVS HLTHYOQUVS, QUG so gut einsehet, wie ich.

v xaryyoonuéva. Vgl 18 A. (Cap. 14. devoo — elmé, wieim D. “komm,
IT) u. E, sage’. Vgl.unten 9 05 vov elné.

alrnre, devoo mupe Zwxodry. Vgl
auch bei Homer, z. B. Od. o 508
520 und besonders 544: £oyeo’ po::
Tov Eeivoy Evavrioy Ot nilecoow
u. a.

14. @Alo e 4], auch ohne 7, ellipti-
sche Frage, die als Antwort ein ja
freilich, sicherlich’ erwarten lisst,
(]a.? in dem ebenfalls elliptischen
(wie zu ergiinzenden ?) fyoys ent-
halten ist.

17. zov -+ Orepiefoorvra ist Pridi- D
cat zu &ué, das zu fEevoww u. sls-
cyees gemeinschaftlich gehort. Tn
dhnlichem Verhiltnis steht zow f.
worovvTe zu Tig 6Tty (1l fomiv o
p. morww).

-

18. elodyetw (gewshnlich &lg dunar-
otrjorov od. elg T0vS OLAAGTAG, WO-
fiir hier zovzoes(; anch mit dem Ge-
net. der Schuld; wgl. 26 A.): tvor
Gericht stellen’, eigentlich von der
Behirde (s. Anh. 5) gesagt, aber
auch von dem Kliger, der dazu Ver-
anlassung giebt.
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1
vor und nihert sich unserem: fam
Ende verderben diese ‘sie?’ (Kr.
64, 5, 3.) Der Begrill einer — nicht
ernsten — Befirchtung l_euchu.:t
durch. Mit doe wird sie eingelei-
tet, weil sich dies als die einzige
iiLrig bleibende Méglichkeit ergiebt.
Tnwiefern kann S. folgernd movres
Yoo A, wvé. sagen? :
C[E:BIJ. roﬁvaﬂn’ovg. .. vz Kr.46, 3,
3. — 7. S. vgl-"Kriton Cap. VIL

292, duapdelgovot tritt aus der Ab- B
hingigkeit von doxes gé‘uxovm) her-
aus. Der Uebergang ist wohl schon
bei el wev Tig anzunehmen u. 6TL

3. 0% Ayw: wo? Das Priisens,
weil S. seine Behauptung aufrecht
erhilt. Was ist zu peuslyrev zu

anzen ¢ ;
cr%i.i ovzor nicht unmittelbar mit
of dunworel zu verbinden, sondern
ankiindigend: ‘diese, die R.> Da
nicht bloss die anwesenden, son-
dern alle gemeint sind, so steht das
folgende ofde nur, insofern diese
instar omnium gelten konnen.

12. il doa xzé Vgl Protag.
312 A.: all’ dow, © lwmorpurEs,
wi 0% TOLLVTNY qxalny@{wsng gov
np mepd Homtayogov woArneLy £Ge-

E

25

(. E 990 E.: a@iil’ zu erginzen. !
e wré. Euthyd. 290 [ s 1 s
oo, & meog Auds, (1 O Kvijoim- 24, meytog d. Vol: dlesLen Wers
i & : ten ist eine Pause anzunehmen,

s PR
mog MY O TEUT ELWGV, Zym. 0% ov

fy i Frace geht
péuvnpee; der Sinn der Frage ge

v (0o
aus der beigefiigten Gegenfrage her-

welcher S. die Antwort des M. er-
wartet.
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o
oV gite iy te piwe moddy peo dv Tis edderpovie &l mégl
“Tovg véous, & &ig utv wovos avTovs 6‘mq)&£n’b&, of 0" ¢ddoL d@e-
Aoviy. édde yao, & MéAyre, (xeves émdelxvvear oTt 0vde- .
ROWOTE EPOOVTLONS TOY VIRV, Xl GuPES ATOPEIVELS THY Gav-
5 100 duéleraw, 0L 000Ly Gor weudinxe wegl ov 2t slodysis.

XIIL "Ere 8% quiv siné, & meos Aios Médnze, moregov Eory
olxsiv apswov v mwohiTeng JonGTOlS 3 TOVNEOLS; @ TAV, A6~
xowen” ov0tv pdo Tow yedemov fowrd. ovy of wiv mowmgol
xaxov v dgpeovrar Tovg a&l éyyvrdre Eavrdv ovieg, of 0
ayadol ayadov wi; Hovv pe "Eorw ovw oerig Bovierar vmo D
tdv Evvovrov Bldwreodor uadlov i @gelsicdar; amoxguvat,
® "padd’ xel peo 6 vogwos xedever amoxgiveaHar. E69° GoTig
Povderer flanrecdar; OV dijra. Péoe 01, movegov dut slodysis
detgo ¢ drepdelpovre TOVs vEmTEQOUS xml MOVMEOTEQOUS
woLovVTA EXOVTa 7 Anovre; Exovra Eyoye. Ti 0nra, & Méinre;
TOGOUTOV GV U0V GOQPWTEE0§ & TNALx0UTOV 0VTOg THALXOGAE
@y, B6TE 6V uiv Fyvoxas 0t of piv xexol xaxov e Sopafovral
agl vovg puadiore mAdnclov faviev, of 0t ayadol apediv: éya E
0t 0y &ls ToGovTOY dpading Nxo, ©OGTE nal TOUT &yvof, o,
ddv Tove woydneov moujow TGV Evvovtoy, xwdvVEUeE %uRoY

10

=

l. ov p7jze. 8. Kr. 67,1, 2 u. 4, 1.
In m?: liegt ejgentlich: &7c 02y o%-
Tws Eyee.

moldy . . evd. Das beigefiigte
zig lisst den KFall als einen beson-
deren, individuellen erscheinen, wo-
durch die Grosse des Glicks noch
mehr hervorgehoben wird. —In der
Protasis (ef — wgslovor) der In-
dicativ, um die Behauptung des M.
rein fir sich, ohne alle subjective
Beigabe, hinzustellen. Vgl. Xenoph.
Anab. VII, 6, 15 u. Kr. 65, 5, 6.

C 3. émdeinvveon: iih. das Med. s.
Kr.52,8,5. Oft wirddieses Verb. von
Leistungen gebraucht, mit denen
man sich produciert. Wie modifi-
ciert sich hier diese Bedeutung?

5. 07t 0vdér Gor xtf, Epexegem
zu Y G. cg., dessen stilistischer
Grund hier von selbst sich ergiebt,
Vgl. iibrigens Einl. 55.

<
<

den Vocativ vorkommt, Vgl. 26 E.
u. die Bem. zu 25 A. (64, 12).

o

7. @ ‘zav, auf &g, der Angehé-
rige, zuriickgefiihrt (ézcev v. ériy-
g1g), wird auch (s. Buttm. a. Spr.
§. 7. A. 1) @ zcv geschrieben.

12, 0 vdwog nel.
N. 2. Uebrigens muss man sich vor
amworotvee, wie oben B. vor mow-
twg dnmov, eine Pause denken, in-
dem M. zogert, sich der zwingen-
den Gewalt der Sckratischen Dia-
lektik zu unterwerfen.

16. TocovTor ov xTE. THALHOTTOS
u. 7nlixocds konnen beide ©so alt?
u. so jung’ heissen; also hier je-
des wie zu verstehen? Bem. die
chiastische Stellung der Appos. zu
ihren Subjecten.

18. #y@ O O =té. Das dare von
oben tritt hier aus dem Gedanken
zuriick, so dass die yeitere Folge

6. @ o0 Audg M. Anrede mit GoTs .. dYPOG — GGTE.. WOLD We
Betheuerung, die auch ohne folgen- niger anffallend sich anschliesst
Platons ausgew, Dialoge, 1. 2. Aufl, 5

J

E

S. Anh. 6m. d. D
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Tl Arxﬁ.sw an’ omrov, @6TE TOUTO TO TOGOVTOY *oKOV EXDV
woLed, @g t;oyg 6V ; TRUTE Eym Got o m:.sr.ﬂo‘wm o Méinze, ozyou,
0t 0vd% addov owﬂgmﬂ:mv ovdéva " ocM ag ov diapdslom, rq &l

- 26 &uq:oﬂeagm, dnew, @6TE 6V Y& %aT oq.Lqm'cEer wevﬁsc. & 0F
axeY &wp&ugm, mwmwomommwmmgzmmmu-

ov dsvigo wopog .Efciaysw dotily, dAd’ 0l Aocﬁovm diddoney
xod vovdereiy® 0flov yao ou, dav uaﬂw, mevGopaL O pe axwY

word. ov 08 Evyyevéodar pév

pot xol Oudafar épupeg nal ovx

n9éincag, devgo 0% sio‘wyer.g, 0f vduog dorly elodyer Tovg
HOAGLGEDG Ssopavovg, rxl}. ov pa&nﬁsm%

XIV "AAe pdo, 6 &viges

A’ﬂ‘?j"vab /1701)1:0 pe’u ﬁqlov 707

dorly, 0 Zya Elsyov, Omi Mslmm TOUT@Y 0UTE psyoc ovTe Gl.uw

%QOV TWTOTE mswﬁe’u oycog

d& 6‘11 leye fqu, waG e :png

amcpq‘}ei@ew, @ Mélyre, Tovs venTEQOUS ; il d‘nﬁ.m} 0% Oru %ot

™Y yeupnY, m} dyodrpe , Teovg é‘a&aﬁxowa uy vouitew ovg N 16

woAs voullee, Erson 0% amy,omof xo:wa 0 TevTe Adpeis Ot
dudueney Ounpdeigm; Hdvv piv ovw G@ddow TevUTe }.sg}ﬁa

005 aUT@Y TOMVVY, © Msﬂnrs, TOVTOY TGV q‘}emv, oy vy o
Adpog otiv, simé #nu cagéoregov xai ol el Tolg avdgaaL

A drn’ wdrod. Wenn nicht om’
avT. zu lesen ist, wof'Lil die passive
Bedeutung von mexov laf. = nomn.
moelotar (vgl. zu 17 A, OTL TE-
wdvd.) spriche, so driickt dmwo bloss

. dlie natirliche Wirkung als reines

Ausgehen, auch ohne den ethischen
Begriff des Gebens und Empfan-
gens (ayaddv v iafsiv wogd 1rwog)
aus.

3. % .. &now. Ueber die Lehre
des S. “oddels fnaw cpogToivEL’ 8,
Einl, 17,

5. %ol drovelwy. Diese Worte,

wenn sie nicht aus einer erkldren-
den Randglosse entstanden sind, —
warum ist dies zu vermuthen? —
gehdren zu jener pleonastischen Re-
deweise, wovon Einl. §. 55, Der
Grund dieses Beisatzes lige dann
nur in der Absicht, diesen Begriff
recht nachdriicklich hervorzuheben.
— Ueber den Genet. vgl. zu 24D,
62, 7).

8. fpuyeg #rf. 8. bot ja seiner-

seits Gelegenheit u, Anlass genug
dazu. Vgl Einl, 25. .

N
12. tovTay: s. zu 24 C. ov,

13. opwg % dij: dig adversative
Verbindung dorch &¢ wird durch
opwg, welches den Inhalt des vor-
hergehenden Satzes in eine Einheit
zusammenfasst, verst.alkt- daran
schliesst sich Oq in seiner determi-
nativen Kraft, um anzuzeigen, dass
die Anklage des M., obwohl sie schon
im Ganzen abgeferhgt ist, nun-
mehr denn doch auch im Ein-
zelnen betrachtet werden soll.

-14. 7 difdov: 4 kniipft oft eine
bestimmtere (Suggestiv-) Frage an
eine unbestimmtere an. Zu o7L ist
aus dem Zusammenhang was zu er-
ganven ?

16. Tadoe gehort zu welchem V.2 .

17. Idwvv uiv ovv xré. nachdriickl.
beistimmend und verstiirkend (ogo-
do); daher die Hiufung des Aua-
drucks. wév aus wiy. upiv ovy =
ummo.

10
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rovrowsl, 2y yap ov dvvapal }mr&ew :n:O'!:EQO’U Asysu_. 0ct- C

‘SoGxsy pe vomgsr,v slval TLves &Eoug ,mei, avrog fxgcc vouifo

slvoe rﬂ*eovg, %ol 0V .sqr.u 70 amgmmfu areog om?s mm:n ocd‘mm,
0y wévrot ovamp ya 7 :mol:g, &AA’ érégovs, el Tovr EeTw O
got Eyxadels, OTL ETEQOVS” W movrdnact we Qs 0vTE avToY vo-
mgsw &sovg mvg TE allovg tobre Ouddoxsty. Tavre Asyw, 0g

70 ﬂ:agmrow oV vourfels Ss0vg.

Q r&txvpama Mélgre, tva wi

ravre Adpeg ; 000 HiLoy 0V0E G.S}.mmv wou vouile feovs EwaL, D
mamg of &rhot avﬂgwwoc, Ma AL 2 o wvdges uxaoral, émel
rov wév nhov Aidov pR6LY awm, v 0& Galnvnv yqv. Ave-
Eayogov olst xoc'myogsw ) (;m,le Msﬂ.me, xgu 0VT® mxmq::go—
wu.g rovde xol oler avTovs dmelfous oo wrev slval, GOTE
ovx eiddvar om o ‘Avakaydoov Buiflin Tov Kiafopsviov yéust

1. moregow ... Srdcionay. Das
erste Glied der Doppelfrage ent-
wickelt sich in mehreren coordinier-
ten Nebengliedern, die aus der Ab-
hingigkeit von Léyeig heraustreten
und dadurch einen parenthetischen
Charakter annehmen. =xel ovTog
doa: eine sich nnmlt.telbm erge-
bende Folge. =i otix, weil ein af-
firmatives, 0vd%, weil em negatives
Glied vorhergeht ot psyrm — ETé-
gowg kniipft an vopifo sivar . an,
obwohl ‘es dem Sinn nach auch 2u
dem vorangehenden vouifery .. De-

- ovg gehdrt; daraus ist auch die Er-

b

- Artemis identificiert, wurden in ganz.

ginzung zu ot frégovs zu entneh-
men. Das zweite Hauptglied ist
durch g@yjs dem ersten mozsgow 1é-
yets entsprenhend gebildet u. ent-
wickelt sich in zwel coordinierten
Gliedern mit ovzz-zé, von denen das
zweite dem ersten des ersten Haupt-
gliedes, das erste der ganzen iibri-
gen Ausfithrung von ovtos dea bis
érégovs entspricht.

7. Pve ©f, nadml. yévmrac; fin wel-
cher Absicht?? also hier: ‘was willst
du mit dieser Behauptung?”

8. 01)35 .. o9dé: ‘anch nicht —
oder.” &go: ©somit, also’, ein un-
mittelbares Ergebnis aus der Behaup-
tung des M., mit einem gewissen Be-
fremden ausgespronhen — Sonne
u, Mond, zum Theil mit Apollon u.

Griechenland verehrt. In Athen wur-

den im Monat Thargelion (Mai) die
Thargelien, ein grosses Siihnfest,
das der Artemis mit Apollon gemein-
sam gewidmet war, gefeiert, — Ue-
ber das Verhiltnis des S. zur Staats-
religion s, Einl. 32. Hierher gehirt
insbesondere Gastm, 220 D, wo die
Erziblung von dem Ausl\nlren des
8. im Nachdenken nut den Worten
\chlxesst o &% smmun pégor Ewg
aywsm neel nlmg avso‘xsw fmarre
mxar amoy woocevEdusvos TH
'Iq.luo

0. @, & Oweored, Bemerkens-
werth ist, dass Pl. dem M. die ge-
wohnliche Anrede in den Mund legt,
die 8. wie absichtlich vermeidet. 8.
zu 17 A.

LO. Awagsx'yngav s. Einl. 10. Nach
Diogenes v. L. behauptete A, Tow
7oy pvdpoy siver digmwugoy (eine
g:luhende Masse) wal welfo g [e-
Ilu'n:owr]aov, Y ot Gsl'r,qu olwn-
GELS 5x8w nal Aopovs nal Qoouyywe.

11. ofze erstreckt sich auch auf
dmelpovg.

12. yowpueray: “in der Literatur.’
fygmwg.mm verhilt sich zu pedjuare
wie literge zu docirinae u, discipli-
nae. Im Sinne Platons hat diese

“Aeusserung die Wirkung eines star-

ken Spottes die Richter.
Warum ?

13. owrx sidévair ﬁuyvusfw In dex
Regel steht bei Gore m1t. dem Infi-
nit. wij. Doch s, Kr. 67, 6, 2.

E

gegen

b
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rovreoy THv Abyov; xel 0y xel of véor tetre mEp’ éuov pov-
E Savoverv, @ ésoriv éviore, & mavy modlov, Spayuis &x s
doynoreas moepévors Zongarovs xeteyeddy, v mEOGTOLTL

e -~ T » 1 or » o
QUTOV ELVOL, otﬁ.lcog TE #ol OVTWS GTOWR OVTK.

&id’ & weog

Ai6g, 0Vl Gor 0oxe ovdive voullery Feov sivar; OV pévro
pe AL 008’ dmworiovy. “Amicros p’ &l , 6 Mélyze, xal ravre
pévrot, ©g fuol doxsls, Gavrd. Zuol pag doxer 0vToct, & Gvdges
Adnvaiot, wévy elvar VPLGTNG %al axOAGTOS, ol ATEYVES
Y peagNY wﬁmv 'ﬂﬁgez Tl xel-axodeoly xol vEoTNTL POU-
Yacor. dowxe yag mo’mg acimyy:x Evvnidévn 6‘mmengopwm
agu yvcao‘srm Zoxpdrys 6 6opos Oy éuod xa@csvmgopevov ol

1. xet 07 #ed: Sund also anch?,
natirlich ironisch. Nach des M.
Behauptung miisste man dies fiir
ganz ausgemacht ansehen.

2. doaypns. Der gewdhnliche
Eintrittspreis, der durch Perikles’
Veranstaltung den drmern Biirgern
aus der Staatskasse verabreicht wur-
de, betrng nur den dritten Theil,
zwei Obolen. Man muss daher an-
nehmen, dass entweder der Eintritts-

preis fir drei Tage — so lange
dauerten die theatralischen Auffiih-
rungen — gemeint ist, oder, wofiir

die Worte £ ey mollod aprechen
mochten, dass die besseren Plitze
von dem Pichter (Qcarowding, Fec-
'rpo:n:colng) um einen hohern Preis,
bis zu einer Drachme, vermiethet
wurden,

& tic doynerons: insofern sie
von der Orchestra aus, dem Ort
zwischen der Biihne und dem Zu-
schanerranm, wo die Chortiinze f.
die Chorgesinge ausgefiihrt wurden,
dem Zuschauner dargeboten wurden.
Die Tragddiendichter, besonders En-
ripides, der ein Schiiler des Anax.
genannt wird, brachten philosophi-
sche Lehren, die sie theils den Per-
sonen ihrer Dramen in den Mund
legten, theils in die Chorgesiinge
einflochten, auf die Biithne. So soll
E. in der verloren gegangenen Tra-
godie Paifor die Sonne yoveiow
Péioy genannt haben. Vgl, Orest.
983.

4, ovrws &rome owre. In dhnli-
cher Weise dussert sich 8. bei Xe-

noph. IV, 7, 7, wo er die inneren
Widerspriiche in der erwéhnten Be-
hauptung des Anax. nachweist.

@Al & meos 4. Uebergang zu
einer andern Widerlegung der Be-
schuldigung des Atheismus, die dar-
um wiederholt von M. anerkannt
wird. Wie unterscheidet sich diese
von der vorhergehenden in Bezug
auf den Beweisgrand ?

6. &mieros ebenso gebraucht wie
als Gegenthell ‘mﬂ'mvo;, z. B. Phid.
60 E.: e 71 0vv vuiv :n:u?}athsgag
el év zjj amoloyie 1 T0ig Adn-
velow é‘ucecrw.g, £ av Eot.

9. el veornre kann im D. durch

ein attributives Adject. lbersetzt
werden.
10. foexe ... Evvniévre. Welche

Construction wire noch moglich?
Vel. oben 21 D. (57, 5) u. Kr. 56,
4, 9. Wie hier z. B. Protag. 361
B.: v zovvavzior forne omevdorTe.
Hipp. min. 373 B.: =, forrzv domep
HUROVQYOVVTL.

dremetpouévo ist dem vorausge-
henden Participium untergeordnet.
Selbstindig : afviyue Evvridnor dra-
'J':ELgmpsvoc Man kdnnte iibrigens
ein Partic. Fut. erwarten. Doch vgl.
Xen. Hell. IT, 4, 37: émepmow of
CEJ'ZU TfJ’U K-Ul‘.'UO‘U 1{"}’0‘”1&9 Ot!. xre
Anab 1T, 4, 24: o Flavg aVTOLg
émsqdrn ‘sxomy el wté. ebendas.
1V, 5, 8. Vgl. zu 21 E. cromovwyte,
Gewohnlich hat dcem. einen Genet.
bei sich. Die folgende Frage giebt
den Inhalt der d‘mmsmor an.

11. 0 cogog 07, fast soviel als:

10

=]

5]

20

B

- antworten (vgl.

wavn EnevTo Asy(:vrug, 3 éEamarion avTov xal Tovs @Adovs

ATIOAOTLA ZQKPATOTE (27), 69

tovg @xOVOVTHS ; 0VTOS ;VCtQ éym qmﬁvemu Te dvavria Adpew
avT0g EevTe 2y TI YeUP, domeo v &l simor” aduxel Ecuxgae—
g z005 00 voulfw, @Al Feovs voulbaw. xuitor TovTO d0TL

5 warfovtog.
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XV. vamaxeﬁ:aa&e an, co cvdosg, 7 o qoawsnu ﬂwm
As’ysw ov 0% nuiv om:oxgwm, & Méinre, v;aug d¢, o:rr:s@ #er’
aeyes VRS amg'r,\macxp,nv, pepvqarﬁe pou uy &ogvﬂew Zav év B
‘L’ﬁJ slwP0TL TEOT® TOVG Aoyovg rzmmym sﬁrw oo'ug avdoanaY,
10 & Malnrs, avdommeie wEY vomga TOAYUCT ewm, acm‘}gmrovg
0% ov voulfer; oc:rzoxpweo‘&ca ® avé‘geg, ety ¢Ade xol whle
&opvﬁsww 56& o6Tis tmmovg p..s'u ot voulLet sivou, {mmine &
:rzgucyp,rxm 7 avlnrfxg pdv ov wvomite, ac*ulnumx 0% :n:@a-
yuaTe; ovx .561:11), @ ocgwts avdocv: sl uy ov fovie amo-
xgwocti«&au, syra 6ol Adye xal rois ¢Alowg Tovrosl. @Ala To ém
TOVTEH PE AMOXQLYEL §6q‘} 06Tig dovpovie wtv vouite ngaypow

Ewocr,, duipoves 0% ov womgsa

Ovx Eomiv. 535 awn(iug, ozt G

y,oycg om‘engvm Vo TOVTOV owayuagoyevog ovxouv aamoma
ptv ons pe xal voulfew nel duddoxnsw , i’ ovv xewve &lve
medoud” &AL’ oDy d‘m;,wvm ye voprfgca %0TC TOV GOV A0y, %ol
ravre %ol Oiwudco v Ty avmiyoewi. s 8% dawwovia vopige,

tder erklirte Weise’, mit ironi-
scher Farbung. — Ueber YV GETEL
Zuov s zu 22 C. fedcuny,

1 mvg &ldovs: s. unten B. zu
TOLG uﬂ.ﬁ.org
9. ta fvavrie A.: Ssich, direct

widersprechen.” In welchem Worte

liegt dieser Begriff? Vgl. oben
dvavel’ du. . C:
6. TavTe 1. nimlich ze évevria

wbrog EevTe.

9. zovg ioyovs. Warum der Ar-
tikel? (Kr. 50, 2, 1.) Uecber die
Sokr. Induction s. Einl. 18.

11, ¢Ade xel @Ade: “ein nm das an-
dere Mal.”> Vgl. Xen. Anab. I, 5,
12. VII, 6, 10. Der Accus. ist na-
tiirlich auf den Ausdruck Foovfor
@oovpein zuriickzufithren. Statt zu
25 D.) scheint M.
nur Acusserungen des Unyillens
von sich gegeben zu haben. Die
Worte unten C. ©9mo 7zovTmw
avayx,” lassen sogar auf eine rich-

terliche Einwirkung schliessen. —
Uebrigens sind auch hier wieder
mehrere Pausen -zu denken.

15. zoig &Alotg, ndml. ausser dem
Kliger u. Beklagten, also die Zuha-
rer (oben A.) u. zwar vorzugsweise
die Richter, als die nothwendigen
Zuhorer (croowarcl) bei einer Ge-
ric htsverlmndluug

70 éml TovTe ye, insofern dies die
Hauptsache ist, auf die die ganze
Induction hmaus wollte. Der Ac-
cus. wie TO Z00TMWREVOY WOXQ.

17. cog dvnoes: “welcherGefallen!” C -
absolut gebraucht, wie auch juvare
im Lat. so vorkommt.

21. =4 dvnyocey. Dieses Wort
bedentet sonst die schriftlich einge-
reichte Einrede des Beklagten. Da
jedoch mit demselben auch die amt-
liche Feststellung der Streitfrage
bezeichnet warde (vgl. Anh. 4), so
mag es sich daraus wohl erklaren,
dass das Wort auch, wie hier, von
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s LSt

el daipovag Ofmov moAdy dudyxy wopifeww pé Ty’ ovy
otrog &ysu; Eyer 0n° widque pdo 6z poloyotvre, émsidy ovs
 Qmoxoiven. Tovg 0% dalwovag olyl iror Fzovs pe Nyovusde 9]
iy maidag; @ue 7 ov; Hdvv ps. Ovxovv simep dalpovag
fyotuer, &g 6v gris, & wkv deof Twwdg slow of Saluoves, TovT’
v ey O éyed ouul 6 aivizrecdo nal yougrevriisadat, Feovg ovy
fyovpevoy gavar dué Ssovg av fysiedur madw, dmadimeg ye

declpoveg myovwer & 8 b of

N ~ N o T
vk 1 & voppdy 4 8 rvev didov, dv 0n xal Adyovrar, Tig qv
3 ’ = ) = ¢ i 5 \ 1 o
dviroomoy Sedv uiv waidag Nyoito siver, Feove de wy; opolos L0
; [~

A n bl ” (4 N
yao ey 6TomoY &, 0omEQ ov

=

dalpoveg Hedv maldds slor vodor

3 o 2\ & £ i
&l tg Iwmov peiv waidag Nyoiro

3 \1 ¥ N g

7} [neit] Gvow [rovg quidvovs], immovg 02 xai Svovs wy myoito
3 2 - 5 -y ~

elven. 6iA°, & Médyre, odx 6ty Smaog 60 raita ovyl amomst-
2, ¢ ~ s % ~

otdusvos qudv Eyedpw [mw pecgiy tavtyy] 1 dwogdy 0,m

der Klage oder Klageschrift sclbst
gebraucht wurde.

3. tovg Safpovag wré, Der Sprach-
gebrauch vonHomer bisPlaton stimmt
mit dieser Erzdhlung wohl iiberein.
Bei Homer wechseln die Ausdriicke
&edg und Jdwipwy, sowohl von der

Gottheit iiberhaupt, als von be-
stimmten einzelnen Gdttern ge-
braucht, ziemlich frei mit einander
ab, obwohl sich, besonders aus dem
Gebrauch der Adjective; ein Unter-
schied der Grundbedentung erken-
nen ldsst. Hesiod (W, u. T. v.
108—25) nennt du/uoveg die Schutz-
geister der Menschen, zu welchen
die Menschen des goldenen Zeital-
ters nach dem Tode erhoben wur-
~den, und unterscheidet iiberhaupt
#zof, daipores und reweg, welche
Unterscheidung auch dem Thales
beigelegt wird. Daraus hat sich
die Vorstellung entwickelt, welche
Pl (Gastm. 202 E.) ausspricht: ma»
to derpdvioy peraly ot Deot te
weel @wnrod . . founwsior ol dio-
mopdustior Geois te mwg’ dvdon-

woy net grdowmors e wees Fedy,

iy piv tég Osmjosig wal Duelus,
i 0E teg dmirdEsig Te wel Guot-
fog tdy Gvetdr. Die Bestimmung
als deo» meidsg findet sich sonst
nirgends ausdriicklich; diese wer-

AMKHE g
PhFLg u

den sonst gewdhulich zu den Got-

- tern. oder Heroen gerechnet.

4, gye 1) ot ; Vgl zu 25 B. (65, 1).
Auch im D. durch drei Worte aus-
zudriicken.

eimep Sclu. »té. Dieser Protasis
entspricht eine doppelte Apodosis,
indem jede ihre besondere Protasis
hat, durch welche der gemeinsame
Vordersatz specificiert wird.

‘5. oot owv sin. todto fasst die
vorausgehende Protasis zusammen
als Subj., dessen Pridicat das vor

§ ausgelassene todro ist. Womit
E [ . A
ist @ zu verbinden? An dieses

schliesst sich @dvor (dessen Subj.
was ist?) als Epexegem an.

9. av=— & ov. Kr.51, 11, 1.
‘4 cja’ oder “wirklich.’

12. zovg gurovovg. Diese Worte,
obwohl durch alte Zeugnisse ge-
stiitzt, scheinen doch ein Beisatz
von fremder Hand, der, wenn auch
nicht den Sinn, so doch die Form
des Beweises stort; dann erscheint
aber auch 7 oder ne stérend. Fiir
die Weglassung des letzteren spricht
der Umstand, dass auf diesem Wege
die Entstehung des Verderbnisses
leichter erklirt werden kann.

14. 7 amopdv xté. Dies ist wohl
die wahre Meinung des S. (vgl. 23
D.), wihrend das Vorhergehende
nur fihlbar machen soll, wie un-

(5]

el

v

—

ATI0AOTT A EQKPATOTE (271 28) 71

dpnalot duol dlqdis adinqua:

5
orwg 0F v Twe meldowg av

\ -~ 2 r e 3 ~ 3 -y

xal GuLxQoy vovy Eyovre cvfoumov, ©F [00] 7ol adwol E67i
~ = ~ 3 ~

xod Scuubwoe ol Ssta nystodar, xal av TV aUTOV uire dal-

wovag wijrs Feovg furnre ﬁgwag,}oﬂﬁ sudec pyyev) S6TLv.

XVL ‘Adde pdo, & twdges “Adywaior, g utv Eyo ovx
a8k #uve Ty Meljrov poagny, 0v moddis wor doxel sivat
dmodoplag, GAA° frove el vatre’ © 0F xel év Toig Eumwgoodey
Eeyov, Ot wodds) wou amgyPeie pEyove xal mdg moAAovg, £V

i6re otL GAndés éomi. wol TovT
atori; 09 Mélyrog ovde “Avvrog,

> Forw 0 dui alpnoe, fdvmeg

éAA’ 7 Ty modddy Srefodn e

nel @dovog. & 07 moddovg xal &idovg xal apadovs dvdgas

Tonusy, olwar OF xal afgiesy’ 000y 0F dstwov wy év éuol 6TY. /
lomg & v ovy simoL Tig” elr’ V% aiGyUVEL, B ZEHQUTE, TOLOV-

rov émrndsvpe dmirndevong, 8§ ov wwdvvevsg vvvl amodo-
4 L ~
vetv; dyo 0% TovTe dv dlxeiov Abyov dvreimoiui O 00 xedos

sinnig u. sich selbst widersprechend
die Beschuldigung ist.

1. 8,1 Zynodoic, weil dmopdv hier
Imperf. (fmdostg). Der Optat. geht
hier aus dem Conjunct. hervor (&mo-
osic 0,1 Zyxalfs), welcher Modus
selbst in ‘der Abhingigkeit von ei-
nem Priiteritum beibehalten werden
kann. Vgl Kr. 54,7, 1.

Smwwe 0% ov xzf, Damit wird die
Erérterung abgeschlossen, in wel-
cher S. zu beweisen sucht, dass es
ein Widerspruch sei, einem u. dem-
selben den Glauben an die Gotter
abzusprechen u. doch den Glauben
an Diamonisches zuzuschreiben, Die-
ser Gedanke liegt klar vor, wenn
man od vor zo? edrod streicht. Das
zweite 70% ovrod ist dann rein ana-
phorisch u. kénnte auch fehlen. Ein
annehmbarer Sinn wiirde auch ent-
stehen, wenn man oy nach adv ein-
schaltete. Dann wiren die beiden
Sitze als unwidersprechlich hinge-
stellt: wer an Dimonisches glaubt,
muss auch an Gottliches glauben;
u. wer nicht an Gdtter glaubt, kann
auch nicht an Ddmonen glauben;
Homag kommt dazu, weil S. in sei-
ner zweiten Erklirnng OJealpoves
offenbar in diesem Sinne fasst. —
wsi@oig &, wie es auch in der di-

1 .
recten Form heissen wiirde wdég &v
Tive weidolg.

9. 6 2ud wlo.: “meine Verurthei- 28
lung herbeifiihren wird.” wiosiv u.
&ilonsotrar sind ebenso, wie draneLy
u. gevyey, gerichtliche Ausdriicke.

11. wollodg #. &AL, uzé. Das erste
xeet steht wie in Vergleichungssitzen
(vgl. 22 D. Gmeg wul of wouyTal) W.
in der Redensart gl 7ig mol aihog;
das zweite, wie wolvs mit anderen
Adjectiven meistens durch nol ver-
bunden wird, z. B. mollol nai go-
pol Gvdpeg; kénnte also auch heis-
den: wol Gllovs mwollovs ned dye-
fovs.

12, 090ty 8% d. #té.: “es hat keine B
Gefahr,” ironische Wendung statt:
cich glaube nicht, dass’ etc. Aus
solchen Verbindungen entsteht ov_ -
w1} ¢gewiss nicht’ Zu ozf vl
Theaet. 153 D.: fog piv dv 7 meer-
Qoo 7 wivovpmévy ueb 0 7LL0S,
mavre £0T1 nel odgeTar ... sf.’é‘s
gTaly ToVT0 WETER dadéw, mov-
re yonpor” @y Suaupiage/n. In die-
ser Bedeutung entspricht orijvat am
meisten dem activen czfoer. Vgl
auch Kr. 53, 5, 1. 2.

13. sl oBx wioyvver: Kr.69,24,2.

15. Zyo 8% xef. Vgl Krit. 48 D.
Verwandt, aber doch nach Maass-
gabe des Zusammenhangs wesent-

28—
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Adpeis, & dvdoone, s olse dstv xlvdvvoy Vmoloplticdar Tov
c_‘;ﬁ;v 1}', rsﬂ&wivara &vdpw 6oV T %) GEIAEOY Gpedds oLy, dAA’
OUX ExlV0 WOVOY GxomEly, Otav modry, mOTEQOV Ofxeue 1)
'c:.:é‘moi mQarTEL, %l avdeog ayadov doye 7 xazoﬁ.'&;aﬁ}.oz yop
av 16 pe 66 A0y elev THv quidéow oo dv Tooly tershsvm)-
#aoww of e addor xai 0 THg @dridog vidg, Og e
dvvov HUTEPQOVNGE Terge: TO loYQOY TL Voueivat, Gore meidy
ai:rw‘ﬁ wTno avTe meodvuovuive "Exvoon dmoxtsivar, Seos
ovou, 0VTW6L WS, g dyeuct] ® wal, & Tuoeses Maredxin
7 Eralom TOV Qovov el "Egc'?dga amoRTEVELS. aVTOQ dmodavst
rxv“ihfa’ yofig voL, ol ued’ “Exroge mérmos Eroigog: 6 02
TEVT @x0V0eS TOU wEv Fevdrov xel 10U xvdvvov @Aydonce,

D modv d¢ waAdov delous vo Lijw, naxds @v xal voig gilors u

:L}L&JQ‘EE;U,'OC?F‘Z'L’XOC s onot, Tedvalhy Oty dmidels To adurotv,
te sm‘}txfﬁ“s pf'vco neTeyEAasTog meee YNUGL x0QeVIGLY dydog
woovens. pn avToy olet oovrior Savirov xal xwdiwov;
ovtw pag Esu, & dvdoess Adqvaion, tf aAndele’ ov v Tig
Eavrov Tdky % fynedusvos féAicrov slvaw 7 v ¢@yovTOoS

~ ~ = e v oe -
Taxd, evvevidae dei, g éuol doxel, pevovre xwdvveveaw, un-

dév vmoloyifouevor wire Sovavov wive dido undiv wed Tov

1 elGyeov.

C

lich verschieden ist, was Xenoph.
Anab. TII, 1, 43 sagt.

1. 109 &qv 7 redwvdwor: wobei
es sich um Leben oder Tod han-
delt. In Bezug auf den Artikel vgl.
Staat I1, 369 D. 7 TS TEOPTS meei-
ongvn TOU Elvel T nwl {Nv Evenc.

=

5. 1oy pudior — fedor. So
nennt Hesiod (W. u. T. v. 158) ‘das
vierte Geschlecht ®dvdosv Nodwr
Wetor yévos of xoliovrar Huideor
#7€.” und rechnet dazu die Helden
vor Theben, Troja.

8. deog ovoe: ein nachdrucksvol-
ler Beisatz, der das Gewicht ihrer
Worte als nicht bloss von miitterli-
cher Aengstlichkeit, sondern siche-
rem Wissen eingegebener verstirkt.
— Die Homerische Stelle, welche
theils nur dem -Sinn nach (otzodl
nwg), theils in waortlicher Anfiih-

rung benutzt wird, steht Il, XVIII
70 1. :

¥l

11. o 0% tavz d. xzé. verlisst we-
gen der lingeren Ausfiihrung der
Rede der Th. die mit dors medy
begonnene Construction und fahrt
fort, als wiire was vorausgegangen ?

16, iy, .olee: s. z. 25 A. (64, 12.) D

18. %) Nynodpevos »ré. Das erste
Qhed ist so gebildet, als folgte auch
im zweiten ein Particip, z. B. mwa-
Fouevos doyovre, statt dessen ein
dem zai§y; coordiniertes Glied ein-
tritt, gerade als stiinde das erste 7
vor Eevzor, in welchem Falle es
aber heissen miisste: evzos fxvzov.
Man hat darum durch Ausstossung
des ersten 7j zu helfen gesucht, was
wohl kaum néthig. Vgl. 35 B. ovre
VUES ATE.

20. wrjte Sveror uré. Denn nicht
den Tod betrachtet S. als ein Ue-
bel, sondern nur das sittlich Bose
(turpe), das daher vor allem in
?etracht kommt, um es zu vermei-
en. E

n

10
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5 : L
XVIL ‘Eye ovvtdawe dv elqy slopacuévos, @ avdoss
5 e o r » I 2 ™ € " r
Adnvaio, £, 0TE WEV pE OL EQYOVTES ETATTOV, OVS VRELS eidecds E
oz wov, xal &v Ionidaly xal év Augumodse xal il Aniio,
0re piv ov &xsivor dravrov dusvov womeQ xei wAlog Tig xail
Zawdtvevoy drodaveiy, 0D 0& 00 TdTTOVTOS, BS EYG GRINY
ve xal véhapov, pihocopovvre we Osiv &y xal éeeratovre
duovrdy xal Tovs #Adovs, vtedda 8 gofydeis 7 ddvatov 729
#ddo briotw meaype Amouwt Ty Tdkw. dawov pevidv &l
vt 3igat -~ F e I , ’ ’
xul g aAndag T0T oy e Ouxaieg sloayor Tig &l OLxaoTNQLOY,
rr 3 » A % k) -~ ~ ) 1 ’
70 ot woulfm Seovs slver amaddy T wevrely xel 0ediog da-
vazow xel 0l0uEvog Gopog Elver ovE Gv. TO yaQ ToL FdvaTov

dem Sohne des Kalliades, der
aber ums Leben kam, besiegt wor-
den waren, zu Wasser und Land
eingeschlossen. Nach zweijahriger
Belagerung ergab es sich auf massi-
ge Bedingungen. In der Schlacht
bei P. rettete S. dem Alkibiades das
Leben. — Die Schlacht bei Am-
phipolis, einer Athenischen Colo-

i Strymon in Thracien, fiel

nie am
im J. 422 vor. Kleon kam auf der

1. dewve 6w ey #vé, Das Perf,,
um das jetzt sich ergebende Resul-
tat auszudriicken, das eintreten wiir-
de in dem Falle, welchen der Satz
mit & angiebt. Dieser spaltet sich
in zwei dem Inhalt nach entgegen-
gesetzte, der Form nach (uév—d¢)
coordinierte Sitze, um auszudrik-
ken, dass das Schreckliche gerade
in dem Zusammenbestehen der bei-
den Aussagen sich darstellt, wobei

der Inhalt der ersten nur im Con-
trast zu der zweiten in Betracht
kommt; daher im D. oft durch “wah-
rend’ subordiniert. Da sich aber
jedes der beiden Hauptglieder selbst
in Vorder- u. Nachsatz zerlegt, so
wird pév u. ¢ doppelt gesetzt. Kr,
69, 16, 2. 3. #uevow u, fmvdivevoy
sind Thatsachen, also nicht in dem
sonst gewdhnlichen hypothet. Sinne
zu verstehen ; dagegen unten Aimor-
pe warum? .

9. of &oyovres: nicht die xer’
2Eoynv sogenannten neun Archon-
ten, sondern die Befehlshaber im
Kriege, die durch Cheirotonie ge-
wihlt wurden.

vueis efiecde: die Richter wer-
den hier als Reprasentanten des gan-
zen 07pog, aus dem sie durchs Loos
hervorgiengen, betrachtet.

3. v Homdale - dnlip. Potidia,
eine Colonie der Korinther auf Chal-
kidike, fiel 432 von Athen ab und
wurde, nachdem die Potiddaten mit
den Peloponnesischen Hilfstruppen
von den Athenern unter Kallias,

Flucht nm, Brasidas bezahlte den
Sieg mit seinem Leben. — Delion
war ein Heiligthum des Apollon in
Béotien nahe bei Oropos. Die
Schlacht, in der die Athener eine
schwere Niederlage von den Boo-
tiern erlitten u. der Feldherr Hip-
pokrates ums Leben kam, fiel 424
vor. Auch in dieser Schlacht that
sich 8. durch seine Tapferkeit her-
vor, besonders auf dem Riickzuge,
wo er dem Xenophon, nach einer
freilich-schlecht beglaubigten Ueber-
lieferung, das Leben gerettet haben
soll. (Vgl. Lach. Einl. §. 7.)

4. @omso % @ilog 7tg: d. h. so
gut, wie jeder andere. Vgl Kr.
51, 16, 10. 11.

6. 2Estacfovre: s. Einl. 17.

8. limoype 7. T.
erinnert mit Absicht an die liwoze-
Efov (Levwor.) yoews, welche Ver-
lust der Biirgerrechte (azipie) zu-
zog. — pévror, wie in bestitigenden
Antworten: ¢ja freilich?, hier auf
den Anfang des Cap. zuriickwei-
send.

Der Ausdruck 29
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dediévan, &) dvdgeg, ovdiv #Ado orly 7 Ooxelv Gopov slver uy
ovta” doxsiv pag slddvar dotiv & 0vn ofdey. olds pév pag ovdelg
Tov davarov 000’ &l Twpydver 76 cvdedne mivrov uépieroy
o 16Y dyaddy, dedinct 0" g ev l00ree St péyirov Tow
nax@y 0Tl wel Tovro mds ovx duadia feriv abry 3 émovel-
diG70g 1 10V ole6e £iddvon & ovx oidzv; dye 0f, & dvdoss,
T0UT® Kl fvratde iGmg drapégw rér moliay dvdodmev, xal
&t 07 To Gopdrspds Tov gainy elve, TovTe dv, 0T 0dx sddg
Ixowes megl vdv v "didov ovre xal olopat ovx sl0évar” vo &
adensty wel dmwei® ety e Bedviont, xei ded xel dvdode, ot 10
axov ol wlGyecv oty oide. wYH otw TowW rendv, ov olda
Ot nand fomiv, & wi) oldw & dyadd dvra TUpydver 0vdémore
o 3990“3’1’560#361, oﬂf?é 1;0515505:04;,' [561175 0156’ &' ps viw vusis agisrs
z{vmtp amiGmjoavees, og Epy 7 T %pxq}v ot Jeiv dui dzvgo
- EGEADsy m, Emaudy elofiAdov, oby oldy TE slvar T0 wy amo- 15
nretved pe, Adyov meds Duds i, & duageBtolunw, 70y dv vudy
ol visig Emrydevovreg & Dongdrng Oiddone mivieg mevrdnos:
OrepPapneovrar, — &l wor medg Tavre simorre” o Zenoarsg,

viv piv Avite oY meoedusda, ald apleudv e, iml 1‘:015193
wévror, dp’ e wnném v Toavry Tf gmﬁo‘ea,ﬁmtgiﬁew y/q?(?e
grioGopety’ éav 0k alog ért ToUTO MEATTOY, ,a::foﬁ:vwei‘”sﬁ ovy
e, bmeo eimov, éml rovroig dplore, simorp’ v duiv or dyo D
5vuds, & dvdges Adnyator, aomdfowns piv xal QiAo , :;r’ea‘ﬁopcéu
Ot pihow T6 Decdy vulv, xal Encnweg dv umvin xal _gf;’qg ve o,
0¥ wi mevGopa pilodopdy xal Luiv mughredsvouEVos ve worl
ddsuxvipsvog Otw av dsl dvtuyydve Dudv, Adpov oldmsg
sinde, 0r*e Fouote dvdodv, “ASnvaios @v, :mdlsmg’m’ig -
10 pioTng xal svdoxiperdrys els coplay xel (oyvY, yonquETOY pmf'
odx aioybver dmpelodusvog, Smms cou Eoraw og mhsiote, %ol
dokng nal Tipds, poovijdeos 0F xal aAndelus xal tfj_c,: Yuyis, E
brag dg Pedriary dorou, odx Emypedst 000k peovtitels ,‘;m’xi :f’uv
1 DUGY QuePTy] xal 1 dmipsleiotar, ovx sﬁﬂvg’,"" aPNe®
15 avzoy 008" dmepur, GAL ZonGouen avTov xal égerqﬁm’ xal
érépEn, xal oy por w‘;\d‘gx/ﬁ;«e‘;ﬁ:ﬁaﬁ'm qoeTyy, Qovas 0F, over-
806 bre vé mhslrov dEwe meel EdayieTov mwositar, Ta 0t gov-
Adrege mel mAslovos. TatTe KelwEnTiQ® Kel 1QE6 fUTEQR, ore 30
dv dvrvyydve , monjow, xel Edve xol dord, wddlov 8k roig

o0

a9

2. ¢ ovx oider, niml, & doucw
efdévir, d. h. dasselbe unbestimmte
Subj., welches bei den vorhergehen-
den” Infinitiven zu denken ist. Vel.
unten B. u. 39 D. Kr. 61, 4, 5.
© 3. wby B, 090” &l = 0007 &l & 9.
*nicht einmal ob nicht?, d. h. ob
nicht sogar — geschweige dass er
wiisstg, dass er ein Uebel ist.

4. ov, wie gewshnlich, dem Pri-
dic. accommodiert,

B 5. rotro hier nicht dem Pridi-
cat accommodiert, um die Beziehung
auf das vorhergehende stirker her-
vortreten zu lassen. Vgl. d, Beisp.
bei Kr. 61, 7, 4. avty 5 fmovs(d.
tritt mit Nachdruck zu du., um an
die friihere Exgrterung (Cap. VIT f.)
zu erinnern.

8. &l 07: ‘wenn wirklich’, wie der
Ausspruch des Gottes es besagt. Vgl.
Nigelsb. Anm. z. Il. Exc. I, 2, 2,

65, 5, 5 u. 6. — Der Vordersatz
wird durch eine doppelte Epanale-
psis (ef por slmworre u. &£ ovy doi-
ocre) mit dem Nachsatz (D.) vermit-
telt. Die ‘erste Epanalepsis wird
durch die weitliufige Anfihrung der
Behauptung des A. veranlasst, wel-
che auch eine Modification des Aus-
drucks (dgioize — simorrs) herbei-
fiihrt, indem der Rede des A. die
fingierte Gegenrede der Athener
entgegengesetzt wird, Nach dieser

“kehrt die Period® durch die zweite

Epanalepsis auf den anfinglichen
Ausdruck mit modificierter Form
zuriick, wobei auf den Gebrauch
des ovv zur Wiederaufnahme eéiner
unterbrochenenPeriode zu achten ist.
14. o9 Seiw .. olov 7s sivar, Je-
nes wiirde unabhingig ovu 28z, die-
ses 0ty olov ©é detev heissen. Ueber
sloépyeofar s. Anh. 5. 1)

C

2, 4o’ ors: Kr. 55, 3, 6.
5. gomwal. #oi ., d. h, bei aller

.. Liebe u. Freundschaft, die ich fiir
“Ieuch hege, werde ich doch ete. Was

ist die Giundbed. von demdf.? . Vel
1. X, 542, Od. IIT, 35,

melcopar: vgl. Apostelgesch. 4,
19 f. b, 28 f. L,

9. zig psyiarns wré. vgl, Xenoph.
Anab. VII, 8, 19. Was die Worte
slg opiov . [oyur besagen, lehrt
am besten die beriihmte Leichenrede
des Perikles im Thukyd. (11, beson-
ders 40, 41.). [logvg bedeutet nicht
die #ussere Macht, sondern die in-
nere Kraft u. Tiichtigkeit (Thukyd.
I, 188, 3: mv yag o @ucronlis
Befondricr 8 prcewg logvy dnlo-
6ag), die sich in ihrer Vollendung

A i3 ~ A r c
90 detols, 860 wov éyyutégm ot pével. TavTe ywo xedevel O

kel bei wvysz, obwohl er bei die-
sem Wort, wie bei cope, hiufig
fehlt, wo man ihn erwarten konnte.
Hier wird die (possessive) Beziehuhg
atif das Subject betont.

13. ot mpeleis vgl. zu 21 E. B
ouwg 0% Edonse. . 1 x
15. dgrjaopccs .. fEeTdem ., EléyEm:
charakteristische Ausdriicke fiir die
Methode des Sokrates. f o8

18. zevte . . vewTéom .. mwowjem. 30
‘Welcher Casus konnte noch stehen,
. mit welchem Unterschied der Be-
deutung? Vgl. Xen. Anab. III, 2,
3: ofopot yg Qv NWES TOLRUTE 7o~
Beiv ole T0vg {yeovs of Geol mor-
rosey. Ebendas. 24: xel quiv y,
dv 0id’ Ou 7Tolg dousves TovT
dmolse, & fope wré. Kr. 46, 12 u.

— oix #dag . ... ofro = domse 16, &f drapsvEoiuny : der Gebrauch \; zur cgery gestaltet u. auch durch A. 3. P ai o ]
6vx 0ida wtf, Vgl. Kr. 56, 12, 4. des Optat. futur. ist so ziemlich auf | den Ausgang des Peloponn. Krie-  20. 00p i éoté y. mit einem leich-
12. "0ide =f: 8. oben A. die oratio oblig. beschriankt. Das ges nicht zerstort wurde. ten U.eber ing, mdem.S., wie of-
13. dpisre: Prisens oder Imperf.? folg, — on dv émrn,&stimw nel 10. yompdraw . . Yoyis: dieselbe ter, die anwesenden Richter instar
und mit ‘welchem Unterschied des &l %mtné‘eu'sovm (3cv émrndevwot) Prolepsis wie 20 A. bei 7ov ddva- omnium betrachtet. Was ist vor
Sinns konnte beides stehen? Kr. dungdugricovre:, ; tov. 'Bemerkenswerth ist der Arti- 6o zu denken?
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Deos, ev iGre, xed e;-m otopac 0v08y mw vuiv weiov ayadov
yeveﬁf}m v -cr; modse 77 Y Emgv tco fe6) wmﬁ%mfxv. ovdty
yrxg &Ako :zgam:mv éyw nzsgt,sgxopcu 'q :n:szﬂmv VoY nel ve-
tegovg xal mgeaﬁvngovg pn;n:s Gwymcav E?EL[LE}L&G'&&L y,m:e
B xpmummv TOOTEQOV p,'qée 0076 GPodgn mg mg wvxwgg, 0meg
@5 ag:.cﬁ:n Eﬁtm., leycov 0te oD% &x xgnpatwv a@srq ylyvera,

add’ & doetis yoruare xal
amavee xel (0lg xel d'nuomfoc.

tadde ayede Toly avdommois
& udv ovv ravre ?Ls’yaw dua-

pelpn Tovg waovg, Tavr av &y ﬁﬂ.aﬁega el 08 vls ué Py

aAde Asysw 7 Tadre, ovdiy lsyec

mgog ﬂxvrot, cpar.'rru av, @

Aﬁ'méfzwz 5 1], zu&w‘&e “AviTe 7 uny xel tZQJLE‘KE 7 y,n aplets,
C wg éuwod 'ovx av moujcovros GAda, 0V’ ‘&l wéiiem ‘mordduig

TEdvavar.

XVIIIL. My #opvfsize, avd‘gsg ‘Adqveator, ¢dd’ sp,uazware

2 1:7,--:: oo TG Feg v, Vgl un-
ten D. v 70V -ﬂ'sov docLy Huiv Ju.
zu 18 B. za uwsréwow qagovnarqg
Cic. de legg, T, 15, 42: justitia est
obtemperatio acrlphs legibus, Kr. 48,
12, 4.

5. meoTEQoY, naml, 7 T8 Yvyns,
aus dem folgenf]eu ¢ 7. 1. Zu ent-
nehmen. undé schliesst sich nicht
als drittes Glied an ;.mrs . wijte an,
sondern verbindet nur ovrm c@ddpw
mit 7weoTego» u. erscheint nur, weil
der ganze Gedanke negativ ist, selbst
negatw

6. léyov G7e xri. Beispiele sol-
cher Reden des S, bietet Xenophon ;
vgl. auch die schine Katechese im
Euthydem Cap. VIII bis X, die zeigt,
in welchem Sinne S. sagt € deerqg
ralle ayada Tois avdonmos ylyve-
zoe. Denn der Werth der sogenann-
ten Giiter besteht nicht in dem Be-
sitz, sondern in dem richtigen Ge-
brauch derselben. Die von Sokr.
bekimpfte Gesinnung findet sich
iibrigens schon in den Gnomen des
Theognis (v, 699) ath—ﬂ'sr, 3’ av-
Foorwor ozgem wiee '}'ryverm qﬁe,
mwlovrey® 'tﬂ:uf 8’ &llwy ovdiv do
7v 8pslog ré. u. in dem von Pin-
dar (Isthm. IT, 11) angefiihrten Aus-
spruch yonpare, yenues ourq@ aus-
gedriickt. In Athen griff sie be-
sonders zur Zeit des Pelop. Krie-

ges nach der Pest mit der allgemei-
nen Sittenverderbnis, welche Thu-
kyd. (I1, 53) achlldert um sich,

9. Tavz ov &y B Aus der Un-
annehmbarkeit dieser Folge ergiebt
sich die Unrichtigkeit der Voraus-
setzung. Um diese aufrecht zu er-
halten, miisste man dem S. Reden
andichten, wie sie nie aus seinem
Munde hervorgegangen; daher o4 -
dtv 1., d. h. er sagt etyas nicht
wu‘khches Ueber &t dvecpdelom ygl
zu 25°B. extr. & .. agsloioiv.

10. moos TevTe:

rauf,” d. h. ¢deshalb.?

tin Riicksicht da-

12. wg Eyoﬁ #té. “da ich, wie ihr C

iiberzeugt sein diirft.” ovx cw moL-
1]&'01;1:0; geht hervor aps ovx ow
;-romﬁomr Die Verbindung des v
mit Inf, (s. jed. 53 C.) u. Part. fut.
ist iibrigens bestritten.

wolddxig: wir gewdhnlich eine
bestimmte Zahl: zehnmal, hundert-
mal, wie anch im Gr. z. B. Xen.
Anab. III, 2, 24 (oben zu 30 A.) u.
Demosth. Phil. 111, 65 redvovor Ok
uvQLanly RpeiTToy 7] #OAenele TL
motfjoer Bilimmon. tedvdver bildet
den strengen Gegensatz zu &7 u.
hat eine stirkere Wirkung als amo-
dwrjonety, oft wenig von diesem zu
unterscheiden. Vgl. 43 D. Kr. 53,
3, 3. .

%3
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a

o oig ed‘snﬁ'nv vynw, y,r,' «&ogvﬂew ép’ oz,g dv Adyw, ald’
auovsw xol yag, wg Eya my,m ’ omgassa&s axovovTEs. UEAA®
yag ovv e vuiv o0&y xol cxﬁ.ﬂ.zx, ép’ olg wmg [301]656'3.‘:‘ oAl

n&@cﬁ' moLsiTE TOUTO. &V OQ LGIE, Zav Zut anoxran’vnrs

5 TowovTov Gvre, oiov dye Adywm, ovx dut peltw Bldpere RS

i3 k) b 2
avrovs” 2ud wiv pap ovdiv av Plapesy ovre Melnros ovre
v \ : \ 5
'Avv'cog 0v0% yo‘cg av 0vveuro” ov paQ olopat q‘}ay.n:ov elva
ay.swom avdpl wzo xsapovos ﬁlmxtsaﬁm om:oxrewsas p.evmu

IGmg 7 cdacsiey 9 cxtcywo‘ecw

@Ade radTe ovTog LGmg olstel

10 gl &AAog Tig A6V peytxﬂ.ac xene , Eye 0" ovx olowar, Ade modv

y,wl/l(w moLELY & ovtog vvm woter, avdge &olxwmg smxar.gsw
mroxrwvvwm. VoY 00V, @ avﬁpsg Aﬂqvmm s :u:oﬁ.;lov 5‘51:0 eym

J-‘ s vrzeg qu.amﬁo'o a:mloy&o’&m, cog TILG av omwu adl’ wrsg vy.aw,
-~ un © apdoryze msgr. tnv 707 Se0v 0061y Vulv Euov mxwtpn-"
15 Quodpevor. 2ov pop 2uk amoxvelvyre, 0¥ fudimg &Alov ToLoD-

TOV EUPNGETE, ATEYVES, &0 %ol YEAOLOTEQOY ElTELY, TQOCKELUEVOY
~ - -~ | 3 »
1] woAew [Vmo Tov Fe0v], domeo Imwe peyedo piv xel yevvelo,

1. un AogvPein: epexegetisch
‘wozu ?

2. %ol ycrg schliesst sich unmit-
telhar ap d¢xovety an, wihrend das
ycée nach péllo sich nicht auf den
zundchst vorhergehenden Satz, son-
dern auf den Hauptsatz der ganzen
Periode bezieht, erkldrend, warum
S. diese Aufforderung ausspricht;
das yco bei gv loze endlich fiihrt
die nngekﬁndigte Aeusserung ein u.
steht dhnlich wie nach Demonstra-
tiven (31 B.) und den Ausdriicken
70 0% péyierov, onueiov O u. a.

D 8. ausivove evdol mit Fepirov £i-

rar verbunden nach Analogie von
FEeoriv, statt als Accus. mit dem
Infin., hier wegen des pass. Infin.
al:lffa]lender als z. B. Phaed. 67 B.
ua urx-ﬂ‘agm yao /czrﬂ‘afgov Zpcmwre-
oo i 0v Feurov 3.

emoxtelvers w. wté.: sowohl von
den verurtheilenden Richtern und
dem Volke, als auch von dem An-
klager gebraucht, der die Verurthei-
lung herbeifiihrt. Die driple be-
stand in ginzlicher oder theilweiser
Entziehung der biirgerlichen Rechte;

im ersten Falle war der Betroffene
biirgerlich todt u. daher auch sein
Vermogen dem Staate verfallen.
Vel. Staat VIII, 553 B.: &g dixa-
oTrQLoy £u:vrsaovm VEO GUROPa-
T6Y 7 exn:o&uwom:m 7, énwecove 7
au‘uwm‘]‘wru %ol T 06y Gmocey
mroﬁozlawc:.
10. ¢llog Tig:
Vgl. zu 28 E.
16. dzeyvag ... . WEOGKE(UEVOY
schliesst sich epcxegehsch an zot-
ovzov an statt eines Satzes m1t otog
& noel yelowozepov: € wenn es
auch etwas sonderbar lautet, bezieht
sich zuniichst auf den Ausdruck
mpocueuevoy Ty wolst, welcher, da
er den Nebenbegriff der Belisti-
gung enthilt, mit der Vorstellung
einer dogis tov Fe0v auffallend con-
trastiert. Der Beisatz vxo ot eov
ist zwar nicht sprachwidrig, da
mooaueiai el — mpooTEdeiodet, noch
dem Zusammenhang widersprechend,
scheint ‘aber doch aus einer Rand-
glosse entstanden, da er dem ~fol-
genden ofoy 7] pov 8. uté. vargrelft
u. ist daher wohl mit Recht in neue-
ren Ausgaben in Klammern gesetzt.

‘mancher andere.’
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Vo peyédovg 0F vedeoTéon xal dcoudve SyeloeaRar VIO pUw-
wog Tevog® oiov 0N wor Ooxer O Seog Zut TR WOAsL WQOGTE-
DeLkdvar TOLOVTOY TIVE, 08 'f)p,d?g e’yﬂ‘gcav Kol TWELT OV Kol OVEL-
digov,éve Exaatoy ovdv mavoua rr)w nusgnw odqy xavmxov
:ttgoo‘mxn‘.hﬁwv. 'cowvrog oV &AAog ov ga&ws va yevqo‘emc,
@ nwdgsb, add’ dov e;.eoo ﬂ:em‘}:;cf&.s, tpsfﬁwﬁs pov” fupag 8’
lowg Tay’ &v eydoutvor, @omep of vvdiatovres Lyslgouevor,
%QOVGaVTES v WE, werdousvor Avite, fadlng av amoxrelvaite,
slro TOV lomc‘w Blov xadevdovres Oraredoit’ v, & uy Twe
@hdov o mog va emazembe:e x:}éoywog vudy. ore 8 dyo
‘wyxwym o 'rowvrog, olog V" Tov ds0T T mwodew 6&506&0:;,
vd€vde av xat&vonﬁtxwe 00 yae avdowmive Foukg TO fud
TGV Wiy BuevTol: mdvTeY nuEAnzéval wol &véx\ééﬁ

olxsloy auslovudvor tocavre 0y éty, 10 0F Vudregov mpdT-
taw qel, i0iw ExdoTe mooGLOVTH GomEQ maréon 1 dedpov
woeofvTegoy, meldovre muelsiodar doevis. wal & uévrol T

1. 9mo pYomog. w. bedeutet so- womeg of vverdt.: twelut dormi-

oL TOV 2

wohl Bremse als Sporn; das Ge-
meinsame: der Stachel.. Dem Zu-
sammenhang mit dsow. #yedo. ent-
spricht nur die zweite Bedeutung.
Das Bild erstreckt sich nur auf die
Vergleichung der Stadt mit einem
Rosse, das des Spornes bedarf zur
Erweckung. Diesen Beruf eines
Weckers verrichtet S., wobei der
Gedanke an den Reiter durchaus
fern gehalten werden muss. S. be-
trachtet sich ja nur als Werkzeug
im Dienste des Gottes, dem, wollte
man das Bild weiter verfolgen, als
es zu verfolgen ist, die eigentliche
Lenkung des Pferdes zukime. —
Ttyog, wie im Lat. quidam, unei-
gentlichen Ausdriicken beigefugt.
oiov bezieht sich nicht auf den ein-
zelnen Begriff von pvwy, sondern
auf das ganze Verhdltnis und wird
durch das epexegetische zotodzow
revee mit dem folgenden Relativsatz
erklart.

7. lcwg nicht selten mit dem be-
deutungsverwandten Ta;:cz verbun-
den, an das sich gern. &» anschliesst.
Warum ist dieses noth dreimal wie-
derholt und warum gerade an den
betreffenden Stellen? Vgl zu 17 D.

tantes quum excitantur’ oder velut
qui dormitantes excilantur’? wie
Quintil. Instit. TV, 1, 73: Prodi-
cus velut dormitantes eos
putabat.

9. elre ofter, wo man neta er-
warten kinante. Vgl Xen. Mem. IT,
2, 14: rrmg owﬂgwrrovh rpvlotgn
wn Ge ocwﬂ'oysvtu Ty 'yoveuw aus—
LoBVUTe TEVTES GTINCGOGLY, ElTe v
donuie  @lov dvegpevis. Vgl
23 C.

12. ov ydp: s. zu 30 C. (77, 2).
— Das substantivierte Neutrum, wie
Phaed. 062 C. fowxe zodro dromem,
sonst hiufiger als Priidicat.

13. avéysodon z7é. 8. Kr. 56, 6,
2.3

16. & wévror: wenn (reilich.” Dag
tol erstreckt seine Wirkung auc
auf den Nachsatz: fso hitte ich
doch einen Grund’, d. h. man
konnte sich denken, vearum ich dies
thue. Vgl 34 B. wdvol zay dv 2.
éyorey wré, Dadurch ist diese Les-
art geschiitzt gegeniiber der schlech-
ter beg!aulng,ten glyev, die eben-
falls mit dem Sprachgebrauch iiber-
einstimmt.

excitaris
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@TO TOVT@Y ac:'ze:lcwo*u xel GOy Aozpﬁaumy TUUTO QRS-
lwoy,nv, elyoy av TLve ﬁ.oyov vy 0& ogare on, xm avrm, oTe
of xam]yogoc tadle mivre awawxvvrmg 0VTE® xamg?ogovvrsb
TOVTO yE ovz ‘olol & Eyevovro a:rmvmo‘xvvm]o'm, :n:ocga:ﬁxop&wm
udoTvon, 6g &ye moté Twa i ABaEdunqy wiedov N jTNow.
{xavov ya‘@, olpar, Ey® mugéout TOV waQETVEE, GANdy g
Aéya, Ty :rc.sma'v

_‘\. -
XIX. "Ioeg v ovw t)‘o’g‘saev aromov lvat, o7t é“q .Eym ft)‘ux

uty tevra Evgpfovisve msguaw xoel nolvnga;}yoww dnuocic
0t ov ToAue mwzﬁaww‘g} &lg 70 wAnPos 10 Vuéregov Evufov-
Aevew T moket. TOUTOU OF aiTioy 6Ty O VWels duov woddekes
axquoars wodlayod Aéyovrog, Ot mor Selov Te kel daruoviov
wfy??é'g&lc,
Yero® Euol 0& zovr’ Zotiv éx mados apfduevov Qv TIg
yiyvoudvy, 1 ovav pévnral, dsl dmotgémes we ToUTO O AV
wéAA® mQUTTEY, WQOTQEMEL 0F OUMOTE"
TIODTOL T WOMTIXEG WQTTELY.

~ 3 N r 3 nt
TOVT EGTLY O y,OL EVOV~
nol woyaedws pE wor Ooxel

> aJ f
8 2oV

4. 7ODTO .. GOV, = TOVTNY TNV
CraLGyVITIEY ETevaLsyUrTHear. In
amo liegt der Begriff der Vollen-
dung, wie ‘ihrer Unverschiimtheit
damit die Krone aufsetzen®, od. der
Erxfiillung einer Aufgabe, wie ‘et-
was leisten in der Unverschimt-
heit>. Vgl. Xen. Anab. III, 2, 12
amwodvoveiy,’ sie tragen eine Opfer-
gchuld ab. Das Partic. wie bei wi-
aypvvectar (vgl. 53C.), also hier
epexegetisch zu zodo.

5. wg nach mwepucy. paoTvE: S.
Kr. 65, 1, 4 u. 6.

6. o ;mgr darin liegt: Ty~
ot u.nzgmgoc ol 0 poipTVs 0V wepd-
Foue fnazoe forew. Daraus erhellt
sowohl die Nothwendigkeit des Ar-
tikels als die pridicative Bedeutung
des Adjectivs. Vgl. 20 E.

9. molvmwowywovm: ‘mache mir viel
zu schaffen.” Sonst wird das Wort
von Pl. gern von der zerstreuenden
Vielgeschiftigkeit derWeltmenschen
im Gegensatz von der philosophi-
schen Thitigkeit gebrancht, z. B.
Gorg, 526 C. avdp03 qJLlUGD(]JO'U T
O:"UID?J atg(x.[:,cwrug mxi 0 zolvmon-
yuovrcevros év tao Plow, Hier liegt

eine gewisse Ironie im Gebrauche
dieses Wortes; denn die wolvmoa-
ywoovry des 8. ging ja nach der
obigen Auseinandersetzung gerade
ans dem Bestreben hervor, seinen
ihm von Gott gesetzten Beruf zu
erfiillen, also z& avrov modTTELY.
Vel. 33 A,

10. avcc(io:wmw &fs 70 :'z:ﬂ.’qﬁog, wie
17 D. émi dunacrijorov. Hier die
Volksversammlung auf der hochgele-
genen Pnyx; man “braucht also nicht
émt 7o ,qum zu ergiinzen. Auch im
Lat. in contionem cscem[ere (L.n
V, 50, 8). Ueber 76 mi. 7o ou.
vgl zu 21 A.

tTmuuwm' s, Einl. 27 u. 31.

13 0 6‘1} #ed: “was ja auch?, inso-
fern auf eine bekannte, offen vorlie-
gende Thatsache Bezug genommen
wird. Vgl. 28 A, extr.

imropoddy ist aus dem Ge-
sichtspunkte gesagt, welcher oben
26 K hervortritt. Der Ankliger ver-
dreht die Wahrheit, indem er von
AUV 6cup,ow4x spru,ht

15. émoroémst u. évavtiodror .. :
: . %
mouttety: zu 32 B. undiv mousiv.

0 09 el 2 Tfj poupi muwupdGy Mélnros épod- , -
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dvavriotedar” &v pag lote , 0 dvdgeg Adnvaior, 8t &yw n:a:f.m
émeyelonce modTTELY TO MOMTING MQEYLOTE, WHANL AV tfﬂo%mln
9 2 » r
E xal ovt’ dv Dpds dpelixy o0div ovr v Suavtov. xei @i @oL

Gy ds69e Adyovr TaAndi ov pao éoTiv ot dvdoamEw Gadn-2 <
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Gerer ore vuiv ovrs Al minde ovdevi yimelog dvavtiov- 6
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¥ f y o ¢ - \ 5 )
TQUILVEVOVGE, 0T VWels TOUG 0¥ GToaTpOvs 0V 0V dwe-

b e gy . s y
TOQRVOURS, OF &V TG VOTQW y9dve macww Duiv édoks. Tdr’

\ ’ P ’ H ’ Sl i3 g ar
5 Tovg vouovg {Mﬂtb EVRVTLE E'q’nj‘g‘)bﬂ'ﬂd{l?’)’b’],‘ KoL ETOLU QY. OVTOV

dye wovos TV mourEvEmy mevnedny wndtv mousiv mood

32

R £ Tl ’ ‘- v
uevog xud drax@ivov molka #dwe wol megivope fv Ty mohe
-+ Vr 3 ~ M r 3
32 plyveodar, add’ avdyieiov ot TOV TG OVTL BEYOVUEVOY VTEQ
r r
tov Ouxedov, xal & wérder 6Alyov yeovov Gadiesedal, (die-

TevEw, GALa pn dnuocLevsLy.

XX. Meydio 0 époye Duiv Tenpioie weoébopnt ToUTMY,

ov Adyovg, dAd’ 0 vuels Tipdre,

) ’ 4 13 \
Soya. axovdars 0N pov T £HOL

~ 3 m v & &, i e

Evupepnxore, Tv’ eldive v ovd’ dv vl vmexddoius mega To
3 L r N L R ki ._
dixaov delbag Davarov, uy vwelzxwv 0k ue kel dp av amolol

‘unw. fod OF vuiv qoguixe piv xel Sukavind , adnydi 0f. épo

ye0, @ Adqaios, ciiqy piv aoyny oﬁﬁam’cfw :z:w’:r‘::o'.-,:.s noke ‘a’v
T wohew, dfovdsven 0F° el érvyev qudv N pudy ['Avrioyis]

1. mweeder ... melee: der Atheni-
sche Biirger nahm ja von dem 20.
Jalhre an an den Staatsgeschiften
theil. Die Wiederholung des %or-
tes betont das Zusammentreffen von
Ursache u, Wirkung.

2. dwolwhy ... agpslijxy: Kr. 30,
6, A. _

8. nai &: Kr. 65, 5, 15.
oben 30 E. ) .

9. a¢lle wi: fund nicht.” Kr. 59,
1 : 10. & o

11. ov loyovs HTE, ]?enn t e
idyos, dv amj e modypote, po-
Teioy 7L Qelverer wal xevov.) De-
mosth. Olynth, IT, 12. ;

12. 008" & vl stirker als ovdz-
vl &v. Gorg. 512 E. ww sipooué-
vy 008 dv &g Enpilyor.

vmeadowpr.  Verba in adear,
edey et vitey exeuntiea denotani
actionis guandam intentionem vel 1:11
diurnitate vel in perpetuitate vel in
virium conientione aligua conspi-
cuem.”  Stallb. .

13. due nol dp’ &v. Die beiden
&wae haben correlative Bedeutung.

14. @ogrenc . Owxoewind in dhn-
licher Weise verbunden, wie in Gorg.
482 E Kallikles dem 8. den Vorwurf
macht: 60 y&o 16 vt &l ToredTa

Vel.

dystg pogTing w dnuyyeernd,
gdokor v elydeiey Judwey.
Beide Worte bezeichiien wohl die
riicksichtslose Sprache, die man aus
dem Munde der Redner vor Gericht
u. in der Volksversammlung zu hd-
ren gewohnt war. Daher die Ver-
bindung mit solchen Ausdriicken,
die etwas plumpes, anmasghches,
geschmackloses bezeichnen, wie pog-
Tindg, &romog u. dgl: Z. S. vgl
auch das erste Capitel.

16, #fovievee. Es ist der Rath
der Fiinfhundert gemeint. Diese
durchs Loos besetzte Behiorde hatte
ausser ihrer sonstigen Verwaltungs-

-gphiire besonders die Vorbereitung

der Geschifte fir die Vo_lksve.r—
sammlung (mgofovienue). ‘Die zehn
Pitylen, woraus er bestand, iber-
nahmen in einer jilrlich durch das
Loos Lestimmten Reihenfolge nach
einander das Geschift der Prytanie,
das mithin jede derselben 35—36
oder in Schaltjahren 38 —39 Tage
lang traf.” Aus diesen 50 ward dann
wieder alle Tage ein andrer durchs
Loos zum #meszdzng bestellt, wel-
cher die Schliisse] des Schatzes nnd
Archivs u. dasStaatssiegel verwahrte
u. den Vorsitz im Rathe u. der Volks-

’ - \ e
&vdauvvven we xol ameyay Tév Gyrogwy, nal Cudy xedeudy-

o]

gemeinde fiihrte.” Herm. §.127. Den
Prytanen u. insbesondere dem Zmi-
orong kam es zu, die Antrige zur
Abstimmung zu bringen (émiysigo-
zoviay duddvae od. émynelieaw) od.
dies auch zu verweigern. Sokrates
gehdrie zu dem d7juog ‘dlomens der
@uiy dwrioyls, welche in der offi-
ciellen Ordnung den letzten Platz
einnahm. “Avzioyls ist als ein wahr-
scheinlich zur Hrklirung jedech
nicht sprachgemiss beigefiigter spi-
terer Zusatz eingeklammert.

B 1. dte vpeis wré. Nach dem Sieg

bei den Arginuseninseln (Ol 93, 3,
v. Chr. 406) warden die Strategen
angeklagt, ihre Pflicht bei der Auf-
nahme der Todten u. Rettung der
Schiffbriichigen versiumt zu haben.
Thre Entschuldigung war, dass die
Abtheilung der Flotte, die sie, als
sie dem Feinde nachsetzten, zu die-
sem Geschilte zuriickliessen, durch
einen eingetretenen Sturm an der
Ausfiihrung des Anftrags gehindert
worden sei. Der Grad ihrer Schuld
oder Unschuld ist schwer zu ermit-
teln; -doch sprechen iiberwiegende
Griinde fiir letztere; soviel aber ist

- pewiss, dass das Verfahren bei der

Verurtheilung in doppelter Hinsicht
ungesetzlich war: einmal, dass das
Volk die Aburtheilung den Gerich-
ten entzog u. sich selbst anmasste;
u,dann, dass es iiber alle mit einer
Abstimmung (d¥gdovg = g Pijpe
dmevreg) entschied statt fiber jeden
besonders (diya Excotor), wie es
das Gesetz (10 Kovrovos yijgiopw)
verlangte, und ohme den Einzelnen
die geniigende Zeit zur Vertheidi-
gung zu génneén. Bald bereute das
Yolk selbst seine Ungerechtigkeit u.
z0g die Urheber ‘zur Rechenschaft.
Xen. Hellen. I, G, 33 ff. u. 7 ganaz.
— 7ovg Jéne s, 8. giebt un-
2, Aufl,

Platons ausgew, Dialoge, 1,

genau in runder Zahl die simmtli-
chen Strategen an, wihrend nach
Xen. nur acht betheiligt waren, von
denen sechs wirklich -hingerichtet
wurden, da zwei nicht nach Athen
zuriickgekehrt waren.

2. Tovg & g #., nicht bloss die
Todten, sondern auch die, welche
sich auf den gescheiterten Schiffen
in Lebensgefahr befanden, wie aus
Xen. 1, 7, 11 hervorgeht. “Die Pri-
pos. &« in Ausdriicken wie zove 2«
tiv wolewr lafey (Xen. Anab, 1,
2, 3), was man erklirt: Todg v Tais
mokeory Ovroeg v Téy . ). Vel
Kr. 50, 8, 14, u. iiber die Substan-
tiviering das. 5, 5,

4. fvevria Oy, wie §lter, absolut,
Der Dativ, den die meisten, Ausga-
ben hinzufiigen, fehlt in den besten
Handschriften u. versteht sich von
selbst. Die eingeklammerten Worte
erscheinen als’ ungehériger Zusatz,
da es sich fir 8. um das Zmiynepl-
gewv, nicht das ¥ypdec@ o handelte.
Nach Xenoph. Mem. 1, 1, 18 war
8. gerade émiororys.

undiv mowtw: s, Kr. 67, 12, 3.
Ausnahmen oben 31 D. E. ’

6. fvdetxviven .. dmwdyeiv:. zwei
Arten der Klage mit summarischem
Verfahren, wobéi der Beklagte mit
Umgehung der sonst iiblichen For-
men von der betreffenden Behirde,
meistens den Eilfméinnern (of £vds-
#e), wenn er nicht Biirgen stellte,
sofort in Haft genommen und abge-
urtheilt wurde; die #vdeai&ig, eine
schriftliche Anzeige, wurde haupt-
sdchlich gegen solche angewandst,
die sich politische Rechte od, Hand-
lungen anmassten, die ihnen nicht
zustanden: die dmaywyr, thatsich-
liche Abfihrung, gegen solche, die
auf offener That ertappt wurden.
— 7Tav gnrogmr: die Redner von

6
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. dern der wohlhabendsten Biirger

i " \ s e
/ 5 08 @0 imoy oixede. xel l6wg av O TaUT
Adovra, dye 0 @opny GmLOV

Profession, die aber gleichwobl kein einer ausg’,‘emachten Sache: ‘wie sie
anderes R’echt hatten, als jeder be- denn etc. F
i i 8. dvomlicot:
rechtigte Biirger. : i
1. Boddwrow. Xen. Hell. I, 7, 12 Ebenso dviniens. e
o 8% mindog foe dswwdy, sivan el 10, &f pr dyg. Ny Elmeiv. E-’ ls
wi 2iger Tov dfjuor mwodrrety 0 wollte er die Aeusserung, cie
s Busine jrklich thut, nicht gethan haben.
dv Potlyras. wirklich thut, n e
’ pud (6§ ar: tmit euch Vollstindiger Euthyd. 283 i, @ seve
gl . Bovoie, & w1 dyooudTegoy v E
zu hal;;enﬂ ovee. Der Beisatz 7~ TE, gimoy dv, 6oL e:;gesgffeizg, f;),“ic;
oo e scchi _ peddy dpod. .. roTerpey czé, D
gassol s ke au:hnﬂs;ihtizn(é:_ ittische Urbanitit bedient swhtd‘::;
tung und kommt erst %) den Begriff ser Formel auch nm etlnel?uldei"ell
brauch. — Owt vere(lﬂlefnokraﬁe Sind starken Ausdrucl; zu er}rlc xmgé;;s-'
.1 TodTe ..
gﬁ 3:1%2353;&3 S e Blﬁ"%&?ﬁﬂ uo:ti. e dyQoinoTe-
Gle%chheit (die beiderseitige’Gerwallli);— ;‘;;1 o At '561.1.,, gk e soprape
itiokeit). — méumroy avrov: fselb- 87 , B et
:‘?itt;‘%}[itg}grﬁgfgdloy: daxlpnige: ge‘.:';'”gt:ﬁeﬂ Vki;;;;\ ?;1-’:11;0 I%nfeine des
B B d&i N.;il}::f %‘;ﬁtn‘?ﬁhﬂgﬁfgﬂ Ausdrucks nur dagin li{%?ériassd?‘;
‘ : n Ri
;{';a‘zieem d?:nlgr),ftanen sich aufhielten S0 Tundweg vor de ’
1 -
und auf Staatskosten speisten. .
6. Leon aus Salamis, Atheni- =% ausspricht.
scher Biirger, fiel nebst vielen an-
ieri / Dreis-
der blutgierigen Habsucht der
sig zllmg Opfer. (Xen. Hell. 1I, 3,
39. . .
7). ol = zowvre Yoo,
bindung der Sitze, die

ety TLve €65 TL.

¢ contaminare’. D

eine timidere Sprache gewohnt wa-
ren, das starke ‘pelee poe ovd” oTe-

13. dore schliesst sich an ox éEé-
winkev. So sagt man auch énmlajz-

if syouny : dieWieder-
15. digovto .. @youny: dieWie
: ht den
ine Ver- holung desselben Wortes mac
ﬂit:: Lz.t. Gege:%satz in der Saehe,ﬁlhlbai]rgr.
hiufiger ist als im Griech. &7j von Hier etwa durch stracks’ zu geben,

AIOAOI'T4 EQKPATOTE (32 33) 83

3
améavov, s py 0 doyy Ot teydow xeredvdy” xed rovrew E

vuiv #ovrar moddol paprvgss.
XXIL o’ ovw dv ue olec9s Tocdds vy Suepsvicdur, &l
émgarror ta dnudcue, xel medrrav dklog dvdeds dyadon iBoy-

5 Bovw voig duxalows xal, Gameg yo1), Tovro wepl wAslorov dxoton-
pyv; moddov pe dei, w avdoes ‘Adnvator. 0V0F pap dv FAdog 33

£ r "3 € "
10 ovze Tovrwy ovdewi, ot of diafddlovris ué paciy duols po-

E

33

avdoomoy obdels. ald’ e dumeveds vov Blov Onuoety Tz,
&l wov v Emoafe, Tolotrog pavovlie, wal £8¢y 6 avTog ovrog,
ovdzvl memors Evpymgrces ovdiv mags T dlxewow ovrrs addg

Bnrag civas. Sy 0& diddonaiog wiv ovdevdg zromor’ dysvouny -
& 0f Tig wov Adyovrog wal ve Hevrdl medrrovrog Emioper
axovew, elte vewtegog elre mosafUTigog, obdevd mawmore

Epdovnon, 0v02 yorjuare wiv Auufdvev Oroedeyoper, uy Aup- B
15 Bevay 0 ov, dAL’ bpoimg xel mlovelw wxad mévmre meoéymw /6

uavror Lowrdv, xel fdv Tig Bovdnrer amdRglIouevog dxovew
T ki r » 1 4 r
@Y av Aéyw. %l Tovtew o dve Tig yonoTos ylyveraw slve wij,

1. dwe zayiow. Acht Monate wird voraus, der durch den vorhergehen-
als die Dauer ihrer Herrschaft an- den Satz an die Hand gegeben ist:
genommen, der noch vor der Wie- andere mdgen anders handeln oder
derherstellung der Demokratie ein mégen handeln wie sie wollen; aber
Ende gemacht wurde, indem nach ich etc.
dem Sieg des Thrasybulos in Mu- B. zow0970g findet in dem folgen-

nychia u. dem Tod des Kritias die den Particip seine Ausfiihrung, Wel-

Dreissig abgesetzt u. an ihrer Statt ¢he Constr. wire ausserdem méglich 2
zehn Minner gewihlt wurden. 8. Vel. Krit. 46 B.

Xen. Hell. II, 4, 23, LRy s i -

2. duiv. Hermann hat dafiir spcy 1L, éy‘m ,65 e Einl. 25 g. K.
gesetzt, wie sich 8. auch sonst (vgl. 12 7o euevtov: me. s. 31C. zu
17 C. 19D.) auf das Zeugnis der Tolvmoeyp. — Fmupsl s.chh(_esst
Richter selbst bernft. Doch kann &wédvpznes und fmdvuree in sich.
auch fiir diesen Fall duiv beigefiigt V&l Kr. 53, 1 u. A. 1. -
werden, um die Gesammtheit der 14. 090¢ verneint die durch pév
Richter zn bezeichnen, denen die und 0Zzu einer Einheit des Gedan-
Sache durch das Zeugnis einzelner kens verbundenen Glieder, nicht ein
von ihnen bekriiftigt wird. einzelnes Glied. Was ist zu o? zu

3.7’ ovv. Die Frage kann man erginzen?
durch einen Schluss aus_dem Vor-
hergehenden, auf das ov¥v zuriick-
weist, beantworten., #mowrrov be-
zeichnet eine fortgesetzte Reihe von
Handlungen.

sentliches Merkmal der Sokr. cvy-
oveie. Vgl Einl. 19. — dxoveawy
wzf, ist doppelt zu denken, sowohl
zu fovlnroe als zu weeéyw Zuevtdy,
5. Toig duxodoig: Neutrum, zu letzterem ebenso constr. wie fow-
6. 0v0% .. 0ddelg: leicht aus dem rdv. Vgl Kr. 55,3, 20. -
vorhergehenden Fragesatz zu er-  17.7vovraw dydf xté. #y6 mit Nach-
ginzen, wie auch mwollov dsi, druck neben Tovrwy gesetzt, wel-
7. @1’ #ydl setzt einen Gedanken ches grammatisch mit =g zu ver-

6*

16. dmoxetvopsvos duoveiy: we- B

7
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toudvorg Tols olopdvolg uEw elvar GOois, ov6L 8 ot * &L yeo

: Syt QyuL, TQOGTETAXTEL VIO TOT,

oV @105, Téwol 9& ToTTO, @ 0 7
DE0D TORTTELY xgcl,ésgfgﬂgegmﬂuw nol €6 _e"uww{fav ) rarow:ci 10
T00m 0, OTEQ TS Grove ned GAM Dela woigw QUIWTE %el 0TLOVY
robodrate moatvew. TavTa, © Adyvaior, el aAngdy ot el
coideprTa. &l yop Oy Eyops TOV vioY Tovg wev OepPeloo,

D rovg 0F Oudgpdagna, yony 0mov, elre TwE aVTOY TYEGHUTEQOL

binden. Wen hat S. hier besonders gene Wahl. Hiufiger wird der
im Sinne? S. Einl. 24 u. 33 g. B. Dativ gehruucht,. um augzudrllckexl,
1.pmecyouny erinnert an die meist was man ohne eigenes Verdienst u.
grosssprecherischen Ankiindigungen Bemiihen durch reine Gunst des
(¢mayyéidecdar) der Sophisten. Schicksals, fast wie zufillig, er-
3. [d/e hat hier micht seinen Ge- langt oder besitzt. :
censatz in dnuwoocie, wie oben A, 13. sjéleyxze: nicht “leicht zu
sondern in xotvjj, was in xal of &h- widerlegen?, sondern ‘leicht zu
lor mowvrsg liegt u. auf die Oeffent- beweisen?, wie auch éleyyety oft
lichkeit des Ortes (s. 17 C.) u. die pragnant bedeutet: durch Widerle-
ungehinderte Theilnahme aller sich gung der entgegengesetzten Ansicht

bezieht. beweisen. T

u ; i : - i

C 7. eimov: wo? Der Satz mit ozt £ yap 07): “denn wenn wirklich,
5. — gwov- d. h. angenommenermassen nach der

epexegetisch zu Y @k ! L
ovrss — fkerafopsvors: beide Par- Behauptung der Anklager.
tic. schliessen sich an ywrgovee an; 14, yonv dnmov: die, wie _|cd(_-:r D
anders 23 C. zugeben wird, nothwendig
9. odw andég: eine Litotes, wie eintretende Folge, deren aus der
hinfig 0¥y fHLoTE = movtoy we- Wirklichkeit zu erweisendes Nicht-
AvaToe. eintreten die oben zugegebene An-
g &ycd @nue: nicht als eine jetzt nahme selbst als fa.lsch erscheinen
erst anfgestellte Behauptung zu ver- lisst. ez leitet eine der Haupt-
stehen, sondern auf die frithere Kr- bedingnng_ullgergfzorgnete Disjunc-
grternng mit nachdricKlicher Versi- tion ein, die sich in syvco_aav..nn‘i'e-
cherung zuriickweisend. Ueber das lov dem yon? accqmmodlc'rt.. Statt
Pris. Kr. 53, 1, 2. Vel. oben 21 A des zweiten glze tritt s,( 6,‘5 ein, wie
(58, 5) u. zu Lach. 193 E. nach ovze bisweilen LULES Dadurch
10. #x pevtelov wré., wie sonst nimmt das zweite Glied mehr den
auch 2% mevrdg TEomov, wofir hier Charakter einer selbstindigen Be-
cund dingung an, weswegen, um an die

wovet zo. Das letzte wal: L |
iiberhaupt’. Hauptbedingung zu erinneri, diese
\1. 7(g..&Akn: adverbial zu tiber- dem Inhalt nach mit slmeo nach-
setzen. — delw woipw: °gottliche driicklich wiederholt wird. Die Apo-
dosis ist anschliessend an die dis-

Fiigung’ im Gegensatz gegen ei-
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yavtﬁyn;on Byvooey 6t véows 0Dow adrois Zye xaxdy mEmord T
Epve[)‘ov}.evo‘rx, vVl avTovs_avafalvovrag jéuot HOTYYOQELY Hesd
‘f&@'lf?p‘tﬁ'@%&-b.' ’EL, 02wy edrol ndelo, oy OlKELDY TIWEBTEY
_ exelvoy, mavéous el e0edpodg kel dAkove Tovs. TQOGHAOVT G
O ElTEQ VT EHOV TL naxov Ememovdecav adrdy of olxsior vin:
isg:q\o‘-&,m [zt n;:‘mg’ﬁo:ﬂfu]. wivrog 0F mdgEibiy o:ﬁmﬁf
oAdOL i 3) D :
e s e e e s L
e ' 4 § atne - émeite B
/Ivmrvwcg; 0 ZpnrTeos , Aicylvov Tovds marig® v ’d;;r:.qm'w 0
10 I(:mznmsvg‘ ovToet, "Emipévobhs matio GAlor tolvow odror, Gw
of adzdpol év tavry Ty dareufy ysyiveot, chéﬁrgaw; 0
@aogot:fa:?ﬁ, a’d‘a,i.gnég @z0d0rov — el 6 utv. Osddorog ‘L’«SI'EA::E'U,-
wEy, GoTe ovx av Zueivig ye avrov x&raﬁéh;&dn —, %ol
Tegaios 00z, 0 Aquodixov, ov qv Ocdyng ¢delpds: 6’3‘5 0z
junctiven Glieder ebenfalls zwei-

glicdrsg. Vel. zu 27D. (70, 4.)
2. dvaPaivovrag: s: zu 17D.

9. Zprjrriog: aus dem dvjpos pyr- B
70g der @uln Awcuevris. Aeschi-
: Vi Tag ! nes war einer der beriihmtesten So-
f :—glifg \;;);O::;it:izgamigholnsch. krat;ker,Verfasscr mehrerer Dialoge

: : fk 5 ach un- an denen besonders die lebendice
flcrm Spfe_).ohgcfuh_l erwartete man Darstellung u. anschaulichee()ﬁ::f':z?
rm: p?mt. ien‘etw oder moosijrov- teristik gerihmt wurde. :

\‘\f::h” ?J::::.fn diztivl-:oerl_.msélllfscrl .Sé(;!lt‘) Avrepav: von dem beriihmtenRed-

oraus ende Glie- ner und Staatsmann, der ein Rham-
dc;‘t}_n_g der Kreis sémmtlicher An- nusier war, zu untc’rscheiden mfl(“
gehorigen erschipft ist. PLOLEVS : aus dem 0. Ke LGuck (lEﬁ

d h-k .ﬂ“?,mf‘f'jﬁﬂ'cw‘tl:‘, wie auch wir ‘ge- . Eoeydyls. Epr’gei;cs q;.uch a::

dc::u:zn sagen’, annihernd der Ie- Xen. bekannt, wo ihm S. die Pﬂeg;:

eutung von ripwesiotar. Der be- der Gymnastik rigli i
_ 2 3 stik als zutrigl

zt.lgm;;:re Ausdruck ist prneironscy, Leib und Sedle cmpﬁch]tz.!g e

.x&wnﬁg. A.r.lab_. I{, 4, 1. 10. zofwww: ©ferner?, als Ueber-

e » Wie in Antworten: ‘al- gang von denVitern zu denBriidern

PR 11. zevry: wovon die Rede ist.

dc]'t;.’ f]varscxﬂﬂz'g;rlgﬁtl:'{c:t@;;z;t;tv:rb_un— 13 a":}efwog bezieht sich auf den

. ; at einer zwar zuletzt genannten, aber der

::];alﬂgeig)z:{iexienBcwegung gleich- Vorstellung ferner stehenden mﬁr:"rri

sam ¢ ct. von moptévoe er- auf die Person, von d ie Re

: ; ] B er die Rede

;colcleg;ta._v ‘;gl.yx'en‘. Anab.r.[, 2, 2. ist; denn hier handelt es sich um

Nu%ﬁ 8813 .Ea'@dﬂg.\ Ar:s‘tophan. die Verwandten der Freunde

gege}lvhmgcl}el:}fﬁ? psggnsc. D’a- des S., nicht um diese selbst.

geg ngek en . &v-  wovedenieln: wie d fy Vi

zavde 0vv je. — Kolrov: dersel- lei o e e

Bee. 0 : dersel- leicht mit dem Nebenbegriff: -
: hc,-"n%ct dem da-s gleichnamige Ge- gen seine Ueberzeugung.g Vel f(?&
sp;gaca enannt ist. 8. Hinl. 60. zoyeeitecter 35 C. ¢

o8 kg;ﬁorzyr,:: zu 32 B. — Krito-  14. @zdyns. Von diesem wird in
bulos ;nn in den Gespraclle‘n des den Diichern vom Staate erzihlt

hell’t“le(l”e )?cnophon aufgezeichnet dass er durch secine schwiichliche

haby mehrmals als betheiligte Person Gesundheit von der Theilnahme an
; der Staatsverwaltung, zu welcher
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movreg ol ﬁonﬂew et:or.povg v6 dwapdeloovte, TGO xane £0-
ya‘gop.evm 'ISUUQ olxelovg avTOY mg q:um‘l, Mailnrog xm “Avuros.
B adrol piv pag of diepdaguevor ey’ dv Aoyov Epotey ﬁouﬂovv—

teg” of 0& aduapdegror, moe6uregor §on awdoes, of rovtcov 10

goo‘qxow:sg, Tive ahioy exovm Adyov Poydovvreg éy.oa, ald’

70V ogﬂm: e %ol Olxatov, 0T
uévo, éuol Ok alnﬂsvowu,
XXIIL. Efev 07, o avﬁgeg

yELGrEth std’ov g6t Tavre xal aAle (0w TolavTe. 'mxo: 8’ av 15

Evvicae. Medijro utv wsvd‘m

& piv o sxom @v amolo-

C 115 V@V ccycxvrxxmo‘swv .-x'ucxpvnﬁr&e:g fqvTon, & 0 PEV xol
Z\drre ToVTOVE TOD Aywvog wycavuc ayomL §oy£vog ddendy 1:5 ol
{xérevGe TOVS OuneoTag y&w woldey daxevev, maudle Te avTOD
avaﬁzﬁadayevog, tve 0,7e palmm a’ﬁ.enﬂsm, xeit ¢Adovg TOV

34

ol elwV xar, @liev modlovs, éyw 0F 0U0tY Goe TOVTOY TOUE®, 20

ihn das viterliche Beispiel geleitet
hiitte, abgehalten wurde.

415 AB‘uy,owrog wré. 5. Einl. 37.
Fay ’A:mllod‘mgog, mit dem Beina-
men pevxos, war dem S. leiden-
schaftlich ergeben, wie er in dem
Gastmahl u.im Phadon darge-
stellt wird.

3. polioTe lu.w‘ cam liebsten’, ge-
hért zn & 7o & 4. und hat seinen
Gegensatz worin?

éyo mopeywod: parenthetisch.
S, bot ihm damit einen Theil der
ihm zum Reden zugemessenen Zeit
an, was auch durch die Redensart
mcgué‘;d‘mm 70 90wp (s. Anhang 6)
ausgedriickt wird.

B 9. ydp bezieht sich auf die nicht

ansgesprochene, dem Zuhgrer aber
von selbst fithlbare Wirkung der vor-
hergehendenWorte dasist derstark-
ste Beweis von der Unwahrheit der
Anklage.
11. @ld’ 9]: 8. zu 20 D. (b4, 9).
14. Eiey 6‘1] Abschluss des Vor-

hergehenden u. Uebergang zn dem
Schluss.

16. dvepvnodeis £ Da ja leicht C

unter den Richtern solche sein konn-
ten, die schon in der Lage sich be-
fanden, als Angeklagte sich zn ver-
theidigen. — L. .&derj@n, und iiber
pév und 0¢ s. zu 28 K. a. Anf.

17. édrte — aymva vgl. zu
924 C. Der udyioros daywy war
der, in welchem es sich um Frei-
heit u. Leben handelte. Z. S. vgl.
Demosth. g. Meid. §. 99 und 186 :
o0lde Tolvvy Ot Te mandle Sywy §ov-
pelrar el amﬂ.lovg Zayovg noel To-
mewovs foel, dangvay ol g fls-
ELYOTUTOY TEOLGY mmw

20. 0B 8ty @on nté. Ks waren zwar
auch Freunde des S. anwesend, aber
S. machte davon keinen solchen Ge-
brauch., &ow« driickt auns, dass, wer
den S. kennt, figlich nichts derg[et-
chen erwarten konnte, also hier et-
wa soviel als: wie sich von selbst
versteht.’
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sl TadTe wvdvvevoy, wg Gy dofuuu, Tov Eoyarov xivdvvow.
téx’ ovY Tig TavTE e'vvor}o‘txg wﬁ&ad’éo‘rsoov av :-::965' e bez';f,
ol ogyz,m&szg avroig TOVTOLS rﬁ'swo Qv p.Et ogyng v Yijgov. &L
61; 715 vpmv omscog ‘Hst, — ovx abid piv yeo Eyoye
0V, émeuxy] dv por 00xe mYOs ToUToY Adyewy Adywv 6rirduol, o
@OLOTE,, £L6L péy WOV Tives ol OLXELOL" xal PEQ TOVTO QUTO TO

~ 7 I s i) ) C LTS R R, | ’ r
rov Oungov, ovd éym amo dguog ovd amo mETens WEpuxe,
ald’ & avdoomou, @6re xel olxsiol wol sloe xal visig, @ cv-
does ‘A9nvaior, Tosie, sig ptv perpdxriov 70y, dvo d& maudin:

@Al opwg 0V0EY’ avTHY 65690 évaﬁaﬁexﬁépsvog d‘swjo‘oy.m DUV

uzzowqmzﬁaﬁﬂm. i 87 0VY 0VILY TOVTOY WOLG® ; oV avda-
é¢§0psvog, @ cvdgeg Aﬂnvawc, 000’ wm:g arwctov, ¢l sl E
utv Sagparing dyo o meog Sdvarov i uy, ¢iios Adyos, moos

s % ’ « A - % X

0’ ovv dokav nel Spol wal vuiv xel 0An Ty moder ov por doxel
A

xedov elvar i Tovtwy ovdiv morsly xal Tniixovds ovre el

TovTo TOvwomw Eyovra, &l

‘2. anPedécregor 6yoly: etwa ‘sich
in die Brust werfen.” Die Richter
sehen in dem Betragen des 8. eine
Geringschatzung, und konnten thm
nun ihre Macht zu fiihlen geben.

3. evroic Tovroig: causal,

& dn: s. zu 29 B. Diese An-
nahme ergiebt sich aus der vorher-
gehenden Vermuthung, die aber eine
blosse Moglichkeit, ausspricht ; dar-
auf bezieht sich der folgende Satz

- mit yctp : “denn‘ich meine nicht, dass
Bdies so sein miisse.’

D 4. & 0’ ov»: epanaleptisch.

6. nel ofxetor, d. h, stehe nicht
allein, sondern habe anch etc.—zo9-
70 o 7. 7. ‘0. ohne Verbum an-
kiindigend den folgenden Satz, der
als erklirende Apposition erscheint:
‘da gilt ja ebenfalls der Ausspruch
des H. etc.” Vgl. Theaet. 183 E.:
Hugpewd‘ng d¢ por paiveTa, 70 70D
‘Ourjoov, widoids oé por due SeLvag T,
Kr. 57, 10, 11. Die Stelle ist Od.
XIX, 163.

8. =l ofx. wai vi. Die beiden
»eee sind nicht correlativ, sondern
das erste heisst ‘auch’, das zweite
fiigt mit dem Begriff der Steigerung
zu dem allgemeinen das besondere
hinzu.

ovv alydis &lr’ ovv Yevdog

9. zosis: nicht attributiv, sondern
appositiv. Sie hiessen: Lamprokles,
Sophroniskos, Menexenos.

12, ci’ pty xré. Die Rede
nimmt hier eine anakoluth. Wen-
dung, indem nach aAle: ebenfalls
ein Particip, etwa ofouevog, zu er-
warten war, was dem Sinne nach
in dem fulgenden ot por doxel ent-
halten ist. Die Anakoluthie wird
dadurch herbeigefiihrt, dass 8. den
eigentlichen Grund seines Verhal-
tens nicht geltend machen, aber
doch erwihnen will: & piv r&agg
wté., dem sich dann das folgende
Glied (mgoos & ovw O. #vé.) accom-
modiert.

14. 0’ 0vw: taber jedenfalls’, wie
certe nach sive-sive. Vgl. zu 17 A.

15. owdév: bemerkenswerther Fall
der Wiederholung der Negation.
Vel. 31 E.

16. zovTo zovwopc: s. 28 A, S,
driickt sich aus Bescheidenheit so
unbestimmt aus, wie gleich darauf
durch drxgdosy Tewl.

wevé‘og oft als Gegensatz von
aindés: Buthyd. 272 A. fow 7e pev-
dog dav z& al’qrﬂ'eg 7. Ja sogar als
Attribut mit einem Substantiv: Po-
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GAL ot dedopudvov yé domi To Boxgdry Supioay Tl THY
35 moldév dvdedmwv. & ovv 13@:51} of ﬁoxoﬁmeg duapéoeiy site
Goply sive avdosiy eire ¢Ady nrwww tx.gamy wowodros égova,
aloyeov dv ely" olovomeg éped molddwig Edgurd Tivag, otav

:c@wcawm doxotrres wév T Elval, rﬂ*aﬁzm‘m 0d sgyagopsvovs

wg dswov TL o:,oy.wovg melaeadon & ano&avovwm, @GTED

aduvdraw eﬁopsvmv, dev Dusig cwrovg w1 onromaww;te

ob

éuot doxovoLy mﬁwiv 1:?] A&t negwmf'zeafu' @eT Hv TLve Kol
TAY Ewﬁw vmodefeiv ore of &m;)sgoweg Arﬂnvmcofu elg age-
B 1:?11}, ovg avTol & eac'umw v te Telg a@xmg sol Tals eAlwig m‘um&, 1
azgoﬂpwovo‘w, ovTOL yvvrxmmv ovdEy é‘mq:sgovm TOUTR YUY,

@ awd‘osg Am‘}nva‘mz, ovra vuds

%07 motsiv Tovg doxnotvreg webs

oTLohY Ewm, om i ny,sng ToL@dUEY , VWaS Emiroemeay , dAla
70070 GVTO evasmvvﬁf&m, o7 modv walov xevcn@uelode Tov

ra heawve Tovta ﬁgo:pocm .Et,’ﬁac/owog xol xocwyslafﬁrov mqv

modiw morovTog 7 TOD nﬁvxmv rxyo'utog

XXIV. Xogls d& 'mgg d0tng, @ avdosg, 0vdE dixatov pot
C doxsi eivew delodar ToU Ouxadrod ovdE dedusvov amoQevyeLy, !
dAAe Suddaxewy xal meldew, ob pap éml Tovre xadnTar 0 -

litik. 281 B. maoddokor t& nol Ped-
dog dvope.

1. 11" ovw 8. 7. & “aber jeden-
falls ist es wenigstens eine
bestehende Meinung.®-

7. adav. fcopévor: der absolute
en. auch ohne eigenes Subj., wenn
jer Gedanke selbstindiger ausge-
riickt werden soll Vel Xenoph.
Anab. T, 4, 12: need mm dpacay fé-
v §oz'.v pr s avrois xomun:m:
a,am womwso week Toig ngorsgoag e~
T Kfvgov owutﬁuu'r. . %l TRUTH 0T
- 1 lutx;m'u lévzav. Kr. 47, 4, 2.
B 11. ovzor: nachdrucksvolle Epa-
nalepsis.

12, otz dpdg wré.: eine Anako-
luthie. Der Satz war nngelegt als
“lgollte folgen 0UTE Nuds wOLOVYTHS
neoropdv, d. h. weder solltet ibr es
thun (als Angeklagte) noch zugeben
(als Richter), dass andere es thun.
Durch 'die Wendung dv fusis moL-
sy ist die Wiederholung des 1pds
veranlasst. Vgl. 35 C. u. 28 D. 7

1, 1,

nynedp. Xen. An. 1L, 5, 16. IIL, |
0VTE

25.  Andere Ausg. schreiben:
Nuds ger-

14. tov .. elogyovres. Der Art.
hat hier qnahtat&we Bedeutung: ‘ei-
nen (solchen) der etc’ Der Aus-.
druck ist von der Schaubiihne ent.g
lehnt. Vgl Ges. VIII, 838 C. utnﬂr
11 @véorug 7 Twwag Oldimodus eis-
LYOGLY,

17. Nach dem xclov kommt das
Stxeov in Betracht, auf das noch
grisseres Gewicht zu legen; daher
oBdé. Das zweite 000é, das die
vorangehende Negation nur wieder-
holt, durch ‘und’ zu iibersetzen. —
Z. S. vgl. Anh. 6 a. E.

19. 040, not melferw. Genau ent-
sprechend dem Gegensatz sollte es
eigentlich heissen: »ol d1ddonov-
ra wei@ew. Denn das weideir fin-
det auch im ersten Falle (dedpevoy
amop.) statt, nur auf einem andern
Wege, der sich dem Prctteoden niih-
ert. Vgl, unten D.
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xrxGmg, enl T xoamxtng.gwﬁm 70 6‘mncwc, GAL Emb 1 ‘L'ﬁJ x@waw
Tavte’ xoel oym‘u,oxsv ov xagzam&m olg av (Tomg wore., alia

c?mocﬁaw HOTE TOVG voyovg

EUGEﬁOLE”ﬂ. yq ovw chLovva ue,

ovxovY 20N oUTE 'qytxg E&m’;ew
Dudg Emogxaw, ovrﬁ* VRES Erﬂagaﬁﬁm

ové‘etepoa yag v fqy,cov
@ owc?@sg A&m)mm, TotavTe

dstw rrgog vyorg TQHTTELY, & WiTE nyovym wedet elver wijre
D dinaie ;.m;rs on, eddog e wévrow vy Ale ﬂ:owzmg nol @G efelug
goevyom:m v Mekirov mvrsm ﬁ'ocqmg yeo ov, & necﬂozm
vuds xal te deicSon ﬁm{,‘om’qv o‘um‘u,oxowg, eovg dv Oude-
oxowpe py nyeioar vubs elvar, xed arEyVeg amoloyovpsvog 10
xm:qyogoo’qw ev duavrod 059 q’}soi’g 0v vouifw. @idd moldov st
otrag e voulto Te yo.’g, @ a::vﬂgsg Aq‘}'qvmm, of ovdelg TV
fumy xm:ryyo@mv, ol v;.aw ETELTQESI.‘GJ xou, T 85&3 xolvor megl

2uot omy | u.sMen duol Te wouaTe slvon xel Duly.

l. sm Ty narey,: Epexegese zu
émi TevTe, ‘dessen Begriff durch die
Bezwhung auf das Vorhergehende u
nicht so klar hervortritt, »wzeyw-
océsoifar o Ofnone: “das Recht nach
Gunst verwalten, . h. prelsgeben 2

2: olu.mluoxs'u xzé. 8. Anh, 1. Die’
Worte 06 gooeziciher stehen nicht
ausdriicklich in der Eidesformel,
sondern sind nur implicite darin
enthalten und werden von 8. des
Nachdrucks wegen eingeschaltet.
Daher auch-od, welches eigentlich
zu Owww. gehirt:*fer hat geschwo-
ren, nicht dass etc.’ Sonst miisste
es (7] heissen. Val. Phaedr 236 E.
opryvue . mja‘more 6ot Eregov Ao-
yor p'qd‘ewc pndevog émideiteir.

6. & pojre n'y _bemerke die Wort-
stellung. grjTe oot figt S. hinzu
in Riicksicht auf das emognsw das
ebengo die gottlichen (daher 0ddéze-
o0t o svoefoier) wie die mensch-
lichen Gesetze verletzt.

D 7. mdvrag |st luer sammt dem be-

theuernden wévzor vy Ao beigefiigt,
um dem &llmg 7e, das gewohnlich
allenNachdrnck auf das zweite Glied
“mit wel fallen lésst, seine volle Be-
deutung zu wahren.

9. 7ed deioPar frafolpny: ein Oxy-

g,

E . XXV. Td uEv un dyevexrelv, o &v@géé”%ﬁnvai‘oz, ml

moron, da Bitten und Zwang einen
Gegensatz bilden, wie auch me/ay

ﬁwzﬁ‘so‘&m z. B. Staat VI 488 D,
7 melGovres 1 Prafopevor Tov vou-
xingov. Hier driickt me/Pery nur
die Wirkung aus, wie in é‘m’gmg
weldew nvd, die durch frofeedo
verstirkt wu‘d, so dass der ganze
Ausdruck wsld. % f. als v dug ov-
oiv zu fassen ist, gleichsam: ‘durch
unwu]erstehhche Bitten bewegen.’

feovg . . sivor: beachte die Wort-
stellung, die grammatisch wie zn
ordnen?

13. 7 @05, dessen Wirkung S.
in dem Richterspruch, er mag fallen
wie er will, zu erkennen bereit ist.

14. Damit schliosst die eigentli-
che Vertheidigungsrede. Man muss
eine Pause denken, wihrend der die
Abstimmung der Richter (Anh. 7)
erfolgt. Da es ein dywr munrdg
(Anh. 8) war, so folgt, nachdem S.
in der ersten Abstimmung ‘verurtheilt
worden, eine zweite Verhandlung
iiber d]e festzusetzende Strafe.

89.
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16. 70 w7 ayevaxtéiv: der Infini- E

tiv mit dem Artikel, einem Satz mit
quod zn vergleichen, absolut vor-
angestellt, da Evpf. eigentlich die
Praposition &is verlangt, Vgl. Staat
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36 rovre T4 peyoviTt , 0L wov xaTEYNPLONDE, &Ade TE pou :zo:lio'z
Evupedderar, ol oUx GvEATLGTOV woL PEYOVE 1:6’ yeyovds wovro,
aAde modv wirdov devudfe éxeréowy TOY YNPOV TOV PEPO-
véza douduby. ob pag Guny Eymys ottw weo' SAiyov ésecdar,

~ » ’ r ’
aile mepe modv" viv 8¢, @g Eouncy , EL TQLIKOVTE WOVEL (LETE

o

-~ ’ 2 ’ n ’ 1 B L3 g 01

TEGOY TGV YHpwY, amonspevyy dv. Mekntov pev 0vv, @ Ol
3 ’ 3

Sox@, nel vov dmomipevye, %ol 00 povoy emomépevyw, aAl

mowrl Ofiov TOUTO p&, Ove, &

B xarnpoprcovres duov, xtv Gpls
70 meumwTov @égos TAY Y.

XXVI Tigdrer 0° ov

9% Oy wivog Vuty cvTiTiwrCOWeL

uy avépn “Avvros xel Avxov
pialeg doayuds, ov peratefov
10

3

ovw gou 6 dvie daveTov. sev Yo
, & avdoes "Adnaior; 1) OfAov

b % , . w2 -, or ke
bvu vg dkleg; Tl ovw; Tl wkiog elye woD ety 1) awOTIGUL, 0,TL et

1, 331 B. 70 pndE crovre neve éa-
marioan 1 pevoesdar .. péye péeos
slg TOVTO 7 TOV YONWUTOV %TY]-
org ovpPoiizter, wo wegen der um-
fangreicheren Ausfihrung das epa-
naleptische &ls ovto beigefiigt ist.
38 1. ore wov nere.: Epexegese zu

It TovTO TH YEY.

2, web . . yéyove tritt aus der Con-
struction mit Evpp. heraus, da es
coordiniert mit ¢l woddd ebenfalls
zu einer substant. Einheit durch o7t
hitte zusammengefasst werden sollen.
Kine solche Anakoluthie ist bei der
Verbindung mit zé-xaf, ovTe-0vTE,
pév-de nicht selten. Vgl. zu 21 E.
95 B. — Guédmerog wird, wie auch
imD. unverhofft — unerwar-
tet, als §7ine pécow (worvov) von
Gutem u. Schlimmem gebraucht:

4, ovzw wep’ oilyov: das Adverb.
von dem Adject., zu dem es gehdrt,
durch die Priposition getrennt; vgl.
40 A. — megd hier von dem Unter-
schied, der den Ausschlag giebt.
Vgl. Demosth, g. Timogr. §. 138.
Bilummoy mweg’ Ohiyes Yijpovs (mit
einer Mehrheit von wenigen Stim-
men) fripcdoars.  Das Subj. ist aus
70w yeyovore dp. zu entnehmen.

5. ¢ founey ofter durch eine Art
Litotes, auch wo ein ganz sicherer
Schluss zuldssig. — &f Torexovre
uté. Nach Diog. L. II, 41 betrug
die Zahl der verurtheilenden Stim-

men 281, von denen 30 abgezogen
9251 ergiebt. Da nun die Gesammt-
zahl der Richter eines Gerichtshofs
in der Regel 500 betrug, so ist es
wohl anzunehmen, dass S. die run-
de Zahl 30 .statt der genauen 31
gebraucht, die von 281 abgezogen
250 gegen 250 giebt, also Stimmen-
gleichheit, 8. Anh. 7. Diese Be-
rechnung spricht gegen die fruhere
lectio vulgala 7otis st. ToLXHOVTA,
8. &f pi avéfn nwé. Ueber diese

Berechnung der Stimmen s. Einl. 30. )

9. phles douyueic, S, Anh. 7. — B
peradefor 7o méwmror p. Ueber
den Accus. 5. Kr. 47, 15. A. 1. Vgl
Prot. 320 E. perelopfdvovory. .tiv
zije doszijs poglwy of piv dilo, ol
ot &iio. Xenoph. Anab. IV, b, 5:
0% TQOGLEGHY TQOS TO TDQ TOVS OTpi-
fovzag, ef wn weTadoiey OUTOLS, TU-
0005 ... fvde 0y pezedidocuy ciln-
lows ww &lyov Execror.

11. mipérer xzé, 8. Anh. 8.

12. opiv: ethischer Dativ. Kr.
48, 6, 1. 5 — 1 djhoy xri. Mit 7
(an) wird der ersten Frage eine
zweite beigefiizt, welche die Ant-
wort an die Hand giebt.

13. 7ijs d&lus: naml. TipTs, eine
so gewohnliche Ellipse, dass 7 ofEm:
ganz als Substant. betrachtet wird;
hier ohnedies leicht aus dem“V,erb.
zu erginzen, Ueber mwadeiv 7 ¢mo-
ziger s, Anh. 9. — o7 pedov ist

o
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fov v 1o Blo ovy novylay qyov, GAL dushicas cvmep of
woddol, yonueTiouod T xal olxovoulag xal 6ToaTYYLGY Kxel O1-
pnpouedY xel TeY GAlov aerev kel EVveuosLeY %el 6TdcERY
Tov v Tf mode puyvoudvew, nynodusvog ZuevTov TH OvTL
ZmiaLnéeTegoy slven 1 wore £ls Tavr’ ovre cwisedal, dvravdw
1 ) T - A r { ke s r ~ oy \
uEv ovx ne, oi EAdov wire vpiv pire duavre Euellov undiv

eigentlich die indirecte Form zu =t

pedov, welches, wenig unterschie-
den von 7{ medwr, mit Verwunde-
rung oder Misbillicung nach dem
Grund einer Handlung fragt, unge-
fabr wie im D. ‘was hast du dir in
den Kopf gesetzt’, oder “was wan-
delte dich an, dass etc.> statt des
einfachen: ®warum?’ Hier hangt
der indirecte Ausdruck nur lose mit
dem Hauptsatz znsammen, der im-
plicite den Begriff der Erwidgung
in sich schliesst: ‘was verdiene ich
fur eine Strafe, insofern die
Frage ist, was ich mir in den
Sinn kommen liess etc.’ statt: “da-
fiir dass ich mir etc.,’ Vgl. Phaed.
117 C. amérdaov..mnw éuavzod Tv-
ynv, ofov dvdpos Ezarlpov feTeon-
wevog #imv, Ueber die causale Be-
deutung dieser Sitze s. Nagelsbach
zu II. II, 320.

1. ald’ cuelijoas: dieser Satztheil
erhilt in anakoluthischer Wendung
seine Erginzung erst in #vzadde
7e, woruber unten. — dwwse of
mwollol, verst, Zmipelovvrer, aus
dpelrjoas zu entnehmen. Vgl He-
rod. VII, 104: odx éav gsiyaw
ovdiv whijdos dvSowmov & udyne,
alle pévovras dv tff okl Emumoo-
zeewy 7 amollvodar, verst. xelevay,
So ofter frooros ans ondefc. ILin
ahnliches Verhiltnis Hom, Od. ¢ 193.
— Die folgende Ausfihrung umfasst
offentliches und Privatleben.

.3 ek Tév Ellov doydv. THY
ellov ist attributiv mit cpyow
verbunden statt appositiv: die
iibrigen Bethitigungen des offent-
lichen Lebens wie Aemter etc. Vgl.
Phaed 110 E. =zci Alfoig el yf
woh 7ois whdorg Ewore TE nel Qurois.
Aehnliches auch bei Homer. Vgl.
Ameis zu Od. & 132 u. o 407. Kr.

50, 4, 11, Denn obwohl die orpc-
rnyile ein offentliches Amt ist, und
zwar das wichtigste, so kommt die-
ser Charakter doch nicht der dnus-
yople, selbst nicht dem Redner von
Profession, zu.

Evvopooioy wel 6TEGEDY: jenes
bezieht sich auf die politischen Fac-
tionen, die sogenannten Erorplo,
die auf den Umsturz der bestehen-
den Verfassung hinarbeiteten: die-
ses auf die politischen Umwilzun-
gen, die, sei es im oligarchischen
oder demokratischen Sinne, daraus
hervorgingen. An solchen Umtrie-
ben war besonders die letzte Zeit
des Pelop. Krieges reich.

4, mynocuevos duevrow . . elvor,
Wie wirde es nach der gewohnli-
chen Construction lauten? Vgl. Xe-
noph. Anab. V, 4, 20: fzawvol nyn-
GLnEVOL ... TavTR Woorrelw. Plat.
Soph. 234 E.: oiucw 0% nol €pi
t6v &L, wogewTEy  dpEcTHOTOY
ELVCL.

5. &lg Tabr ovre: vielleicht ein-
ziges Beispiel dieser Verbindung,
die sich aber schiitzt durch die Ana-
logie von weosiver (s. z. 33 D.) mit
&g neben v (z. B. Protag. 335 B.
TopELVAL EV TOLS cvwvovelons. Vgl
das Lat. in polesialem esse, in ami-
citiam populi R. ditionemgue esse
bei Cicero. Die lect. vuly. ist iov-
7, wozu sich 6vzw verhilt,. wie 7o
zu foyoucr. Aus derselben stilisti-
schen Absicht folgt dann Zrredde
nee. Vel Staat TV, 445 B. évrendo
énlvdaper, Menex. 248 C. Zvrai-
B Tov vovv Toémovres. — Der Aus-
druck ist metaphorisch zu verstehen
wie im D. ‘einen Weg einschlagen’
u. dgl. von der Handlungsweise, Le-
bensrichtung etc.
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T ~ 2
Opeog elven, émi Ok v (0ly Exacrov lOv edsgysTely TV pE-
plotqy edegysolo, ws ye guui, vvevde ne, myEQOV
fuaoToV VUGV TE(FEw @y TWEOTEQOV WNTs TGV ERUTOT UndEvog
Emiuedeia o, moly favrov Emuedndeln , omwg wg féATioros el
’ a2 ~ = ’ 3 -~ ~
PoOVINETATOS EGOLTO, ynéra LA :rr:olecag, atgifu QUTHS THS
moAE6S, TV TE GAdov ovTe *eTe: TOV mn:ov TQOTOV empslee—
D 6&ar’ ¢ ovw ELUL aErog wadsiv ror,ovtog o o:yom‘}ov TL, @ ay-
doss ‘Adnvator, & 0=l pe zave vy ablev v aindely Tipdcar”
~ ~ 9 5 5
nel TaUTE Y& apadov TowdTov, 0,7t €v WEEmOL duoi. T ovY
2 3 » ” A ~
moémer avdgl mévnTe evepéry, Ocouéve dysy GRoAny Emi Ty
e ’ ’ E) a I ~ S 3
VWETEQR TeQuxEAEVGEL; ovx E69° 0,71 waAdov, @ avdges Ady-
veiot, TOLTEL 0VT®S, @S TOV ToLovTOY dvdge v mQUTAVEL® Gi-
T ’ ~ n v [ " s M
reiodar, wolv pes paldov 7 el -tig vuody tnwe 1 Evvogideq
3 € Sl A 3
Eevper veviumusy Olvumwinoy. 0 p&v peo Vuds moisl eviwr-

D

1. éml 0F 7o [0/ wzé. enthilt die
eigentliche ]Trganznng des mit @il’
mwlqﬁc\:n, beginnenden Gedankens

‘Su?f.,lledvh das zwar sein verb.
[rnll schon iu &vradde wiv ovx 7
gefunden hat, aber nur formcl!, da
die Worte ‘m-x fovylow Hyor? den
positiven Gegensatz fordern. év-
Tavidee tritt wie oft ovrng epana-
leptisch zu 2wt 76 {8V wré. Zu dem
pleonastisch - anakoluthischen Cha-
rakter (Einl. 55) der ganzen Pe-
riode passt auch das anticipirende
twv, gleichsam: ‘anf meiner Bahn,
auf dem eingeschlagenen Wege.’
Vgl. Hom. Od. £ 153.

3. wn rrgors@cw #TE,

6. zow ze ct?lcuil nicht drittes
Glied zu wijre . y.m:s, sondern an
das ganze p7 mTOOTEQOY. nn’lamg an-
leahend — HOTE TOV cwt(w zp. steht
m rocg(zllr.n?nu mit ovrw, das auf
WY TEOTEQOV . . TWOLY zuruckweist,

Vgl. 30 A. B.

mini pauperi eidemque bene merito.”
Die beiden Attribute heben sich
durch den Contrast. evegyérns war
ein Fhrentitel, der Biirgern und
Nichtbiirgern als besondere Aus-
zeichnung beigelegt wurde.

11. p@llov ... weémer 0VTWS, ©F:
mit der Freiheit des mu',Ld]mhcn
Ausdrurka aus zwel Redewemen
ow 58’ o, Tt aallov mo. 1 und
017! To. D’U?,'(UQ (UQ TUS'\HIIHE“{;C'
schmolzen.

12. év zgq:wvezm Grrecodar: mit
den sogen. detgitors, die zugleich
mit den fremden Gesandten u. an-
deren Gasten des Staates zusammen
speisten in dem Prytaneum auf der
Burg, das ubrlgens von der folog
(s. zu 32 C.) unterschieden wird.
Herm: §. 127, 15 —17.

13. fmme, nidmlich zélyze, dem
Rennpferd. §vroorde Zweigespann.
§F1J7,'st Drei- oder Viergespann. Da

also so, dass das Wesentliche nicht
iiber dem Unwesentlichen ausser ein Sieg bei den grossen panelle-
Acht gesetzt W]l’d nischen Testen auch dem Staate,

Warum wird bei
der Wiederholung der Frage nur
modhecy wiederholt? Im folgenden
beachte die Stellung des def, das

7. T 0vv HTE.

dem der Sieger angehdrte, zur Ehre
gereiclite, so wurden diesem auch
zu Hause die grossten Ehren erwie-
sen und sogar Belohnungen zuer-

durch das folgende yé den Ton be- kannt. Vg! Staat V, 465 D., wo
kommt, wenn ihr anders wollt, Pl von dem poxegiozos fros, ov of
dass’. olvpmrovine oL, spricht, u. die

10. Gudol mévmoe vegyizy: ©ho-

bekannten Stellen im Horaz.
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wovag doxziv sivar, y@ 0 sivar’ xal 6 udv Toogis 0V I
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TLueGd e, TovTov up,mpm. &y :'rgvrow.sm GLTI|GER@S.

XXVIL Io‘mg ovy vVulv xal ravrl leywv ToQuTANGlws
doxd Aépsiy ©6mep meol Tov olwrov el Tig avriBoliczmg,
emavdadilopsvos® 70 0t oUx doTwv, & A9quaiow, TorovTo, GAAY
ToLovde waAlov. mémeicuon e’yc& Exov elvas g.m;&e’we aduxciv
avdowmov, ¢ile Yus TovTo o TELFe oﬂ.nyov yag x@ovov al-
}n;lor.g azscieyy.s&a énl, g .symyrxr,, &l U iy vopog, manep
xel oAdows avdowmoig, meol SFevdrov Wy wiey ny,agaw yovoy
xgwsw aAde modddg, Emelodyre &v' viv & o dadiov év B
xgovm OAlye peyddas diafolas dmolvecdar. memeiouivog oy
¢ye undéva adixety modlov déw duavtdy pe adumoew nal xet’
guavrod Epely avTis, 05 GELOS Elul TOV Kax0D, wel TLWIGEGTaL

’ \ ~ T ’ -~ T
b TOLOUTOU TLvog Euavrd. ¥ 0eloag; v uy wade vovTo, ov MEdy-

4 -~ ~ 2 8 X
TOS @OL TLUATOL, 0 QUL 0Vx% £l0dvar oVt & ayadov ovr’ &l
’ 3 ) \ ’ N (i 3. Nlraer -~ M
ROV E6TLY 3 GVTL TOVTOV 0% flopet @y &v 0l0 0Tt xex®Y Ov-
’ ’ r o - X
TV, TOUTOV TLUNGEUEVOS ; TOTEQOY 0EGHOU ; el 7l we Oei Ly év
’ ~ » ’ ~
deouwrnoin, dovlsvovre tj acl xedioraudvy’ aoyy [rois Ev-(C

l. 0Bdtw deitee, da sich nur Be-

15. 7/ delceg, schliesst sich be- B
giiterte auf solche’ Unternehmung,en ¢

grindend an cdunrjoety wel Tiwijce-
einlassen konnten, ¢ee an. Im D. ist ein Satz erfor-
6. anmvlﬂ‘ab‘wopsvug Epexegese derlich.
zU TeouTlnGlng uzé. Z. 8. vgl. Cap. 17. @ .. 6vzor: eine merkwiir-
XXITI. — 70 0¢ bezieht sich auf A i ]
1 Vorh s trick lige Vermischung zweier Construc-
die im Vorhergehenden ausgedriick- tionen: Elouwl Tv TovoY & v 0ld”
g
te Handlung (zevzi Myoy = Gn uu RO Mrw W & & 0ldw moud

TevTee Léym Anders oben 2
7 wmjy ;wm- Kr. 55 1 ?A 7 ovzee oder mlt '\ttmctmn des Rela-
" i Lo S S S tive: @v &v 00w RemmY om—mv Vel.

S. vgl. zu 25 E. a. E
9. gwo‘nﬁg m:t: rzlﬂ.o;“gye i Gorg 481 D. maﬂ'owou,cu 017 Gow
§ S éxdorore ... 0L _omds’ dv @y Gov

Lacedamoniern. Plut‘lrch
3 Apophth. 76 woudine ... 00 dwvapivon av-

Lac. s. t. ,I.?.agmzé‘ga&ov Cap. VI: nléyay. In ihnlicher Weise kommt

‘Eowordrrds Tivos avrov, O
nfgl Tuupjﬁawariv dum: dn;_::ﬂzf 07L, 06 mlt. folgendem Accus. ¢. Inf.
s vor. tovtov bezieht sich auf den

wépeeg of 's OVTES OLPOVGL, 7:01-
nuigoag of yégovreg e aus &v zu entnehmenden Theilbe-
?mu.g, i-qn;l, nu.sgrug :-'gwovo'w 0TL e = s s :

P griff (z¢). Das Particip schliesst
meol Davdrov Tois c)tmmgtowo'uaw sich epexegetisch an Eloww an
ovx £oti perefovlevousder. Auch pexege 7 2
Thukydides sagt in der Erzihlung
von Pausanias (l 132, 9): FOWLE-
vOL_TH TOOTH Gwep * slwdaoy ég geben ist.
rrpveg cwrov,, wa rtv;_rﬂg sivoi weol toig Evdsna: s, Anhang 10. Die
ardgog Z‘rrce.gtmwv dvev dvepupis- Worte, obwohl der Sache “nach rich-
Bnritey  Texunelow  Poviedowl 7o tig, scheinen doch ein Beisatz von
CVIHEGTOV, spaterer Hand zu sein,

19. dovdsvorze: als ein der Frei- ¢
heit Beraubter, der andern unter-
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dexa]; ahdo %91?#‘;}“”’3 ol dsddodau Eog dv duridn ; eAld Tav-
7ov wot doTiv, omeg viv On Eleyov’ ov pag E6e wou yoNueTe,
cndoey extisen. GAAe O Quyis Tuwicwuer; l60g ydo v uol
rovrov muroeite. woAly pevedv e puloyuyle Eyor, &l ovtwg
GAdyordg elpe, Gore py dvvasdar Aoylleadar, Ot Dpels piv
Svreg modival pov ovy ofof ve éyéveads dveyxrelv rog sueg Oue-
D wgufag #al vovg Adpovs, @il Juiy fugvregue yeyovact xoel
dmpdovidtega, Bove fyrelve avtay vovt amediayipoe @Ador
0% doo avrtag oleover ¢adlwg; moldettye Osi, @ Adnvaior
xedog o dv pot 0 Biog &l 2EeA90vTe THALXG0E AV PRI Eillfqvﬁ
gk GAdng [wbiuw] wodews dusufopsve xal eloavvopdve L. &V
i 018 8r1, Smow dv EABw, AéyovTog Ewov dxgodaovras of véor
Gomeo fvBade” wih pv TovTOVS dmsdove ; ovror du avrol
L gEcAdior, meldovreg Tovg mEsGfuUTEQOUS’ oy 0 wy amelavve,
of rovrwy maréges TE Kol oixEioL 8’ adrovg TovTovg.

e T 4 3 g i
aywv, 0 Z0xQoTes, OVY 005 T

XXVIIL “Tows ooy év g eimos cipov 0 xei novylew

1. neb dedéofron wré. Vgl das.von

“ Demosth. g. Timocr. §. 63 angefiihr-

D

te Gesetz, dessen Schluss lautet:
duy & coyvelov mpndi, dedicdo
zéws (Fwg) dv xtiey 6,7 dv aiTod
neerayrocdy.

9. 'yiw dr: tjetzt eben’, bezicht
sich auf die Worte ¢ uz 0¢l Lijw #7é.

3. aldd 87 guyss: die letzte Mog-
lichkeit, die in Betracht kommt; da-
her das abschliessende 9. i

4.8..elut: vgl. 30 B. u. zn 25 B.

5, twels wév. Dem Gedankenzu-
sammenhang nach kénnte dieses
‘Glied subordiniert —erscheinen :
tyvenn schon ihr, meine Mitbiirger,
meinen Umgang nicht ertragen kenn-
tet etc.’ Als Folge war zu erwar-
ten: ‘so werden andere noch viel
weniger ihn ertragen’. Statt des-
sen erscheint ein Satz wit &oe, " der,
in die Form der Frage gekleidet,
in der beigefiigten Antwort den ge-
forderten Gedanken ausdriickt. Die
Abhéngigkeit von 0w tritt wegen
der lingeren Ausfiihrung des ersten
Gliedes zuriick.

10. 6 ffos. An den Artikel, der
seine urspriinglich deiktische Natur
nicht verlingnet, schliesst sich, wie

Zoa nuiv eddov Ly; TovTi

an ein Pron. demonstr., die Epexe-
gese £Eeddovne .. Ly, Merke: #Eéo-
geodoe in die Verbannung gehen,
gsvysry in der Verbannung leben,
zazdoysader aus der Verbannung
heimkehren. Statt Tnlingids dvdeo-
e wiirde dem Sprachgebrauch mehr
entsprechen z7lux. Gve. Doch vel.
49 A. und Euthyd, 293 B. ¢gor 7
povddvery Tnlindede dvdon. Ges.

15

I,634D. od yie dv rphuoiods dv-

dodor mwoimoL TO TOLOTTOV.

didqy & &hdnmg wrs. Vgl Xen.
Anab. V, 4, 31: avefodvioy dlin-
lov Evvizovev elg Ty fréuy &
wjg évépus molews. Der Ausdruck
erinnert an das unstite Leben der
Sophisten. Vgl. Soph. 224 B., wo
unter den Charakterziigen des So-
phisten angefiihrt wird: oy’ o]
woze Evvovovusyoy wOALy TE . mo-
Lewg voulopevog cpstfovre.

15. & adrovg Tovtovs: als un-
willentliche Ursache, im Gegensatz
gegen das ovror @vTOL. "

17. 2Esl@aw Eijv bildet eine Ein-
heit (in der Verbannung leben), zu
welcher aydy mel movyiey dywvy
hinzugefiigt wird, um die Art und
Weise zu bezeichnen, Die Bedeu-

E

w
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01 dome mdvtow yelewdrarov melonl Tivag vuGY. v Te pag
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{.s'y’m ':')'ur.m‘ci ﬁ;yxé:u.s’c pé?wro‘v 07:9:&'3'(‘)11 ov avieame ToUTO,
Exdatng nuions mepl doeTis Tovg Adyous morsloPar xel Ty Fd-
Awv, msol v vpsis duol axovers diadsyousvov xal duavrov
sab ¢Adovg EEeratovrog, 0 0% awskéracrog Blog ov PiwTog dv-
rﬂ?émga, mﬁ:m 6"5'1:5 ﬁr'sgw”meiﬁsaﬂé gor Adyovre. Ta OF éye
udv ovTRg, Gg dye euut, © wvdgeg, wsldew 0 ov ¢gdiov. xal
éym r'ifp’ obx eldiepar dpavTov oty xaxol ovdevog. &l uiv
yio N wou yonuese, ETiunecuny dv yonuerov 06e dusiiov
dxvioey” ovdty pog dv éBAdByy’ viv 0% — ov yap feTuwv; &l B
wy doa S0y dv éye dvvatuny Exrical, ToGovTov Bovleadé wou

tung von 7. dy. ergiebt sich aus
36 B. — tovtl 07: °das vollends’,
gehort zu mefoon. Vgl 37 A,

1. tivdg: eine Litotes. 8. meint
wohl gie Mehrzahl.
9. 0wt .. tovr fcri: tdass dies

wilre %,

3: slpwvevopéva: Einl, 26.

4, wel voyydver w, &, d. h, nicht
bloss Pflicht, wie aus zg g dmse-
@eiv zu entnehmen. .

5. Tovs Adyovg: “seine Reden’,
d. h, die er zu fiihren gewohnt ist.
Vgl. das bibl.: eure Rede sei etc.

7. avskéracrog f. Da die Verbal-
adj. auf 7dg, besonders mit dem o.
privat. (Kr. 41, 10, 26) sowohl mit
activer als passiver Bedeutung vor-
kommen ,-so kann awveféz. heissen:
ungepriift, unerforscht oder
ohne Priifung, wo man weder
sich noch andere priift u. erforscht,
u. daher anch wohl gedankenlos.
Welche Bedentung .passt besser in
den Zusammenhang ? Dabei ist nicht
zu iibersehen, dass die active Bedeun-
tung insofern auch die passive ein-
schliesst,als sie dieSelbsterforschung
(%. fpewrdy wol Tove dllovs Eerd-
fovrog) mitbegreift. — frords: ‘le-
benswerth?. Kr. 56, 17.

8. rovre 8 #ri. O tritt zu dem
Nachsatz, um diesen in Beziehung
zu dem vorausgehenden 0% welos-
694 por zu getzen, entsprechend den

befden Vordersiitzen #dw 7., duv 7’
av. Vgl zu 28 E. — 7o .d¢: zu 37 A,

9. not dyed du’ odw eld. Nachdem
8. gezeigt hat, dass er seine bishe-
rige Lebensthiitigkeit weder aufge-
ben darf noch kann, woraus sich
von selbst ergiebt, dass er nicht in
der Verbannung leben kann, fiigt er
noch bei, dass er schon aus dem oben
37B. angefiihrten Grunde auch nicht
auf Verbannung antragen kann. Da-
mit bahnt er sich den Weg, einenVor-
schlag zu machen, den er eigentlich
schon abgelehnt hat, aber nun dach
in modificierter Férm anbringt.,

10. & piv yop 7w wzé. Das ydo
bezieht sich auf den Gedanken, der
unausgesprochen in der bisherigen
Auseinandersetzung liegt: nicht aus
Eigensinn weigere ich mich einen
Antrag zu stellen etc. Das hypothe-
tische Verhiltnis

erstreckt seine

Wirkung auch auf das dew Eueliov
énr: Vgl 20 AL

12. »or 84 — ov yog: eine ihn-

liche Verbindung wie adlé yetp (19
C. 20 C.), indem die Bezeichnung
des Gegensatzes den nicht ausge-
sprochenen Gedanken, auf welchen
gich yeo bezieht, von selbst erken-
nen lisst; »ov &¢ driickt noch be-
stimmter den Gegensatz des Wirk-
“lichen gegen die vorhergehende
Annahme aus. Vgl Lach. 184 D.
— & wy dpa: zu 17 B,
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1. wwdr doyvolov: etwa 25 Tha- der Betrachtung aquehen Vgl Xe- @ xarmp?}qaway,evm pou * ol yo'?ﬁ el qaq svravde, v GJ ‘u.o:-~(,
ler od. 44 Gulden. Eine Goldmine noph. Cyrop. I, 5, 2: 0 Kvcf (muu 1067 avdomnm 5
betrug ungefihr das Zehnfache. 6 Tov Aorviyovs mais, Tis Ok 1” 0@IOL YENGUEOI0VGLY, oty wéAloGwy amodaveicdar.

4. evrtol 0 f;wnaaﬁ“m niml. qpo- Qov wyroos &dslpos #re. Anab. I, o : 4 |
Gfv. aus #elevovor zu entnehmen. 7, 9. 522 D., wo PL den 8. mit deutli- zov dar. @=i: bem. die vielleicht |
Die Biirgschaft sollte von persénli- 18. oze: ‘um zu entgehen.> Im D chem Hinblick auf sein Verhalten unbeabsichtigte, aber doch wirksame )
cher Haft befreien. Vgl. zu 37 C. Gr. wird die in der Sache liegende u. Schicksal vor Gericht sagen lasst: Alliteration. Bei dem Gedanken

5. @froyoem: als angesehene und \V:rknngdusgcdnukt Doch wech- &l 0% #odaitis 9’.‘“9”7?5 évdele spielte vielleicht eine Erinnerung
vermogliche Leute. selt auch im Gr. der Ausdruck der '55‘15"'“1"1"' *?m'}'é‘, 2 0160! oTL (Jm:?r- an Homers. “dzn, (,U IX, 505 ff.)

C 8. S. Einl. 35 u. 36. — ov mol- beabsichtigten u. derunbeab- E wg {dots &v we pégovze vov Fdverow. herein. -
dov y’ Evexe gyoovov: brachylogi- sichtigten Folge. Phaedr. 252 1. S5O, wedweven: zu 30 C. (76,12.) — 18, Savdron 3.8, urk, oplicuc-
scher Ausdruck. Den Vorwurf zie- =d» morovoty orzw5 ':mnvrugésrm ] H‘SWWQ namlich am:olo : very entweder mit dem Accus, der
hen sich die Richter durch die Ver- Phaed. lllC zom QY TOLEDY, OGTE 39 8. mav moiy: “durch ““e Mittel, Schuld oder Strafe, oder mit dem
urtheilung zu, bei der sie es dar- doerqs »ai poovnciag v To flo lm? Jeden Preis.’ Genet. mit oder ohne dinyy, beides
auf abgesehen hatten, sich den S. werecyeiv. Vgl 80 A. 9. ggor, das in manchen Ausga- in gerichtlicher u. aussergerichtli-
vom Halse zu schaffen; allein der  20. zolung: im schlimmen Sinne, . ben fehlt, findet seine Erganzung cher Beziehung. Bem. auch den
(-"e\-\inn betrifft nur kurze Zeit. wie auch im Lat. audacie. Vgl. 39 A. leicht in dem ,Gegensatz zu dem fol- nicht bedeutungslosen Wechsel des

9. dvopw Efeve. Vgl. 20 D. und 21, Sonpovrros #té.: epexegeti- genden “0“- omie cgels ATé. Tempus m quAmv und wq:)q,wrsq
93 A. — omo: s. zu 17 A, sche Ausﬁiirung von ofe, wobei die 1‘1) 'WL @ee: fund auch a.’ 19. neld eym x7€.*d. h, ‘sie entge-

14. Savdrov 0k & Im D. ‘und’, sichliche Bezeichnung (Accus.) in 12. @ore. Vgl. oben wnyavicder hen so wenig als ich ihrer Strafe.
weil sich beide Momente ergin- die personliche (Genet.) tibergeht. 6mws u. zu 38 D. (96, 18.) 22. 70 w. T.: ‘was .. betrifft.’
zend zu eiper Vorstellung zusam- Implicite liegt darin auch die hy- 13, p7 ov: Kr. 54, 8, 9 u. 13, 24, dvion, ygv;aum.') S. denkt C
menschliessen; im Gr. 0¢, insofern pothetische Proi.un zu dem voran- 11 oc.ll(x . "-""E-: erganze dlde: wohl an die Beispiele im Homer,
sie von entgegengesetzten Seiten gehenden Satz. Z. S. vgl. Gorg. wn w47 én@uyeiy. — fdr- die wegen ihres Inhaltes hier be-

Platons ausgew. Dialoge,-1. 2, Anfl. 7
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gnul yio, © ocw?gag, ob dut amexvovars, Topeoley VUl ngew

s08vg p,sm 7OV sp.oy Sdvaroy molv yulemaréoay vy AL 7

olew dud dmextévare® viv yeo TOUTO stgyaﬁao"&a oﬂo@aewa ysv

ameddeEsadar Tod dudovar é&eyxov zov Piov, 7o 0% vp,w ETEY

svavtiov ocm)[mrerm, @g &y onue. mwhelovg EGovTol duas of o

éﬂ.eyxovreg, ovg vov éyo xm:euxov, vueis 0% ovx ndﬂaveﬁﬁs

HOLL xtxﬁ.exwugos éGovTan 66O vemregoo elor, nal vwels ptxﬂ.lov

oeyawmm;o'sze &l yag olecide anoxrewovrag uvq‘}gmmovg émi—

GyNoEW TOD ow&&ngsw Tvd wuv om owc 0098 Ems, ov% 09—

Sdég dwovocicde” ov yocg 269 avry N oc:n:au.czgn] ovTE :rzawv 10

é‘vvam otiTe xaclr,- QAL Eusive mal xaddicTy xol gaﬁm, oy

fzovg #AAovg mokoveww, aAd’ ea’urov rwepuoxsvatey omwg foTar

&g ﬁszlmcﬁ:ug TebTe Wiy 0vY Vuiv 70l XaTeYNPLGRREVOLS ey~

TEVGEREYVOG ATAALLTTOWAL.

E XXXI. Toig 02 ocamijnqgawczpewmg n0gmg ° a'u amlsx&smw 15
VIEQ TOD yeym)m:og TOVTOUL mgayy,rxrog, dv @ of agxovreg
adxolww afyovm ol ovme Eoyopat oi éAdovre pe 0si Tedvdvar.

@At wot, 0 GvOQEs, amgocpsm aTE TOGOUTOV JOOVOV” o'u&sv ytx@

40 x@ive ﬁmuw‘}olog/nam w008 alﬂ.qlovg, Ewg ¥eomiv. Vplv pao
@g plhog 0vGLy émideifer 9éhm To vuvl wot bvyﬁeﬁnxog 7t 20
0TE VOEL. EOl gmeg, o ocvdges OunaoTal — vp,ocg yeo Smaamg
xeABy 6pdog Qv xaAoiny == FavudoLor L pEyovey. 7 pao

I

-

sonders anwendbar erscheinen. Vgl. 18. owdEv yop wwlver deutet auf
Virg, Aen. X, 739; auch Xen. Cyr. die ruhige Seelenstimmung des S.
VIIT, 7,21. Dieselbe Vorstellung fin- im Gegensatz zu dem gewohnlichen
det sich auch bei andern ¥élkern. So Verhalten Verurtheilter. )
spricht Brunhild im Siegfriedlied  19. drepvioloynoe: vertrauh-

(Edda): ,,Setz dich nlcdu Gun- cher als duedéysothar, insofern das
ther, uh tudhelmte will dir wahr- folgende nicht mehr zur Sache ge-
sﬂ._.;en hért u. zugleich ein Gebiet beriihrt,

das mehr der Vorstellung als dem
Begriffe anheimfillt. Vgl. Phaed.
61 I' mm5 woel welioTe woémer wek-
Lovza éneice a@moOnwsty GLEGROTELY

1. @mwentovere: durch das gefillte
Todesurtheil.

3. ofaw fuE QmEXTOVNTE AUS TLWO-

oloy TLW mgsmq’}m Tive hervorgegan-
gen, wie wdyny vindv, nrracdot
aus u,rf;fr;w wekyeater.

B 16. omép: gleichbedeutend mit
meol? — of ¢oyorzeg: s. Anh. 10.
Vel. 37 C

17. éeyoiiny dyover: ‘beschiftigt
sind’, vielleicht mit den Anordnun-
gen zur Aufnahme des 8. in den
Kerker.

& nel pvdoloyery weQl TS ot‘n:od‘:]-
ples g énet, wolay TLYe VTV Of-
duedhe ecver.

21. mmg Yoo WTE. S. zu 17 A.

22, 1 yoo slodvic xté. Beachte
die paratakflsche Fiigung der Sitze.
Das davpdctov besteht darin, dass
jetzt, wo dem S. ein solches
Sc[ucksal zu Theil wurde, die
weissagende Stimme sich nicht ver-

40
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slodvid yoa ,uacvnuj 7 TOD Omyomov v wiv TO mEoeTey
xgovm TVt WAV :n:mwr; ast qu xel wavy Eml Kol Zvaw-
*z.-.ovp,wn, Ei’ T y.s,llocm py dodag npa%sw vovl 0 Evp.ﬁsﬁqxs
wou, ameQ 0QuTe el cvTOl, TavT & pe OF r}iqq‘}sm v Tig %ol
5 vouilerar Eoyare maxwv siver. Zuol 0F ovre kvt Ewmdev B
oixodev qravTiedy To 1o ot onusiov, ovre fuine dvifatvoy
dvravdol mi 70 duxecriowov, oty &y T6 Aoy ovdauod wéd-
Aovze i doely wodvor v &hAotg lo';:oag :n:oﬁ.:locxoﬁ 0y pe é:rs’axe
Agyovre peroty: m;m a2 oué‘rxyov mEQl TRvTNY THY swrxgw ovr’
10 év ég}rm ovdevl ovr v i[oyca nvevriotel wo. Tl ovv aino'u
slvaw vwolapfove; &y vuiv 206" mvdvveder 'yacg go 70 §vp,-
ﬁsﬁfr;xog TOUTO apafov yayowsvou. xal ovx E69 o:n:cob Nuels
ogﬁcog v:rzoi{a@ﬁrxmpsw 0oL ofoys‘}ﬂc saxdv slvew o re&vm}m C
y,.syo: po zsxgm@wv TOUTOV pEyover 0v /txg é69’ Ommg ovx
nvavnmﬁq av por 70 &0dog anueiov, & wy v Eusliov o
ayadov modteiy.
XXXIL vaoqsmpey 0% xal tde, g :moMq éAmis orwv
a:ya:ﬂov avTo slvar. dvoiv yao Fareeov 6Ty TO TESvdvaL® 7
yio olov undtv sivar und’ wicdyoww pndzuier gndevog Exew

—
o

nehmen liess, wihrend vorher u. mit allem, was drum und dran ist;
8. w, dazu gehoren foyw (z. B. das Er.

1. % T0% daup. . zu 31 D. snhemen vor Gericht, das Auftreten

2. acbvv éxl Guinpoic: s. zu 36 A: der Redner u. a.) und idyor, zwei
(90, 4.) Begriffe, die hiufigz einen Gegeri-

3. wn oodws modkew: d. h. so satz bilden.
;!:;5'5 welse’;l]f:;:gel([}e t‘;zsggfgégég;:‘; 11. vmulau.ﬁcwm nicht Conjunc-
e e e S tivy denn es ist l\eanf deliberative
10D, g s gl Frage, sondern die Frage ist hier

e / i L odaas, “nur lebhafte Form der Rede, wie

: ek .. voilezan: bemerkenswer- gio Platon in mannichfachen Wen- .-
ther Uebergang aus der activen in dungen liebt. it
die pass. Conatructlon Vgl. Charm. 1 C
1560 TadTe ovTw Afyovel TE el 15. éuellov: das Imperfect, inso- =
E?t& Der Indicativ kann im D, durch ern die Verwirklichung noch nicht
ein beigefligtes Adverbinm verstirkt vollendet ist.
werden, da woulferar die wirklich  17. zijde: auf dem Wege dialek-
bestehende Ansicht ausdriickt. tischer Erorterung. Dabei kommen

5. fwfsv: ‘Morgens’. Vgl. Xen. die inneren Grinde in Betracht,
Anab. VI, 3 (1), 23. Hom. Od. ¢ wihrend das Schweigen der gottll.-
279, chen Stimme ein dusserer Grund ist, '

8. moilay. 83 : “vieler Orten ja.?  19. efov unddy elvar ohne aus-

9. leyowzo ysmgu s. Kr. 56, 10, druckhch gesetztes Subject, wie un-
3, wo jedoch eine Angabe nach die- ten E. ofow wno&quqﬁm Wartlich:
ser Stelle zu berlchtlgen ist. — mwegl das Todtsein ist wie Nichtssein, d.
Tavr. Ty moikw bezieht sich auf h. ist s0 beschaffen, dass man nichts
die ganze Verhandlung vor Gericht ist. zow Tedvetite wird erst der

7% o
-
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70w TeduedTe, 1) xave. To Aeydueve wevefoln Tig Tvyytver 0D6E
xeil evolunois 71 Yy Tov Tomov Tov EvdEvds lg aAAov Tomov.
D xai sive wquu,t,a ai6nels aer, aAd’ olov vmvog, ézfaﬁav TS
xodevdwy pu]& omxg (.méw 6@, Davudeiov %éedog dv .sug o

rt}rxvo:t()g éya ymg Qv oluat, & Twve sxlegcxpavov déoL mvmgv re;m

(33

vuTe, év 9 ovTe xocrs&ag»&ev, woTs und’ u'vag Ld‘sw, %ol TAG
cAhog 'u'vxmg 7E %ol npegag Tag Tov Blov Tov Eavrov owuampa—
Sévre TavTy i vorl Ol Gxedduevoy &imsiv, mOGag Qs
vov el ROLOY ﬁyé@ag Houl vﬁxmg TRUTNG THS vvxtég ﬁsﬁrfcaxev

v ©¢ Eavrov Plo, oluar qv png 07t u?mngv rwrx, aAde Tov pe—

—

0

E yov ﬁrxﬁclw Evocgm‘}yqrovg om evgew cxm:ov TavTag mog TOS
wAdog nuéons el mmwg &l ovw ruwvtov 0 ﬂavarog éatu, Q-
cTog Eyoye Asyca xot yag ovdiv mheiov o TG LE0V0S qmcw.smz

D

ovTe 0N slver ) pie vvk. & O

Sovarog dv@évde sig dAlov Tomov, xal GAndi ot Te Asyousva,

weiteren erklirenden Ausfiihrung
beigefiigt.

1. wewe vo leyoueva. S. kniipft
seine Vorstellung von dem Jenseits
u. einem Leben nach dem Tode an
Sagen und Ueberlieferungen, die
schon in dem ‘Hiveror mediov des
Homer und den pexdowy vijcor des
Hesiod einen Vorldiufer haben und
dann von den spiteren Dichtern,
z. B. Pindar, der zugleich Lehren
der Orphiker und Pythagoreer von
der Seelenwanderung beniitzt, wei-
ter ausgebildet wurden. Auch im
Phadon ((..ap XV) geht S. von ei-
nem wmlamg A.o'yob aus.

2. 7y Yvxy: dafiic konnte auch
weleher Casus stehn? mit welchem
Unterschied der Bedeutung?

70D TOMOV, mit [.asm‘dﬁuiq %Ol WET-
otuneis, welches letztere den Be-
griff des ersteren nilher bestimmt,
verbunden, entspricht dem Acc. bei
‘uamﬁa?lew und (selten) weroreiv.
Theaet. 181 C. 6rav ywour & yow-
oos y..sm{;‘ocll?/

Tov éviévode:
TS VOV,

3. ol eive. Was entspricht die-
sem als zweites Glied? u. warum hat
letzteres eine Verinderung erlitten 2

ofov vmros, Vgl. Hom, Odyss.
XIII, 79 f.

s. zu 32 B, zovg &

av. 0iov ac:rroanmqﬁm deTiv ©

o

4, wépdag bezeichnet etwas ver-
gleichungsweise (relativ) Gutes. Das
an u. fiir sich selbst (absolut) Gute
wird unten — durch welche Wor-
te? — auhgcdruckt

5. &v ofwau: &y gehdrt zu evoery
u. wird wegen der lingern Ausfiih-
rung des Bechu'rung,ssat/es zuerst
mit ofpee u. dann unmittelbar vor
dem Infinitiv noch einmal wieder-
holt; ebenso d€o: in der Protasis:

enle—‘g’a;ﬁsvov . %el .. evTLTweon-
Sévre . . guepdpsvoy: die beiden er-
sten Partice. sind gemeinschaftlich
(#ef) dem dritten ebenso subordi-
niert, wie dieses dem [nfin. simee.

L1 avzoy erneuert das Subj. auf E
zuve zuriickweisend , weil 7 67 . .
Preoedéo mehr wie ein pareuthetlsdlel
Ausdruck eintritt. Ueber diese Re-
densart, die, je nach der Beschaf-
fenheit u. btel[u:w der Glieder in
verschiedenen Formen erscheinend,
eine Steigerung ausdriickt, s. Kr.
67, 14, 3. Yon dem Perserkonig
spm,ht 8. nach der herrschenden
Ansicht der Griechen in damaliger
Zeit. So wundert sich Polos im
Gorgias (470 K.), dass Sokrates den
Grosskonig mcht ohne weiteres fiir,
gliicklich gelten lasst.

12. #épdog ... Aéyw,
70V,

. . 3
namlich av-
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03 OCer ExEL eww rxmwrfg of tedvemTes, Tl y,erg'mf aywﬂov TOU-
tov &y v, & évdpss Ouxaoral; &f yrx@ TLg ceq:o.r,xomevng &lg
“Avdov, aﬂ:txlﬁ.ayag TOVTOV TV qaocﬁacovrm; duraeTdY sive,
wgw;ﬁsc Tovg ai{ﬁﬂmg dexaoreg ., oma@ xal Aéyovrar éxel Ounc-
5 §£w, Mwmg ve nel Podduovdvg zel Alaxde xel Tgmrolwog
,mu eAdot 060t TV nuaﬂ'emv dcxeuwot eyevovm &V 16 savraw ﬁt.ﬁ),
Goo Qavin dv iy % amodnula; 4 av qugso Evyyavwﬂm 2l
Moveaity xal Houodp xal Owioe éml 6w &v Tig Gegmr ov
VUG ; é;uco ng yeQ xoﬂ./lnrmg Eéle ra&vrxvm, &l mmc Zotiy
10 tzlm‘}q e:rr.so Ey,ozys xel avre ﬂavyaﬁm av et?g N Satoufn
rcvroﬁz, omoTe dvrvyorume H«ﬁ.amﬁa wel Alevre v6) Tedaudvog
xer & Tig @lhog TOV Wadaidy Oud xpco‘w &duxow ’5&3‘1’77%61).
m;zmrxgccﬁrxllovu Ta duavrov mxffhg wEOG T exswmv, 0g éye
olwat, 0V¥% Qv rxnd‘sq &in. %l 0n 70 wépierov,, Tovg duei erd-

*

L. g dou: eine Folgerung, die
sich unmittelbar aus der Annahme,
dass der Tod eine Wanderung nach
jenseits ist, ermcbt

11 B J'IImmg #7é. schliesst sich an
den relat. Satz an statt an zove dt-
neozeic. Vgl Phaed. 66 E. zoze
. FGT&'L o =mrﬂwmvlu,w T8
oy fouorel slver, poo ‘V?]Gfﬁ) g,
Zmsddy relevriconsy %té. — Die
drei erstgenannten, Schne des Zens
u. im Leben beriihmt durch Gerech-
tigkeit, werden auch im Gorgias als
Rlchtu‘ in der Unterwelt genannt.
Triptolemos, ein Sohn des I*lvu::s,
verherrlicht in den Sagen der De-
meter decuopigos als Verbreiter
des Ackerbaus u. der Cultur, wird
nebst andern nicht genannten He-
roen hier beigefiigt gemiss der Frei-
heit, mit welcher Platon iiberall die

Odyssee (XI) denMinos zeigt: you-
G20V oRmTROY ExovTw, dewLcravon-
7a véxvoory, Rhad. wird von Ho-
mer als ein besonders begnadigter
in das Plysmchr Gefilde versetzt.
8. éml wocp: der Preis wird als
Bedingung betrachtet. — Die Wie-
derholung des d» hat eine dhnliche
W rlknn'r“m die der Negation; das
erste @» schliesst sich an das Ton-
wort des Satzes (hier ein Frage-
wort), das zweite an den Triger
des Modus an.
10. Eworys nod
noch. besonders.”
L1, Helewrjder: P., Sohn des Nau-
plios, eines Konigs auf KEuahoa, be-
riithmt wegen seiner Weisheit, wur-

ovrm: ©fiir mich

41

B

de durch die Rinke des Odysamrs }

einem ungerechten Verdachte preis-
gegeben and von dem ‘griechischen

Mythen nachseinem besondernZweck, Heere gesteinigt.

gestaltet. (Denselben Heros will man
tibrigens neuverdings unter den Rich-
tern der Unterwelt auf einem be-
riihmten Vasenbilde erkannt haben.)
Der Ausdruck otxzcfeir erlaubt so-
wohl an das Amt zu denken, wel-
ches ihnen Platon im Gorgias bei-
legt, namlich die Seelen der Ge-
.atorbenen bei ithrem Eintritt in die
Unterwelt in Bezug auf ihr vergan-
genes Leben zu richten, als auch
an den Beruf, in welchem uns die

-

13: rw'rr'zrfmrrﬁallm‘rl ein Asyn-
deton, wie es in epexeget. Sitzen
nicht selten ist. wot wird aus dem
vorhergehend, mor}rs leicht ergiinzt.
Das Partlc wie bel 7jdseitar ete. u.
den unpersonlichen Ausdriicken &-
HELVOY wru werauédar pot.

14. nel & 70 wéyierov: u. vol-
lends das wichtigste.” Worin das
besteht, wird in Form einer Appo
sition belp.clu{_.t gleichsam: 70 1.
égre TOUTO, bgrra:buwoz dratyey (mlt



102 HHAATQNOE

Govre ol dQevvdVTE BEMEQ TOVS vravda Oidysty , Tis avTOY
Gopos 6Tt xal Tig olerar wév, &otL 0 ov. éml moow O dv T,
o #vdoss duxaoral, dékairo Eevdsa Tov Znl Toolav ayayovre
C oy woddqv oroetiay 7 'O0veG6ée 1) Slovgpov, 7 éAlovs pvglovg
av Tig glmor xol cvdoag xal yvveixzes; olg éxel Oiaddyeodar xel
Evvetvor wel EEeratew auyavov av sl eddcigoviag. mavrog
ov Onmov TovTOV P& Evexc of xel amoxTelvovel® T TE Yo
cAle evdaruoviorsgol slow of éxei TV dvddde, xal MON Tov
Aoumov yoovov afdvarol slow, slmeg ye To Aeyoueve aAndq éoTw.
XXXIIL. ’AAde xel vuds yon, @ Gvdpes Ouxeorat, soéimi-

dag slver meog Tov Pavavov, xel v v TovTO davosicar dAn-
Dée, ove 0vx EeTiv avdol ayade xuxov ovdiv ovre EdwrL ovTe
D redsvrnavre, ovd: ausleivar Vo Fedv o TovTOV TOdYWETE
000t Te e VOV amo Tov avToudTOU Yéyovey, GALd wor OjAdy
o7 vovro, 0L 70N Tedvdvar el annAldydar moeyudrov FEA-
700V Y wor. Jue: ToUTo ek &ud ovdwuod améroshs TO Gnusion,
%l Epeye Tolg xoTenPLeLuivog wov xal Toig %aTnydgoLs ov
vy yehemalve. xeivor 0¥ vevey Ty Oevoly natempifovro
wov xel xeTyyogovy, Al olowsvor Bldmreww’ TovTo avTois

o

unbestimmt. personl. Subject). Vgl,
zu 18 C.

4. Ziovgov: Il. VI, 152 ffi Od.
XI, 593 ff.

bessere erscheint. =modypaze bez.
das Leben in seiner Geschaftigkeit
und Unruhe und Plage.

éztow nv: S, hat den ganzen
g

6. cunyovoy .. sudaiuoving: tein
unsigliches Glick.” Vgl. Theaet.
176 A. drome QUTH  HTOQUIVETAL
Tis outrgoloyleg. Staat VIII, 567
E. 7} wexdgrov Aéysis Togdvvon yoi-

pe.  Achnlich im D.: etwas Unge-

heures von Dummheit.

7. Toutow ye Evenme sagt S. mit
Nachdruck, gleichsam mit einem Sei-
tenblick auf die Richter, die ihn ver-
urtheilt; die folzende Begriindung
beweist iibrigens noch mehr, nim-
lich?

11. &» 7v zovzo: “wenn irgend
etwas, so dieses.” Durch die ep-
exegetische Stellung wird rovro ge-
hoben.

15. ze@vavae ». dwnil. Die Perf.,
weil nicht der Uebergang von dem
einen in den andern Zustand, son-
dern die erfiillte Vollendung als das

Complex der Ereignisse, die zum
Theil schon eingetreten sind u. das
iibrige als nothwendige Folge nach
sich ziehen, im Auge und erkennt

darin eine géttliche Figung. Vgl
39 B. #dze.
16.- dre Totizo nté. Oben 40 A—

C schloss 8. aus dem Schweigen der
sgottlichen Stimme, dass ihm kein
Uebel bevorstand, als er zu Gericht
ging, und der iiber ihn verhingte
Tod also kein Uebel sei. Letzte-
res wird ihm durch weitere Ueber-
legung bestitigt, indem er erkennt,
dass der Tod iberhaupt kein Uebel
gei. Um so mehr ist er geneigt, in
seinem gegenwartigen Schicksal eine
wohlwollende gottliche Fiigung zu
erkennen. Dieses angenommen sieht
er auch ein, warnm die géttliche
Stimme schwieg etc.

o
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" dEoy wfupeedar. To00vds wévror avTEY ddopar® Tovg witis I
pov , émeday NPRcas:, TIwEEoacs, © dvdges, TavTe TavTe

10

E

N

Avmovvreg, mep Eyam vuds Elvmovy, dav vuiv doxd6eww 7 yon-
peToy 9 ellov Tov mecTegov émiucAsicdar W aoeTys, xal oy
dox@ot i sivor undev ovreg, oveldifere avroly, @6WEQ Ly®
e o ~ 2z A ~ 2 o
vuiy , 0tL 0v% émuelovvren o Ok, xal olovrar T elvar Ovreg
3 \ e v N ~ ~ . 1 y A 9
ovdevog aEror. wel éov Tavre moujre, Olxaie mwemovdmg £y 42
o ¢ 4 T ’ ‘. 1
doopar v’ vuGY avrds Te xal of visls. alie pro Mo dow
) e 3 (i
améves, éuol wtv amofavovusve, vulv 0¢ Puacowsvors: omo-
() T ’ ~ v
TegoL. 08 qudv Eoyovrar éml Guelvov modyuw, &OnAov mewrl

TN 1] TG Feg.

1. &rov péugecdor: sowohl we-
gen der bosen Absicht, als auch aus
dem 20 B. angegebenen Grunde.
Wozu gehort rovro? Vel Gastm.
220 E. 709710 yé por ovre wiuiper
wté. — dEton: “par est.’ Gorg. 463
K. &Eoy piv odw uwol cuyyveuny
sy dorl.

tog6vde pévror: d. h. ébwohl ihr
nichts Gutes gegen mich im Sinne
habt, so thut mir doch so viel zu
Gefallen. Beachte im Folgenden den
Uebergang von der dritten zur zwei-
ten Person.

2. fpremor: zu 19 A, éGyere. Vgl

Hesiod. W. u. T. v. 131: 14" 6zav
nprcets nel NBns pévoov Iroizo,

7. Onenc mwemovdee: in dem Sin- 42

ne zu verstehn, wie aus Cap. XVIII
u. Cap. XXVI (36 C.) hervorgeht.
Was man gewohnlich als eine un-
angenehme Last betrachtet, betrach-
tet S. als die grosste Wohlthat.

8. avrds 7e wzé, : erweiternde Hp-
exegese zu &y, wie 50 E. Val. Soph.
Oed. a. Kol. 461. émcfios piv Oi-
SImong AOUTOLRTIG0L, CUTOS TE Toi-
dég O wide. — clle yoo: zu 28 A,

11. wAsjw 7 : dhnlicher Pleonasmus
wie bei ¢id’ 7 20D. (54, 9.)
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KP. 00 pe vov 47, 6 Bougarts, 000> dv adrog n9edov
v TosavTy Te ayoumviy el Ay elvar. GAA¢ xal Gov whdes )
v e coe e £ cqay ’ - y ANy
davpalo alodavouevos wg 10émg xadevdag” xal Em(TNdES G
ovx fysrgov, Tve g fdwsre dudyns. el woAAguis uiv Oy Ge
5 ol wQoTEQov v mawtl T6 flo sUdwipdvice o TOTOV , WOAD
0t wediore &v i) viv magseTHoy Evugpood, &g dading atriy
4
nel wUwS PEQELg. "

28 Kot pag év, o Kolvov, minuuedis iy ayave- C
urety TnhinovTow Gvre, & Ot 70y vedsvran.

» KPITQON. : i

KP. Kol dldor, & Zaxgares, tnlinovror &v roiatre:
¢ s Q > TN
o ’ 2 s 7 o\ 3 \ ’ s ,
Evupogais arlonovtar, ¢Ad’ 0Bty airodg Emidvera N nhexie
0 Wy oVl dyovexteiy Tij TEQYOVCY TUYY.

10

T4 TOY 41440707 [IPOZQITA

St 08 Z2QKPATHX, KPITS N. 5 8. "Eor ravre. ¢Ale Tl 07 0UT® oo agiter; :
f KP. “Ayyeiiwy, & Zouoorss, ploaw xedewnqv, ov Gol,
15 wg &uol paiverar, ¢Ad’ éuol xal olg Golg Emerndeiots maGL xal
— = -. > - : = 2! b} > «© 3 ’ 3 2 A = I-v 2 o ’ 3
A L T¢ vquendde apifar, @ Koirav; 1 ov :11:995 &rL doriv; redemnw wal faosiay, v éyw, og ot doxe, év Toig fegurar

KP. Hevv pév ovw.
2. Hyvine udlicra;

KP. "Op%gog fadvg.

9 3
@y vépnorut.

riickweisend, mit dem Ausdruck der

GAke wor': ©vielmehr?, Gegensatz

28, Oavpato, dmxog NFEANGE 601 6 10D decumryolov pv- 5 Verwunderung oder eines leisen und Steigerung ausdriickend.
et vmaxovoos. Vorwutfs.‘ ¢ 4. fva dudyne: Kr. 51,8, 2. .
KP. Evvydng 70y wol dorv, & Jexpareg, duk to moddd- e LT, = ]l)-'c]?ct_l“”."e”“'g 5. evdeup. tod Todmov: Kr. 47,
5 5 i = - it 20 nimmt proleptisch die T egation der 21 £ Statt: des Genctive taits o
%15 0EVEO POLTRY , HOL TL KEL EVEQYETHTAL VI EUOD. f?[genden.VchI_c]Ierun{,'; an, die iib- CE0 Gled. der Sate e ﬁ;g’ S
>0 ::49“ o ’;}%ELQ BBy rigens keine directe Antwort auf 77 o e e vel. Binl
i ) i 1 > die Frage des Sokr. enthilt: diese 36 ,:' Leis DA b
KP. Emreixeg malet. 10 kommt erst mit den Worten: zel °U> - A :
B ZQ. Eive mig ovx sv9vs Eniysiods ue, dlda GLyY werge - emizndes nre. A2 70w ovgl eyavensey: ém- ¢
: s 056> ‘iuse: tanch selbst nichie: .?.'vsa{}'m, (erlos‘cn) sch[;_lesst sich in
xednoe; d. h. wie ich selbst nicht darin sein :.lcr Cu_:;at.ructn?ln ol d',c V. cabhal-
méchte, so machte ich auch keinen :‘:;;l:v:Ezrsl{:li'f“‘;E?cft&c;:?i;:d‘?gf'
. Kolrov: s. zu 33 B. #éog dodgov. Xenoph. Anab, IV, 3:135;:1 arl!‘drc(lll;ss"cct’f‘ciiy;::nt_“ :,“;. g‘{i_ bunden sind, den Infin. mit py o
3. awnvina o.: weliore bezeichnet 3, 8 £ _ m?ithsatinm,mn s \\'ﬁl‘df?c\'\’c:\cl; (mit oder ohne Artikel) haben.
die nach Umstinden, also ap- 5. ajdélnee: wie zu iibersetzen 2 2 mey Ieic]tcrgLa i K s 67w 2 s
proximativ genaueste Angabe; Vgl. Xenoph, Anab. I, 3, 8:%0 0% ,g S g it 15. #al yodewiy ol Poosiu:
daher: ungefihr’, oder in Eragen: lévon pv ovn 7jdele: tder weigerte 2. & ToeowTy TE @yo. 7T¢ steht 'lt‘il;’]rl" ki ;lt1 : n findu ﬂ(’ i
“eigentlich’. Aehnlich im Lat. ma- sich zu gehn.? nach dem zu beiden Subst. gehéren- ;:\‘I a thL luc £ ["‘ em;; = "?i‘ O,f'
wime und admodum, z. B. Caes. B. 8. net ... %el, mit einem dazwi- den 70g. wie ganz gewdshnlich nach l‘r'le el I “‘i" ”“5’ ont I‘;“ L0 ”ﬁ;‘
G..V,-40,:2. . schentretenden Wort: ‘und — auch?, Artikel od. Priposition. dypvmwic ‘:]:len oa“q(;;]l: a8 I"I]:Pe e ‘g: 3
4. oodtoos Badvg. Das Beiwort kniipft an den ersten Grund (£vwy- und Avzy, hiufie verbundene Ans- g‘ rrilis‘l' B : &l dSO_c _enf v;:rwan‘ S
giebt zu erkennen, dass in oodeog &g 90N #zé.) noch einen Umstand driicke, wie auch in der Wirklich- e%“ e';.[ rllltlr A etniacie fao sz
noch der Begriff der Nacht iber- an, der auch in Betrachtung kommt, keit eins aus dem andern hervor- Stehen pilegt.
wiegt. Vgl Protag. 310 A. z7js weeo- o7 — 7eve svzoyeclov. Vgl 36 C. geht u. mit dem andern verbunden  16. 2 rois Pepvrer’ dv £, Kr.
ehfovons vuutos Tavtyel, fn fe- 11, sire, auf émiards wedar zu- B erscheint. 49, 10, 6.
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2. Tive toeviqr; 3 ©0 mlolov apixver & A?;.-Iov, oD

KP. "Hy 0% 0y vl 70 évvmviov ;
D dsi @ aQLrousvor Tedvavar ue;

2. Edduer tig wor puvy) mooseddotce xady xel sveidng,
Aev;«:o‘c fudrie é’xovo‘a, waréoor pe xel elmelv o Zwwnparsg, B
nuworl wev 'ﬂ@mx:l:ca (Iirﬂ*mqv egeﬁmlov ixoto.

KP. ‘Qg dromov o svvmrwv © DerQoTes.

Z8. ‘Evagyts utv otv, @gy° duol doxet, & Kolraw. -1 &

M. KP. diav pe, dg fownev. @A, o daudvic Sexga-
Teg, &vu xel vov duol meldov wal Gwdnrit g dpol, dav Gv
amoddvys, o wle Evugpood doriy, GAle ywels wiv Tob deTe-
10 gfje@as TowovTov Emrydelov, olov Zye 0VdEve Wi moTe sVEHG,

v 0% wal moAdoig dotm, of ud xal 6k uy capds lGucw, @g (;
0i0g T’ &Y 6& Gwlay, & NPedov avadicxaw yofuate, cuedy-
Gat. xelrol vig dv aloyiol ely vaveng 06Ee 7 doxsiv yonuere
megl wAedovog moseicar 3 @ilove; ov pag melGovran of mol-
16740f, @g 6D adrds odx H9EAncas dmidvar dvdévds qudy meodu-
wovpsva, -
ZQ. Al v quiv, @ y,mwcgre Kgurmv, olt@ THg THY

" KP. OvroL 0y txgommn, aAde doxs ysv wor FEeuw mgpeego'u
% v oz:myysllovﬁw quovrsg Tweg amd Xovviov xal xeve-
Amowsg énel avro. 57‘1}{.01) ovy éx Tovtav (tav a'yyeﬂ,mv] 0TL i o
qg’gen THREQoY, xal Gudyxy Oy els avoiov dGvaL, o me@msg, !
Tov Blov 6& TeAsuTiv. .

L 3Q. 41, & Koirov, iy aped.
deols pllov, ravry Eerw.
HEQoY.

KP. Hi%ev votro rexymfgan;

8. ’Eyca’ Got 5’903 T} peo mov veTeguly Osi ps amo-
Bvijorsw 7 1 dv sirﬂ"?} 70 mAoiov.

KP. -@aci pé vor 0y of tovrov xvgios.

- Z8. 0V rolvvy Tig émoveng nudons oipmt airo TEsw,
alie Tig §ze’gtxg tsxycx[goum 0% &x w05 évvmviov, 0 EFGJ’QM»:&!
olcyow TOOTEQOY TAUTNG THG YUATIS" el mvﬁvwsvstg £V xoLQe

&l TavTy Toig
E) ’ 5 o Y ’
ov wévror otgor nEsww avro TH-

TivL 00x Epsipal pe.

1. zive toveny kaiipft an das
obige gépor an. Mit o wird eine
‘bestimmter gefasste Frage beige-
fiigt, welche die vermuthete Ant-
ort andeutet. Ebenso das Lat. an.
70 :u;loww ffTF Vgl. Phaed. 58 A.
70DT0 €oTe to arlmov, g ooy
Ar&qvmoz v @ @ncsvg TmOTE elg
Honrny T0vg rTLc.- Emre s.a.cwm!g mxs-
T0 d'ywv ‘)H.Y). EGﬂJﬁ'E TE '}‘LIZL (L’UTUQ
samrﬂn 1) omx "Amoilove evgcw'w,
og lsys'stxt T07E, & U_C!J’BCLE:V, Eni-
GTOY smvg ﬁsmgm'v amgew ele d?j~
low: A é‘r,n del nel wiv Im eE dnel-
vov war’ fviowrov T Feid mEUTOU-
Gy, eme:r?cw ovy agEmvtm 1:7]5‘ rﬂ"em-
olug, wou.og éoTiv C\mng &y TG 1Q0-
V6 TOVTH mlﬂ'mgwsw v mélw nal
Enpoﬂ.r,rz g.mr?wca D:mﬂwrwwvm TYLY
oy ely ijlow aqu,t'qrm 7o mhoiow
wed woliw Gedpo wré. Vgl Einl, 36.

2. vedwdvar: s. zu 30 C.

3. Sousi’ pév ohne ein folgendes
dé. In solchen Willen verrath pew
noch deutlicher seine Herkunft aus
wir und kann etwa durch ©doch?
iibersetzt werden. Die Wiederho-
lung des Gedankens in dflov ovw

wté. lisst die Seelenstimmung des
Kr, fiihlen, der sich von diesem Ge-
danken nicht losmachen kann um der
sich daran kniipfenden Folge willen.
8. ¢Adof driickt den Gegensatz der
Seelenstimmung des 8. aus, die aus
gy ayedy (Glick auf! quod bene
vertat u. dgl.), womit man einen
wichtigen Anfang einzuleiten pfleg-
te, hervorgeht. Vg] Gastm. 177 K.
czMor 'wx'r} tx'ywﬂfq nocmg;ye'rw fﬁm@gog
12. 77 ydp mov xzé, die eine der
Erﬁmissen zu dem Schlusse des S.
Worin ist die andere enthalten?
14. of zo¥tww wigior: s, Anhi 10
und 39 E. A g
15. wijg émrovons sagt 8., insofern
es noch Ddmmerung, nicht Tag ist;
also nicht verschieden von zyjusgon.
“17. tovTne ¢ ». natiirlich nicht
im comparativen, sondern im parti-
tiven~(temporalen) Sinn. Ueber die
Triume nach Mitternacht vgl. Hor,
Serm. I, 10 v. 32 ff.
iy nva.gcu Teves sonst auch bloss
dv wowod (appartunc) Vel Ges.
1V, 708 B. éaw rzgog HELOOY TLVOL
;‘.sy(o_.bszf Das z/s hat die Wir-

L]

molddv dokng wéder; of yog Zmeaxéoraror, wv pdllov dfov
poovtifey, myRcovIar eUtd OVT® WEmQERHar, ©6mEQ GV

20 [ ey O]

B

kung einer Litotes wie z. B. in &zt
mve: Ldyov: es hat seinen guten
Grund. )
4. querd wev xré. S, IL IX, 363.
6. dvwoyis uiv ovw: ,,immo evi-
dens.* Worin liegt die Deutlich-
keit der Beziehung?

7. m arpome, wie co -ﬂocvltmtmt,
@ pexcgrs, stirker als @ “yadé und
dgl., also etwa: ftrefflicher, einzi-
ger’, bisweilen, jedoch nicht hier,
mit ironischer Fiarbung. Ueber die
Bedeutung des Wortes vgl. Gastm.
219 B. zovtp t¢ Soanpovin g din-
Pag nol rﬂ'cmlu,neo'rco

8. & wal viv: ein beachtenswer-
ther Wink zur Auffassung der Slf
tuation. Vgl Einl. 61.

9. yoweis pév 7ot Zer. Achte auf
die Verbindung durch wéz u. d¢ in
dem subordinierten Satzverhaltnis,
Welche Wirkung hat der Inf. Perf,
_neben dokw ?

\

10. 0%déve prj wots = 0¥ i wo-
¢ muvie, mit Futur oder Conj. des
Aorists, subjectiv verstirkte Nega-
tion: ich werde zuversichtlich
nicht etc. Kr. 53, 7, 6.

11. &g olde ©° dw: tals einer der’, C
d. h. cobwohl ich nach 1hrer Mei.
nung etc.’ Sonst wird d¢ in die-
ser Weise vorzugsweise causalen u,
ﬁnalen Particc. beigefiigt. Wie ist
v mit Riicksicht auf & #delor zu
libersetzen ?

13. 1] doneiv . . @ilovg: Epexegcse
zu towtys, dessen Begriff schon in
dem Vorhergehenden enthalLen ist.
Vgl Gorg. 500 C. mEol 'I:'O'UfO’U &i-
Gl me of loyo, ovu zf dv wollow
Gn:ové‘fxo‘us e .. TovTO, ovTive
707 zgomw g‘n'u wté. Kr. 47, 27, 8.

19 cao"zrsg dv mwouydy: s. QOE.
zu 0v oo léyw. Welche Bedeutung
hat hier der Conjunct. des Aorists
neben #yreovtar? Vgl. Kr. 53,
6,5
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KP. ALY oQdg O 07t auaym;, @ .Z‘ra.vpmeg, sel 'nyg TGV
nollmv doéng guelsw avre 0% &gla Ta mepovTe vuvd, ot 0iol
T &l6iv of wollol ob Ta Gy,mgoratra TRV HAHOY E’éeggmgsrﬂm,
adde e y,eywm ayedoy, ecw Ti5 v rxvtoog Gawﬁeﬁﬂ.qpsvog -

28 E¢ yrx@ apelov, & K@wmv, mm. TE swm of oddol
70 yeyw‘rrz none egsgyagaﬁé}m, tve oiof Tz NGy av xel txym‘}cz
e y.sym‘m, el xcnlcag av iy vov 0% 0vdéregn olol Te* ovre
ya:g qogowuov ovTE a:q:powc dvvarol motjGat, woLOvGL 0% TODTO
U sTL ﬂ{‘b’ t'l}foﬁ'LI-’

IV. KP. Tavre p,.sv 6}7 oUtwg éydra’ Tads 02, o Zo-
HOOTES, E(mwé ;,wz mgcz y& uy uod moounel xel TeY aMﬁw
emmy&enmv Wy, éav 60 dvdévds EiASns, of vaoqaowmz nuiv
:tgaﬁg!y,ot‘mc :rm:gsxmo‘w ng 6& dvdéviah Exx}!.sy’;rxu‘t,, 3ot ce'mzyxnc—
o’ﬁ:oy.av 7 el méGay 'mg-:u ovGlow azoﬁal&w 7 Gugve ronueTe,
7 et ¢AAo T medg rovrozg me:deiv; & yeo v TowvTov gopst,
W.szb Yo wov Olxanol ey Gm(‘cem:sg Ge
#WOVVEVEW TODTOY TOV H{vOVVOY Harh dav 9y e rovTov pelfo.
@Al uol mweldov xal uy ¢idog molze.

2. Kol tavre n:gom;r&ovum
moddd.

KP. Muyre volvvy radra tpoﬁoﬂ' xal peo 000E MoAv Tao-

o Koltwv, zal e¢lle

5

10

15

20

L. 6ogg 87 sagt K, mitRiicksicht

auf den vorliegzenden Fall. Gestei-
gert wird der Gedanke durch das
Folgende: die Thatsache selbst ist
uﬂenfull!g (m Beziehung daranf),
dass d. h. zeigt klirlich ete. Kri-
ton verrith iibrigens, dass er nicht
viel Belehrung aus dem in der Apo-
logie Gesagten geschpft hat. Vel
30 D. 34 C. 40 A. u. a.

5. &l y&o aqslor wTf, ein Wunseh
dessen Erfillung nicht erwartet
wird. Dasselbe Verhiltnis erstreckt
sich auch auf den Ahmchtﬂnt/ (Kr.
94, 8, 8.) Durch za! vor xaldg wird
der ganze vorausgehende Satz in
Gedanken als hypothetische Prota-
sis aufgenommen. Durch vir 0%
wird der Gegensatz der Wirklich-
keit ausgedriickt. Die nothwendi-
gen ]urgan/uneren ergeben sich von
sdlbst, auch zu 6,7t &» TiywoLY, wo-
rither Kr. 56, 4, 2. Also: die Macht
der Menge ist eben sorbeschriinkt,

‘Form wieder aufgenommen.

wie ihre Einsicht; sie ist bedingt
durch den Zufall oder einen hdhe-
ren Willen. Nahe liegt hier eine
Erinnerung an das biblische: fiirch-
tet euch mcht vor denen etc.

11. dox ys nn. coo i, wie wy B
allein (28 D.), ldsst die Befiirchtung
durchblicken, am Ende mochte (]a-,
doch stattfinden, was man verneint
zu sehen wiinscht. Das folgende
wij nach mwooundsicter erklirt sich
von selbst. Durch &Z..pofz wird
derselbe Gedanke in hypofhetlschor
Achte
iibrizens auf die Verschiedenheit
der Bedeutung des Conj. Aor. in
cEETme und creyrectopsy, S, Kr.
53, 6, 4.

19. et .
legt S. auf den zweiten Theil.

21, wirs: das fehlende zweite
Glied erscheint unten (B.) in dem
mit 6meo Aéyw wieder aufzenomme-
nen Satz. Dass ibrigens Kriton

. weds das Ilaupte_,emrhl. 15

BV T
A

L UES IR (R R

KPITUN (44 45) 109

\ r A\ ~ ’ ¢
yUQLoY SoTiv, O SéAover efovtes TwwES 6GGaL G xal Euya-
= - ’ \ ’ ¢
yely vdévde. Emerte ovy 6gczg TOVTOVS T0VG GUR0PUNTES TG

: svralecg, uol 0008y dv 0éou ém’ acvzovg :-m/lﬂ.ov a@yvng Gol

0

0% v:rracox& utv Ta fue %QW"‘W: @g eymym, frave.” Emeizo
wel el 7o Euov #ndouevod oty oler Ociv avaldloxewy uxycx, ;woc
0vTOL [.Em‘}aﬁa] erozp,on avalloxeay &ig 0% nol xexomney En’
avz0 TOvT0 depvotoy (navoy, Swwules 6 Oyfeaios’ EFrowuos O
xol KéBne =al dAdor moldol mdvv. ©ote, omeg Adyw, mijve
TROTE POPOVUEVOS GIONRKNYS CHUTOY GROHL, WiTE O EAepes &v
T8 OunaoTnelen 0vGye0ds 6oL yevécedem , 0Tt ovx v Eyoig keh-
FOv 0,70 y0H0 Gavre® moAduyod piv yee xl dAlogs Gmwor v
apixy apamicovel 6s* éov 0% Bovdy els Oevraliow idvar, sloly
guol éxel Egwor, of G& megl woddov momjGovTar xel aGQdAsidy
6ot wagékovrar, woTe o undéve Avrelv Tév xare Ostraliow.
V. "En 04, @ Zaxgures, 000t Olxauiy wor doxsig Emiyet-
o0&l moayue, Govrov weodovvar, 0y Godfvar xal TolavTe
omevdeg megl Geauroy pevicdor, dmeo av wal of &Feol Gou
GEVGaLEy TE xol domeveay 6t duapdeions fovAduevor. moog OF
TOUTOIS %0l TOVG viglg TOVG GauTov Ewosye doxsls meodLdova,
ovg 6ot 50 xal Exdodpar nal Exmardevioar olyjoer xevadimey,
%al O GOV WEQOS , 0,TL Gy TUYWOL , TOVTO Wdtovet® Tsvfovra

noch einmal auf den ersten Punkt
zuriickkommt, dient zu seiner Cha-
rakteristik (Einl. 60) u. bietet Ge-
legenheit zu einer Bemerkung iiber
die Sykophanten, von deren Unver-
schimtheit Kriton selbst viel zu lei-
den hatte, bis er durch die Unter-
stiitzung eines redlichen Freundes
vor ihren Umtrieben mcher "estellb

wurde. S. Xen. Mem. LI,

2. TOVLOovg mit verachtlu,hu Ne-
benbedcutung Vel. 48 C. zovraw
OV ﬂ:ollcﬁw

B 3. col 0¢ involviert einen Gegen-
satz: soviel, als gegen die Sykoph.
nothig ist, wiirde ich wohl auch
noch fiir emen andern aufwenden;
dir aber etc.

4; vmogysr wie Xen. Auab PR
4. V¥, 6, 23 u. a. — ¢ &yw,um be—
zieht sich anf das appos:tue tnover,

5. ovx ole: 8. z. 25 B. ov PijTE.

Ecvor ovtor. Dasbeigefiigte fvdade
scl\emt ein erklnu_ndcs Glossem von

ovtor: thier (vgl. 33 E), niml. ©
der Stadt’. Der Artikel fehlt bei die-
sem deiktischen Gebrauch des Prono-
mens, weil das Subst. zunichst nicht
individuell bestimmt erscheinen soll.
Kr. 50, 12, 22. -Auch Kebes war
aus Theben u, tritt mit Simmias be-
deutender im Phadou hervor.

9. ozﬂroxcruv,u. G. 6.: nicht als hitte
sich 8. bereits l;clnu!lt um seine Ret-
tung, sondern im Sinn einer ver-
stirkten Auliorderun" zu ernstlicher
Thatigkeit. — o élEyEn. s. 37C. D.

11. al?.om statt des Zu moldayon
passenden &ilofe dem Gmwor anbe-
quemt (atfractio v. assimilatio in-
versa). Vgl. Soph. Oedlp a. K.
1226 fojvee nebdey 0fevmeg Tnee.

21. 70 Gow (e 905 pw tua puﬂ:
quod ad te attinet. — 6,70 dv Tvy.
8. zn 44 D. — 7odT0 zodf. in dem-
selben Sinne gesagt, wie man &,
wunas oder auch dyafor modrrary

(40C.) sagt. Vel. zu 40 A. (99, 3.)

B
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0¢, ag 70 eludg, Tovovraw ofdmeg slwde piyveedar év raig do-
paviais wegl T0vg Sgpavovs. 7 pag o yon moisiede maideg,
7 Evvduaredoinogeiv xal Todpovra xal madstovra: 6O 8¢ por
doxeis o gedvpdrare alpsioder yon OF, Gme Gv v Gyo-
805 xod avdgeiog Edovzo, vatre alpsioPa, PaGKoVTL pe 0N dos-
E zijg due wavrdg 7ov flov dmpeleloda” og Eyoye xal vwEo Gov
xol Vwdo i Tdy 66V dmrydsioy widyvvoua , un 00y dmay
70 WEdype TO meQl G avevdoiy Tl tf fusrioy memodydar,
#ol g 6160005 Tijg Olung [sis 70 duxnarriguon] dg slenAdey éfov
wij eloeldety, xol avrog 6 dydv [tig dixne) dg éyévero, ol o
Tedevvaiov 0 tovtl, domep xardyedwmg Tig moatetg, xoxnly
46 vl xal avavdply ©f queréoy diamepevydven juég doxetw , of-
TWwés G2 ovgl {6Gapuey 000} 6O GavToy, 0iw Te O xed Svve-

2. 9 ydp uté, Das ydp bezieht
sich auf einen sich von selbst erge-
benden Zwischengedanken, der die
Form cines Vorwurfs annimmt.

3. gdexovid ye Sr: “wenn man

wenigstens gar = besonders wenn
man ete.’

3 3 1 g ~ R 3

8. dvewdolu vl wzé T Nueré-

o¢ tritt mit Nachdruck hinzu: tdie
auf unserer Seite ist’. In Riicksicht
auf mip 6ov oben u. 098t o7 sou-
Tdr unten muss man annehmen, dass
K. den 8. mit meint; dadurch ist
besonders auch das zv/ motiviert,
wodurch eine gewisse Art von
Unminnlichkeit bezeichnet wird, da
man den 8. doch nicht geradezn

wegen seines Verhaltens vor Ge—

richt der Unmiinulichkeit zeihen
kann.

9. wet 1 eicodog uré,
nun die Ausfiihrung per partes von
amey 0 medyue t. w. 6. Ucher
die Ausdriicke selbst s. Anh. 5 mit
d. N. Daraus ist auch die Recht-
fertigung der Lesart slofidsv zu
entnehmen, wofiiv anch sfeldeg
gelesen wird. Wie 8. sich dem Ge-
richt hétte entziehen kinnen, ausser
durch Flucht, ist zwar nicht mit
historischer Glaubwiirdigkeit fiber-
liefert, die Moglichkeit aber ist nicht
zu bezweifeln, da dem Beklagten
gewiss allerlei Mittel der Rechtsbe-
hinderung zu Gebote standen und
selbst ein Vergleich mit dem Geg-

! ol 3

Es folgt |

ner nicht ganz ausgeschlossen war,
8. jedoch Anh, 7 g. E,

10. ¢ dyav ist die Fihrung des
Processes; vgl. 24 C. 70 zedsvraio
z. Die letzte Scene des ganzen Dra-
ma's, die im Kerker spielte u. da-
mals noch nicht abgelaufen war. 53

11. woardyelog, weil sich nach
Kritons Meinung hier die Bethei-
ligten durch ihre Saumseligkeit be-
sonders [acherlich machten; denn:
‘Wer den Schaden hat, hat auch
den Spott.> Die Beziehung auf die
Biihne ist offenbar, — mewiy uzé.:
anakoluthische Wiederaufnahme des
Hauptgedankens, indem trotz der
beibehaltenen Abhingigkeit * von
doty dieses Wort so sehr aus dem
Bewusstsein zuriickgetreten ist, dass
noch einmal doxsly gesetzt wird.

12. Swemepesvyévar nudg driickt
aus, dass sie sich den Vortheil
oder Erfolg, hier die Maiglichkeit
der Rettung, haben entgehen las-
sen; 7udg ist Object. Vgl. Charm.
156 E. rovrto aitiov tov Jiagetdysty
Tovg meea tois "Ellnew lnvtgovs o
wolle vooquore (dass den griech.
Aerzten die Heilung der meisten
Krankheiten mislingt).

13. 09d% ¢v 6. Ueber solche An-
fligung selbstindiger Sitze an rela-
tive, wofiir wir ein subordiniertes
Satzverhiltnis wihlen, s. Kr. 59, 2,
6. — oldv 7¢ 6v: wie oben 2£dv.
Vgl iibrigens 44 B, a. Ende.
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70V, &l T weld Guixpdy udy Spedog n. Tavr odv, @ Zwrge-
Te65, 0o wy Gpa v xaxd el eioyed 7 6ol ve xal nuiv. diic
Bovisvov, paldov 0F 000} Bovieveedar du Dge, dide fzfov-
Aevedor. plw 0% fovle" Tis yao movens vuxtds wivie Taive
el memoayDar. &l 0F 1 meouuevotyey, AdVvaTOY % otudse

0i0v Te. GAd} wowrl TEOTW , @
Oapds &l molsr.
VI 0. @ @iie Kolrov

,» N mgodvple 6ov modlod dEla

Zonoarss, meidov por xel -

—

, B

3 ’ e \ ’ o, i
& perd Tiwog 6pddryTog sl &l OF wi, 06Q wsifwv, rocovTy
7 N e v ~ s
Xedemorion. exomelour ovw xON Nuos, slte Tavre moaxntiov
&Te u og éyod ov pdvov vOv GAde el del 70L0UTO0g, 0f0g THY
Eudiv undevi Ehdg meldeodas 1§ ©63 Adyw, Og wor Loyifopdve

Béiuioros galvyrer. vovg %

Aoyovg, ovg v 760 Eumooadey

Edeyov , 0b dvaes viw dxPuleiv, ixedy pos nde N woyy yépo-
vev, alde 6yedov T oo geivovrel por, xal Tovg avrovg
mQEGHevm Kl T obemeg xal mooTEgoy® v dow un Bedrio (
. Eyopsy Agyew dv Tp magdvr, &0 6D Gt ov pif Go Evyyo-

016w, 000’ dv mAelw THY ViV

2. dAld beim Imperativ, ,,wodurch
eine Forderung oder Bitte einer
vorangehenden Weigerung, od. auch
nur einem vorausgesetzten Wider-
streben entgegengestellt, iiberhaupt
die Bitte recht eindringlich ausge-
sprochen wird, dlid melffov nein,
folge mir. Biiumlein §. 663. Die
ganze Stelle ist iibrigens beachtens-
werth wegen ihrer poetischen Wahr-
heit und rhetorischen Schinheit,

8. dflu, nimlich Z6ziv, ungeach-
tet des Optativs im Bedingungssatz.
(Kr. 54, 12, 7) Doch darf man
nicht iibersetzen: ¢wenn sie in der
richtigen Weise stattfinde,” weil
damit 8. sein Urtheil schon gespro-
chen hiitte, wilhrend er dies erst der
folgenden Untersuchung vorbehilt.

11. e% pdwvoy wzé, S. spricht hier
als ein Mann, der seinen Grund-
sitzen in jeder Lage des Lebens
treu bleibt. Die Glieder kinunten
auch in umgekehrter Ordnung ste-
hen, da andere gerade in solchen
Umstinden ihre Grundsiitze zu ver-
gessen geneigt sind. — Beachte die
Auslassung der Copula, Vgl Gorg.

’ T ~ -~ ’
TEQOVTOV N TOY modddy Ovva-

487 . mek papw Gwe ye ofog meper-
aefecfer = Gz zolovTog i olog
7. Bei welchem Adj. ist die Aus-
lassung der ersten u. zweiten Per-
son am gewdhnlichsten? 8. Kr.
62, 1, 5.

.t fudy wré, o Zud bezeich-
net Leib und Seele mit all ihren
Kriften u. Functionen, wozu auch
der A6yos in seiner weitgreifenden
Bedeutung gehort als Vernanft u.
Vernunftgrinde u. Grundsiitze u.
Erwigungen u.Behauptungen. Vgl
auch unten 47 C. &l 7/ zév on’
axstdodvrog u. 48 A. 6,71 wor” Zorl
Ty fuetiowy,

13. zovg 0% 1. #vé, Darin liegt
indirect eine Zurechtweisung des
K., der sich wohl sonst mit den An-
sichten des 8. einverstanden erklir-
te. Vgl zu 44 C. D. f

15. Guotor: dem Sinne nach nicht
verschieden von of adros u, leicht
aus dem Folgenden zu erginzen.

18. mleiw .. woouolvrrnron. pog- C
wolvrrestor erkl. Gesner: ,,gestu
quodam ¢t pronuntianda voce Mog-
e (ein weiblicher Klaubauf) pue-
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wis Bomeo matdug Huds woguodvrryras ,
EmmEumOvee xal yonudrey apougicers.
. T0TC Gromolusde alrd
AdBowusy, Sv 60 Agyeg
VET0 Exaerore 1 of)
Dwody, raig 0} of-
éléyero,

decuovs xal Savdrovg
w6 0V dy UETQLe-

&l WYAITOV v TovTrow Tow Adyov ave-
meQl Ty dokaw s TOTEQOV Haddig -

» 0Tt Tals udv el T dofdw mwooeéysiy vov 5

7 molv udv dud dsiv emodvichsw xuddg

vOv 0k xarddylog ce Eydvero, bt #Adwg fvene Aoyov

éréyeto, Gy 0} maudis wal pluegie b dindas émidvud 0’
Eyoye émordpucia; , @ Koiraw, xowj peve 600, &l 7l ot
addoibregog paveitos, nedy wds Ho, 4 6 avTs , el ddGowsy 10
XELQEW o meLGousde avr@. Elépero 0dmug, we dyduar, Exnd-
0t0tE @ Vo THY olopdvaw Tl Abyaww, @omep viv 0% dpe) Ele-

E yov, 6w zdv dokGy, &g of avBommor dofdove,
weQl WOAAOD woreia Do, rag O wa.
T0V, 0% doxs naddg o Aéyeedon;
wewee, Extog &l ov péddery amodvieue

déor Tag pwv
T0UT0 mgos Seiy, 6 Koi-
oV pdo, Ga ye rovdod- 16
w evgrow #al 0Ux dv Ge

T0s terrerett ;
peltem Acc.
T T,
polvnere, .
1. dsepove u. 9, &)‘mozs'mrovmx ATE.
schliesst sich epexegetisch nicht an

es wird hier mit dop- lich zu verstehen war, also nicht
constr. wie fldémrecy im Ernst, fir nichts und wieder
Das Substantiv: ¢ wop- nichts. Phaed, 76 E. & 0} uy &

: Tovre, dilog dv § loyog odrog si-
enuérog siy. Damit steht fvene id-
you, dicis causa, (dagegen idyov
#Agio, sondern an row TRYOVTOY yoigLy — exempli causa) én moged-
an; denn das sind die iiblichen Stra- Lrlov.
fen, von denen 8. die héchste zu 12. 7l Aéyerv: Gegensatz von od-
erleiden hat. Der Plural verstir- giw Aysiv (30 B.), daher: etwas
kend durch den Begriff der Mannich- rechtes, begriintetes sagen, wie es
faltigkeit. Vgl. im Lat, mories, ne- aus dem Munde Urtheilsfihiger zu
ces u. a. Bei Dichtern wird ddvo- erwarten ist,

ot iiberhaupt von einém gewaltsa- gy 99 : ‘jetzt eben.’ ]

" men, friihzeitigen Tod gebraucht. 15. 6 yap uré. Scheinbar liegt B
3. &l... dvaldfoiper: “ich denke, darin eine Andeutang, als kénnte

wenn wir wieder aufnehmen.’ Die- §. befangen urtheilen; in Wahrhejt

ges Zuriickgehen auf den ohen (44 aber ist es eine nicht unbegriindete

B. 45 B.) Jon Kriton geltend ge- indirecte Aufforderung an K.,

machten (6v b Adyeic) Satz zum befangen die Sache zu betrachten.

Zweck wiederholter Betrachtung &

ooe gvdodmae: g0 viel die
schheﬁ:st die Frage in sich etc. menachlichen Dinge sind?, d. h. cso
6. 7 moly wiv wré, Mit 7 (an)

weit sie in Betracht kommen® oder
wird der ersten eine zweite Frage ‘nach dem Maasstab .menschlicher
beigefiigt, die die erwartete Ant- Dinge’, die zwar keine Gewissheit
wort meist andeutet. Hier ist diese fber die Dauer des Lebens auch
Andeutung in ironischem Sinne zu nur fir den n#chsten Aungenblick
verstehen, wozu auch das dpee (ma- gewihren, aber doch auf Grund der
tiirlich) passt, Vgl. zu 37 C. D. u. vorhandenen Uistinde eine Vermu-
unten 47 E. 50 E, u. 51 A. u. a, thung zuolassen, Beachte das yé.

7. dllmg: anders als es eigent- Vgl, 54 D, .

D

| 28, Ovxovv gofeicdat yon

- o
e r— S

o
KPITQN (46 47) 113
/ ) 7+ oty (xaveg doxel 47
joi 1) mepovee Evppoge’ oxomer 01 oV ixavES
iy han 5 reg 00Eag Tov avdowmov Ti-
1évecdear, OTL 0V mAGHg 101 TES 005XG A i :
-y : ve 0 ovr; ovdE mavrowv, @iie TOV WEV,
iy, dAde Tag pév, Tag 0 ov; ovdé me , .
ba j ; e o Y - i
i:cSw,()" otr; 6 @rjg; Tatre oUyl xadds AfysTol;
KP. Kalos. ;

’ 59, Ovwmoty Tog wtv yencTds TLudY , Teg 08 TOVNHQUS (Y
KP. Nud. ' - i
8. Xenoral 0 ovy al vév @eovipey, MOVHQLL 0k ol Taw
A ApEOV®Y; g
10 KP. IIeg 6 ov;

D 76! e EAEYETo; V-
0 o éleyeTo; yup
VII. ZQ. ®égs 07, mwg av 7€ ToLaiT yeTos in
xol TOUTO TWERTT@Y TOTEQOV TRVTOS

’ 3 1 705 : |
e £n TOv VOUV WQEOGEYEL, 7 évog povov B

’ \ a\’
3 / t’ 0
%ol Poye %o iy
pne ot Al i og 3 mardoroifys ov;
nelvov, 0g v TUYYEVY LETEOS 1 g
; ¢ \ ’
5 dvov. , e
” - y Tove Popovg kel aomwabes el
2 A \ Al Tﬁs"’
) b fvog éneivov, arle pn TOUS
b Emed rob fvog Exsivov,
rovs émwivovg TOUS
woldaw.

e 8. 7 g
I;‘; d; 151:?;7 fou wbTe mourTiOV Hal YULUVEOTEOY Kub
. o 1 b

) o
* i 1 5 v T fvl doxy] T EmoTarTy el
6 &vl doxy TO
édsardoy pe nal moreov, N GV TG

~ T e s PP Lo,
3 naiovt, pw&idov 1 1 Evpmact Toig'ailow

der gestorten Gesﬂu'f]heit, stlnlxliﬁer:;
auch die Vorschrift iiber Wa '_ur;:

Maass der Speisen und Getfcan et
EdomnrntLazrj) ob; lmetz'terer er zennk
als seinen Beruf nelods ve wel ‘\erl.o:'
00vs TOLELY TOVS “"39””‘?"_‘;5 i
cowote (Gorg. 452B.) u. is

@5 wv: die neue Frage be-
tri{ﬁ!t- :.rbgnfailreinen achug fr:c:t
her besprochenen _Gegensta(nll s 1
cowdze. bezieht sich auf das Go
gende; der erwihnte bestimmte cI;
genstand gilt Beispiels halber auc

47

die in-
fiir andere der Art. Ueb.er
ductorische Methode s. Einl, lS.th:
8. vgl. Apolog. Cap. XII u. Laches
Jap. IX. .
CaFE. rovro wedrrwy: der dles_als
Beruf und daher mit Ernst tre;})t.
Vgl. Menex. 244 C. nynoguevor 2o
nedoLpOvLOL . . GPETEQOY f;:;d'rj”s_wo?
. sivon retedoviovedar zovs allovs, , Gyidn
‘ vatr’ Engezrov. Hier also ein sol- ‘éell-elr;b{;ia; .
cher, der sich zum Athleten bilden c-_g:(f)_ - -éﬁso'ré'w o l}_:édtr;ltit;m:ln
will. futpbg 7 mowdozeifng: beide Aufzihlungen b;l de?ogé:g:hendeé

- argtzig ; als Pfleger des leib- das sich von elil_ oshirgmniien
Fﬂ‘i\verb\#.luh?geins ; ersterem liegt unterschelg.et. ;1 g‘%]cl} ‘Gorg Ry
fcht e Wi rstellung Classe anfangt. V&b X

i 1 die Wiederherste

nicht bluss e :

i i Lehrer in der Gymna-
zﬁ:nﬂ:cgir Regel nicht u[\t?rsch.ie—
den‘von JUULLGTIS, dem_ einige %mi
héhere Stelle u. name_nthch denl tn1 .
terricht der eigent!_mhen Atg a_grﬁ
zuweisen. (Vgl. Schomann I,..i. b -
f) Bisweilen war anch Heilkuns

u, Gymnastik in derselben Person
' wie bei Herodikos aus

i Platons ausgew, Dialoge. I,
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KP. "Eoni ratra. ;
Q. Eiev. amedous 0

HAATQNOZ

~opy Noad £ 3 ~
v vl nelaTipdoag aiTov ™Y

Sogaw %ol TOVG .smxwovg, TLUNGag O& rovg rév woddev [Aoyovs]

xel undsy éraiovrov, dew 000y xax0v wElGETHL;

KP. g yap ov;
2Q. T¢d o7 70 nanov
7{ TOY TOU amwErFovvToS;

KP. Anlov oru sl 10 66,

ZQ. Kaldg Aéyes.

TOUTO ; %0l WOL TElwer, ol &g

ToUTO Yee OLoALvGt,

El ~ 5 T 7 o
ovxovw %ol tedle, @ Kolrww, ovrag,

lve wy mdvre Silousy, xal On xel meol v duxalov xel adl-
#00v xel aloyody xal xedov kel dyeday xel xexév, megl OV
v 5 Bovdy Huiv 6T, morsgov 7y vHv wodday Aoty Ot yuds
Emeodear xal gofelcdar avriy, 7 T rov &vog, &l vig dorw

énatoy,

ov Osi xel aloyuveedar xol pofeicdar paAlov 1 Evy-

wavreg Tovg ¢Alove; ¢ &l uy axolovdvjcousy, dapepovusy

D éxetvo nal iwfyoousde, 0 vd piv duxale Bélriov éyiyvero, 76

0¢& adine awmiluro. 7 0¥y ot TovT0;
KP. Oigai Eyoys, o Zongores.

VIIL

PLyYouEvor, VI T0U VoGHI0US

Z8. Dége 01, dw 16 VIO TOV VYLEWOD ptv BélTioy
dz d‘wcq:.ﬁacgoysvov d‘w&sﬁmpev 2

TELFOUEVOL W) rr,' tév ématovrov doky, dow ﬁmtov nuiv o

E dizpdaouévov atrov; E6ri 8¢ mov TovTo TO Odue”

KP. Net.

céguﬁlu,'qn-uﬁ %ol oyieTiny ucal YE@-
WETOLRY] nal WETTEVTLRY] Y& Heeh Aol
:'mlirxlzuwu The‘tet 156 B. mpug
& ol exowl nel 66@eroELs nal Pu-
Eere Te ol wovosg nal qaovm ye
o7 necl Avmen mvl Emidvplor wTE.

6. els =/ »té. vgl. zu 46 B. (111,
11.)

10. »el 87 wed: ‘und also auch.’
Damit geht 8. zu dem Gegenstand
iiber, mit dem die Induction abge-
schlossen wird. Beachte die chia-
stische Stellung der folgenden Ad-
jective.

16. §y¢yzrs-ro . drwilvro: das Im-
perf. durch eine cigene Art der Bra-
chylogie, insofern auf friihere Ge-
spriiche Bezug genommen wird —
ylyvecoL Eh-ysro Vel. im Lat.
(Ac de offic. I, 40, 143: Ilague,

7 0vyls

quae erant prudentiage propria, suo
loco dicta sunt.

2|. mevddpevor i %eé, Die Stel-
lung des w7 involviert den nicht
aucgcdruckten Gegensatz: ¢lld 74
@ ovx ématovioy doky. Dadurch
wird die ‘Ierraliou mehr betont. Vgl.
Kr. 67, 10,

oo ﬁt.mrov #Té: starker Ausdruck
einer rigorosen Vorstellung‘ fiir wel-
che das Alterthum Analogieen in
Sitten u. Einrichtungen aufzuweisen
hat; man denke nur an das Aus-
setzen schwichlicher u. kriippelhaf-
ter Kinder, die zweifelhaften de-
poniant gar nicht zu erwahnen. S.
will also sagen: das Leben hat kei-
nen Werth, ist hochst elend etec, =
ot Aveirelsl Enw, wie Platon sich
anderswo ausdriickt.

15
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dreqpFaouevov 6opaTos ;
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5 q B L \ e~ )
ovy frerov nuiv éoTe were woyxdnEov ol

) \ ] 2 S \
Alde et Exsivov ega yuiv Puarov dvepdapusvov,

N {4
1 @avilore-
26Tl TOV

¢ Il oo ” By’ ’ ’
NUETEQDV | ﬁsgi 0N TE adunie el n mxmoﬁvv’q éoriv

KP. Ovdapds.

ZR. *Ahde TipioTEQOY ;

KP. ITod pe.

8.
7l dpoveiy of moAdol nuds,
xalow xol adlxav,

) 2 5 ]
Ouvx won, @ felticre,
3 ™ c ) ot \ - \
add 0,7t 0 Emai®y wEQL T@Y Ot~
'3 > \ DN 2 r
0 &lg, %ol ovTy N eAndee.

’ c
VY NV 0VT® gopovrwts'ow,

4 -~
DOTE WEDTOV

utv TavTy ol 0pdas slonyel, £lgNyoUUEVOS THS TOV WOALGY
gotng Oelv quds oovribeww meol AV Ouxaiov xal xed@dy xel

2 -~ A\ ~ 3 .
aYeOV XEl TOV EVEVTLOV.

aAde piv 01, Quin y’ v Tig, ool

7’ slelv nuag of moAdol amoxTivYUVaL;
KP. Anie O xel tavre: qm:.'}} Yoo &V, o ..,mx@czr.sg

2Q. "AAndy Aéyes. add,
ov Quelnivdapsy, éwovye ()‘oxer,

4. @lle . . dpw: ironischer Gegen-
satz zu der vorhergehenden Vernei-
nung, wihrend die Folgerung viel-
mehr selbst eine Verneinung for-
dert, die nur durch den Ton der
l*ra"e angedeutet wird. Vgl d&..
oegot 46 D. (zn 112, 6).

5. o: ncmemsam fiir beide Verba
ungeachtet der veracllledenen Con-
struction von owmwevar. Kr. 60, 5.
Auch lofaetor wird gewdshnlicher
mit dem Accusativ construiert.

6. 0,7t wor’ dori. Weiter wurde

oben (D.) die Untersuchung nicht -

gefiihrt. Der Name, den sich jeder
leicht selbst denken kann, thut
nichts zur Sache.

11. ovx @ow motvy: Schlussfolge-
rung , womit die Induction ihr Ziel
erreicht. DMan denke iibrigens an
die B'.adentu.ntlr von ov wewvw. Das
Correlat zu odrw ergiebt sich leicht
von selhﬁt

12. %/ .. 0,tt: nicht seltner Wech-
sel der xiueutcu u, indirecten Fra-

(55 39:1,"(&0561&5, nvrng e 0 Aoyog,
ouoLog slve TQ %0l TOOTEQOY

geform. Der doppelte Accus. wie
HOH O (xnmm.,) }I..t-;'vw TLvdl.

18. avry 9 alidex: die sich
gleichsam durch den Mund des

Kundl.g_,eu ausspricht.

16. ¢iie pEv 87f: neuer Einwurf,
den S, selbst anfiihrt mit Riicksicht
auf die Aeusserung des K. 44 D.
ey = . d:;, insofern es als
ausgemachte Thatsache gilt, wobei
man sich auf den vorliegcndeu Fall
bernfen kann.

19. ovrdg Te 0 A. nzé.
entspricht dem fo[genden Hol . . .
Ebenso mu W. %ol ct'v z. B. Lach.
181 D. %ol TOVTOY m:‘gL Eyaye L~
g(wopm muo()‘mvisusrv &v Tt Ovve-
weer neh @y & woonelel mdvre woL-
stw. Dem Gedanken mach konnte
der erste Satz in subordinierter
Form 1usgedrurkt werden,

20, 76 nok ngorsgow niml. 1oyw
statt lsx-ﬂwn 2. 50, 8, 8. 10.
wol wie im 1eintn’cn ‘Satz bei Ver-
eleichungen,

Dus zé

8*
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ol Tovds av 6%0 £ dcouduse ity 4 68, Beuob ol By Syl
seacl wOmeLy €6 évu pévew nuiv 1 ¥, o1t 00 70 Ly mepl
e -~
mhelgrov mowréov, alde vo &v fiv.
KP. "Adia yéver.
2. To 0t v xal xodads xel duxaiog 0Tt Tavtov dovi, wé-
vEL 1 0V uéves ;
KP. Mévse,
IX. ZQ. Oduodv éx rév ogoloyovuévav tovro xenrion,
4 3.\ 2 ’ . 3 ’ L ’
woregov Oixawov dué vdévde magaadar éEcdvar wn aprévray
2 z " 7
C Adqpaiov, 0 o0 0lxaov’ xal dov wiv palvyral ixooy, mei-
owueda, & 0F uy, édpsv. dg 0k 6V Afyaig Tag oxdPag mEQL TE
' 2 ‘
avalogeng yonuuroy kel 0okns el meldov teopis, wy @s
alydég tatte, o Kolrov, oxéppare 1 tév $adins amoxtiv-
vovtov xel ovefiocxopdvov ¢’ v, & oiol Te neav, ovdevl
Evv vo), Tovtev Tev modddv. quiv 8, émady o Adpog ovrmg
o - 1 \ I e 2 7 T N PP ~ \ ’ 7
wlgei, wn ovddv edio Gxsmrsov ) 1 oméo viv 0y éAéyopsy , mo-
regov Olxoie moafopey xal yorpara velodvreg TOVTOLS TOIG EME
D évdévde dtakovar xail yaoirag, wal avrol dpovrés ve nol -

1. 6 0@ o Lijw wré. vgl, 28B. ff,

4, To 0t &0 wrf. Diese Bestim-
mung ist nothwendizg wegen der
Zweideutigkeit des ev {7jv, das auch
= ndéwg §iv (vgl. *wohl leben? n,
“Wohlleben?) z. B. Staat I, 320 A.
of ouv wleicror (vdv morofurdv)
tig v T vedryre fdovas modovy-
T8¢ dyavertoloy o©F peydloy -
VBV GMEGTEQNUEVOL, nel TOTE MEW
st fdwvres, viv 0F 0vdE févreg, Ue-

ber diesen Gegenstand ist die Un- -

tersuchung im Protagoras (351 B.
f.) zu vergleichen.

7. &% i opoloyovuivov: ex iis
de gquibus inier nos convénit; also
etwas verschieden von éx zév duo-
Loynuévoy.

C  10. tag ouéysig, in die Construc-
tion des vorangestellten Relativsat-
zes hineingezogen mit Beibehaltung
des Artikels, der in der Regel in
diesem Fall wegfillt, z. B.: ovs 7
mwoheg wopifer deovg o0 vopifww.
Das correlative Demonstrativpron.
bequemt sich dem Prédicat an.

11. pn .. 7, gleichsam 6 oo iy nré.,
subjectiv  gemilderte Behauptung
statt ‘wedre owfpupere foTew, ver-
stirkt durch wg dindag.

18. drvafiocropévor v dv, Ge-
hort &v auch zu dmontivevrrew?
dvefrdorecdon hier wie Phaed. 89
B. davefiocacder. Sonst steht es
in passiver (neutraler) Bedeutung
wie avofidrar, — Man kéonnte in
diesen Worten eine Art Prophezei-

hung oder Anspielung auf ein spi--

ter eingetretenes Factum (s. Einl.

36 a. E.) erkennen, wenn-es genug-
sam verblirgt wire.
14. 6 Adyog ovzwg alosi: ratio ita
evincit. Vgl. Hor. Sat. I, 3, 115.
II, 3, 225. 250. Selten wird ein
persinl, Accuns. dazugefiigt, wie Staat
X, 607 B. 6 yao idyos muds 7ost.
Vgl. auch 28 A. (71, 9.) -

15. un ovdér: s. zu C. (116, 11)
und 39 A, (97,-13).

17. #et adrol wzé. Dadurch wird D

ihre eigene solidarische Betheiligung
nachdriicklich hervorgehoben: eine
active anf Seiten des K., nicht bloss
nach dem bekannten Grundsatz:
quod quis per alium cet., sondern
auch, insofern K. bei der Ausfih-
rung gewiss persdnlich mitgewirkt
hitte; und eine passive von Seiten
des Sokrates.
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yousvor, 1 i Andely Goumjopsy Tavta mEvTe moLOTVTES "
" r : » ‘ 2 M r A 3 ] e ’

xay uvousde adixe avra foyafousvor, un ov d&y vmolopi-
Esodar ovr’ & Gmodviexsw s mugeuévovrag xel novylav
dyovres, ovrs GlAo 0TLODY mdGyELw OO TOU dduxsiy,

KP. Keddg pév wor doxeis Aépetv, @ Zongureg® 0o OF
Tl dodusy.

2Q. Zmondpcv, & yodé, wowf, nul & ny éyeg dvidé-

~ ’ 3 , ’ y & 2 ,
yew 2uov Afyovrog, avtideye, wei Gor meidoper' &l 0& um, E
maveo 10y, © pendue, modddxig por Adywv Tov avTiv Adpov,
(3 Aoy ’ 2. # ) ’ 3 v 2 r . £  JRT. L, Y
@G yon Svdévds anovrav Anralov epe amievel” OF £yO mEQL
-~ ~ ’ e 4 \ ”

woldot moroDuar mElGag G TaDTE MEATTEY , GAAY WY @XOVTOS.
o 0% O Tijg onévEng TN doyiy, ddv Gor xavds Agyyrar, xel 49
meLQdh amonglveadar o dgurapevor, Gy waAoTe oky.

KP. "Alde mepacopat.

X. ZQ.. 090svl romo apty Exoviag aduxyréov eiva,
= vy 3 ’ ¥ R T | ;a\ > ’ ’6 C
7 Tl pdv adianréov Teomm, Tivi 08 0v; N ovdaums TO Y& &t
%5y oUTe Gyadov ovrs xadov, g modldug nuiv xel fv T du-

r e ’ i 14 y ¥ 3 ’ i n -~

mooadey yoove wpoloyndy” [omeo xal 6L éAeyETo ] N mcee

4, med Tov ddwmeiv an ur od dsy
smodoyliseder (vegl. 28 B.D.) anzu-
kniipfen. Der Sinn ist: wir miis-
sen uns lieber alles gefallen lassen
als ein Unrecht begehen, Vgl. auch
54 B. (130, 3.)

5. bga 0% 7f dodper sagt K. als
ein halb unfreiwillig nachgebender.

9. molldxig: “vielmals’, d.h, ‘im-
mer wieder.’

10. g éyo wvf. S, begrindet
seine Aufforderung zu gemeinschaft-
licher Erwéigung; er wiinscht den
K. zu iiberzevgen, dass er nicht aus
Eigensinn so handle, sondern weil
es die Pflicht gebietet. dlle py
&xovzog bildet den reinen Gegen-
satz zu m&loog o: (mit deiner Zu-
stimmung, vgl. 49 E. a. E.), daher
die Auslassung des Subjects keinen
Anstoss bietet. Kr. 47, 4, 3, Vgl
Hom. Od. & 645 ff. dpo’ ev &ldd,
i o Bl dénovros ammvew viju wé-
larvoy, NE Enwdv of ddwueg wTE,

12. &dv: 'seltnere Form der indi-
recten Frage nach oo u. (}El. Vel
Phaed. 64 C. exéyor 61, & yads,
v doo nob cob Evvdony wté Da-

gegen oben B. (116, 1). Das Subject
des abhiingigen Satzes proleptisch
als Object zu Gox gesetzt. Der Ge-
danke kehrt unten (49-D.) wieder.
Es handelt sich um Anerkennung
eines sittlichen Grundsatzes.

13. 7 dv policze ofy: fwie du 49

eben meinst.’

15. fxdwreg dduwnzéov: Kr. 56,
18, 3. — Z. 8. vgl. Einl. 63. Das
fxdvrog erinnert brigens an einen
Sokratischen Satz (Einl. 17), wel-
cher einen Ankniipfungspunkt fiir
die vorliegende Erdrterung bietet.

16. 7 ovdapds xté. Damit wird
das erste Glied der disjunctiven
Frage wieder aufgenommen, wo-
durch der Fragende dem Gefragten
seine Meinung an die Hand giebt
Suggestivirage).
¢ lgg i ﬂf?, )o’z'gu {2, Wo wurde
dieser Satz ausgesprochen od. viel-
leicht nur angedeutet? Materielle
u. formelle Griinde lazsen diese Wor-
te als Glossem erscheinen.

7 mitocr wré, Diese wiederholten
Wendungen (vgl. unten 7 mwarrog
pdllor xté.) der Doppelfrage, de-
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nuiv Exeiver of mododev duodopimt v Taicds reis OAlpaig
] 3 ’ .y M ’ 3 ’ L4 ’
nueQus exxsyvuEvar el6l, nal woda, o Kolrov, doa tyixolde
[véoovreg] dvdosg moog aidrfiovs omovdy] Ouedeyduevor Elddo-
B pev nuds avrovg maidov oddty duapégovreg; 7 mavrog paiiov
0vTwg Eyel, Bomsp ToTs eAgyero quiv, eivs gacly of moddol site 5
wi, xal sive dei quds dui Tiwds XeAemOTEQN WGy siTe na)
muoTEu, OuEg T6 pe ddunsly 70 @0ixoTVTE Kal xenOV Ked
alGyeov Tuyydver Ov mavtl TOOT®; oyt g ob; -
KP. Daudv. ;
ZR. 0vdaudsg doa det ddixsty. 10

B gile
3 KP. Ov dsi 0q mov, & Zwxgares. , A
? Q. Tidé; dvninanovoysiv xaxdg MAGKOVTE 5, ©F Of WOA-
I Aot paae, Oinaiov 1 0¥ lxaiov;
KP. Ovdepos. ) ’ o :

L 5. ZQ. To pdg mov xaxds woteiy Gvdonmovs Tov adixeiv
000%v Slapeost.

KP. ‘A1 Adyeis. ) . ol

ZQ., Ovre doo cvraduxeily 0&l ovTe XouxMg moLsiv ov&swf
’ 4 ) 2 3 o~ N 5
P avdosmov, ovd &v oTwoby maexy VT whrév. el Sou, o i
| 10 Kolrov, ratre xedopwoloydy, omms wy magw dokav ogoloyys.

KP. 0¢ dyza. ‘=

ZQ. Ovdt aduxovuevor dou avredixeiv, og of wodlol oioy-
Tar, EmEdy] ys 0obdaudg dei adimsiv.

G KP. O gaivera.

2. Ti 08 dij; naxovoysiv dei, & Kolrwv, 7 ov;

ren erstes gegensiitzliches Glied je-
desmal aus dem Vorhergehenden zu
entnehmen ist, geben zu erkennen,
dass K. mit der Antwort zigert,.
Welche Antwort erwartet 8. im er-
sten, welche im zweiten Falle 2

2. dnegvpdver slolv. Vgl Soph.
Philoct. v. 13: wn xai pddy o’ 4-
10VTE Hduyéim TO WAV Gopioe, TG
wy avely’ afgrfoay Sond. Aehnlich
im Lat. effundere gratiom, laborem.

nel waler uré, Welches der bei-
den Participia bildet die pridicative
BErginzung zu Hddousy u. in wel-
chem Verhiiltnis steht das andere
zum dem Verb. finitum? (Kr. 56,
4 u. 13 mit AA). Warum ist e~
wolds &'wd‘gsg ausdriicklich dem Sub-
ject beigefiigt? Das oo mit iro-
nischer Firbung,

B 7. fuws. .. warrh o. ist nur die
ausdriickliche Angabe dessen, was
in den Worten 7 wavtdg p. . . di-
yero 7juiv schon angedeutet liegt,
gehdrt also ebenso wie dieses als
Apodosis zu der doppelten disjunc-
tiven Protasis sizs. , site' wol sive
. &lTe.

12. &g of mwoliol ofovrer, Diese
Behauptung fiir die schon die Wahr-
scheinlichkeit u. tigliche Erfahrung
spricht, wird ausserdem durch hin-
langliche Zeugnisse bestdtigt. Be-

rilhmte Beispiele von der iltesten
Zieit an bieflen die Dichter, wie 4r-
chilochos : v 87 énisrapa péye, vov
nends v Socdvre daivoig durausifs-
o ranois, Solon: eivar O} ylu-
v wde qilotg, éyfooioe 3t TLUQOY,
roict piv cidolov, zoier 6% Ssywov
{deiv (némlich ddre Movoor), Eue
ripides: éyFooy wonds Sodv dvdgog
nyovpoe pégos. Und dass dies die
herrschende Moral zur Zeit des S.
war, geht aus Stellen hervor wie
z. B. in der Pardinese des Isokrates
an Demonikos §. 26: ouoiwg aioyooy
viurle ©dv fyPonr wndodur raig
nenomoLiong el v pilor Hrricdo
Tals svegysoias, Ja, sagt sogar
der Xenophontische Sokrates (Mem.
1L, 67 35), wie es scheint, mit eige-
ner Zustimmung: #yvonwg &vdgog
dosty eivon vinGy Tovg wiv pilovg
&b morovvTe, Tovg &’ dydrootic wo-
#dg, dem entsprechend sich X, in
der Charakteristik des jiingern Cy-
rus (Anab. T, 9, 11 u. a. a, 8i)
ansdriickt,

15. neevovoyeiv: durch dieses Wort, ¢
wie durch uceueis 'mwouetw, wird adi-
#eLv auf den allgemeineren, der ethi-
sche mehr anf den physischen (na-
tiirlichen) Ausdruck zuriickgefiihrt
und damit zugleich mit der ge-
wohnlichen Ausdrucksweise (s, d,

15

- e il

e - T

1 pi & t. Dieser
D 12. tovroig 0D £6TL UTE.

oide pag Ote dAlyoig TGl TavTw xa?ﬁ&oxsi’ sock 6‘6555. (f)ig ’mh,z
oUr@ dédoxTar %ol 0ig wij, TOUTOLS OVX éfﬁrcr, Ly ﬁo:uh’g, aA
avdyxy rovrovs alinlov a-cccwgpgor‘:sm;, Sodvres Ta aldjiev
Boviedpara. . Gxomsr Oy ovv Xl GU &V paie, TOTEQOV %OLVEI-

~ ’
15 welg =al Evvdoxst cor el coyousfa évrevdev foviAsvopevor,

) bodrag & 1! b &duxsiv ovTe TOU avra-

wg ovdémors dpPig Eyovrog ovTE TOU aduxsiv o é
3 n e} .

dunsiv ovre xaxdg maoyovre auvveedar avridedvie #oke3g
- ~ 2 o 3 \ LY \ 4,

1 apleracer xal ov-zoLvavsis Tig coxns; éwol ptv yeo xal me

o 9 ’ ’
lot ovre xal viv dri doxel, gol 8 &l my wAdy dsé‘oxm‘z, Aéye E |
Y ’ v ~
20 xob O0idcone. s 0% Zuuévers voig meoedev, rTo peTe TOVTO

»
OHOVE, : M
KP. "4 dpudve te uol Evvdoner por™ aldia Adye. ;
: 5 i . hat Aéye. _
Q. Aéyo O av 10 pera vovro, pdldov & dowrd’ mive
. » ] no2 s
eov @ &v.rig Owodopnoy T Olxeie Ovre mouréov 7 éEama

25 TTEOV;

angef. 8t.) mehr in Usbereinstim- e'ei TOVTOLE lui’e? g didanzov ovons
mung gebracht. Tijs dgeTrs Aéyel;
" 8, Odze oo wtk. Wo hat diese
sittliche Forderung ihren héchsten,
eindringlichsten = (positiven) Aus-
druck gefunden?

daraus?’, sondern ‘was darauf
folgt, das vwreitere’, oder adverbar-
tig (wie 0 @mo zodde u. dgl.):
¢weiter’. Das Object folgt unten
¢ YTEQ0Y ATE.
Widerspruch findet seinen entschie- ”053? uilow 9% Vel. Lach, 196 C,
densten A%’Sd[ru;gk‘ lirﬂlﬁslf’la.tn:nm.lschen Ldye ¢ pos, & Nembe, péiioy &
Gorgias. Vgl. Einl. 63. %A
lf. Bovisigare: © Rathschliisse’, 11,u24- 7 $Eamernréo sagt S. statt
d. i. Denk- und Handlungsweise.  oinfach 7 o3 hﬂomfaydm Riicksicht
bg 05 0¢ S uf das vorhergehende o &v mig
Rty Epe);c%gelsdt% 3 oloynoy T, da ein solches Zu-
von évrevdley — En TOUTOV T woloyfoy To, n oy
ov, d. h. von diesem Grundsatz. gestindnis die Verpflichtung
% it e h 2é- nach zu handeln einschliesst. #Ea-
@s mit Gen. abs. ebenso nac Aé- nach h I it
yerv, z. B. Men. 95 E. o0i6®’ 0tt morawv wird nicht bloss mit einem

by J‘.J.AL'_A&%—_ 5

20. 7o pere zovro: nicht, ‘was E

-

b
X
z
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E éraudn 0% &pévov xal éEergdous nai meidevdng, éyoug av als.

HAATQNOZE

netv modToy utv ©g VYl NUETEQS noda xel éxyovog xal dov-
Aog, adrdg v xald of ol mbyovor; el &l ToUY obreg Eyet, ag’
& lsov ole elvar 6ol 70 dinawov xal quiv, xel GTr’ v qusis
o} dmuyeigopcy moisly, xul 6ol Tatra qvrimwolsly. olsl Oixeuov
slvew; 7 wpds wbv o Gou Tov marégn ovx & Isov N To OL-

A A 4
xewoy el wQOg Tov dsGmorny,

’ rr
&l 6o av érvyyavev, GOTE,

Gmeg maGLOLS, THUTE Xel AvTLTOLEY, OUTE XeKES GHOVOVTE
dvtiddpary obre tumrdusvor GvniTvmraw oUte GAdw TovTe
moAld" mods Ok Ty mavglde dou xal Tovg vowovs EEoTar dot,
Gote, dow ob dmuyeiotucy qusls dwoldvvar dlxaroy Nyovuevol
elvan, xol 60 0% nudg Tovg vopovs xal Ty mareidu xud’ odov

(meudeler), wie Platon (Staat IT, 376
E.) sagt: fomu mov 7) piv éml ow-
peeoe pupvadzi, 1 0wl Yury
woveexkr). Unter ersterer war aus-
ser den Elementarkenntnissen (yocu-
pere) und der eigentlichen Musik
(m@doteeg) namentlich auch die
Kenntnis der Dichter begriffen.

2. dovdog: Gegensatz von Seqmd-
zng. So sagt Demaratos zu Xerxes
(Hered. VII, 104) von den Lacedi-
moniern: éevdeoor Zvreg 0v man-
v Elevegol elor: Emsor ydo G
deomorne vopog. dovievey von dem
Gehorsam gegen die Gesetze braucht
Platon auch sonst, z. B. Ges. VI,
762 E. o 1) dovievoug 090’ v ds-
cmotns yevowro dkiog émadvov, wal
weddomifeotus yon 16 ralog, dov-
ledoen parlor ¥ 1o xelds aebar,
moGTow pdv Toig vouoLs, Bs TEVTNY
roig eois owowy dovleluw, Emeite
roig mosafuréoors #ré. und ebenso
Cicero (pro Cluent, 53, 146): le-
gum idcirco omnes servi sumus, ut
liberi esse possimus. Ueber oitog
e wré. 8. z0 42 A,

6. # modg wbv ... meds O wui,
Tm D. subordiniertes Satzverhiltnis.
Vgl zu 28 K. (73, 1). aox hat
eine ironische Wirkung, da man ei-
gentlich das Gegentheil schliessen
muss. Vgl. zn 46 D. 47 E. Es wird
nach den Zwischensitzen in dem
zweiten Glied mit d¢ um so mehr
wiederholt, weil die Wirkung eben

auf dem Gegensatz der beiden Glie-
der beruht. — Beachte iibrigens die
Stellung des ocoi, auf das jedoch
darum nicht der Ton fillt,

ovn & loov mv. Das Imperf, wie
oben 47D, Zyiyvéro. In etwas mo-
dificiertem Sinn ist es in Beziehung
auf moog zov deomorny zu denken,
wie das (warum?) beigefiigte £ cor
®v fruyyevey zeigt. — Durch den
Optatiy mdagois erscheint der dem
Infin. dore .. dvriworely untergeord-
nete Relativsatz ebenfalls abhingig
von der in £ i'cov v liegenden An-
nahme.

8. ovre ... mohdd: Epexegese zn
dore . . dvrimoreiv, wobei die Nega-
tion von ovx & loov 7 wiederholt
wird, — xaxde drovorre GYTLL., =
lowdogovucvor dvnikordopeiv. Kr.
46, 12, 1.

12, #al ov 8é: tauch du deiner-
seits’. wob, . 0f erscheint hier nicht
in seiner gewohnlichen Bedeutung
caber auch, und auch’, sondern 8¢
steht anaphorisch, d. h. wiederholt
das 04 des Hauptsatzes, weil in die-
sem Glied der Gegensatz zu dem
ersten Glied mit uév am schirfsten
sich ausspricht u, auch in der Form
sich selbstindiger gestaltet (@oze..
Zmeyeronces) als oben. Oder giebt
sich hier noch die Herkunft des &¢
aus 97 (also, demnach) zu erken-
nen ?

s
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dvvacar émiyelonesis avramoddvvar, xal QREES TAUTH TOLOY
: NosLs )

Olxoie modrrery, O Ty aAndely Tig doeris EmusAduevog; N

5

ovtwg & Gopos, wore AdAnBé e Sre uyreds v Hal matgog el
1BV dhAoy mooydvay GMENTOY TiuaTEgoy oTwy N matgls xal

5 oeupoTegoy xeh apLaTeQoy xal dv pelfove woloe xal mage Heolg B

nel wep’ cvdoamos Toig vovy Epover, xal céfeadar Ol xal
paddoy vwelxaw xol Somwevaw marelde yalemwalvoveay 1 mo-
répe, xeld 1) weldaw 7] mousiv & dv xehsvy, nol madyaw , ddv Tl
mgosTdrry madelv, novylev dyovre, dv ve Timrecda fav Te

10 deiodar, v ve el modegov &yy TEOINGOWEVOY 1 dmodavov-

~ A ) ’ o L) 3
wevov, moumréov Tavra, xel To Olxaiov ovrag Eyel, wuel ovyl
e
vasinréov ovdt dvaywoenréov ovdE Asmréov v tabv, alla

2.0 ,..¢myusléusvog: mit Nach-
druck u, Tronie hinzugefiigt. Wa-

rum der Artikel? 8. zu 35B. ro¥

slociyovrog. Offen tritt die Ironie

hervor in otzog (ila, nicht tam) si

copds, dore Léndé oz,

4, 0 morglg: der Artikel kinnte
auch fehlen. Vgl. 54 C. Kr. 50, 3,
8. Welche Bedeutung hat er hier?
Vgl. unten C. u. Kr. 50, 2,3. —Z.
8. vgl. Cic. de offic. I, 17, 57: ca-
ri sunt parentes, cari lLiberi, propin-
qui, familiares : sed omnes omnium
carilates patrie una complexa est:
pro gqua quis bonus dubitet mortem
oppelere, si ei sit profuturus?

B b. év weléor: polog: aus dem Ho-
- mer. Sprachgebranch zu erkliren,
wie I, XV, 195 Poseidon von Zeus
sagt: pevérm tourdry évl wolpy als
dem Antheil der Welt, welcher von
den drei Sthnen des Kronos dem

Zeus zugefallen dst, Vgl. Herod.
II, 172: o piv modre T0v ‘Aweoty
4137715;:1::01. 2y opdeurg) wolpy weyc-
Ay mnyov (achteten ihn nicht eben
hoch, nullo magnopere loco habe-
bant).

6. géfeoiter wzf.  Achte auf den
Wechsel des Subjects, das leicht zun
ergianzen; ferner anf die Verbin-
dung des Objects mit Verbis von
verschiedener Rection, woriiber 47
E. zu @.

8, melFery absolute, wie 35 C. ei-

nes Bessern belehren, umstimmen,
zu seiner Meinung bekehren, auch
begiitigen, wie Il. I, 100 al. Vgl.
unten C. — In welchem Verhiltnis
steht Tonreofen u. deichar zu mwe-
dsiv? Die beiden ersten fav ze (wie
#ire .. &its, sive . . sive) stehen daher
zu dem vorhergehenden év 71 »zé,
in einem andern (welchem?) Ver-
haltnis, als das dritte ddv ze.. dyy.
Mit diesem letztern erweitert sich
der Gesichtspunkt durch Beizie-
hung analoger Fille, welche die
Nothwendigkeit des unbedingten
Gehorsams gegen den Staat dar-
thun, wie das Kriegswesen, dessen
Beispiel fiir alle andern Fille gilt,
womit die Rede durch die Worte
wel dv dimaornole wieder auf den
Hauptgegenstand zuriickgeht, Durch
diese Ausdehnung (zcoig) der Pe-
riode ist die urspriingliche Abhin-
gigkeit von Aélndé e bei mowyzéov
revre zuriickgetreten,

11, wed ovyl vmweinréov: negati-
ver Ausdruck von mwowgréor ravre,
also: nicht answeichen, sich der Sa-
che nicht entziehen, wozu dann
noch zwei besondere Arten, im
Kriegsdienst seine Pflicht zu ver-
letzen, hinzugefiigt werden. Dieser
dreifachen Verletzung der Biirger-
pflicht entspricht die dreifache Kla-
ge: aovoureles, dsthiug, Aevmorak -
ov, deren Begriindung die Atimie
zur Folge hatte,
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XL 29. 'Bx vovrov 6:7 adost. amidvrsg Evdévde qpeng
50 wy memrstg ™y wdiw notegov HeRDG TLvag ﬂmwvy,ey y %ol
TaUTe 0vg nmrm 8&, 7 005 -xal dupdvopey olg muozloynaa‘uw
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57 4. 7 5 ratraq e@ovyw,
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Accusativ der Person, weleher hier Verbindung der Partic. s, Kr. a6, :
leicht aus to zu entnehmen son- 15. A. 2—4. 1l
dern auch der Sache construiert. 9. 09’ 6wwg xzf, setzt 8. im Sin-

Vgl Xenoph. Anab. V, 7, 11.

"B rov‘mw, wie oben Cap. IX
a. Anf & tdy ouoloyovusvmy, Hs
folgt nun die Anwendung des all-
gemeinen Satzes auf den vorliegen-

den Fall.

4, ofg..ovoLy: woher der Dativ?
Vel. 49 E. Eine wie vielfache Con-
struct. mit -dem Partic. ldsst oumo- ¥
loyeiv zu? Vgl. svvedivar (Kr.

7, 6). Gewdhnlich mit Infin.

6. Ovx &yw =té, Fast michte man
meinen, K. will nicht verstehen,
weil er sich scheut die ihm unan-
genchmen Consequenzen zu ziehen.
Vgl. zu 49 B. . Wie wiire jede der
beiden Fragen zu beantworten?

8. néllovery Huiv: womit ist der
Dativ zu verbinden ? Vgl. Gastm.
192 D. Et’ avrols . . dmiords 6 Hrpm.u
670g . egmra. Protag 321 C. wmo-
g0yt 0% avire sgxsrm Hooundevs,
Die oben 47 E. zu ¢ erwihnte Re-
gel findet besonders bei der Verbin-
dung des Partic. mit dem Verb. fi-
nitum fhre Anwendung, Ueber die

ne des K. hinzu, der die Handlung : 20 £v poveuk]) el pupvecTiny wardsva; xedds, painy dv. « slsv.

zZu lecht.fertlgen oder doch zu be-
schénigen sucht u, daher nicht gern
einen Ausdruck wird anwenden wol-
len, der gemeinhin von entlaufenen
Sclaven_ gebraucht wird.

10. 76 nowow vic molews: das

Gemeinwesen, der Staat, die Staats- .

gewalt, Vgl. Xen. Anab. ¥, 7 17,
Ebenso sagt Cicero commune Sici-
line. Die folgende Personification
des Staates u. der Gesetze hat mehr-
fache Nachahmung gefunden, z. B.
von Cicero in seiner ersten Catili-
narischen Rede VII, 18.

11. &llo 7 71 zu ‘)40 — Wegen
der Stellung der Appos. Tovs vouovg

u. iiber den Artikel s. die Beispiele
bei Kr. 50, 8, 2. Vgl. h3 A.

13. z0 gov pégog: zu 45 D., hier B

dem Smne nach nicht verschieden
von wed’ Goov dvvecwr 51 A — Tm
Folgenden trlf.t die emphatische Be-
deutung des sizar durch den beige-
fiigten gleichbedeutenden negativen
Ausdruck (beachte das Perf.!) stir-
ker hervor.

.\

3

e
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1. &lleg te nol Jrtme: ein iro-
nischer Seitenblick auf die Redner,
dessen Bedeutung man aus dem An-
fang der Apologle beurtheilen kann.

2. 9wl 1. 7. vdu, amollvudvou:
‘zu Gunsten des mit dem Untergang
bedrohten Gesetzes’, d. h. das wir
zu vernichten gedenken {uaten D.
émiyergels amollvvar). So wird das
Pris. u. Impf. dieses Verb. oft ge-
brancht, Vgl Xen. Anab. V, 8, 2
omov Tw. $iyer dmolldusde. — Da-
bei wird man an die Sitte zu Athen
erinnert, dass, wenn es sich om Ab-
schaffung eines Gesetzes handelte,
dieses durch erwihlte Anwilte (ov-
r;yogm) \erthe1d1gt wurde.

3. o7t qﬁman yefp. Ot vor der di-
recten Rede wie 21 C. u.a. Das ydp
in der Antwort kniipft mit Lebhaf-
tigkeit ‘an die Frage an, so dass
sich die Erginzung der Rede von
selbst ergiebt: ja freilich ist das
meine Absicht, denn etc. Das Im-
perf. 0. wie auch das Prisens von

geschehenen, aber in der Wirkung
fortdauerndenﬂand[ungen Welches
Tempus ist éngrve?

8. %ol Tavre bezieht sich auf den
Inhalt der eben supponierten Ant-
wort; alse dass man sich in gewis-
sen IPillen fiir berechtigt hilt, ein
Urtheil zu nichte zu machen.

7 5&@61}#;1} ‘oder einfach ete.?

9. wlg dv ., dmdty. Vgl 50 B.
51 E.

11. ézzdy wvé. 8. Einl, 19.

13. mowrov pfv. Welcher Satz D
tritt an die Stelle des entsprechen-
den #meitor 0¢? und wodurch ist
die Aenderung in der Form veran-
lasst?

15. rois megl wovg yduovs. 8.
hat wohl vorziiglich die: Gesetze im
Sinne, welche die Rechtsgiiltigkeit
der Ehe n. damit die Vollbiirtigkeit
der Kinder (yvnouorng) betrafen.
Niheres bei Schomann T, 8367 ff.

20. v poveeny wel -yvpmoernmo]
der Inbegrifl der gesammten Bildang
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C xal dvprolddum ol év Ounacryolen xel wavrayov :mfnts'ov o v
¢ ] n ¥ 1 G \
xekevy 1 wodig xel w maroly, 1 melew avqy 1) vo dixmioy
mépune, Puifeodar 8 ody OGiov obre unrépn ovre marége,
wodv 0% Tovrew Fr frrov Ty matolde; Tl @GouEY QOGS TRTTH,
El 3 ~ ’ \ r " 7
o Koitwv; alndi Aéysw tovs vopovs 4 ov; 5
KP. "Eporys doxst.
XIII. ZQ. Zudme rolvvy, & Joxoeres, paicy dv 6mg
3 )
of vopor , & mbsr,g ravra adnd l.s'yoy.w , 6TL 00 Olxene yuds
dmiysrosts dodv & viv dmiysigels. Muels ych gs yswno‘aweg,
suﬁ@swawsg, wendeveavres, wsradovrsg amxwwv wv olol T 10
D quev xeddv 6ol xal Toig &Alots miar mwolltais, Ouwg TOOLYO~
osvopey 16 ZEoveiny m:.s:rzomxe"mxr, ’A’r&nwm’mv 0 ﬁovloy,s'vm,
émetday 6‘075;,‘.&&6&1} ol L&fq ta v my mwoAeL mQUpUOTE HOL fr,'mxg
rovg woyovg, go av m] agéoxmusy nusis, aEewm Aaﬁoww T
atrov amiévar Gmow av fovdnrer. xol ovdels UGV TEV. vépwY- 18
dumodav g6ty 000’ Gmayogsvel, édv Té Tig fovinTar Vudy &g
amounlow (évar, s uy agéGnoipey nuels Te #ol 4 wolig, Edv TE
-~ a7 3 3 r 1 r 3 ~, L4 1 r
pervousiv addoGe mor Adwy, itver éneiGe omor ev PovinTe,
E Zyovra ta avrov. Og 0" dv dudv megapsivy, 0gbY Ov TEOmOY

Cc 2. so findet sich der

D

7 weleiw:
Infinitiv 6fter nach Verbal. auf zéov
mit dem Begriff des Miissens, auch
ohne dass, wie hier, é‘s.', vorausgmg
Vgl Gorg 492 D. zdg piv fmdv-
wieg qmg 0v xolawsw 14 lusli.u
g ofoy 0l eivar, squrne d& vwwg
ag peylotes :n:lo;-gmo'w adTais ozpo—
frev ¢ modev frowpdbar. — 7.
wépune ‘gquomodo Justum compam—
tum sit’, verbindet sich mit meiirsiv,
insofern dieses den Begriff von 8
ddionery (vgl. 85 C. diddonzy. wol
meldeir) in sich schliesst.

7. Zudmer Tolvvy wré., Anwen-
dung des allgemeinen auf den he-
sondern Fall,

8. 07t wré. dlnoie steht zn &.
dmiyergeis in demselben Verhéiltnis,
wie in dem vorhergehenden Satze
alnty zu TovTe,

12. 76 fEovelew m. wré. Durch
die im Gesetz ertheilte Erlaubnis,
d. h. durch das jedem Athener zu-
stehende Recht. der Auswanderung,
wobei auf Aeforre v@ avTod u, Gmos

&7 fovinrer besonderer Nachdruck
zelegt wird. :

13. énsiday dontpecdy. Der Miin-
digkeitserklirung u. 'Emzemhnung
in das Anfwxoyuor yoopuwTeiow,
welche nach zuriickgelegtem ‘acht-
zehnten Lebensjahre erfolgte, ging
eine Prifung (Joxtpecie) der Be-
rechtigung, besonders in Bezug auf
echtbirgerliche Abkunft voraus.

14. Zofovre: konnte auch wie
heissen? Kr. 55, 2, b u. 7.

16. 098" amojogsvs fiigt den be-
stimmteren Ausdruock zu dem allge-

meineren, wie dies auch durch we/

geschleht

slc drornley févar: in eine Athen.
Colonie (Thurii, Amphipolis). Die
Bedeutung von psrornsiy (uézornor)
ist bekannt u. ergiebt sich hier von
selbgt aus dem Gegensatz. Vegl.52E,

17. &l un doéororpey schliesst sich
an den Infinitiv an, obwohl dieser -
von einem Présens abhingt, wie
hiaufizer in Relativsdtzen (Kr b4,
14, 4), um den bloss gedachten Fall
zu bezewh_nen.
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nuweis vds & Oinag Sundfopey wed TEAde THv molv diotxotusy,
7oy (po:p.by T0UTOY ufmo);quxévm doyw uiv & av ﬁy.aa‘g #edevm-
gy arom&‘sw TovTe, %el TOv y.:] :rzam‘}oy,wov ToLEl ptpey adt -
#eiv, OTL TE yevvyrs oV Ruiv o are.-.q%m:,, xal Ove 1:90-
QeveL, kel OtL duoloyioag Nuiv mel@scdar ovre melSéro ovre

meldeL quas, ef uy xelis T molodysy , mooTidivTaY NUGY Kal 52

oVX ayolwg EmTaTTOVTOY MOLElY & QY xs&sﬁmpw, adde Zpudy-
tov dvoiv ddvsgu, 7 meldeww yuds fq moLely ‘FO'U‘KEJ’U ovdé-
TEQE TOLET.

XIV. Tavrews 0 gausv xel 6¢, & Soxpares, tals ai-
viong évébecBar, simep moujGely o émwvoelg, xal ovy THiGTK
Adnveiov 6¢, all’ v voig pdliore. &l otv dp@ slmorur” ik
v 07; [6ws &v pov duxalng xedanrowto Adyovrss, ot év Toig
wediora Adnvaiov dye avrols dwoloynres TvyyEve TavTyy
Ty opodoylav. gaisy pag dv Ot & Zexgaves, ueydde nuiv
TOUT@Y TERuNQLe E6TLY , BTu GoL kel NuEls Nodexousy xel N wo-
Ag® od gm‘r@ &y mors tiv gAlov Adywelov endviev Ouupe-
gomwg v avry s:n:er?np,ug, &l w1 GoL BLapepovTog 7 fqowxa xal
ovr’ émi Bsmgmv mamore éx Tig Wodewg 55}7&'359, 0,7 w1y cwat
.51.'9 Iﬁ&yow ovrre ahloce ové‘rxluoo‘e &l un mou GrgatavGOpsyog,_
ovts edlny amodnuley émoujow mwomore, womeg of “AdoL av-

5, mwelPecBoar. Welches Tempus
war zu erwarten? Doch findet sich
das Présens 6fter nach Ausdriicken
des Versprechens, Hoffens, Vermu-
thens, wo der Begriff der Zukunft
nicht hervorgehoben werden soll.
Vgl. unten C. D, dreimal wolizsv-
sodboe,

6. mootPéviaw npr.av aug dem’
Vorhergehenden zu ergénzen 7 wei-
FeeBar 7 meldev. So sagt man
auch afpecry meonidévo, einem die
Wabhl freistellen.. Derselbe Begriff
wird dann negativ u. moch einmal
bestimmter positiv ausgedriickt, 8.
kann sich nicht genug thun in dem
Bestreben, das Recht des Staates
u. das Unrecht derer,” die sich der
Gewalt der Gesetze ent.zlehen “dar-
zustellen. Dadarch ist auch die

-anakoluthische Beifiigung der Wor-

te: TovrTwv ova‘srsga TOLEL, wodurch
das frithere odte weiferor oie mwei-

er qués wiederholt wird, zu erkli-
ren. Ueb. fdrsoa ff. s, Kr. 44, 4, 3.

11. #véfsoar. Vgl. 54 A. Hoi-
Yovrar %, wondevcovrer. Kr. 39, 11,
#eed: ‘und zwar.’

12. & 'cot‘gp, 5. z.43 C. (105, 16).

17. o9 ydp dv nté, Die Negation
mit &v erstreckt sich auch auf den
folgenden drelglledrlgen Satz: nol
otTe . s odiTe . . ovTE uTé,

18. %o erginze ovn &v aus dem
Anfang des Satzes. Z. S. vgl. zu
53 A. (127, 2.)

19. 0, u..rj (wofiir andere 07 !“‘i'
schrelben) wie gleich darauf & wij:
nisi, praeterquam. Kr. 65, 5, 11.

20. & wij oL creur. Usber die
Feldziige des S. 5. 28 E. (73, 3.) -

21. Die Vermuthung, dass nach
aradnpiay 09dsulay ausgefallen sei,
begPiundet sich woraunf? Vgl. 52K
54

—

3
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dowmor, ovd’ emﬂfupm os wddns :moﬂ..scag ovd’ uMmfy vo;mw
Aaﬁw el0évar, ocMoc mLeag dou [rawol quev xal 4 ny,eregez 7o~

C lig* ovrw r!;oor?pu: mm:g n00v, %ol co(.m]myeag s’ muozg mode-
reveadal, va ve cAlexal maidug év avry sacomﬁw 5 &QEGHOV-
ong Gov g moAews. v volvow v avry 1] é‘mr] éEny Got
QUpIs umgmxdﬂou, &b aﬁovlov norl OmeQ VOV auovﬁfqg THjg W0~
Aewg E:n::,xELQELg, ToTe sxovﬁng TOLNG L. o0 ¢ 1oTe yev Sned-
Amm’@ov @g ovX ocyocvcxmmw &l 0éor Tedvavar o, txM 7007,
wg dpnoda, meo s tpvyng Sovaror: vov 0k ovt éxslvovg
TOvg A0pOUs fxmzvvac, ovre muo:w 0 vopwy vroimet, mesa«
D ocv deapdreigor, az:@mzecg TE GmEQ AV 601}10; pavidrarog m:@tx-
Eeev, czrm&é‘g:xﬁxew dmiysLo@Y waoa Tag Evvdnrag Te xal mg
op.oloymg, mcr'i)* ag muw Evvédov molireveata. a::gca'mv wtv
0t muiv Tovr’ avTo amorguvat, & txlfqa‘}n Aéyousy qm(ixowag
6.5 myolo;mxwm, molrevecdas wod m.mg éoyo, aAd’ oV Aoym,

7 ovx alyd].
oyoloymy.w

vl poyey meog TavTe, © Koltov; @hdo T 9

KP. “Avayxy, mZmu@arsg
Q. "Aldo w otw, dv galsv, 1 Em)ﬂmmg TaG mQOS MUS

avTovg %l opoloylus mugufuivers, oby v’ aveyns owodopr-

Gag 0v0E mroxmrﬂ‘ng 000s &v OAlyw YooV avag}xaﬁq‘)abg pou-

Aevoacdor, wid

év Zreow EBdowrmove, év ols Ny dot

amévas, & uy ng&ﬁxoyw nuels undd dixavar sqm[vovm GoL ol

opodoylec slve.

1. ovd’ ém.rﬁ'vmcz Die anfingli-
che Gesta[tung der Periode (0@ yog
v uzé.) ist zuriickgetreten,

2. sfdéver. Der Deutlichkeit und
Bestimmtheit wegen
Der vorangehende Genetiv erscheint
somit proleptisch, Vgl. Kr. 61, 6,
8. Vgl das Homerische (I1. |.1'720)
wéaw £ sfd‘oreg iqu ;m;;smﬂou

C 4. xol..émouem hat sich abge—
1dst von der Verbindung mit oo~
Loyseg, an das sich noch woh 78 Gt
anlehnt. Vgl. zu 36 A. (90, 2.) Wie
kénnte man erwarten?

5. & zofvvy: Uebergang zu ei-
nem netien Punkt, wobei jedoch der
Zusammenhang mit dem Hauptge-
danken festgehalten wird.

6. puyris TipnoceduL:
zu 36 B. (90, 13.)

s. 37 C. u.

hinzugefiigt..

7. zove pév: vgl. 37 C — 38 A.
— Zu smxll vgl. ‘JOC Enoddvwo-
f.L?jlf & ol 'qﬁngollmw éw. -

. &xelwovg tovg 1. ofey. nicht:
Jen er Reden’, sondern ‘vor je-
nen Reden?, die ihm namlich seine
Schande gleichsam: vorhalten. Vgl
46 B.

15. ¢il” ov 1.: cund nicht bloss
etc.” Zu welchem Verbum gehért
#oym? Vgl. 51 E.

16 u. 19. m?lo Tt q zu 50 A. a,
E. Beachte fjuds wvzovg ohne re-
flexive Bedentung. , Vsl Phaed.
T9A. ax}.la Tl numw ocvmv 7 7o iy
cdue dotu, 7O OF Yoyt ; 8. dagegen
54 C.

99, & ¥recuy &fdon. Vgl 17 D.
S. spricht hier weniger genau als
hl D,

o

i
o
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my, &g 0 éxderore gng ebvopelodur, ovre eAAny ovdeplav
Ty rE}u:'qu'u.rf&mv :n:d/lamy ovdt TdY ﬁu@ﬁmgma’iv add’ éiarrw
eE rx'vmg ams&qprfﬁrxg 1 of yolol ve xal Tuplol xal of a&lez
AvemTnEoL” 0VT® GoL &cxcps@ovtw; TGV GAAov Arﬁnvmmr nge—
oxev 1 mOhig Te xal of vopor yusig Oflov Om Tive pag v
woALS GoEGK0L Gvev vouov; viv 0F 01 ovx duuéves Tolg Muo-
Joyqudvoig; éav nuiv ye msidy, & Boxgeves® xel 0¥ xeva-
yédaardg ye Eos éx Tijg mokeog ATV,

XV. Zxdmer pog 01, ravre megePag nel apagravar v
rovrww v ayadov doydaer Gavtov 1 Tovs émirndelovg Tovg Gav-
rol. Ot pdv pao xwdvveveouel pé Gov of émridsiol xal avrol
pevysy xel eregndver vhg molewg 4 TNy ovGlev amodfcal,
ayedor re OfAov avrdg 0t modrov piv dev &g Twy Eypurare
twve mohewv EA9ng, § Ofpats 1 Mépeoads — evvopodvral

1. ‘&g dn Endovote wté. Qefter
wird das Lob dieser Staaten, deren
Verfassung, in dem dorischen Cha-
rakter wurzelnd, eine grosse Aehn-
lichkeit hatte u. auch sonst vielfach
im Alterthum gepriesen wurde, in
den Platonischen Schriften dem S.
in den Mund gelegt; aber auch in
den von X, aufgezeichneten Gespri-
chen des 8. riihmt dieser mehrfach,
z. B. IIT, 5. TV, 4 den Laced;’imo-
nischen Staat besonders wegen des
strengen Gehorsams gegen die Ge-
setze, zu dem die Birger erzogen

werden, i
2, dldtre. . amwediju. Vgl, Phaedr.
230 C., wo Ph. zu 8, auf einem

Spamergang ausser der Stac}t sagt:
2 8¢ ¥E, @ rﬁ‘mv;uxms, amrmro:’:og
Tig qmcwz-‘t atsxwmg yoQ §£vocyo'u-
‘usmo vl el ows E:maxcagzm Eammg
o'vrwg % o dorsog o'ur sig -r:;n'u
vnsgogmv w:-zod‘np.spg, ot .sEco TEl-
#ovs #uorye doneis T0 mapdmoy EE-
wévor, Die Antwort des 8,: Zvyyi-
'yvmmt& por, @ negmf.s qJLlau.ozrﬂ'ng
yog ey’ Te piv. 0Dy yowele wwl To
ﬁswag«x ov&w w' E0éla diddeney,
of 87 v T ms-.-:sf crv&gcamar.

5. Onlow 8z (wie 00" 67 u. dgl.
ausger der Constr. vgl. Kr. 69, 48,
2) nachdriicklich hinzugefiigt., um
die Evidenz der Behauptung, aus
welcher so wichtige Consequenzen

gezogen werden, recht fihlbar zu
machen.  Die Gesetze aber werden
besonders hervorgehoben, weil das
Wohlgefallen an diesen hier haupt-
siichlich in Frage steht. .

6. ovn Zuwéverg: lebhaftere Form
der Frage als Zppsveis, wie auch
gelesen wird. Die Antwort geben
sich ‘die Gesetze selbst mit éow 1']-
piv ye ., vor welchem man sich ‘in

Gedanken za erginzen hat: ali’
s‘u,p,evezg S. konnte sagen: &1i’
lelLbE'lJﬂJ

7. Waram xoreyélectos? Vgl

oben 52 C.

9. éepopravoy, Welche Wirkung
hat das Priisens nach dem Aorist
magufog?

13. eyedov 7is
ARt 1L, °

modiTor pév: wo. ist das entspre-
chende Glied zu finden? Vgl. 50 D.

14. sdvopodvrer: vgl. 52W. In
Theben bestand vor und wihrend
des Pelop. Krieges eine gemissigte
Oligarchie (olwagxm {6ovouog, un-
terschieden von der dvrastela oli-
yov zur Zeit der Perserkriege) mit
politischer Sympathie fiir Sparta;
auch Megara hatte eine oligarchi-
sche Regierung und stand seit der
Schlacht bei Koroneia (447) auf Sei-
ten Sparta’s.

Kr. 51, 16, 5 und

B
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1. on wovroy x. 8. K. 58,54, 2 eleichenpelohs gowisgallcaneinere, - E 2. oc 76 eudc: niml nach den 9. @llc 87: ein neuer Einwand, 51
and, 54

2. wvmwofléyovrae : erinnert an
das Homer. ®mddow (dav, das nicht
scheel, sondern finster blickend
bedeutet. Auch vmodépneadar wird
so gesagt. Die Bedeutung des Arg-
wohns haben vpooay, moipie, z. B.
Xenoph. Anab, II, 4, 10.

3. nol fef. uté. dokw w. donsiv
in demselben Sinne wie 44C. Wolf:
,oJ udicibus opinionem confirmabis, ut
recte videantur tulisse sententiam®.

D 12, 76 rov Zwxp. wodywe: Um-
schreibung der Person, wie Hipp.
maj. 286 B. gatlov yae dv &l 7o
duov modyuc wal (dtotindy: ich

wire ein elender Ignorant. — Ue-
ber &» mit Inf. Futur. s. zu 30 C.
(18, 12.)

15. &uei ycp On wzé 8. spricht
als von einer ausgemachten Sache.
Der Thessalische Adel, reich und
gastfrei, stand zugleich in dem Ruf
der Schwelgerei und Gewaltthétig-
keit. Mit diesem Urtheil kann man
die Charakteristik des Menon bei
Xenophon (Anab. II, 6, 21 fI.) ver-

Anwendung verstattet, u. den Aus-
spruch des Demosthenes (Olynth.
I, §. 22): 7a z6» @strdlay dmioto
v 01 mov @uUesL wel el waoww

dvdowmorg, der sich haunptsichlich = |

auf ihren politischen Charakter be-
zieht.

17. creviv vé Tive xté. Diesem
ersten Gliede ist das disjunctive 7
digd. 1. 1) #zé. untergeordnet. Die
dupdége war nach der Erklirung
des Scholiasten zu Aristoph. Wolk.
73 ein mouwEvinoy meoLfoluoy. —
ox&vy u. vonsvelectar bezicht sich
also auf die Verkleidung und wird
auch sonst von dem Schauspielan-
zug gebraucht, z. B. Aristophan.
Acharn. v. 383 f., wo Dikaiopolis,
ehe er sich vertheidigt, sagt: 2o
ovy we mewToy mwoly Aéyaiv. édoare
dvenevacocdal u olov adlioraroy,
Vel. v. 436. opfuc dagegen be-
zieht sich auf die ibrigen Verin-
derungen der Gestalt und des Ge-
sichtes etc., wodurch die Mummerei |
vollstindig wird.

Ge,ss:}zen der Natur.
ézodunoas: vel. zu 38 D, (96, 20.)
4. & 0% pij: Kr. 65, 5, 12, ;
QROVOEL . . . avdEla: wie Grovely
#enet (Vo T1vog) — léyecOar noanc,
Das zod zyvischen . u. &, nach be-
kanntem Sprachgebrauch,

6. xei dovlevor (besser absolute
als mit gedachtem Dativ zu verste-
Igen) ist die derbe Erklirung von
UTEQYOUEVOS im Sinne des 8. —
Das 97, ceben’, ist hier wenja ver-
schieden von d%re, natﬁrlicht’

7l morky 7 wzé. Das Particip
lehnt sich an den vorhergehenden
Sa}tz an, wihrend im D. ein selb-
stindiger Satz zu machen ist: ‘und
wie willst du das machen, als in-
dem du in Saus und Braus lebst,
als wirst du zum Essen und Trin.
ken nach Th. gekommen’? Kin &i-
40 nach z¢ wird nicht vermisst,
Doch st yielleicht zu lesen : 7/ 7oy
@v; 7 oy, xté. das 7 im Sinne
einer beigefiioten Suggestivirage zu
verstehen.

Plalons ausgew, Dialoge, I. 2. Aufl,

den die Gesetze sich selbst erhe.
ben, um ihn zu beantworten, @ild
auf den im Vorhergehenden enthal-
tenen Gedanken: freilich mit die-
sen Reden ist’s aus, aber du willst
eben etc.’ B

12. Tve wal zovzo %7€, d. h. aus-
ser anderen Wohlthaten, die sie dir
verdanken. dwoleveir ist natiir-
lich, wie Gfter, izonisch gesagt. Wie
der Grieche den Aufenthalt in der
Kremde betrachtete, sieht man aus
Stellen wie Euripid, Electr. 1314
el Tives Ellar otovayel welfovg 7
Y1S warteaes 600 Zwlelmey: und
Phoeniss. 388, wo Polyneikes auf die
Frage der Jokaste: =/ zo 6Tépecitot
weTeidos; N nandy wiyw: antwor-
tet: ‘péyozor - Eoym o7 Zori weiboy
4 Loyo. Auch der D. sagte sonst
“im Elend?, d. h. im Ausland in
der Verbannung leben. 4

, 13, Sodvovzon %, 7. s zu 59 A
fvebecita.

17. ©6v 6oi gaox, : Epexegese zu B

9
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13, of év "Adov v, Vgl Soph,
Antig, 450 ff,

14, wel qpds. »el wie in Ver-
gleichungen gesetzt,

17. o @ile £ K.: mit absichtlich D
vrdsserer Zirtlichkeit, um die defi-
nitive Ablehnung zu mildern.

18. of wopvfevtidyreg. nopuflan-
teav “heisst nach Art der Koryban-
ten sich betragen. Die K. waren
Priester der griechischen Kybele,
deren orgiastischer Cultus mit ra-
senden Tanzen und lirmender Mu-
sik gefeiert wurde. Unsere Stelle
scheint eine Art Wahnsinn od., Ver-
ziicktheit anzudeuten,  wobei man
sich nur einbildete Fliten zu hé-
ren. — Ty avdny: die besonderen,
bei dieser Feier @iblichen.

20. 6oa ye uré.: mildernder Bei-
satz. Vgl zu 46 E. (112, 15.) —
Das Object bei 1éypg wird nicht
vermisst. Aéysiv wopa wrf nihert
sich der Bedeuntung von awriddyey

witdy, ool mit-welchem Wort zu
verbinden %

3. med zov &. 8, Kr. 49, 2, 7,

4, UT}"EE . e U'{;'EE: CUOI‘diﬂﬂtiUll st.
Subordination des ersten Gliedes,
das nur die vorausgehende Erirte-
rung recapituliert, um die Wirkung
des zwetiten Gliedes zu verstirken,
Vel piv , . 8¢ an vielen Stellen. —
6of womit zu verbinden %

5. dpewov ... OireLoTepOY S. ZU
19 A, — 048} #llp widv cov setzen
die Ges. hinzn zur Belehrung und
Zurechtweisung des Kriton,

7. vov pév: dem S. ist es natiir-
lich eine ausgemachte Sache, dass
er dem K, nieht folgen wird. ovy
b’ fudy xré. setzt 8, im Geiste
seiner frihern Erdrterung hinzu.

8. 97w’ drdedmor: welcher?

€ 10. megefds.. deyncdpsvog: den
vorhergehenden Particip. epexege-
tisch heigefiigt.
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